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1 Lainsaadantoviittaukset, lyhenteet ja maaritelmat

Lainsaadantoviittaukset
AlIFM-direktiivi

EMIR-asetus

Kiinnitysluottodirektiivi

Kulutusluottodirektiivi

Markkinoiden
vaarinkayttdasetus (MAR)

Rahamarkkinatilastoasetus
(MMSR)

Rahoitusmarkkina-asetus
(MIFIR)

Raportointia koskevat
tekniset sdantelystandardit

Raportointia koskevat
tekniset
taytantdonpanostandardit

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/61/EU,
annettu 8 paivana kesakuuta 2011, vaihtoehtoisten
sijoitusrahastojen hoitajista

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 648/2012,
annettu 4 paivana heindkuuta 2012, OTC-johdannaisista,
keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereista

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/17/EU,
annettu 4 paivana helmikuuta 2014, kuluttajille tarkoitetuista
kiintedd asunto-omaisuutta koskevista luottosopimuksista ja
direktiivien 2008/48/EY ja 2013/36/EU seka asetuksen (EU) N:o
1093/2010 muuttamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/48/EY,
annettu 23 paivana huhtikuuta 2008, kulutusluottosopimuksista
ja neuvoston direktiivin 87/102/ETY kumoamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 596/2014,
annettu 16 paivana huhtikuuta 2014, markkinoiden
vaarinkaytosta.

Euroopan keskuspankin asetus (EU) N:o 1333/2014, annettu 26
paivana marraskuuta 2014, rahamarkkinatilastoista

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 600/2014,
annettu 15 paivana toukokuuta 2014, rahoitusvalineiden
markkinoista seké asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta

Komission delegoitu asetus (EU) 2019/356, annettu 13 paivana
joulukuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EV) 2015/2365 taydentamisesta kauppatietorekistereihin
ilmoitettavia arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien tietoja
koskevilla teknisilla sdantelystandardeilla

Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2019/363, annettu 13
paivana joulukuuta 2018, kauppatietorekistereihin
arvopapereilla toteutettavista rahoitustoimista Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2365 mukaisesti
annettavien ilmoitusten muotoa ja antamistiheytta koskevista
teknisista taytantddnpanostandardeista ja komission
taytantdonpanoasetuksen (EU) N:o 1247/2012 muuttamisesta
johdannaissopimuksia koskevissa ilmoituksissa kaytettavien
ilmoituskoodien osalta
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REMIT-asetus

SFTR-asetus

Tekniset standardit

Tietoihin paasya koskevat
tekniset sdantelystandardit

Tietojen kerdéamista ja
tarkistamista koskevat
tekniset sdantelystandardit

UCITS-direktiivi

Vakuusdirektiivi

2 Soveltamisala

Kenelle?

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o
1227/2011, annettu 25 paivana lokakuuta 2011, energian
tukkumarkkinoiden eheydesté ja tarkasteltavuudesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/2365,
annettu 25 paivana marraskuuta 2015, arvopapereilla
toteutettavien rahoitustoimien ja uudelleenkaytén raportoinnista
ja lapinakyvyydesta seké asetuksen (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta, jaliempand myds ‘asetus’

Raportointia koskevat tekniset sdantelystandardit (komission
delegoitu asetus (EU) 2019/356) ja raportointia koskevat
tekniset taytantbonpanostandardit (komission
taytantddnpanoasetus (EU) 2019/363)

Komission delegoitu asetus (EU) 2019/357, annettu 13 paivana
joulukuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EV) 2015/2365 taydentamisesta kauppatietorekistereissa
pidettyihin arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskeviin
tietoihin paasya koskevilla teknisilla saantelystandardeilla

Komission delegoitu asetus (EU) 2019/358, annettu 13 paivana
joulukuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2015/2365 taydentamisesta teknisilla
séantelystandardeilla, jotka koskevat kauppatietorekisterien
suorittamaa arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia
koskevien tietojen keraamista, tarkistamista, yhdistelemista,
vertailua ja julkaisemista

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/65/EY,
annettu 13 paivana heindkuuta 2009, siirtokelpoisiin
arvopapereihin kohdistuvaa yhteisté sijoitustoimintaa
harjoittavia yrityksia (yhteissijoitusyritykset) koskevien lakien,
asetusten ja hallinnollisten maaraysten yhteensovittamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/47/EY,
annettu 6 paivana kesakuuta 2002, rahoitusvakuusjarjestelyista

1. Ohjeita sovelletaan SFTR-asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa maéariteltyihin arvopapereilla
toteutettavien rahoitustoimien vastapuoliin, SFTR-asetuksen 3 artiklan 1 kohdassa
maariteltyihin kauppatietorekistereihin ja toimivaltaisiin viranomaisiin.
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Mita?

Milloi

3.

Ohjeita sovelletaan SFTR-asetuksen 4 artiklassa saadettyyn arvopapereilla toteutettavia
rahoitustoimia koskevaan ilmoitusvelvollisuuteen, SFTR-asetuksen 5 artiklan 7 kohdan ja
12 artiklan mukaisiin kauppatietorekisterien velvollisuuksiin sekd SFTR-asetuksen 33
artiklan 2 kohdassa maaritettyyn raportoinnin alkamispaivaan.

n?

Ohjeita sovelletaan niiden julkaisemista Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen
(ESMA) verkkosivuilla seuraavasta paivasta alkaen tai siitd paivastda, jona SFTR-
asetuksen 33 artiklan 2 kohdassa maadritettyja yhteiséja koskevia asiaankuuluvia
saannoksia sovelletaan, sen mukaan kumpi ajankohta on mydhaisempi.

4, Vastapuolia, ilmoittamisesta vastaavia yhteis6jd ja tiedot ilmoittavia yhteisoja
kannustetaan kayttamaan ohjeita siitd pdaivasta, jona SFTR-asetuksen 33 artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaista asiaankuuluvaa ilmoitusvelvollisuutta aletaan soveltaa.

3 Tarkoitus

5. Ohjeet perustuvat ESMAnN perustamisasetuksen 16 artiklan 1 kohtaan. Ohjeiden

tavoitteena on selkeyttaé joitakin SFTR-asetuksen saannoksia ja antaa kaytannon ohjeita
joidenkin naiden saanndsten taytdntdonpanoon. Ohjeet auttavat vahentamaan
kustannuksia koko raportointiketjussa. Siihen kuuluvat tietoja ilmoittavat vastapuolet,
tietojen taydellisyyden ja oikeellisuuden tarkistavat kauppatietorekisterit sekd SFTR-
asetuksen 12 artiklan 2 kohdassa maaritellyt viranomaiset, jotka kayttavat tietoja
rahoitusvakauteen kohdistuvien riskien valvontaan. Ohjeet selkeyttavat seuraavia
nakokohtia:

a. raportoinnin alkamispaiva, kun kyseessa on muu kuin ty6paiva;
b. ilmoitettavien arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien lukumaara;

c. erityyppisia arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevien raportointikenttien
tayttdminen;

d. menetelmd, jolla arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen vakuus liitetdéan
arvopapereilla toteutettavaan rahoitustoimeen liittyviin lainoihin;

e. marginaalin tietoja koskevien raportointikenttien tayttdminen;

f. uudelleenkayttéda, uudelleensijoittamista ja rahoituslahteitd koskeviin tietoihin
liittyvien raportointikenttien tayttdminen;

g. kauppatietorekisterien antama palaute ja miten vastapuolet sitd kasittelevat,
erityisesti kun i) ilmoitetut tiedot hylataan ja ii) kun tiedot eivat tismaa;

h. kauppatietorekisterien viranomaisille antama paasy tietoihin.
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4 Yleiset periaatteet

4.1

6.

4.2

10.

Raportoinnin alkamispéaiva

SFTR-asetuksen 4 artiklan 1 kohdan mukaista ilmoitusvelvollisuutta sovelletaan 33
artiklan 2 kohdan a alakohdan i alakohdassa tdsmennetyn soveltamispaivan mukaisesti.
Velvoitteen ensimmaisté vaihetta aletaan soveltaa 11. huhtikuuta 2020, joka on lauantai.
Vastapuolten on SFTR-asetuksen 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti noudatettava
ilmoitusvelvollisuuttaan viimeistddn rahoitustoimen toteuttamista, muuttamista tai
paattymista seuraavana tyopaivana.

SFTR-asetuksen 33 artiklan 2 kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitettujen yhteiséjen,
jotka ovat sijoittautuneet EU:n jasenvaltioihin, joissa 13. huhtikuuta ei ole yleinen
vapaapaiva (eli paiva on tyopaiva), on aloitettava 13. huhtikuuta 2020 mennessa sellaisten
arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien ilmoittaminen, jotka on tehty 11. huhtikuuta
2020 tai sen jalkeen.

SFTR-asetuksen 33 artiklan 2 kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitettujen yhteiséjen,
jotka ovat sijoittautuneet EU:n jasenvaltioihin, joissa 13. huhtikuuta on yleinen vapaapaiva
(eli paiva ei ole tyopaivd), on aloitettava 14. huhtikuuta 2020 mennesséa sellaisten
arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien ilmoittaminen, jotka on tehty 11. huhtikuuta
2020 tai sen jalkeen.

Samaa lahestymistapaa noudatetaan ilmoitusvelvollisuuden muiden soveltamispaivien
osalta.

Imoitettavien arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien
lukuma&aran maarittdminen

Vastapuolten on raportointia koskevien teknisten taytantdonpanostandardien 1 artiklan 1
kohdan mukaisesti toimitettava arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevat
iimoituksensa yhteisessé sahkdisessa ja koneellisesti luettavassa muodossa ja yhteista
XML-mallia noudattaen ISO 20022 -metodologian mukaisesti. Taman helpottamiseksi
ohjeisiin siséltyy asiaankuuluva XSD-komponentti, jota sovelletaan eri kayttétapauksiin.

4.2.1 Markkinoilla toteutettavat liiketoimet, jotka eivat kuulu arvopapereilla

11.

toteutettavan rahoitustoimen maaritelman piiriin
Seuraavat liiketoimet eivat kuulu arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen maaritelman
piiriin, eika niita tule ilmoittaa SFTR-asetuksen mukaisesti:
Yksityisasiakkaiden luotonanto, johon sovelletaan kuluttajaluottolainsaadantdéa

a.
b. Yksityispankkilainat ja lombard-lainat, jotka eivét liity arvopaperirahoitukseen

o

Syndikoitu luotonanto ja muu yritysten luotonanto kaupallisiin tarkoituksiin

o

Sailytysyhteistjen tilinylitysmahdollisuudet ja keskusvastapuolten paivansiséiset
luotonantojarjestelyt



* esma

e. Toimituspuutteita korjaava (fails-curing) paivansisainen luotto / tilinylitys
f. Keskuspankkien automaattiset vakuustoiminnot

Give-up-liiketoimet ja take-up-liiketoimet toteutus- ja selvitysketjussa

D

Operatiivisiin ja/tai teollisiin tarkoituksiin tehdyt hyddykkeilla toteutetut transaktiot

Paastooikeuksiin liittyvat liikketoimet

4.2.2 Kaikentyyppisiin arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin liittyvat nakokohdat

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Paamiehena toimivaa arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen osapuolta, joka kay
kauppaa omaan lukuunsa, pidetddn arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen
vastapuolena.

Yhteis64, joka edistad arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen toteuttamista, jarjestaa
rahoitustoimen tai muutoin osallistuu siihen, mutta ei padmiehena eikd omaan lukuunsa,
joko lainan tai vakuuden puolella, ja toimii asiakkaan puolesta, ei maaritella vastapuoleksi
vaan tapauksen mukaan joko valittajaksi, lainan jarjestajaksi, kolmikantasopimusagentiksi
tai arvopaperikeskuksen osallistujaksi. Yhteisolla voi olla arvopapereilla toteutettavassa
rahoitustoimessa useita rooleja. Vastapuolia koskevien tietojen tayttaminen esitetaan
yksityiskohtaisesti osiossa 5.1.

Sen vuoksi vastapuolten on ilmoitettava, minka tyyppisia arvopapereilla toteutettavia
rahoitustoimia ne ovat hoitaneet. Kuten raportointia koskevien teknisten
saantelystandardien liitteessa 1 ja taman asiakirjan osiossa 5.2 esitetaan, kaikkia kenttia
ei voida soveltaa kaikkiin arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin, joten vastapuolten
on todenndkoéisimmin sovittava toteutettujen rahoitustoimien tyypista.

Arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi on ilmoitettava, jos silla on kaksi vastapuolta tai
jos toinen arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen osapuolista on luonnollinen henkild,
joka ei ole yritys, ja toinen on SFTR-asetuksessa maadritelty vastapuoli. Sellaista
arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea ei ole, jossa vastapuolia on enemman kuin
kaksi. Jos lainoja kohdennetaan kahden tai useamman vakuuden saajan ja kahden tai
useamman vakuuden antajan kesken, arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi
maaritellaan kahdeksi sellaiseksi kahden vastapuolen valiseksi vakuudelliseksi luotoksi,
johon siséltyy arvopapereita, kateisvaroja tai hyddykkeita.

Jos 12 kohdan edellytykset tayttyvat, sijoitusrahastoja pidetddn arvopapereilla
toteutettavan rahoitustoimen vastapuolina niiden oikeudellisesta luonteesta riippumatta.
Erityisesti alarahastojen tapauksessa, kuten EMIR-asetuksen mukaisesti tehdaan,
alarahastoilla on yleensd oikeushenkilotunnus (LEI). Tall6in se on ilmoitettava
vastapuoleksi erillisenéd yksikkona. Asianomaisissa laina- ja vakuustiedoissa on viitattava
kyseisen alarahaston tekemiin arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin. Jos alarahasto
ei ole arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen osapuoli, katso osio 4.17.

Kun kyseessa ovat maaritetyt arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, kukin
keskusvastapuolen, sen méaaritysosapuolten ja niiden asiakkaiden valinen arvopapereilla
toteutettava  rahoitustoimi  muodostaa  erilisen  arvopapereilla  toteutettavan
rahoitustoimen, ja siitéa on ilmoitettava eri yksil6llisella kauppatunnuksella (UTI-koodi). Jos
arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi tehdd&n markkinapaikassa ja maaritetdan
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18.

19.

20.

samana paivana, kuten raportointia koskevien teknisten sédéntelystandardien 2 artiklan 2
kohdassa saadetéan, rahoitustoimi ilmoitetaan maarityksen jalkeen, eli give-up- ja take-
up-liiketoimia ei ilmoiteta. Tarkempia tietoja maaritettyjen arvopapereilla toteutettavien
rahoitustoimien ilmoittamisesta on osiossa 4.3.

Liséksi, jos kyseessa on toimituspuutteen korjaava (fails-curing) arvopapereilla
toteutettava rahoitustoimi, arvopaperikeskus ilmoittaa vastapuolina asianomaiset
arvopaperikeskuksen osallistujat eika niiden asiakkaita. Tata sovelletaan myos silloin, kun
arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi suoritetaan yhteistilid vasten.

Nain ollen, lukuun ottamatta SFTR-asetuksen 2 artiklan 3 kohdassa ja osiossa 4.2.1
tarkoitettuja rahoitustoimia, kaikki arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet on
ilmoitettava naiden ohjeiden seuraavassa osiossa esitetylla tavalla.

On syytd huomata, etta 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut arvopapereilla toteutettavat
rahoitustoimet ovat raportoitavia asetuksen (EU) N:o 600/2014 mukaisesti.

4.2.3 Takaisinostosopimuksiin liittyvat ndkokohdat

21.

22.

23.

24,

Jos vakuudelliset lainat ovat useamman kuin yhden valuutan maardaisia, ne katsotaan
erillisiksi arvopapereilla toteutettaviksi rahoitustoimiksi, ja ne on ilmoitettava erillisilla
yksilollisilla  kauppatunnuksilla  (UTI). Kustakin takaisinostosta on ilmoitettava
takaisinostosopimuksen ilmoittamista koskevien yleisten periaatteiden mukaisesti

a. sovellettavat pddomat ja yksilollinen kauppatunnus (UTI-koodi) sekd mahdolliset
yksittaiset vakuudet kunkin erillisen valuutan osalta; ja

b. asianomaiset vakuudet vastuun nettomaaran perusteella eli niiden vakuuksien
perusteella, jotka kattavat takaisinostosopimukset, mutta joita ei ole tasmallisesti
kohdennettu yhteenkdan niista. Liséksi varmistetaan, etta vakuudet voidaan liittaa
asiaankuuluvien kenttien avulla.

Jos takaisinostohinta ilmaistaan muuna valuuttana kuin sind valuuttana, jossa ostohinta
ilmaistaan, mutta hinta liittyy edelleen samaan takaisinostosopimukseen, loppupdan (far
leg) valuutta muunnetaan alkupdan valuutaksi asiaankuuluvien hintaa ja paaoman
maaraa koskevien tietojen ilmoittamista varten. Ohjeiden 4.13.1 kohdassa kerrotaan
valuuttakurssien kaytostd markkina-arvoja ilmoitettaessa. Talla varmistetaan, etta
kenttdan merkitaan johdonmukainen luku.

Jos takaisinostosopimuksen vakuudella on eri siirron muoto, joka on edelleen osa
vakuusdirektiivissa maariteltyja vakuusjarjestelyjd, vastapuolten on silti ilmoitettava se
takaisinostosopimuksena. Muiden lainkayttdalueiden saanttjen mukaisesti tehdyista
takaisinostosopimuksista, kuten esimerkiksi gentan-takaisinostosopimuksista, ilmoitetaan
vastaavasti ja antamalla taydelliset ja tdsmalliset tiedot raportointia koskevien teknisten
standardien mukaisesti.

SFTR-asetuksen 4 artiklan mukainen ilmoitusvelvollisuus koskee sellaisia
takaisinostosopimuksia ja k&&nteisia takaisinostosopimuksia, jotka keskusvastapuolet
ovat toteuttaneet sijoittaakseen i) omia varojaan likviditeetin yllapitamiseksi tai ii)
maaritysosapuolten vakuudeksi ilmoitetut omaisuuserét.
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25. Takaisinostosopimukset ja kaanteiset takaisinostosopimukset ilmoitetaan kayttamalla
takaisinostosopimuksiin sovellettavaa ISO 20022 XML -mallia.

4.2.4 Osto-myynti-transaktioihin ja myynti-osto-transaktioihin (BSB/SBB) liittyvat
nakokohdat

26. Tiettyja osto-myynti-transaktioita tai myynti-osto-transaktioita sdannellaén kahdenvalisilla
sopimuksilla tai vakiosopimuksilla. Naitd arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia
koskevat liitteet eroavat kuitenkin  takaisinostosopimuksia ja  kaanteisia
takaisinostosopimuksia koskevista liitteistd. Toteutetun arvopapereilla toteutettavan
rahoitustoimen tyyppina on selvasti BSB/SBB.

27. Jos osto-myynti-transaktioita tai myynti-osto-transaktioita sdannellaan kahdenvalisella
sopimuksella tai vakiosopimuksella tai vakiosopimuksen liitteella, tamé& sopimus on
iimoitettava asianomaisissa kentissa eli taulukon 2 laina- ja vakuustietoja koskevissa
kentissa 9-11.

28. Vastapuolten on pyrittdva ilmoittamaan tasmalleen samalla tavalla sellaiset
vakiosopimukset (master agreement), jotka eivat sisally raportointia koskeviin teknisiin
taytantéonpanostandardeihin. Lisaksi vakiosopimukseen liittyva kentta "Vakiosopimuksen
versio” taytetdan sen sopimusversion tiedoilla, jota sovelletaan parhaillaan tehtavaan
arvopapereilla toteutettavaan rahoitustoimeen.

29. Jos vastapuolet ovat samaa mielta siitd, etta tietyntyyppiset osto-myynti- ja myynti-osto-
transaktiot on helpompi ilmoittaa takaisinostosopimusmallilla, vastapuolet voivat kayttaa
takaisinostosopimusmallia ilmoittaessaan kyseisista arvopapereilla toteutettavista
rahoitustoimista.

30. Osto-myynti-transaktiot tai myynti-osto-transaktiot iimoitetaan kayttamalla
takaisinostosopimuksiin sovellettavaa ISO 20022 XML -mallia.

4.2.5 Arvopaperien lainaksi antamiseen ja lainaksi ottamiseen (SLB) liittyvat
nakokohdat

31. Maaritelman mukaan arvopaperien lainaksi antamisen tai lainaksi ottamisen
toteuttamiseen liittyy arvopapereiden siirtaminen lainanantajalta lainanottajalle. SLB-
toimella voi olla vain yksi ISIN-koodi. Jos kolmansien osapuolten, kuten lainan jarjestajien,
toteuttamassa kohdentamisprosessissa on useampi kuin yksi tietyn vastapuoliparin valilla
siirrettava ISIN-koodi, kunkin ISIN-koodin osalta on ilmoitettava eri arvopapereilla
toteutettava rahoitustoimi.

32. Koska SFTR-asetuksen 4 artiklan 1 kohdassa edellytetdan, ettd arvopapereilla
toteutettavien rahoitustoimien tekemisesta, muuttamisesta ja p&attymisestd on
iimoitettava viimeistdan seuraavana tyopaivana, kaikki arvopapereilla toteutettavat
rahoitustoimet, jotka on tehty, on ilmoitettava. T&h&n sisaltyvat kaikki arvopapereilla
toteutettavat rahoitustoimet, jotka kaynnistettiin, vaikka niita ei olisikaan toimitettu.

33. Esitetyissa tapauksissa ei otettu huomioon tietyntyyppisia omaisuudenhoitajia. Naihin
kuuluvat sellaiset rahastot, jotka yhdistavat arvopapereita omaisuuserépooliin ja jotka
voivat lainata niita. Nama rahastot kayvat kauppaa jarjestgjana toimivan valittdjan
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34.

35.

36.

*

valitykselld ja antavat arvopaperin lainaksi tietyn rahastojen omaisuuserapoolista otetun
maaran perusteella. Vastapuolen ja poolin valinen suora kauppa vahvistetaan. Lopullinen
kohdistaminen tehdaan paivan lopussa, ja kullekin pooliin osallistuvalle rahastolle
lahetetdan erilliset vahvistukset. Tiedot lahetetédn myo6s vastapuolelle, ja toimitus
tapahtuu yhdella siirrolla kaikkien asianomaisten rahastojen yhteisesta sailytysyhteisosta.
Tassa nimenomaisessa tapauksessa, ja 15 kohtaan sisédltyvan yleisen periaatteen
mukaisesti, vastapuolten on ilmoitettava kauppatietorekistereihin erillinen arvopapereilla
toteutettava rahoitustoimi kutakin vastapuoliparia ja ISIN-koodia kohden.

Kun kyseessé on arvopapereiden lainaksi antaminen keskusvastapuolijarjestelysséa, jossa
on omaisuuserapooli, paivansisaista elinkaaritoimintaa ei ole mahdollista ilmoittaa, jos
paivan lopussa ainoastaan uudet nettolainapositiot (net new loan position) kohdennetaan
lainanottajalle ja lainanantajalle. Siksi keskusvastapuolijarjestelyssa on ilmoitettava
paivansisaiset lainat, vaikka niille ei valttdmatta ole kohdennettu vakuutta. Vakuudet on
iimoitettava kaikkien muiden sellaisten SLB-toimien osalta, joissa kenttddn 2.72
"Vakuudettoman arvopaperien lainaksi antamisen ("SL”) ilmoitus” on taytetty "ei”. Myos
toimitettu uusi nettolaina (net new loan) on ilmoitettava kauppailmoituksessa (m&araaika
S+1).

SLB-toimet ilmoitetaan kayttdmalla arvopaperien lainaksi antamiseen ja lainaksi
ottamiseen sovellettavaa 1SO 20022 XML -mallia.

Kateisperustaiset SLB-toimet, jotka tunnetaan myds nimella "kaanteinen arvopaperien
lainaksi antaminen” (reverse securities loan), on ilmoitettava takaisinostosopimuksina. Jos
kéateisperustainen SLB ilmoitetaan kayttamalla takaisinostosopimuskenttid, on
huomattava, ettd vakiosopimuksen tyypin on vastattava perustana olevaa sopimusta
(esimerkiksi GMSLA).

4.2.6 Hyodykkeitd sisaltdviin arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin liittyvat

37.

38.

39.

40.

41.

nakodkohdat

Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen toteuttaminen on jarjestettava siten, etta
tosiasiallinen edunsaaja ei menetd hyddykkeiden taloudellista omistusoikeuttaan eika ota
uutta markkinariskia hyodykkeen osalta.

Hyddykkeisiin liittyville takaisinostotransaktioille ja kaanteisille takaisinostotransaktioille
on ominaista se, ettd takaisinostosopimus on olemassa. Hyoddykkeet voidaan siirtaa
omistusoikeuden suoralla siirrolla tai panttauksella.

Jos kuitenkin noudatetaan hyddykkeisiin liittyvien arvopapereilla toteutettavien
rahoitustoimien soveltamisalaa ja jos myyntida ja takaisinostoa ei katsota
takaisinostosopimukseksi, se katsotaan sen sijaan osto-myynti-transaktioksi.

Hyddykkeiden lainaksi antamiseen ja lainaksi ottamiseen liittyvassa liiketoimessa
vakuuden saaja on osapuoli, joka antaa lainaksi hyddykkeitd ja vakuuden antaja ottaa
lainaksi hyodykkeitd. N&in ei ole takaisinostotransaktioissa ja kaanteisissa
takaisinostotransaktioissa seka osto-myynti-transaktioissa tai myynti-osto-transaktioissa,
joissa hyddyke katsotaan liiketoimen vakuudeksi.

liImoittaessaan arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia, joihin liittyy hyddykkeita,
vastapuolten on asiaankuuluvien vakiosopimusten lisaksi arvioitava, miss& maérin niiden
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42.

43.

44.

45.

46.

*

iimoittamien hytddykkeitd koskevien arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien tyyppi
soveltuu kyseiseen arvopapereilla toteutettavaan rahoitustoimeen sovellettaviin kenttiin.
Tama auttaa maarittamaan, onko liiketoimi ilmoitettava hyodykkeiden lainaksi antamiseen
ja lainaksi ottamiseen liittyvana liiketoimena vai takaisinostosopimuksena/myynti-osto-
transaktiona tai kaanteisena takaisinostosopimuksena / osto-myynti-transaktiona, jonka
vakuutena on hyddykkeita.

Liséksi kaikkiin arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin, sellaisina kuin ne on
maaritelty SFTR-asetuksen 3 artiklan 7-10 kohdassa, vakuudellista limiittiluotonantoa
lukuun ottamatta, siséltyy viittaus hyodykkeiden mahdolliseen kayttdon osana
arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea. Osto-myynti-transaktio tai myynti-osto-
transaktio rajoittaa hyddykkeiden kayttamisen ostoihin ja mydhempiin myynteihin kahden
vastapuolen valilla (ilman valittdjaa), kun taas hyoddykkeiden lainaksi antamiseen ja
lainaksi ottamiseen liittyvat liiketoimet sekéa takaisinostosopimukset mahdollistavat seka
omistusoikeuden siirron ettd panttijarjestelyt. Sen vuoksi vastapuolten on tarvittaessa
iimoitettava vakuusjarjestelyn tyyppi kentdssa 2.20, Vakuuden antamisessa kaytetty
menetelma.

Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin liittyy hyddykkeita, voivat joskus olla osa
monimutkaisempia rakenteita, joihin voi sisaltya johdannaisia, kuten futuureja ja optioita.
Ainoastaan ne kokonaisrakenteen osat ilmoitetaan, jotka ovat arvopapereilla toteutettavia
rahoitustoimia. Tallaisissa rakenteissa kaytetyt johdannaiset voidaan joutua ilmoittamaan
EMIR-asetuksen ja/tai MIFID-direktiivin ja/tai REMIT-asetuksen mukaisesti.

ESMA tarkentaa vastaavien hyddykkeiden (equivalent commodity) ja korvaavien
hyodykkeiden (substituted commodity) méaaritelméaé seuraavasti:

a. vastaavat hyodykkeet ovat samantyyppisia  hyodykkeitd, jotka ovat
ominaispiirteiltdan ja/tai ominaisuuksiltaan samanlaisia ja joilla voidaan korvata
alkuperéiset hyotdykkeet palautusvaiheessa (return leg) sopimuksessa sovitulla
tavalla.

b. korvaavat hyodykkeet ovat hyddykkeitd, jotka on pantattu vakuudeksi niiden
hyddykkeiden korvaamiseksi, jotka on alun perin pantattu vakuudeksi samassa
liketoimessa.

4.2.6.1 Energiaan liittyvat arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet

Liiketoimi (esimerkiksi kaasun osto-myynti-transaktio alueiden valilla, jollaa on
[vaihtoehtoisia] rahoitustavoitteita) voi olla REMIT-asetuksen mukaisesti ilmoitettava
liketoimi, jossa raportointimdaraaika on T+30, ja samalla arvopapereilla toteutettava
rahoitustoimi, jonka raportointimaaraaika on T+1.

Jos tamantyyppiset liiketoimet siis ovat riittdvan selkeitd, jotta ne voidaan yksiselitteisesti
luokitella hyddykkeiden rahoittamiseen kaytettaviksi arvopapereilla toteutettaviksi
rahoitustoimiksi, niisté on ilmoitettava asiaankuuluvan ilmoituslomakkeen mukaisesti.
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4.2.7 Vakuudelliseen limiittiluotonantoon liittyvat nakékohdat

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

On odotettavissa, etta kunkin vastapuoliparin valilla on tiettyn& ajankohtana yksi ja vain
yksi vakuudellinen limiittiluotonanto, paitsi jos yhteisét ovat sopineet sopimuksessa, etta
niilla on useampi kuin yksi perusvaluutta, ja limiittiluotot maaritetdan suhteessa kuhunkin
niistd, missa tapauksessa vakuudellinen limiittiluotonanto on tehtava kunkin
perusvaluutan osalta. Arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi koskee mitd tahansa
limiittiluottoa tai lyhyen position markkina-arvoa perusvaluutassa.

Vakuudellisen limiittiluotonannon yksiléllinen kauppatunnus (UTI-koodi) luodaan vasta,
kun jarjestelyd on kaytetty vahintdan kerran. Jos prime brokerage -sopimus on
allekirjoitettu mutta jarjestelya ei ole kaytetty, ilmoitusta ei vaadita, koska arvopapereilla
toteutettavaa rahoitustoimea ei ole viela tehty.

Jos seka limiittiluotto ettd lyhyen position markkina-arvo milloin tahansa laskevat nollaan,
eli luottoa kateisena tai arvopapereina ei jatketa, paavalittdjan (prime broker) hallussa
oleva asiakkaan vakuus ei enda ole arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin liittyvan
vastuun vakuutena. Vakuutta pidetaan hallussa muita kuin arvopapereilla toteutettaviin
rahoitustoimiin liittyvia velkoja varten. Paavalittdjan ja asiakkaan on i) ilmoitettava
kéateisvakuus nollana sen osoittamiseksi, ettd vakuutta ei ole ja ii) lopetettava vakuudesta
ilmoittaminen, kunnes limiittiluottovastuu tai SMV-vastuu on jalleen olemassa.

Liiketoimea ei ilmoiteta toimen tyypilla "ETRM” vaan toimen tyypilla "MODI”. Tall6in
odotetaan saatavan myos viesti vakuuden saattamisesta ajan tasalle (COLU), jossa
kateisvakuuden arvo on nolla, jotta vaarien tietojen antaminen kaytettavasta vakuudesta
voitaisiin valttaa. Nollavakuuksien ilmoittaminen: katso 5.4.4 osio.

Limiittiluottojen osalta vastapuolten ei pida ilmoittaa vakuuksia, jotka poikkeavat
arvopapereista ja kateisvaroista.

Asiakkaan lyhyen position markkina-arvon ilmoittaminen ei perustu siihen, etta
paavalittdja on kirjannut sen kirjanpitoon (eli joko kaupantekopaivan tai toimituspaivan
kirjanpitoon) (IAS 39.38 Financial Instruments: Recognition and Measurement). Lyhyen
position markkina-arvo ilmoitetaan samalla tavalla kuin lainan ja vakuuden toimitus
iimoitetaan. Na&in ollen vastapuolet laskevat lyhyen position markkina-arvon sovitun
toimituspaivan ja odotettavissa olevien toimitettavien arvopapereiden perusteella.

Liséksi silloin, kun prime brokerage -asiakkaan salkkuun ei liity arvopaperikauppaa, luoton
pidentadmisen ilmoittamisella naille asiakkaille ei ole SFTR-asetuksen kannalta mitaan
arvoa ja sitd on valtettdva, jotta valtytdan kerddmasta suuria maaria merkityksettomia
tietoja.
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4.3 Keskusvastapuolessa méaaritettyjen arvopapereilla toteutettavien

54.

55.

56.

57.

rahoitustoimien raportoiminen

Positiotason raportointia sovelletaan keskusvastapuolessa maaéritettyihin arvopapereilla
toteutettaviin rahoitustoimiin; se on valinnainen ja taydentaa liilketoimitason raportointia.
Positiotason raportit voidaan toimittaa, jos tietyt edellytykset tayttyvat:.

a. Oikeudellinen jarjestely on sellainen, ettd riski on positiotasolla, kaikki
kauppailmoitukset koskevat tuotteita, jotka ovat keskendan vaihdettavissa, ja
yksittéaiset kaupat on korvattu positiolla. Nain on silloin, kun uudistaminen (novation)
tapahtuu yksittaisten kauppojen nettoutuksen jalkeen, ja nettoutettu positio johtaa
uuteen sopimukseen ja sille luodaan uusi yksildllinen kauppatunnus (UTI-koodi).
Nain voi olla esimerkiksi maaritysosapuolen ja keskusvastapuolen valilla.

b. Alkuperaiset kaupat (liiketoimen tasolla) on ilmoitettu oikein. Pelkkia positioita ei saa
ilmoittaa.

c. Muut tapahtumat, jotka vaikuttavat positioilmoituksen yhteisiin kenttiin, ilmoitetaan
erikseen.

d. Alkuperéiset kauppailmoitukset (b kohta edelld) ja muita tapahtumia koskevat
iimoitukset (c kohta edelld) ovat soveltuvin osin saavuttaneet sopivan “kayttéian
paattymistilan” (end of life state). Tahan on paastava lahettdmalla ennenaikaista
paattymista koskevat viestit ja ilmoittamalla sitten nettomaarainen positio joko uutena
positiona tai olemassa olevan position paivityksena.

e. Positioilmoitus tehd&an tayttdmalla asianmukaisesti kaikki soveltuvat kentat
vastapuolikohtaisissa taulukoissa ja liikketoimen tietoja koskevissa taulukoissa seka
tarvittaessa marginaalin ja vakuuksien uudelleenkayttta koskevissa taulukoissa.

Jos ndma edellytykset tayttyvat, mythempia paivityksida koskevaa raportointia, myds
arvostuksen saattamista ajan tasalle, vakuuden saattamista ajan tasalle ja muita
muutoksia seké elinkaaritapahtumia, voidaan soveltaa positiota koskevaan ilmoitukseen
(kuten muutoksiin ja siihen, etta keskusvastapuolessa maaritetyssa positiossa sailytetaan
sama UTl-arvo) eika alkuperaisia kauppoja/tapahtumia koskeviin ilmoituksiin.

Positiotasoilmoitus yksildidaan omalla UTI-koodilla, joka on kyseisen position pysyva
tunniste, eli se ei muutu positioon tehtyjen muutosten seurauksena.

On muistettava, etté positiotason raportointia varten selvitetyt arvopapereilla toteutettavat
rahoitustoimet on ensin ilmoitettava liiketoimen tasolla toimen tyypilld "POSC” (vaikka ne
olisi mé&aritetty samana péivand), ja vasta tdman jalkeen elinkaaren aikaiset tapahtumat
voidaan ilmoittaa positiotasolla. Katso 5.2.1 osion tapaus, jossa kuvataan positiotason
raportoimiseen tarvittavat vaiheet.

1 Ks. CP on Guidelines on reporting under SFTR, 84 kohta.
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4.4

SFTR-asetuksen 4 artiklan 3 kohdan mukainen vastuunjako

4.4.1 Yleistapaus

58.

Finanssialan ulkopuolinen vastapuoli ilmoittaa finanssialalla toimivalle vastapuolelle,
luokitellaanko se pieneksi finanssialan ulkopuoliseksi vastapuoleksi vai ei, seka paivittaa
finanssialalla toimivalle vastapuolelle tiedot mahdollisista tilansa muutoksista.

4.4.2 Kolmas maa — Finanssialalla toimivat vastapuolet

59.

60.

Kun komissio ilmoittaa tietyn kolmannen maan vastaavuudesta, niin tapauksessa, jossa
on kyse arvopapereilla toteutettavasta rahoitustoimesta, joka on tehty sellaisen
kolmannen maan finanssialalla toimivan vastapuolen kanssa, jolla on sivuliike EU:ssa, ja
sellaisen finanssialan ulkopuolisen vastapuolen kanssa, joka on pk-yritys, ja jonka osalta
kolmannen maan finanssialalla toimiva vastapuoli ja finanssialan ulkopuolinen vastapuoli,
joka on pk-yritys, ovat tayttdneet kyseisen kolmannen maan ilmoitusvelvollisuudet,
kolmannen maan finanssialalla toimivan vastapuolen tai finanssialan ulkopuolisen
vastapuolen, joka on pk-yritys, ei pida ilmoittaa arvopapereilla toteutettavaa
rahoitustoimea SFTR-asetuksen mukaisesti.

Kun kyseessa ovat arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, jotka on tehty SFTR-
asetuksen soveltamisalan kuulumattoman (eli sellaiset rahoitustoimet, jotka eivat kuulu
SFTR-asetuksen 2 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohdan soveltamisalaan)
kolmannen maan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen ja finanssialan ulkopuolisen
vastapuolen, joka on pk-yritys, valilla, finanssialan ulkopuolisen vastapuolen, joka on pk-
yrityks, on joko ilmoitettava téllaiset arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet suoraan
kauppatietorekisteriin tai muussa tapauksessa kaytettava 4 artiklan 2 kohdassa saadettya
ilmoittamisvelvollisuuden siirtamismahdollisuutta.

4.4.3 Rahastot

61.

4.5

62.

Jos SFTR-asetuksen 4 artiklan 3 kohdan mukaista vastuun jakoa ei sovelleta
vaihtoehtoisen sijoitusrahaston hoitajaan, eli vaihtoehtoisen sijoitusrahaston hoitajaan ei
sovelleta SFTR-asetusta, vastuu arvopapereilla toteutettavista rahoitustoimista
iimoittamisesta kauppatietorekisteriin sailyy rahastolla.

Raportoinnin vapaaehtoinen siirtdminen

Jos raportointi siirretdan, (ilmoitusvelvollisuuden piiriin kuuluvan) vastuun siirtdéneen
vastapuolen tulee toimittaa tiedot ilmoittavalle yhteisédlle ajoissa kaikki arvopapereilla
toteutettavaa rahoitustoimea koskevat tiedot. Vastapuoli on vastuussa sen
varmistamisesta, ettd nama tiedot ovat oikeita. Samalla tiedot ilmoittavan yhteison on
varmistettava, etta raportoiville vastapuolille tiedotetaan niiden puolesta ilmoitetuista
tiedoista, asiaankuuluvista kauppatietorekisteriin liittyvan tietojenkasittelyn tuloksista ja
mahdollisista raportointiin tai tietojen laatuun liittyvista ongelmista.
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4.6 SFTR-asetuksen raportointivelvoitteiden soveltaminen
sivuliikkeiden tekemiin arvopapereilla toteutettaviin

rahoitustoimiin

4.6.1 SFTR-asetuksen raportointivelvoitteiden soveltaminen EU:n ulkopuolisten
yhteis6jen EU:hun sijoittautuneiden sivuliikkeiden kanssa tekemiin arvopapereilla
toteutettaviin rahoitustoimiin

63. SFTR-asetuksen tarkoituksen mukaisesti ja EMIR-asetuksen mukaisesti ESMA katsoo,
etta termin "tekeminen” on ymmarrettava liittyvan toimen vastapuoleen eli vastapuoleen,
johon arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi kirjataan.

4.6.2 Sivuliikkeiden  tekemien  raportoitavien  arvopapereilla  toteutettavien
rahoitustoimien maarittdminen

64. Taulukko 1 selvittaa, mité raportoivien vastapuolien sivuliikkeista on ilmoitettava.

65. Viimeinen sarake "Reportable under SFTR” viittaa siihen, sovelletaanko rahoitustoimeen
SFTR-asetuksen mukaista ilmoitusvelvollisuutta. Jos liikketoimea ei ole ilmoitettava, sita ei
ilmoiteta vastapuolten/sivuliikkeiden sijainnista huolimatta. Taulukko 1 sisaltdd punaisella
merkittyja rivejd, jotka esittivat sellaisia tapauksia, joista ei koskaan ilmoiteta SFTR-
asetuksen mukaisesti.

66. On tarkedd ymmartda, ettd tietyissa tapauksissa se, ettd vastapuolella on
ilmoitusvelvollisuus, ei tarkoita, ettd arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi on
iimoitettava, ja painvastoin. Tam& asia selvennetdén Taulukko 1. Esimerkiksi saman
oikeushenkilon kahden sivuliikkeen véaliset liiketoimet eivat ole ilmoitettavia, vaikka
vastapuoleen (jonka oikeushenkilétunnus on 1) sovelletaan ilmoitusvelvollisuutta, kuten
viimeisessa sarakkeessa todetaan. Syyna tahan on se, etté vastapuolia ei ole kaksi, vaan
sivuliikkeet ovat yhté ja samaa oikeushenkil6a.

67. Silloinkin, kun sivuliikkeelld on oikeushenkilétunnus, kentéat 1.3 "Raportoiva vastapuoli” ja
1.11 "Muu vastapuoli” on taytettava asianomaisen paatoimipaikan
oikeushenkilétunnuksella, kun taas asianomaisen sivuliikkeen tiedot on ilmoitettava
kentissa 1.17 "Raportoivan vastapuolen sivuliike” ja 1.8 "Toisen vastapuolen sivuliike”.
Kenttdan 1.12 "Toisen vastapuolen maa” merkitddn paatoimipaikan maakoodi eika
sivuliikkeen maakoodi.

Taulukko 1 — Sivuliikkeiden raportointi

SFT1 LEI1 EU YES LEI1 EU AT YES
SFT2 LEI1 EU YES LEI1 EU us YES
SFT3 LEI1 EU BE YES LEI1 EU AT YES
SFT4 LEI1 EU BE YES LEI1 EU us YES
SFT5 LEI1 EU CH YES LEI1 EU us YES
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Taulukko 1 — Sivuliikkeiden raportointi

SFT6

SFT7

SFT8

SFT9

SFT10
SFT11
SFT12
SFT13
SFT14
SFT15
SFT16
SFT17
SFT18
SFT19
SFT20
SFT21
SFT22
SFT23
SFT24
SFT25
SFT26
SFT27
SFT28
SFT29
SFT30
SFT31
SFT32

Note: AT and BE are ISO 3166-1 Alpha-2 codes for EU member states, US and CH are ISO 3166-1 Alpha-2 codes for non-EU member states.

LEI1 EU YES LEI2 EU YES
LEI1 EU YES LEI2 EU AT YES
LEI1 EU YES LEI2 EU us YES
LEI1 EU BE YES LEI2 EU YES
LEI1 EU BE YES LEI2 EU AT YES
LEI1 EU BE YES LEI2 EU us YES
LEI1 EU us YES LEI2 EU YES
LEI1 EU us YES LEI2 EU AT YES
LEI1 EU us YES LEI2 EU us YES
LEI1 EU YES LEI3 us NO
LEI1 EU YES LEI3 us CH NO
LEI1 EU YES LEI3 us AT YES
LEI1 EU BE YES LEI3 us NO
LEI1 EU BE YES LEI3 us CH NO
LEI1 EU BE YES LEI3 us AT YES
LEI1 EU us YES LEI3 us NO
LEI1 EU us YES LEI3 us CH NO
LEI1 EU us YES LEI3 us AT YES
LEI4 us NO LEI3 us NO
LEI4 us AT YES LEI3 us NO
LEI4 us CH NO LEI3 us NO
LEI4 us NO LEI3 us AT YES
LEI4 us AT YES LEI3 us AT YES
LEI4 us CH NO LEI3 us AT YES
LEI4 us NO LEI3 us CH NO
LEI4 us AT YES LEI3 us CH NO
LEI4 us CH NO LEI3 us CH NO

All codes are included for illustrative purposes.

If the country of the branch is not provided, it should be interpreted that the SFT was concluded by the headquarters.

The reporting of the data elements in italics might not be required.

4.7 Finanssialan ulkopuolisen vastapuolen raportoiminen

68.

ESMA on tietoinen siitd, etté oikeushenkildtunnus (LEI) ei ehka ole kaytettavissa joissakin
tapauksissa; tama tapaus ei kuitenkaan pade EU:n jasenmaahan sijoittautuneisiin
finanssialan ulkopuolisiin vastapuoliin. Kaikkien SFTR-asetuksen soveltamisalaan
kuuluvien yhteisdjen on kaytettdva oikeushenkildtunnusta, jotta voidaan tunnistaa
asianomaisissa tietokentissa tarkoitetut yhteisot.
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69.

4.8

Kun arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi tehdaan kahden finanssialan ulkopuolisen
vastapuolen valilla, molemmat ilmoittavat siitd kauppatietorekisteriin, joskin ne voivat
kayttad 4 artiklan 2 kohdan mukaista mahdollisuutta siirtdé ilmoitusvelvollisuus toiselle
niista tai kolmannelle osapuolelle.

Toimen tyyppi

4.8.1 Sovellettavat toimen tyypit

70.

71.

72.

73.

Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen vastapuolten on ilmoitettava arvopapereilla
toteutettavan rahoitustoimen tekemisesta, muuttamisesta ja paattymisesta. Jos yksikaan
arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea koskevista tietokentissé ilmoitetuista tiedoista
ei ole muuttunut, vastapuolten ei tule iimoittaa arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea
koskevia tietoja uudelleen.

Arvostuksen saattaminen ajan tasalle ilmoitetaan vain, jos lainaksi annettujen tai
vakuutena kaytettyjen arvopapereiden arvo muuttuu.

Vakuuksia ilmoitettaessa vastapuolten ei tule ilmoittaa vakuutta koskevia péaivansisaisia
muutoksia, vaan ainoastaan tila paivan paattyessa.

Toimen tyypit ovat toisensa pois sulkevia. Kutakin toimen tyyppia koskeva raportointi
antaa viranomaisille erilaisia tietoja seka liiketoiminnan etté tiedonhallinnan nékdkulmasta.
Sen vuoksi vastapuolten on pyrittéava ilmoittamaan oikea toimen tyyppi.

4.8.2 Taydellinen tilannekuva vai osittainen ilmoitus arvopapereilla toteutettavien

74.

75.

76.

77.

rahoitustoimien muutoksista

Kun on kyse arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevista muutoksista, seka
elinkaaren aikaisista tapahtumista etta oikaisuista, vastapuolten on toimitettava viestit,
jotka sisaltavat kaikki sovellettavat kentat, myos ne, jotka eivat ole muuttuneet, ja jotka
mahdollistavat edelleen lainojen ja vakuuksien tietojen erillisen ilmoittamisen.

Liséksi on huomattava, ettd arvostuksen, vakuuden, marginaalin ja uudelleenkaytdn
saattaminen ajan tasalle ovat paivittaisia tilannekuvaraportteja, joihin tarvitaan kaikkia
asiaankuuluvia kenttia. Lisaksi pdivittdisen raportoinnin vuoksi odotetaan, etta jokainen
naista tilannekatsauksista kuvastaa tilannetta paivan lopussa ja etta katsauksissa otetaan
huomioon kaikki kyseisen paivan aikana tehdyt muutokset. N&in ollen, ja ottaen huomioon
ilmoituksen maaraajan (T+1), vastapuolen ei odoteta toimittavan vakuutta, arvostusta,
marginaalia tai uudelleenkayttoa koskevaa oikaisuilmoitusta kuluvan péivan tai edellisen
tyopdivan osalta. Sen sijaan vakuuden, arvostuksen, marginaalin tai uudelleenkayttn
oikaisut toimitetaan pelkkien historiallisten tietojen osalta siind tapauksessa, etta
iimoitetuissa tiedoissa on havaittu virhe ilmoituksen maaraajan jalkeen.

Jokainen muutos ilmoitetaan liiketoimen lainapuolta koskevien tietojen osalta sellaisenaan
ja erillaan lainatietojen oikaisuista. Jos samana paivana tapahtuu useita muutoksia, niista
voidaan ilmoittaa yhdessé ilmoituksessa niin, ettéa ilmoituksessa otetaan tarkasti huomioon
kaikki muutokset.

Kutakin ilmoitustyyppiéa varten tarvittavat kentat maaritelldan validointisaannoissa.
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78. Kauppatietorekisterien ei odoteta tarkistavan sellaisten kenttien sisélt6a, joita ei muuteta
(esimerkiksi "Toteutuksen aikaleima”), kun ne ilmoitetaan toimen tyypilla "MODI”, ellei
validointisdanndissa tietyn kentén osalta toisin mainita.

4.8.3 Toimen tyyppien ja erityyppisten viestien valinen jarjestys

79. Taulukko 2, Taulukko 3 ja Taulukko 4 sisaltavéat tiedot niista toimen tyyppien jarjestyksen
eri yhdistelmista, joita validointisaannot? eivat kiella. Taulukko 2 siséltaa tietoja, joita
sovelletaan kauppa- ja positiotason? ilmoittamiseen, kun taas Taulukko 3 ja Taulukko 4
littyvat erityisesti keskusvastapuolessa maaritettyjen arvopapereilla toteutettavien
rahoitustoimien marginaalien ilmoittamiseen ja uudelleenkayton ilmoittamiseen.

Taulukko 2 — Vastapuoli, lainojen ja vakuuksien tiedot

Following Steps

c c b=
S 9 c e S | ¢ &
. — =] 9 — 4 S c
2 o s 8 < iC] 3] = O
@ = £ = S5 < Qo n <
Z LU e S < 3 = o £
5 O o o o
o > o O
[ p S
New
X X X X X X
Error
Termination X X X X X
U’ .-pe -
7 | Modification X X X X X X
»
wn .
8 Valuation X X X X X X
3
= Collateral X X X X X X
Correction X X X X X X
Position
X X
Component

2 Validointisaantaihin tulevaisuudessa tehtavat muutokset voivat vaikuttaa taulukon sisaltoon.
3 Position osaa ei sovelleta positiotason raportointiin
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80.

Taulukko 3 — Marginaalin saattaminen ajan tasalle

Following step

9
g | s
2 5 s B
C = = 0
© O
>
New X X X
o
)
% Error
(7]
=)
(@) .
'S Margin update X X X
()
a .
Correction X X X

Taulukko 4 - Uudelleenkaytt6a, kateisvarojen
uudelleensijoittamista ja rahoituslahteitd koskevat tiedot

Following step

9
] c
_ B3 ie)
s | £ | 32 2
z L 3 =
: O
o) @)
o
New X X X
o
ot
2 Error
0
>
S
> Reuse update X X X
a
Correction X X X

Taulukko 2, Taulukko 3 ja Taulukko 4 siséltavat tietoja, joita sovellettaessa on tarkeda
ymmartaa, ettd ne edustavat toimen tyyppeja, jotka voidaan ilmoittaa milloin tahansa sen
jalkeen, kun toinen toimen tyyppi on lahetetty, eivatkd ainoastaan hyvaksyttavaa
seuraavaa vaihetta. Esimerkiksi ilmoituksen, jonka toimen tyyppind on ”Position
komponentti”, lahettdmisen jalkeen voidaan lahettda vain ilmoitus, jonka tyyppind on
"Oikaisu” tai "Virhe”. "Korjauksen” lahettamisen jalkeen kaikki muuntyyppiset raportit ovat
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81.

82.

83.

84.

85.

*

kuitenkin sallittuja. Voi olla epaselvad, voiko yhteiso edelleen lahettaa ilmoituksia muilla
toimen tyypeilla, jos yhteisd on lahettanyt ilmoituksen, jossa toimen tyyppina on "Position
osa” ja sen jalkeen ldhettanyt "Oikaisun” samalla yksildllisellda kauppatunnuksella. Vastaus
on ei. Toimen tyyppi "Korjaus” ei peruuta/poista loogisia rajoituksia, jotka johtuvat
aiemmasta toimen tyypin "Position osa” lahettamisesta. Nain ollen kyseinen yhteisd voi
edelleen lahettaa samasta toimen tyypista vain "Virheen” tai toisen "Oikaisun”. Vastaavasti
arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea ei ole tarpeen péaattaa ja ilmoittaa toimen
tyypilla "Paattyminen / ennenaikainen paattyminen” uudelleen sen jalkeen, kun on tehty
aiemmin paattynytta arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea koskeva oikaisu (koska
"Oikaisu” ei vaikuta kaupan toteutumattomaan tilaan).

Syy siihen, miksi "Virhe” ja "Oikaisu” ovat ainoat toimen tyypin "Position osa” ilmoittamisen
jalkeen hyvaksyttavat toimen tyypit, on se, ettd kun arvopapereilla toteutettava
rahoitustoimi on sisallytetty positioon, kaikki myéhemmat ilmoitukset (my6s arvostuksen
saattaminen ajan tasalle) tehdaan positiotasolla. Sen vuoksi ilmoitukset toimitetaan eri
yksilollisella kauppatunnuksella (eli position UTI-koodilla), ja myds naiden ilmoitusten
oikea jaksottaminen on validoitava kyseisen position osalta.

Arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevat ilmoitukset lahetetdan teknisten
taytantdonpanostandardien vaatimusten mukaisesti aikajarjestyksessd, jossa tapahtumat
tapahtuivat. On kuitenkin todettava, etta tapauksissa, joissa yhteisd ei ilmoita ajoissa
tietoja tai joissa se saa tietoonsa, ettd aiemmin toimitetut tiedot ovat virheellisid, se
l[ahettaa ilmoitukset aikaisemmilla tapahtuma-ajankohdilla ja siten voi rikkoa
aikajarjestysta.

Kauppatietorekisterit kuitenkin tarkastavat "Tapahtuman paivdmaaran” vain silta osin kuin
ne tarkistavat, ettd se ei ole tuleva paiva (tdma mainitaan nimenomaisesti
validointisaanndissa), ja

a. “aikaisempien” tapahtuman paivamaarien osalta (eli vahemman kuin ilmoituspéiva -
1) namaé tapahtumat eivat muuta rahoitustoimia niiden eraantymisen tai paattymisen
jalkeen, eli iimoitettu tapahtuman paivamaara on aikaisempi kuin erdantymispaiva ja
paattymispdiva, jos kenttd on taytetty (tdama& otetaan huomioon myds
validointisaanndissa). Kauppatietorekisterit tarkistavat myds, etta muutokset, jotka
on lahetetty aikaisempana tapahtuman pdivamaarana, eivat muuta aiemmin
iimoitettua erdéntymispaivdd. Kauppatietorekisterit eivat mydskaan sovella
ilmoitettua muutosta nykyiseen kaupan tilaa koskevaan raporttiin (Trade State
Report) (jos rahoitustoimi on vield toteuttamatta) eikd aikaisempaan sen paivan
kaupan tilaa koskevaan raporttiin, jona tapahtumasta ilmoitettiin.

b. jos tapahtuman paivamaarat ovat samat kuin ilmoituspdiva tai ilmoituspaivaa
edeltava paiva, kauppatietorekisteri tekee muutoksia kaupan tilaa koskevaan
raporttiin (Trade State Report) |&hetysjarjestyksen perusteella.

Kauppatietorekisterit toimittavat kaikki hyvaksytyt kaupallista toimintaa koskevat raportit
viranomaisille tapahtuman paivamaarasta huolimatta.

Kauppatietorekisterit validoivat ilmoitusten oikean jarjestyksen lahettdmisjarjestyksen
perusteella riippumatta kentan "Tapahtuman paivamaarad” sisallosta.
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86.

87.

88.

89.

90.

91.

*

Koska joitakin aiempia tapahtumia voidaan ilmoittaa erédéntyneiden tai paattyneiden
kauppojen osalta, on sallittua lahettda "Muutos”, "Arvostuksen saattaminen ajan tasalle”
tai "Vakuuden saattaminen ajan tasalle” tyypin "Paattyminen / ennenaikainen
paattyminen” jalkeen (kunhan tapahtuman paivamaara edeltdd tai on sama kuin

eraantymis- tai paattymispdaiva). Tama esitetaan Taulukko 2.

On huomattava, ettd vakuuksien korvaamista sopimuksen paattymistapahtuman jalkeen
ei odoteta ilmoitettavan (paitsi jos paattyminen peruutetaan). Sen vuoksi paattymisesta ei
iimoiteta ennen paattymisen voimaantulopaivdd (ks. lisdtietoja paattymisten
iimoittamisesta 4.9.5 osiosta).

Jos kauppatietorekisteri on hylannyt useita aikaisempia ilmoituksia, vastapuolen on
korjattava ilmoitukset ja lahetettava ne uudelleen mahdollisimman pian, jotta tapahtumien
aikajarjestys sdilyy. Jos nama aikaisemmat ilmoitukset koskevat tapahtumia, jotka ovat
toteutuneet ilmoituspdivana tai sitéd edeltavana paivana ja jotka kauppatietorekisteri sen
vuoksi ottaa huomioon kaupan tilaa koskevaan raportin (Trade State Report) antamisessa
(edellad olevan 83 kohdan mukaisesti), vastapuolen saattaa myds olla tarpeen toimittaa
uudelleen viimeisin ilmoitus tai viimeisimmat ilmoitukset, jotta rahoitustoimea koskeva
tietue saadaan mahdollisimman ajantasaiseksi.

Toimen tyypin "Virhe” osalta on tarkedad huomata, ettd sen jalkeen kun toimen tyyppi on
ilmoitettu, sitd ei voida peruuttaa tai muutoin "kumota”. Jos jompikumpi vastapuolista
lahettdd ilmoituksen tamantyyppisesta toimesta erehdyksessd, vastapuolten on
toteutettava seuraavat toimenpiteet jatkaakseen raportointia asianmukaisesti:

a. Toinen vastapuoli lahettdéda myds samaa yksildllista kauppatunnusta (UTI-koodi)
koskevan ilmoituksen, jossa toimen tyyppina on "Virhe”. Tata yksildllista tunnusta ei
voida kayttad uudelleen.

b. Molempien vastapuolten on sovittava taman rahoitustoimen uudesta UTI-koodista,
iimoitettava se toimen tyypillda "Uusi” ja uudella sovitulla UTI-koodilla ja ilmoitettava
mahdollisista mydhemmisté elinkaaritapahtumista kayttaen tata UTI-koodia.

Yksi poikkeus, jossa toimen tyypin "Virhe” iimoittaminen ei valttamatta edellyta, etta toinen
vastapuoli peruuttaa rahoitustoimen, on mahdollinen tapaus, jossa toinen vastapuoli
ilmoittaa rahoitustoimen erehdyksessa kahdesti kahdelle eri kauppatietorekisterille ja
haluaa peruuttaa vain yhden, tarpeettoman ilmoituksen. Tassa tapauksessa kyseinen
vastapuoli lahettda ilmoituksen, jossa toimen tyyppind on "Virhe” yhteen
kauppatietorekisteriin, kun taas sama rahoitustoimi on avoinna toisessa
kauppatietorekisterissd ja molemmat vastapuolet voivat edelleen jatkaa ilmoittamista
kayttden samaa UTI-koodia.

On my6s huomattava, etta tata rajoitusta ei sovelleta marginaalien eika uudelleenkaytdn
ilmoittamiseen. Vastapuoli voi esimerkiksi ilmoittaa erehdyksessa uudelleenkdyton (kun
uudelleenkayttoa ei ole tapahtunut), jolloin se toimittaa uudelleenkayttda koskeva
iimoituksen, jossa toimen tyyppind on ”Virhe”. Téama ei kuitenkaan estd Kkyseista
vastapuolta tarvittaessa ilmoittamasta uudelleenkayttéa myohemmassa vaiheessa.
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4.9

Arvopapereilla  toteutettavan rahoitustoimen  tekemisen,
muuttamisen ja paattymisen oikea-aikainen raportoiminen

4.9.1 Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen tekeminen

92.

93.

94.

95.

Jos tehty arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi myéhemmin paatetaéan (myos silloin,
kun se paatetaan toimituspuutteen vuoksi), vastapuolten on ilmoitettava se toimen tyypilla
"Uusi” ja sen jalkeen toimen tyypilld "Paattyminen / ennenaikainen paattyminen”. Jos
alkuperainen arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi on ilmoitettu toimen tyypilla
"Position komponentti” ja se on sen jalkeen paatetty, vastapuolet eivat laheta alkuperaisen
rahoitustoimen osalta ilmoitusta, jossa toimen tyyppina on "Paattyminen / ennenaikainen
paattyminen”, vaan vastapuolet [ahettavat ilmoituksen, jossa toimen tyyppina on "Muutos”
positiosta, johon alkuperéinen rahoitustoimi siséllytettiin, jotta tama rahoitustoimi voidaan
poistaa kyseisesta positiosta.

Toimen tyyppia "Virhe” kdytetdan ainoastaan sellaisten transaktioiden peruuttamiseen,
joita ei ole koskaan toteutettu tai jotka eivat kuulu SFTR-asetuksen mukaisen
ilmoitusvelvollisuuden piiriin. Erityistilanteessa, jossa vastapuolet sopivat tekevansa
rahoitustoimen, joka edellyttaa rekisterdimistda keskusvastapuolelle, ja keskusvastapuoli
hylkdd kyseisen rahoitustoimen, vastapuolet paattavat arvopapereilla toteutettavan
rahoitustoimen toimen tyypilla "Virhe”, koska rahoitustoimen toteutumiselle sovittu ehto ei
tayttynyt, minka vuoksi rahoitustoimi ei koskaan toteutunut.

Liséksi on huomattava, etta valiaikaista toimituspuutetta, joka ei johda arvopapereilla
toteutettavan rahoitustoimen paattymiseen, ei ilmoiteta.

Vakuudellisessa limiittiluotonannossa arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen
toteuttaminen on ilmoitettava, kun lyhyen position markkina-arvo tai kéateisvarojen
nettovelkasaldo toteutuu (asiakkaan nakokulmasta) ensimmaista kertaa, ja toteutuksen
aikaleima taytetdan vastaavasti.

4.9.2 Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen muuttaminen ja oikaiseminen

96.

97.

98.

Arvopapereilla toteutettavassa rahoitustoimeen tehtdvassad muutoksessa pitda ilmoittaa
seuraavat toimen tyypit: "Muutos” ja "Korjaus”. Raportoinnin aikataulu on sama kuin
kaupan tekemiselle, mika tarkoittaa, ettd muutoksesta on ilmoitettava siita hetkesta
alkaen, jolloin muutos tulee voimaan. Tarvittaessa, esimerkiksi arvopaperien lainaksi
antamisen ja lainaksi ottamisen (SLB) lainapuolen muutosten osalta, tdma katsotaan
sovituksi toimituspaivaksi.

Vastapuolten on ilmoitettava ainoastaan tapahtuneet muutokset, eli niiden ei tule ilmoittaa
muutoksia, joista on sovittu mutta jotka tulevat voimaan tulevaisuudessa. Esimerkiksi jos
vastapuolet sopivat takaisinostosopimuksen koron muuttamisesta mydhempana
paivamaarand, uusi korko ilmoitetaan vasta, kun sovittu paivdmé&ara (uuden koron
voimaantulopdiva) on saavutettu.

Kuten rahoitustoimen tekemisestd raportoitaessa, vdliaikaisia toimituspuutteita ei
raportoida sellaisenaan, elleivat ne johda rahoitustoimen muutokseen, joka ilmoitetaan
vastaavasti toimen tyypilld "Muutos”. Jos esimerkiksi arvopapereilla toteutettavan
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100.
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rahoitustoimen osittainen palautus (partial return) ilmoitetaan muutoksena ja se
my6hemmin peruutetaan toimituspuutteen vuoksi, vastapuolten on tehtdva toinen
muutosilmoitus, jotta osittaisesta palautuksesta johtuvat muutokset voidaan peruuttaa.

Jos arvopapereilla toteutettavaan rahoitustoimeen tehdddn takautuvia muutoksia
(esimerkiksi jos rahoitustoimen vastapuolet sopivat kahdenvdlisesti sellaisen
rahoitustoimen koron muuttamisesta, jonka voimaantulopéiva on mennyt), vastapuolten ei
odoteta toimittavan uudelleen ilmoituksia kaikista mythemmista toimenpiteista takautuvan
muutoksen voimaantulopéivasta alkaen. On huomattava, etté ilmoitus, johon on tehty
takautuva muutos, on ilmoitettava oikealla aikaisemman tapahtuman paivamaaralla (joka
vastaa muutoksen voimaantulopéivada). Tassé tapauksessa kauppatietorekisterit eivat
sovella muutettuja tietoja kaupan tilaa koskevaan raporttiin (Trade State Report)*.

Oikaisut on ilmoitettava heti, kun virheellisesti ilmoitetut tiedot on huomattu.
Oikaisuilmoitusta ei tarvitse lahettdd, jos vastapuoli on arvopapereilla toteutettavaan
rahoitustoimeen tehdyn muutoksen jalkeen syoéttanyt virheellisia tietoja vain omiin sisaisiin
jarjestelmiinsd — tallaisissa tapauksissa yritys ainoastaan l&hettdd muutosraportin, joka
siséltaa lopulliset ja oikeat tiedot.

4.9.3 Vakuuden saattaminen ajan tasalle

101.

102.

103.

104.

105.

Vakuuden saattaminen ajan tasalle on ilmoitettava siten, ettd ilmoitus koskee
paivamaarad, jona se tulee voimaan, eli ennakoitua toimituspéaivad. Vastapuolet voivat
kuitenkin sopia joistakin ajan tasalle saattamisista, mutta vastapuoliin tai kolmansiin
osapuoliin, kuten keskusvastapuoliin tai arvopaperikeskuksiin, liittyvista syista niita ei ehka
saada valmiiksi. Tama tarkoittaa, ettd vakuuden ajan tasalle saattava ilmoitus on
toimitettava uudelleen yhdessa lopullisten oikeiden tietojen kanssa. Valiaikaisia
toimituspuutteita, jotka eivét vaikuta sovittuun vakuuteen, ei ilmoiteta.

Joissakin muissa tapauksissa yhteis6t ovat jo sopineet joistakin vakuuksien muutoksista,
mutta eivat ole vielda tehneet niitd. Vastapuolten on ilmoitettava ainoastaan tehdyt
vakuuksien ajan tasalle saattamiset, mik& tarkoittaa, etta niiden ei tarvitse ilmoittaa
vakuuden ennakoitua toimituspaivaa tulevaisuudessa.

Vakuuksien saattamiset ajan tasalle ovat paivittaisia tilannekatsausilmoituksia, joissa
otetaan huomioon vakuuden tila paivan paattyessa. Vakuuden paivansisaisia muutoksia
ei ilmoiteta. Niiden paivansisaisten liiketoimien erityistapauksissa, joissa vakuus annetaan
vain paivansisaisesti ja arvo on nolla paivan lopussa, vastapuolet ilmoittavat vakuudeksi
nolla.

Kun on kyse positioon sisédltyvistda ja toimen tyypilld "Position osa” ilmoitetuista
keskusvastapuolessa maaritetyista markkinapaikassa tehdyista
rahoitustoimistavakuuksien ajan tasalle saattamiset lahetetaan sen position osalta, johon
nama rahoitustoimet sisaltyvat, eika alkuperaisten rahoitustoimien osalta.

Lopuksi on huomattava, ettd vimeinen vakuuden saattaminen ajan tasalle toimitetaan
viimeisen paivan osalta, jona vastaavat arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet ovat
voimassa, ja ilmoitus on toimitettava seuraavan paivan loppuun mennesséa. Sen jalkeen

4 Lisatietoja tapahtuman paivamaaran vaikutuksesta kauppatietorekistereiden ilmoitusten kasittelyyn on 4.8.3 osiossa.
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kun arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskeva ilmoitus, jossa toimen tyyppinad on
"Ennenaikainen paattyminen”, on toimitettu, tai sen jalkeen, kun arvopapereilla
toteutettavien rahoitustoimien eraéntymispaiva on saavutettu, vakuuden saattamista ajan
tasalle ei toimiteta kyseisten arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien osalta (lukuun
ottamatta puuttuvia myohassa olevia ilmoituksia).

Vakuudellisessa limiittiluotonannossa vakuuden saattaminen ajan tasalle l&hetetdén vain,
jos lyhyen position markkina-arvo tai nettovelkasaldo on olemassa (asiakkaan
nakokulmasta). Tapauksissa, joissa asiakas ei ole viela nostanut limiittiluottoa,
vastapuolet eivat ilmoita arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea eivatka vastaavaa
vakuutta. Voi olla myds tilanteita, joissa asiakas on nostanut limiittiluoton (eli
vakuudellinen limiittiluotonantotransaktio ja sit vastaavat vakuudet on ilmoitettu), mink&
jalkeen limiittiluoton arvo on nolla. Jos vastapuolet eivat ndissa tapauksissa paata sulkea
arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea, niiden on toimitettava “nollavakuuksia”
koskeva ilmoitus ensimmaiseltd paivalta, jona lainan vakuusarvo on nolla. Kun asiakas
kayttaa limiittiluottoa uudelleen, vakuuksien todelliset arvot on ilmoitettava taman
arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen osalta.

4.9.4 Arvostus, marginaali ja uudelleenkayton saattaminen ajan tasalle

107. Kun kyseessa on arvostuksen saattaminen ajan tasalle, vastapuolet Iahettavat paivittaisen

108.

109.

110.

arvostusta koskevan ilmoituksen arvostuspaivaéa seuraavan tygpaivan loppuun mennessa
ja ilmoittavat kyseisen paivamaaran kentassa "Tapahtuman paivamaara”.

Marginaalin saattaminen ajan tasalle ilmoitetaan, kun se tulee voimaan, eli ennakoituna
toimituspaivand, ottamatta huomioon véliaikaisia toimituspuutteita.

Erityistapauksessa, jossa marginaalit on maksettu etukéteen keskusvastapuolelle ennen
maadritettyd arvopaperisalkkua, marginaalit ilmoitetaan kyseisen salkun ensimmaisen
sovellettavan arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen ilmoituksen maaraaikana (T+1)
(joka on liitetty salkkukoodilla) eik& sen tekemispaivaa seuraavana paivana.

Uudelleenkayttdd koskeva raportointi perustuu toimitukseen, mika tarkoittaa sitd, etta
vastapuolet ilmoittavat ainoastaan uudelleenkaytetyn vakuuden kyseisen paivan lopun
arvon. Tama toimituspaiva ilmoitetaan tapahtuman paivamaarana
uudelleenkayttoilmoituksissa, jotka toimitetaan seuraavan paivan loppuun mennessa (eli
toimituspaiva + 1). Uudelleenkayttéd koskevat ilmoitukset ovat paivan lopun
tilannekatsauksia, mika tarkoittaa, ettd ne edustavat uudelleenkaytettya vakuutta paivan
lopussa eivatka muutosta suhteessa aiemmin ilmoitettuihin arvoihin ("delta report”).

4.9.5 Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen paattyminen

111.

112.

Vastapuolten ei pida lahettdd ilmoitusta, jossa toimen tyyppind on "Paattyminen /
ennenaikainen paattyminen”, kun maaraaikainen arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi
saavuttaa eraantymispaivansa eika sen vuoksi ole enda voimassa.

Jos vastapuolet sopivat madaraaikaisen arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen
paattymisesta ennen erddntymispaivaa tai erddntymispaivaltdan avoimen arvopapereilla
toteutettavan rahoitustoimen paattymisesta, niiden on joko

27



a. toimitettava ilmoitus, jossa toimen tyyppind on "Paattyminen / ennenaikainen
paattyminen”, jos paattymisen ennakoidaan tapahtuvan samana paivana kuin
paattymisilmoituksen; tai

b. toimitettava ilmoitus, jossa toimen tyyppind on ”“Muutos”, jos paattymisen
ennakoidaan tapahtuvan seuraavana paivand tai mybhempénd paivand. Tassa
tapauksessa vastapuolten on muutettava erdaantymispaivaa niin, ettd se vastaa
muutosta.

113. Koska arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevissa teknisissd saantely- ja
taytantdonpanostandardeissa kaavaillun raportointilogiikan mukaisesti (ja EMIR-
asetuksen nykyisen raportointilogiikan mukaisesti) rahoitustoimen "uudelleenavaaminen”
sen paatyttya ei ole mahdollista, vastapuolten ei tule ilmoittaa paattymisesta, jos se ei
tapahdu toimitushairion vuoksi.

114. Kaytannodssd, jos vastapuolet saavat sovittua ennenaikaisen paattymisen paivaa
seuraavana paivana tietoonsa, etta rahoitustoimi ei ole paattynyt sovittuna paivana, niiden
ei tule lahettdd ilmoitusta, jossa toimen tyyppind on “Paattyminen / ennenaikainen
paattyminen”, ennen kuin rahoitustoimi on paattynyt. Jos paattyminen peruutetaan
toimituspuutteen vuoksi, vastapuolten ei tule lahettaé ilmoitusta, jossa toimen tyyppina on
"Paattyminen / ennenaikainen paattyminen”, koska arvopapereilla toteutettava
rahoitustoimi on edelleen voimassa.

115. Vastaavasti tapauksessa, jossa arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet |&hestyvat
eraantymispaivaansa (joko alkuperaista sopimuksessa sovittua eraantymispaivaa [kentta
2.14] tai eraantymispdivaa, jota on muutettu etukdteen sovittua ennenaikaisesta
paattymisesta ilmoittamista varten), ja jos vastapuolet havaitsevat erdantymispaivaa
seuraavana paivana, etta arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen loppupaata (back
leg) ei ole toimitettu, vastapuolten on léhetettdva muutosilmoitus, jossa eraantymispaivaa
muutetaan seuraavaksi paivaksi tai muuksi tulevaksi paivéksi, jona loppupaan odotetaan
tulevan toimitetuksi. On huomattava, etta tallainen eraantymispaivan muuttaminen on
mahdollista vain eraantymispaivdd seuraavaan paivaan asti, koska arvopapereilla
toteutettava rahoitustoimi ei ole enda voimassa eika sitd voida "avata uudelleen”. Kun
palautus (return) on tapahtunut onnistuneesti, vastapuolten ei tule lahettaa lisédilmoituksia,
silla arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea ei kasitella voimassa olevana
eraantymispaivaa seuraavasta paivasta alkaen.

4.9.6 Raportointiaikataulut ilmoitustyyppien ja toimen tyyppien mukaan

116. Taulukko 5 tasmentaa sitd, mitd kentdssa "Tapahtuman paivamaard” tulee ilmoittaa
kunkin ilmoitustyypin ja toimen tyypin osalta. Tapahtuman paivamaaréa osoittaa itsessaan
my6s, mika tekija aiheuttaa ilmoituksen, kuten esimerkiksi ennakoitu suorituspéiva, kun
on kyse vakuuden saattamisesta ajan tasalle, tai arvostuspaiva, kun on kyse arvostuksen
saattamisesta ajan tasalle. Varsinaiset ilmoitukset toimitetaan tapahtuman paivamaaraa
seuraavan tyopaivan loppuun mennessa.

Taulukko 5 — Tapahtuman paivamaara

Table Action type Tapahtuman paivamaara
1&2 NEWT Sopimuksen tekemisen paivamaara eli kaupantekopéaiva (trade date)
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1&2 MODI Muutoksen voimaantulopaiva tai, tapauksen mukaan, ennakoitu
suorituspaiva
1&2 CORR Paivamaara, josta alkaen oikaisua sovelletaan (tyypillisesti paivamaara,

jonka osalta aiemmat virheelliset tiedot on ilmoitettu)

1&2 ETRM Ennakoitu paattymispaiva

1&2 EROR NA

1&2 COLU Ennakoitu suorituspaiva
1&2 VALU Arvostuspaiva
3 NEWT Ennakoitu suorituspaiva
3 MARU Ennakoitu suorituspaiva
3 CORR Paivamaara, josta alkaen oikaisua sovelletaan (tyypillisesti paivamaara,
jonka osalta aiemmat virheelliset tiedot on ilmoitettu)
3 EROR NA
4 NEWT Tosiasiallinen suorituspdiva
4 REUU Tosiasiallinen suorituspaiva
4 CORR Paivamaara, josta alkaen oikaisua sovelletaan (tyypillisesti paivamaara,
jonka osalta aiemmat virheelliset tiedot on ilmoitettu)
4 EROR NA

4.10Liiketoimintatapahtumien kartoittaminen toimen tyyppeihin ja

117.

118.

119.

120.

tasoihin

Taulukko 6 Kkartoittaa arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen elinkaaren
liketoimintatapahtumia raportointia koskevissa teknisissd standardeissa maéariteltyihin
toimen tyyppeihin nédhden.

Jos vastapuolet sopivat arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen ennenaikaisesta
paattymisestda ja korvaamisesta, siitd on ilmoitettava toimen mukaisesti. Tallaisissa
tapauksissa vastapuolten on ensin paatettava alkuperainen arvopapereilla toteutettava
rahoitustoimi (Iahettdmalla joko "Paattyminen / ennenaikainen paattyminen” tai "Muutos”,
jossa erdantymispdivdd on muutettu) ja sen jalkeen toimitettava ilmoitus uudesta
rahoitustoimesta (toimen tyypilla "Uusi”).

Taulukon yksinkertaistamiseksi kaikki tapahtumat, jotka johtavat arvopapereilla
toteutettavan rahoitustoimen paattymiseen, sijoitetaan toimen tyyppiin "Paattyminen /
ennenaikainen paattyminen”, lukuun ottamatta tapahtumaa 44, joka koskee erityisesti
paattymisia koskevaa raportointia. On kuitenkin selvaa, ettd jos rahoitustoimen
paattyminen sovitaan tulevaksi paivaksi, se on yleensa ilmoitettava eraantymispdaivan
muutoksena (toimen tyypilla "Muutos”), kun taas paattyminen samana paivana ilmoitetaan
toimen tyypilla "Paattyminen / ennenaikainen paattyminen”.

Raportointia koskeviin teknisiin standardeihin ei voida sisallyttdd muita toimen tyyppeja,
joten vastapuolten on kaytettdva teknisiin standardeihin sisaltyvia toimen tyyppeja
ilmoittaessaan  arvopapereilla  toteutettavia rahoitustoimia ja  niihin  liittyvia
liketoimintatapahtumia.
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121. Erityyppisten arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien liketoiminnan

elinkaaritapahtumat ilmoitetaan seuraavilla toimen tyypeillda (kentta 2.98) ja
asiaankuuluvilla tasoilla (kentta 2.99).

Taulukko 6 — Liiketoimintatapahtumien kartoittaminen toimen tyyppeihin ja tasoihin

New Applicable

Event Action

XML Level Huomautuksia/esimerkkeja

Business / Trade Type of

# Event SFT Message® Type

TCTN
1 | Backloading All Ta%‘ilt aznd NEWT /
PSTN

Tahan kuuluvat valittajan (agent)
tekemat blokki-, pooli- ja
bulkkitransaktiot (block/pooled/bulk
transaction), jotka kohdistetaan
asiakkaille.

Tahan kuuluvat myds ilmoitettavat
transaktiot, jotka toteutetaan
toimitusta varten ([kansainvalisen)
arvopaperikeskuksen automaattinen
vakuustoiminto, muut
luottojérjestelyt, paivansisainen
automaattinen arvopaperien lainaksi
ottaminen [kansainvéliseltd]
arvopaperikeskukselta).

Alkupaan (opening leg) toimitusta ja
viivastynytta toimitusta, joka ei johda
arvopapereilla toteutettavan
rahoitustoimen paattymiseen tai
muihin siihen tehtéaviin muutoksiin, ei
ilmoiteta erikseen.

Vakuudellisessa
limiittiluotonannossa toteuttaminen
on ilmoitettava, kun luottoa
k&ytetddn ensimmadisen kerran.

NEWT | TCTN
2 Conclusion All Ta‘l?;eblle a2nd or |
POSC PSTN

3 Roll-c_)ver into new REPO Table 1 and NEWT | TCTN
identical transaction Table 2

Tahan kuuluvat esimerkiksi
jatkettavan takaisinostosopimuksen
jatkaminen, ad hoc -sopimus
maaraaikaisen
takaisinostosopimuksen

MODI | TCTN | takaisinostopaivan muuttamisesta tai
sopimus takaisinostopdivan
lykk&amisestéa osana
toimituspuutteiden
hallintamenettelyé (fails
management process).

REPO, | Table 1 and

4 Extension SLB Table 2

Automatic change of
purchase and

5 repurchase dates of
an evergreen SFT at
the end of each

REPO, | Table 1 and

SLB Table 2 MODI | TCTN

5 Liiketoimintatapahtumien luettelo ei ole kattava
5 Kenttien sisallot viittaavat raportointia koskevien teknisten s&antelystandardien ja teknisten taytantéénpanostandardien
taulukoihin.
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New Applicable

Event Busmé\slzzn/tTrade Tysplf.r()f XML ATctloen Level Huomautuksia/esimerkkeja
# Message® yp

business day until

termination or

maturity

Cancellation of

disputed transaction Table 1 and

6 (after external Al Table 2 EROR i

reporting)

Esimerkiksi kun valittdja ilmoittaa
. paamiehensa toiselle osapuolelle
7 New allocation of the All Table 1 and NEWT | TCTN | "yhdistetyissa” agency-

SFTs Table 2 e . » »
takaisinostosopimuksessa ("pooled
agency repo).

ETRM Tahan siséaltyy myds tapaus, jossa

Full reallocation with Table 1 and uudelleenkohdentaminen tapahtuu

8 All + TCTN : .
a new UTI Table 2 ennen alkuperaisen rahoitustoimen
NEWT e
alkupéén toimitusta.
ETRM Tahan siséaltyy myds tapaus, jossa
Full reallocation to an Table 1 and uudelleenkohdentaminen tapahtuu
9 e All + TCTN . :
existing UTI Table 2 ennen alkuperaisen rahoitustoimen
MODI e
alkupdan toimitusta.
MODI Tahan siséltyy myos tapaus, jossa
Partial reallocation to Table 1 and uudelleenkohdentaminen tapahtuu
10 All + TCTN . )
a new UTI Table 2 ennen alkuperéisen rahoitustoimen
NEWT i
alkupaan toimitusta.
MODI Tahan siséltyy myos tapaus, jossa
Partial reallocation to Table 1 and uudelleenkohdentaminen tapahtuu
11 - All + TCTN ) )
an existing UTI Table 2 ennen alkuperéisen rahoitustoimen
MODI e
alkup&én toimitusta.

Increase or reduce

size of a repo by

modifying the terms Table 1 and

12 of the contract (same REPO Table 2 MODI | TCTN

UTI, no settlement

instructions issued)

Agreement to accept

the partial delivery of

13 Fhe collateral as final REPO Table 1 and MODI | TCTN

implemented by a Table 2

change in contractual

terms

REPO, TCTN
14 Partial termination BSB, Ta.ll_);%é a;‘d MODI /
ML PSTN
Osittaisen palautuksen (partial
Table 1 and TCTN | return) toimitusta ja viivastynytta
15 Partial return All MODI / toimitusta, joka ei johda osittaisen
Table 2 . .
PSTN | palautuksen peruuttamiseen, ei
iimoiteta erikseen

Cancellation or Table 1 and TCTN | Viivastynytta toimitusta, joka ei johda

16 failure of the partial SBL MODI / osittaisen palautuksen (partial
Table 2 X S
return PSTN | return) peruuttamiseen, ei ilmoiteta.
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New Applicable

Event Busmé\slzzn/tTrade TySpFeTof XML ATctloen Level Huomautuksia/esimerkkeja
# Message® yp
Re-rating (fixed rate, REPO,
17 spread or rebate BSB, Table 1 and MODI | TCTN
Table 2
rate) SLB
Agreed cancellation Jos uudesta korosta ei ole sovittu,
ofgthe re-rate. hence REPO, Table 1 and vaan se on ilmoitettu yksipuolisesti
18 . ' BSB, MODI | TCTN | erehdyksessa, edelliseen korkoon
reverting to the Table 2 Do ;
revious rate SLB tehty muutos on ilmoitettava toimen
P tyypilla "CORR".
19 Change in floating REPO Table 1 and MODI | TCTN
repo rate Table 2
Scheduled change in
rate on floating-rate Table 1 and Tama tapahtuma johtaisi
20 collateral or index on BSB MODI | TCTN | takaisinostohinnan muuttamista
) . Table 2 L
index-linked collateral koskevaan ilmoitukseen.
in a BSB
Esimerkiksi vakuuden tulon suoritus
(collateral income payment)
(takaisinostosopimus, osto-myynti-
transaktio), sijaissuoritus
(manufactured payment)
21 Events impacting the REPO, | Table 1 and COLU i (takaisinostosopimus, osto-myynti-
collateral value BSB Table 2 transaktio), suunniteltu muutos
vaihtuvakorkoisen vakuuden
korossa tai indeksisidonnaisten
vakuuden indeksissa
kaikentyyppisissa
takaisinostosopimuksissa
TCTN
22 | cash mark SBL Ta%%é a2”d MODI |/
PSTN
TCTN
23 | Fee mark SBL Ta%ilt 2”0' MODI /
PSTN
o Valua_tl_on of SLB Table 1 and VALU i
securities on loan Table 2
Flat margin loan
25 and/or short market ML Table 1 and MODI -
Table 2
value
Change in
outstanding margin Table 1 and
26 loan or short market ML Table 2 MODI
value
Change of base
27 currency used for ML Ta.lt_);eblt ‘?d MODI -
margin loan
Yht& limiittiluottoa kohden on vain
Additional base Table 1 and yksi perusvaluutta, joten
28 currency used for ML NEWT - ylim&arainen perusvaluutta
. Table 2 A P
margin loan ilmoitetaan uutena limiittiluottona,
jolla on uusi UTI-tunnus.
Valuation of
29 securities used as All Table 1 and COLU -
Table 2
collateral
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New
Event
#

Business / Trade
Event

Type of

SFT

Applicable
XML
Message®

Action
Type

Level

Huomautuksia/esimerkkeja

Kun vakuustiedot ilmoitetaan
yhdessa muiden arvopapereilla
toteutettavia rahoitustoimia
koskevien tietojen kanssa uutta
rahoitustoimea koskevassa
ilmoituksessa, kaytetaan toimen

First allocation of NEWT o ;
30 collateral on the day REPO Ta.lt_)lill e;nd or TCTN EIY.pr'a NEI:NT § Kiksi
of trade able COLU Tama voi olla esimerkiksi tapaus,
jossa myyja kohdentaa uuden
yleisvakuudellisen
takaisinostosopimuksen vakuuksia
tai jossa kolmikantasopimusagentti
kohdentaa vakuuksia ensimmaisen
kerran kaupantekopaivana.
Tama voi olla esimerkiksi tapaus,
jossa myyja kohdentaa uuden
First allocation of Table 1 and yleisvakuudellisen
31 collateral after the REPO COLU | TCTN | takaisinostosopimuksen vakuuksia
Table 2 L . . .
day of trade tai jossa kolmikantasopimusagentti
kohdentaa vakuuksia ensimmaisen
kerran kaupantekopaivan jalkeen.
Tahan siséltyvat esimerkiksi
arvopapereiden tilapainen
korvaaminen kateisvaroilla
(tyypillisesti
kolmikantasopimusagentin
tekem&nd) siiné tapauksessa, etta
myyjan tililla ei ole hyvaksyttavaa
vakuutta, valiaikaisen
I kateisvakuuden korvaaminen
32 Substitution of All Table 1 and COLU - arvopaperivakuudella ja viivastyksen
Collateral Table 2 AL o
vdliaikaisen kateisvakuuden
asettaminen vakuuksien
palauttamisessa vastauksena
GMRA-vakiosopimuksen 6 kohdan h
alakohdan mukaiseen vaihtuvan
vakuuden vaatimukseen. Tahan
sisaltyvat myds mahdolliset
yhtidtapahtumista johtuvat
vakuuksien muutokset
Change in collateral Table 1 and
33 quality Al Table 2 coLu j
Change in cash
34 collatgral amount or REPO, | Table 1 and COLU -
SLB Table 2
currency
Buy-in where
required by
regulation (e.g. Table 1 and
35 CSDR) or market Al Table 2 coLu i
convention (not
under GMRA)
Cash compensation
36 where required by All Ta.gl%lt a2nd COLU -

regulation (e.g.
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New Applicable

Event Busmé\s,:ZnItTrade Tysplf.r()f XML ATctloen Level Huomautuksia/esimerkkeja
# Message® yp
CSDR) or market
convention (not
under GMRA)
Toimen tyyppi "TETRM” ilmoitetaan
vain, jos arvopapereilla toteutettava
rahoitustoimi paattyy vakuuden
Default of the COLU | TCTN likkeeseenlaskijan
37 : All ALL or / N .
collateral issuer maksukyvyttomyyden vuoksi.
ETRM | PSTN
Muussa tapauksessa vakuuden
korvaaminen ilmoitetaan toimen
tyyppina "COLU”
REPO, Table 1 and Vastuun nettomaara ilmoitetaan
38 Variation margining SLB, Table 2 COoLuU - erillisella ilmoituksella, jossa toimen
BSB tyyppina on "COLU”
. . TCTN
Change in haircut or REPO, | Table 1 and
39 margins SLB Table 2 coLu /
9 PSTN
Table 1 and ETRM | TCTN | Tahén siséltyvat samana paivana tai
40 Clearing off-venue All Table 2 + / sen jalkeen maaritetyt OTC-
NEWT | PSTN | rahoitustoimet
Post—trade_ clearing of ETRM | TCTN | Tahén sisaltyvat markkinapaikassa
a transaction Table 1 and . X .
41 executed on a tradin All Table 2 + / toteutetut rahoitustoimet, jotka on
venue 9 NEWT | PSTN | mééritetty kaupantekopdaivén jalkeen
Tahan sisaltyvat markkinapaikassa
Same-day clearing of toteutetut rahoitustoimet, jotka on
. TCTN r s . . .
a transaction Table 1 and maaritetty avoimen tarjouksen mallin
42 . All NEWT / . h
executed on a trading Table 2 PSTN (open offer model) mukaisesti ja
venue uudistettu samana paivana (same-
day novation)
CCP rejects
transaction which is
43 conditional upon All Table 1 and EROR -
. . . Table 2
registration with the
CCP
Toimen tyyppi "TETRM” ilmoitetaan
Termination of an samana paivana toteutuvan
open SFT or MODI paattymisen tapauksessa, kun taas
44 termination of a term REPO, | Table 1 and or TCTN | toimen tyyppia "MODI” kaytetaan
SLB Table 2 S D
repo (by agreement ETRM iimoitettaessa tulevana paivana
or unilaterally) toteutuva paattyminen (muuttamalla
eraéntymispaivaa)
Termination of an Ml . .
45 evergreen or puttable REPO, | Table 1 and MODI | TCTN Tahan §|saltyy paa}ttymlgen
SET SLB Table 2 valinnaisuuden poistaminen
Paattyvan arvopapereilla
. _ Table 1 and no toteutettavan rahoitustoimen
46 Maturity/Expiration Al Table 2 report i véliaikaista toimituspuutetta ei
iimoiteta erikseen
Full return of a term Tayden palautuksen toimitusta ja
SLB prior to the Table 1 and viivastynytta toimitusta, joka ei johda
a7 . SBL ETRM - ;
maturity date or of an Table 2 arvopapereilla toteutettavan
open term SLB rahoitustoimen paattymiseen tai
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New

Event

#

Business / Trade
Event

Type of

SFT

Applicable
XML
Message®

Action
Type

Level

Huomautuksia/esimerkkeja

muihin siihen tehtéviin muutoksiin, ei
iimoiteta erikseen.
Taytta palautusta ei ilmoiteta, jos
Sita ei toimiteta, joten jos taysi
palautus peruutetaan, lisdilmoitusta
; no ; . .
Cancellation or Table 1and | report ei tarvita. Jos taysi palautus on
48 failure of the full SBL Table 2 or TCTN | kuitenkin ilmoitettu toimen tyyppinéa
return NEWT "ETRM” ja sen jalkeen taysi palautus
peruutetaan, liiketoimesta tehdéan
uusi ilmoitus toimen tyypilld "NEWT”
ja uudella UTI-koodilla.
Tahan sisaltyy esimerkiksi
vastapuolen asettaminen
Closure of an SFT Table 1 and maksukyvyttémaksi, mikali tasta
49 due to counterparty All Table 2 ETRM - maksukyvyttémyysvaihtoehdosta on
default sovittu GMRA-vakiosopimuksen 10
kohdan a alakohdan ii alakohdan
mukaisesti
Naihin kuuluvat:
Liiketoimen lopettaminen GMRA
2000 -vakiosopimuksen 10 kohdan g
alakohdan tai GMRA 2011 -
vakiosopimuksen 10 alakohdan h
mukaisesti
Termination of ”Pieni sulkeutuminen” ("mini close-
50 transaction under REPO, | Table 1 and ETRM i out”) GMRA 2000 -vakiosopimuksen
specific GMRA BSB Table 2 10 kohdan h alakohdan tai GMRA
provisions 2011 -vakiosopimuksen 10 kohdan i
alakohdan mukaisesti
Uudelleenhinnoittelu tai tarkistus
GMRA 2000 -vakiosopimuksen 4
kohdan i—k alakohdan tai GMRA
2011 -vakiosopimuksen 4 kohdan j-I
alakohdan mukaisesti
Terminating the
relationship between Table 1 and
51 prime broker and the ML Table 2 ETRM i
client
Vastapuolet sopivat liikketoimen
TCTN | ehtojen muuttamisesta. TAma
52 f;_mend trade - All Table 1and |, / tapajhtuma koskee kaikkia
ilateral Table 2 R .
PSTN | muutoksia, joita ei ole erikseen
lueteltu
TCTN . S .
Amend trade - Table 1 and Yksi vastapuoli korjaa liiketoimen
53 . All CORR / :
unilateral Table 2 ehtoja
PSTN
TCTN Vastapuo_let sopivat vakuuden ehtoja
54 Amend collateral - Al Table 1 and COLU | muuttamisesta. Tama tapahtuma
bilateral Table 2 koskee kaikkia muutoksia, joita ei
PSTN :
ole erikseen lueteltu
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Action : .
Event Event SET XML Type Level Huomautuksia/esimerkkeja
# Message®

Business / Trade Type of

Amend collateral - Table 1 and TCTN Yksi vastapuoli korjaa vakuuden
55 : All CORR / .
unilateral Table 2 ehtoja
PSTN
Virheellisesti ilmoitettua
ennenaikaista paattymista tai
virhetté ei ole mahdollista oikaista.
Lifecycle event (e.qg. TCTN Kun ilmoitus, jossa on jokin naista
56 change in size or re- All Table 1 and CORR | toimen tyypeista, on lahetetty,
rating of open repo) Table 2 PSTN rahoitustoimen tilaa ei voida
incorrectly reported palauttaa meneilldén olevaksi, minka
vuoksi rahoitustoimi on ilmoitettava
uudelleen toimen tyypilla "NEWT” ja
uudella UTI-koodilla.
Transaction not
executed or out of Table 1 and
57 scope of SFTR but All Table 2 EROR -
reported to TR by
mistake
Initial posting of
58 margin to a CCP for All Table 3 NEWT -
cleared SFTs
Update of the initial
59 margin posted at the All Table 3 MARU -
CCP
Posting variation
60 margin to a CCP for All Table 3 MARU -

cleared SFTs
Correction of a
61 previous submitted All Table 3 CORR -
margin report
Cancellation of a
62 wrongly submitted All Table 3 EROR -
margin report
First report of reuse
63 | Of collateral or Al Tabled | NEWT | -
reinvestment of cash
collateral
Change in the
securities reused or
update of the
estimated reuse or
value of reused
collateral
Change in cash
65 | collateral SLB | Table4 |REUU | -
reinvestment type,
amount or currency
Correction of a
previously submitted
66 collateral reuse All Table 4 CORR -
report with incorrect
data

64 All Table 4 REUU -
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Event Busméss R Tysplf.r()f XML ATctlon Level Huomautuksia/esimerkkeja
# VEnt Message® ype
Cancellation of a
wrongly submitted
collateral reuse
67 report (e.g. for an All Table 4 EROR -
entity not subject to
the reporting

obligation)

4.11Arvopaperikeskuksen osallistujan tunnistetiedot

122. Lukuun ottamatta tapauksia, joissa ilmoitetaan vakuudellisesta limiittiluotonannosta tai
joissa rahoitustoimeen liittyy hyodykkeitd, vastapuolten tulee aina ilmoittaa
arvopaperikeskuksen osallistuja tai epdsuora osallistuja. Kenttda taytetddn, vaikka
arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi toimitettaisiin arvopaperikeskuksen ulkopuolella.
ESMA edellyttaa, etta raportoiva vastapuoli tayttdd taméan kentan seuraavalla tavalla:

a. Vastapuoli ilmoittaa oman oikeushenkilétunnuksensa (LEI), jos se toimii suoraan
missa tahansa arvopaperikeskuksessa eli on arvopaperikeskuksen osallistuja.

b. Vastapuoli iimoittaa oman oikeushenkilétunnuksensa, jos se toimittaa arvopapereita
jommassakummassa kahdesta kansainvélisesta arvopaperikeskuksesta, vaikka
kansainvalinen arvopaperikeskus ei olisi likkeeseen laskeva arvopaperikeskus, eli
vastapuoli on kansainvalisen arvopaperikeskuksen osallistuja.

c. Vastapuoli ilmoittaa sailyttdjapankkinsa oikeushenkilétunnuksen riippumatta siita,
kayttaako sailyttaja alisailyttajaa vai ei. Tahan siséltyvét tapaukset, joissa vastapuoli
kayttaa lainan valittajaa.

123. Vastapuolen ei tule ilmoittaa kentdssd “Arvopaperikeskuksen osallistuja” sen

arvopaperikeskuksen oikeushenkildtunnusta, jonka osallistuja se on suoraan tai
valillisesti.

4.12Vastapuolen roolin maarittaminen

4.12.1 Yleistapaus
124. Takaisinostosopimuksissa tai osto-myynti-transaktioissa ostaja on vakuuden saaja, kun
taas myyja on vakuuden antaja.

125. Arvopaperien lainaksi antamisen ja lainaksi ottamisen tai hyddykkeisiin liittyvien
arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien tapauksessa lainanantaja on vakuuden
saaja, kun taas lainanottaja on vakuuden antaja.

126. Limiittiluotoissa lainanantaja on vakuuden saaja, kun taas lainanottaja on vakuuden
antaja.
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4.12.2 Keskusvastapuolessa maaritetyt arvopapereilla toteutetut rahoitustoimet

127. Kun Kkyseessa ovat keskusvastapuolessa maéaritetyt arvopapereilla toteutettavat
rahoitustoimet, keskusvastapuoli asettuu arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen
kahden vastapuolen véliin. Nain ollen se on myyjalle ostaja, lainanantajalle lainanottaja,
ostajalle myyja ja lainanottajalle lainanantaja.

4.12.3 Arvopapereiden vakuudettoman lainaksi antamisen / lainaksi ottamisen
raportoiminen

128. Arvopaperien vakuudettoman lainaksi antamisen ja lainaksi ottamisen tapauksessa
arvopaperit lainaksi antava vastapuoli ilmoittaa itsensé vakuuden saajaksi ja arvopaperit
lainaksi ottava vastapuoli iimoittaa itsensad vakuuden antajaksi kentassa 1.9.

4.12.4 Vastapuolen roolin raportointi vastuun nettom&aralle asetetun vakuuden
tapauksessa

129. Vastuun nettomdaarélle asetetun vakuuden tapauksessa vastapuolten ei tule tayttaa
kenttda "Vastapuolen rooli” vakuudelle, joka kaytetaan vaihtelumarginaaliin (variation
margining). Sen jadlkeen, kun vastapuolet ovat maarittaneet, ovatko ne vakuuden
nettoantajia vai vakuuden nettosaajia, niiden on kuitenkin ilmoitettava vaihtelumarginaalin
vakuus, kuten 5.4.7 osiossa esitetaan.

4.13Hinta- ja arvokentéat

4.13.1 Arvostusten ajoittaminen

130. Kun arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi méaaritetaan, arvopapereilla toteutettavia
rahoitustoimia koskevien tietojen ilmoittamisessa on kaytettdva keskusvastapuolelta
saatuja arvostustietoja.

131. Arvopapereiden markkina-arvo on se, joka vallitsee kunkin pankkipaivan paattyessa, ja
sen ilmoitusméaaraaika on T+1 vakuuksien hallinnassa (esimerkiksi paivittaisen
vaihtelumarginaalin laskemisessa) kaytetyn arvostuksen mukaisesti.

132. Vastapuolten on ilmoitettava arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimiensa markkina-
arvo kayttden markkinahintoja ja valuuttakursseja, joita vastapuolet ovat kayttdneet
kyseisen pankkipaivan aikana vastuiden hallintaan. Arvopaperien lainaksi antamisten
osalta tama tarkoittaa yleisesti sitd, ettd markkina-arvot, jotka on ilmoitettu pankkip&ivan
paattyessd, ovat arvopapereiden edellisen pankkipdivan paatdshintoja, joiden
ilmoitusmaéaradaika on T+1.

133. Jos arvostukset toimitetaan kahden eri paivan osalta, vastapuolten on taytettdva kentta
2.3 "Tapahtuman paivamaara” kummankin paivan osalta.
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4 .13.2 Arvostusten laskentamenetelma

134.

135.

136.

137.

138.

139.

Raportoidessaan SFTR-asetuksen mukaisesti vastapuolten on kaytettava arvoa, jota ne
kayttavat vakuuksien ja vastuiden hallintaan.

Jos markkina-arvoa ei ole saatavilla, SFTR-asetuksessa ei sdadetd mitd&n erityista
menetelmaé naiden arvostusten laskemiseksi. Kentissa 2.57 ja 2.88 ilmoitetut tiedot ovat
kuitenkin tdsmaytettavia tietoja, joten vastapuolten on sovittava arvoista ja ilmoitettava ne
niin, ettd arvot ovat toleranssieron hyvaksyttyjen rajojen sisalla, kuten tiedonkeruuta
koskevien teknisten saantelystandardien liitteessa esitetaéan.

Arvopapereiden markkina-arvo ilmoitetaan kunkin tydpaivan paattyesséd vakuuksien
hallinnassa (esimerkiksi pdivittaisen vaihtelumarginaalin laskemisessa) kaytetyn
arvostuksen mukaisesti.

Jos arvostettaville arvopapereille ei ole saatavilla markkinahintaa, raportoivan
vastapuolen tulee kayttaa viimeisintd markkinahintaa varavaihtoehtona.

Vastapuolten on kaytettava kaikissa hintakentissé asianmukaisia valuuttaa koskevia XML-
tunnisteita, jotta olennaiset arvo- ja rahakentat voidaan todentaa oikein, ja erityisesti
silloin, jos ne ovat eri valuutassa. Ks. myds 5.2.1.8 osiossa oleva esimerkki.

Jos vastapuolen on kaytettava valuuttakurssia tarkan arvostuksen toimittamiseksi, on
kaytettava asianmukaista EKP:n kurssia. Jos muuntamiseen ei ole olemassa EKP:n
valuuttakurssia, vastapuolten on sovittava keskenaén, mitd valuuttakurssia kaytetdan
arvostuksessa ja raportoinnissa.

4.14Vakuutena kaytettavan arvopaperin CFl-koodin raportoiminen

140.

141.

142.

Kun vakuutena kaytetaan arvopaperia, sen CFl-koodi on ilmoitettava lainojen ja
vakuuksien tiedot -taulukon kentissa 42 ja 79. Tama kentta ei koske hyodykkeita.

Vastapuolten on aina hankittava CFl-koodi virallisista lahteista. Tata varten on kaytettava
asianomaisen kansallisen numerointikeskuksen (National Numbering Agency) antamia
tietoja. Lisatietoja on saatavilla ANNAN (Association of National Numbering Agencies)
kotisivuilla: http://www.anna-web.org/standards/about-identification-standards/. Tietoja
antaa myos arvopapereiden kansallinen numerointikeskus.

Vastapuolten tulee ilmoittaa ainoastaan voimassa olevia CFl-koodeja. Jos CFl-koodia ei
ole virallisissa lahteissa, siitd on sovittava vastapuolten kesken, silla CFl-koodi on
tdsmaytettavissa oleva kentta.

4.15Takapainottaminen (backloading)

143.

Vastapuolten, jotka paattavat ilmoittaa edeltdvand RSD:na (reporting start date) , on
iimoitettava taydelliset ja tarkat tiedot asiaankuuluvista takapainotetuista liikketoimista,
myds paivittdisestd vakuuden ajan tasalle saattamisesta toimen tyypillda "COLU”. Jos
vastapuolet ilmoittavat osan arvopapereilla toteutettavista rahoitustoimistaan, niiden on
iimoitettava taydelliset ja tarkat tiedot marginaalista ja uudelleenkéaytdsta raportointia
koskevien teknisten standardien liitteen taulukoiden 3 ja 4 mukaisesti.
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144.

145.

146.

Siind tapauksessa, ettd molemmat vastapuolet kuuluvat asianomaisen RSD:n piiriin,
tasmaytyskatkoksien minimoimiseksi niiden on sovittava siitd, mina paivana ne ilmoittavat
takautuvasti  arvopapereilla  toteutettavat  rahoitustoimet. Joka tapauksessa
takapainotettujen liiketoimien ilmoittamisen maarapaivd on RSD+190. Jos raportoiva
vastapuoli, jonka osalta RDS ei ole viela ollut, p&dattaa ilmoittaa takapainotetuista
liketoimista, sen on varmistettava, etta jokainen arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi
ilmoitetaan 146 kohdan mukaisesti.

Jos vastapuolet niin paattavat, takapainotettujen arvopapereilla toteutettavien
rahoitustoimien taysimaarainen ilmoittaminen eli kaikkien sellaisten arvopapereilla
toteutettavien rahoitustoimien ilmoittaminen, jotka ovat avoimia tiettyna ajankohtana
ensimmaisen ennen edella mainittua maarédaikaa olleen RSD:n jalkeen, on edelleen
mahdollista myds vapaaehtoisuuden pohjalta.

Takapainotettu liiketoimi ilmoitetaan siten, ettd kenttdan "Toimen tyyppi” (kenttd 2.98)
merkitdan "NEWT”. Kenttdan “Toteutuksen aikaleima” (kentta 2.12) taytetaan
alkuperaisen toteutuksen aikaleima. Kenttdan "Arvopaiva (alkamispaiva)” (kenttéd 2.13)
taytetdaan alkuperdinen arvopéiva, ellei sitd ole muutettu arvopapereilla toteutettavaan
rahoitustoimeen liittyvien toimitusongelmien vuoksi. Muiden tietokenttien tulee sisaltaa tila
iimoitushetkell&. Aiempia elinkaaritapahtumia ei ilmoiteta erikseen.

4.16Yksilollisen kauppatunnuksen (UTIl) antaminen ja tunnuksen

147.

rakenne

Jaljempana olevassa kaaviossa kuvataan UTI-koodin antamisprosessi.
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148. Kun on kyse maéaritetyistda arvopapereilla toteutettavista rahoitustoimista, jokainen
keskusvastapuolen ja sen maaritysosapuolten valinen seka maaritysosapuolten ja niiden
asiakkaiden vélinen arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi ilmoitetaan eri UTI-koodilla.
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149.

150.

151.

152.

153.

154.
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On syyta panna merkille, etté vastapuolten valinen sopimus UTI-koodista on kaytanndssa
teknisissa standardeissa vahvistetussa kehyksessa tarkoitettu vaihtoehtoinen ratkaisu,
silla useimmat yhteisot turvautuvat UTI-koodin luomisessa vesiputousmalliin. Osapuolilla
voi kuitenkin olla téllainen sopimus, jolloin niiden on noudatettava sitd kaikissa
tapauksissa, joita sopimus koskee.

Kun on kyse arvopapereilla toteutettavasta rahoitustoimesta, jonka eraantymispaivaa ei
ole méaaritetty, vastapuolet sailyttavat alun perin kyseiselle arvopapereilla toteutettavalle
rahoitustoimelle luodun UTI-koodin, eika niiden tule luoda uutta UTI-koodia jokaisen
uusimisen yhteydessa.

Muun kuin UTI-koodin antavan vastapuolen pitaa pystya sisallyttamaan jarjestelmiinsa tai
raportoinnista vastaavan yhteison tai tiedot ilmoittavan yhteison jarjestelmiin UTI-koodi,
jonka koodin antanut vastapuoli on ilmoittanut.

Vastapuolet toteuttavat vaihdettavien tietojen maaraé vastaavat asianmukaiset tekniset
jarjestelyt, joilla varmistetaan yksildllisen kauppatunnuksen oikea-aikainen ilmoittaminen
ja sen kayttaminen. Jos UTI-koodin luomiseen tai ilmoittamiseen liittyy ongelmia,
vastapuolten on varmistettava, etta kaikki UTI-koodin luomiseen ja ilmoittamiseen liittyvéat
ongelmat ratkaistaan ajoissa ja ettd UTI-koodi ilmoitetaan arvopapereilla toteutettavan
rahoitustoimen aikataulun mukaisesti.

Jos UTI-koodi on itsessdan vaara, kauppa on peruutettava ja ilmoitettava uudella oikealla
UTI-koodilla.

Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen vastapuolille suositellaan UTI-koodin
muodosta tehtyjen CPMI-IOSCO-ohjeiden kayttamistd. Ohjeissa suositellaan, ettéd uudet
UTI-koodit jasennelldaan seuraavien yhdistelmana:

a. koodin luovan yhteison oikeushenkilétunnus (LEI) sellaisena kuin se oli voimassa
koodin luomishetkella, ja

b. kyseisen yhteison luoma yksildllinen arvo (tdmén arvon tarvitsee olla yksil6llinen
ainoastaan kyseisen yhteison luomien arvojen joukossa, silla yhdistdminen
oikeushenkilotunnukseen takaa sen, ettda UTI-koodi on maailmanlaajuisestikin
ainutlaatuinen).

4.17Edunsaajien tunnistaminen ja niista raportoiminen

155. Sateenvarjo- ja alirahastorakenteet, joissa sateenvarjorahasto on vastapuoli ja joissa

156.

alirahasto tai alirahastot ovat edunsaajia, on tavanomainen tapaus (muunlaisiakin
tapauksia on olemassa).

Voi olla myds tapauksia, joissa edunsaaja on erilladn pidettava pooli (ring-fenced pool);
tallaisissa tapauksissa oikeushenkildtunnuksella tunnistetaan tallainen erillaan pidettava
pooli.

7 Kuten finanssimarkkinoiden vakauden valvontaryhman (FSB) vuoden 2012 raportin "A Global Legal Entity Identifier for Financial
Markets” suosituksessa nro 8 esitetdan, omaisuuserapoolit tai muut oikeushenkilon erotellut osat voivat sisaltaa erillisia oikeuksia
ja velvoitteita kyseisen oikeushenkildn osalta riittévan riippumattomasti, ja niille voidaan myontéé oikeushenkilétunnus. TAma on
myds oikeushenkildtunnusta koskevan ISO-standardin 17442:2012 mukaista.
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157.

158.

4.18 Arvopapereiden lilkkeeseenlaskijan ja arvopaperien

tunnistetiedot

Vastapuolet ilmoittavat lainaksi annettujen tai lainaksi otettujen arvopapereiden
likkeeseenlaskijan tai -laskijoiden oikeushenkilétunnuksen (LEI), vakuutena kaytettyjen
arvopapereiden liikkeeseenlaskijan tai -laskijoiden oikeushenkilétunnuksen seké
arvopapereiden ISIN-koodit.

Naita tietoja ilmoittaessaan vastapuolten on varmistettava, etta ISIN-koodi ja ilmoitettu
likkeeseenlaskijan  oikeushenkilétunnus vastaavat toisiaan validointisaantjen
mukaisesti.

4.19Menettely siina tapauksessa, ettd vastapuoleen kohdistuu

159.

160.

161.

162.

yhtiétapahtuma

Yhteison, jolla on uusi oikeushenkilétunnus (LEI) (esimerkiksi sulautumisen tuloksena
syntynyt yhteisé tai vastaanottava yhteisd, jaljempana “"uusi yhteis®”), on ilmoitettava
muutoksesta niille kauppatietorekistereille, joille se on ilmoittanut arvopapereilla
toteutettavista rahoitustoimistaan, ja pyydettdva voimassa olevien arvopapereilla
toteutettavien rahoitustoimien tunnisteiden paivittdmista jaljempana olevan 162 kohdan
mukaisesti. Jos tunnisteen muutos johtuu sulautumisesta tai hankinnasta, sulautumisen
tuloksena syntyvan tai vastaanottavan yhteisébn on myds asianmukaisesti paivitettava
hankitun tai sulautumisen tuloksena syntyvan yhteison oikeushenkildtunnustietue.
Vastapuolen on tarvittaessa ilmoitettava myés maan vaihtamisesta.

Kun on kyse yrityksen uudelleenjarjestéamisestd, joka vaikuttaa kaikkiin voimassa oleviin
arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin, kauppatietorekisteri yksildi kaikki sellaiset
voimassa olevat arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joissa yhteisdlla on vanha
oikeushenkilétunnus, kentissa raportoivan vastapuolen tunnistetiedot tai toisen
vastapuolen tunnistetiedot, ja korvaa vanhan oikeushenkilétunnuksen uudella
tunnuksella.

Muut yritysten uudelleenjarjestamiseen liittyvat tapahtumat, kuten osittaiset hankinnat ja
yhti6ittamiset (spin-off), saattavat vaikuttaa vain osaan voimassa olevista arvopapereilla
toteutettavista rahoitustoimista, jolloin uuden yhteisbn on vastaavasti annettava
kauppatietorekisterille niiden arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien yksil6lliset
kauppatunnukset (UT]I), joihin kyseinen tapahtuma vaikuttaa.

Tama tehdaan seuraavan kontrolloidun prosessin avulla:

a. Uusi yhteiso toimittaa kirjalliset asiakirjat niille kauppatietorekistereille, joille se on
iimoittanut ~ arvopapereilla  toteutettavista  rahoitustoimistaan, ja pyytda
oikeushenkilétunnuksen muuttamista yhtidtapahtuman vuoksi. Asiakirjoissa on
esitettdva selkeasti i) sulautumiseen, hankintaan tai muuhun yhtidtapahtumaan
osallistuvien yhteisdjen oikeushenkilétunnukset, i) uuden yhteison
oikeushenkilotunnus, iii) muutoksen tapahtumispdivd ja iv) asianomaisten
arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien UTI-koodit.
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163.

164.

165.

Jos kyseessa on sulautuminen tai hankinta, asiakirjojen on sisallettava todisteet siita,
ettd yhtidtapahtuma on toteutunut tai toteutuu, ja ne on allekirjoitettava
asianmukaisesti. Yhteison tulee mahdollisuuksien mukaan antaa vaaditut tiedot
etukateen siten, ettd muutosta ei tehda takautuvasti vaan iii kohdassa ilmoitettuna
paivana. On huomattava, etta jos uutta oikeushenkildtunnusta ei paivitetad ajoissa,
yhteisdn toimittamat ilmoitukset hylataan tapauksessa, jossa yhteis6 on aiemmin
tunnistettu vanhalla asianmukaisella oikeushenkilétunnuksella ja tilalla ("Annettu”,
"Odottaa lahettamistd” tai "Odottaa arkistointia”) ja tama tila on sittemmin muutettu
muotoon "Sulautunut”.

b. Kauppatietorekisteri lahettdd namé tiedot kaikille muille kauppatietorekistereille
erityisella tiedostolla, johon siséltyvat i) vanhat oikeushenkilétunnukset, ii) uudet
oikeushenkilétunnukset ja iii) paivamaara, josta alkaen muutos on voimassa.
Tiedosto tulee mahdollisuuksien mukaan lahettaa etukateen siten, ettd muutosta ei
tehda takautuvasti vaan iii kohdassa ilmoitettuna paivana.

c. Kauppatietorekisteri ilmoittaa niille raportoiville vastapuolille, jotka ovat
arvopapereilla  toteutettavien rahoitustoimien vastapuolia, muutoksista
arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin, joissa yksildidadn sulautumisen
tuloksena syntyneité yhteisoja.

d. Kauppatietorekisterin tai -rekisterien on myos tehtava iimoitus
saantelyviranomaisille, joilla on paasy paéivitettyihin arvopapereilla toteutettaviin
rahoitustoimiin liittyviin tietoihin.

e. Kauppatietorekisterin tulee tarvittaessa paivittaa kentta 1.12 "Toisen vastapuolen

maa”.
f.  Muutokset sailytetaan kunkin kauppatietorekisterin yllapitamassa raportointilokissa.

Myb6hemmat raportit validoidaan GLEIF-jarjeston (Global Legal Entity Identifier
Foundation) avulla tavalliseen tapaan ja ne hylataéan, jos validointi epaonnistuu.

Nain ollen yhteisén ei odoteta toimittavan ilmoitusta uuden oikeushenkilétunnuksen
VUoKsi.

Edella mainittua menettelyd ei noudateta, jos vastapuolet ilmoittavat tunnistetietonsa
vaarin. Tassa tapauksessa ne toimittavat arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea
koskevan ilmoituksen, jossa toimen tyyppind on "EROR”, sopivat uudesta UTI-koodista
toisen vastapuolen kanssa ja ilmoittavat taydelliset ja tarkat tiedot arvopapereilla
toteutettavasta rahoitustoimesta.

4.20Raportoiminen vaiheittaisen kayttoénoton aikana

166.

Vastapuolet, joiden ilmoitusvelvollisuus ei ole vield alkanut, toimittavat vastapuolelle,
jonka ilmoitusvelvollisuus on alkanut, kaikki asiaankuuluvat tiedot raportointia koskevien
teknisten standardien mukaisesti. Raportoivalle vastapuolelle toimitettavat tiedot
koostuvat kolmesta tietokentasta. Nama tietokentat ovat "Toinen vastapuoli’, "Toisen
vastapuolen sivuliike” ja "Toisen vastapuolen maa”. Naita tietokentti& koskevat tiedot on
toimitettava raportoivalle vastapuolelle hyvissa ajoin.
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167. Jos vastapuolet, joiden ilmoitusvelvollisuus ei ole viela alkanut, pitavat sitéd helpompana,
ne voivat aloittaa raportoimisen ennen SFTR-asetuksen 33 artiklan 2 kohdan a
alakohdassa ilmoitettua raportoimisen alkamispéivaa. Jos vastapuoli, jonka
ilmoitusvelvollisuus ei ole vielda alkanut, paattaa ilmoittaa rahoitustoimista, sen on
noudatettava ohjeiden 4.15 osion 144 kohtaa.

5 SFTR-asetuksen kenttataulukot

168. Raportointia koskevien teknisten s&antelystandardien 1 artiklan 1 kohdan mukaan
"Asetuksen (EU) 2015/2365 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti annettavassa ilmoituksessa
on oltava asianomaisia arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevat taydelliset ja
tasmalliset tiedot, jotka vahvistetaan liitteessa olevissa taulukoissa 1, 2, 3 ja 4”. Osioissa
5.1-5.6 mainittaviin tapauksiin ei valttamatta sisally kaikkia niitd kenttid, jotka koskevat
kyseista arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea, vaan ne keskittyvat tiettyihin
tietokenttaosioihin, jotta voidaan antaa yksityiskohtaisempia ohjeita ilmoittamiseen ilman
tarpeetonta toistoa tai muiden tietoelementtien sisallyttamista.

169. Validointisd&nnot sisaltdvat kattavat ohjeet sovellettavista kentista arvopapereilla
toteutettavan rahoitustoimen tyypin, toimen tyypin ja tason mukaan seka asiaankuuluvien
riippuvuussuhteiden osalta.

170. Seuraavissa osioissa esitetdan erilaisia tapauksia ja niitd vastaavat taulukot ja selitetaan,
miten naisté tapauksista ilmoitetaan. Kussakin taulukossa esitetddn SFTR-asetuksen
teknisten standardien mukaiset raportointikentat. Sarakkeessa "Kenttd” ilmoitetaan
kaikkien kenttien nimet, ja sarakkeessa "Esimerkki” annetaan esimerkkeja siita, mita
kenttiin sisallytetaan. Viimeisessa sarakkeessa "XML-viesti” esitetaan
kauppailmoitukseen siséllytettavan XML-viestin muoto.

171. Ellei kyseisessa tapauksessa toisin mainita, seuraavat taustatiedot soveltuvat kaikkiin 5
osiossa esitettyihin tapauksiin:

Vastapuoli A on finanssialalla toimiva vastapuoli, jonka oikeushenkildtunnus (LEI) on
12345678901234500000

Vastapuoli B on ranskalainen finanssialalla toimiva vastapuoli, jonka oikeushenkilétunnus (LEI) on
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

Vastapuoli C on finanssialan ulkopuolinen vastapuoli, joka on pk-yritys ja jonka oikeushenkilétunnus
(LEI) on 123456789ABCDEFGHIJK

Vastapuoli D, jonka oikeushenkil6tunnus (LEI) on 11223344556677889900

Vélittaja E, jonka oikeushenkildtunnus (LEI) on 88888888888838888888

Lainan jarjestaja F, jonka oikeushenkilétunnus (LEI) on BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB
Kolmikantasopimusagentti G, jonka oikeushenkilétunnus (LEl) on 77777777777777777777

Sailyttajapankki H, jonka oikeushenkildtunnus (LEI) on AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
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Kolmas osapuoli | tarjoaa raportointipalveluja, ja sen oikeushenkilétunnus (LEI)
12345123451234512345

Vastapuoli J, joka toimii myds maaritysosapuolena ja jonka oikeushenkilétunnus (LEI) on
CCcccecececececcecececececececce

Yhteissijoitusyrityksen K oikeushenkil6tunnus (LEI) on UUUUUUUUUU1111111111, kun taas
yhteissijoitusyrityksen rahastoyhtion L oikeushenkilotunnus (LEI) on UUUUUUUUUU2222222222

Vaihtoehtoisen sijoitusrahaston M oikeushenkilétunnus (LEI) on AAAAAAAAAA1111111111, kun
taas vaihtoehtoisen  sijoitusrahaston  hoitajan N  oikeushenkilétunnus  (LEI) on
AAAAAAAAAA2222222222

Keskusvastapuoli O, jonka oikeushenkil6tunnus (LEI) on BBBBBBBBBB1111111111

Saksalainen arvopapereiden liikkeeseenlaskija, jonka oikeushenkildtunnus (LEI) on
NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

Espanjalainen arvopapereiden liikkeeseenlaskija, jonka oikeushenkilétunnus (LEI) on
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Ranskalainen arvopapereiden liikkeeseenlaskija, jonka oikeushenkil6tunnus (LEI) on
FFFFFFFFFFFFFFFFFFFF

Alankomaalainen arvopapereiden liikkeeseenlaskija, jonka oikeushenkilétunnus (LEI) on
DDDDDDDDDDDDDDDDDDDD

Italialainen arvopapereiden liikkeeseenlaskija, jonka oikeushenkilétunnus (LEI) on I
Yleinen arvopapereiden liikkeeseenlaskija, jonka tunnus on GGGGGGGGGGGGGGGGGGGG

Ranskalainen péaéindeksiin sisaltyvien osakkeiden liikkeeseenlaskija, jonka oikeushenkildtunnus
(LEI) on 529900S21EQ1BO4ESM68

Markkinapaikka P, jonka tunnus on MIC XWAR
Arvopapereista kaytetaan seuraavia ISIN-koodeja:

Saksalaiset joukkovelkakirjat (vanilla): DE0010877643
Espanjalaiset ikuiset joukkovelkakirjalainat: ES0010877643

o 9

Ranskalaiset joukkovelkakirjalainat: FR0010877643
Alankomaalaiset joukkovelkakirjalainat: NLO010877643

o o

e. Ranskalaiset paaindeksiin sisaltyvat osakkeet: FR0000120271
f. Muut ranskalaiset arvopaperit: FR0010877000
g. Vakuuskori: GBOOBH4HKS39

46




h. Vakuus 1: ITOOBH4HKS39
i. Vakuus 2: FROOBH4HKS39
Arvopaperit luokitellaan seuraavilla CFl-koodeilla:
a. Tavanomainen valtion joukkovelkakirjalaina: DBFTFR
b. Valtion ikuinen joukkovelkakirjalaina: DBFTPR
c. Osakkeet: ESVUFN

Taulukoiden tyhjia ja harmaalla varjostettuja kenttia ei sovelleta kyseisiin esimerkkeihin, mutta ne
esitetddn selvyyden vuoksi.

Kayttétapausten soveltuvuus erityyppisiin arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin on otettu
huomioon. My6s ISO 20022 -standardin XML-mallien mukainen varsinainen raportointi on mukana.

5.1 Vastapuolen tiedot

172. Kun arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi maaritetdaan, kunkin vastapuolen on
iimoitettava maaritysosapuolensa maaritysosapuolikentassa.

173. Kun on kyse raportoinnin vapaaehtoisesta siirtdmisesta tai velvollisuuden siirtamisesta,
tiedot ilmoittavan yhteison tai ilmoittamisesta vastaavan yhteisbn on toimitettava
vastapuolta koskevat tiedot erikseen seka lainojen ja vakuuksien tiedot kummankin
ilmoitetun puolen osalta.

174. Sellaisissa kayttotapauksissa, joihin kuuluu kaksi tai useampia jéljempand mainituista
kayttotapauksista, raportoivien vastapuolten tai ilmoittamisesta vastaavien yhteiséjen on
annettava kaikki asiaankuuluvat tiedot jaljempéané olevien ohjeiden mukaisesti.

Taulukko 7 — Kayttotapaukset

SBB lending

repo lending

Non-cleared bilateral SFT between

headquarters Y Y Y Y
Non-cleared bilateral SFT between v v v v
branches

Non-cleared bilateral SFT  with v v v N

beneficiaries
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Taulukko 7 — Kayttdotapaukset

Repo and
reverse
repo

BSB /
SBB

Securities and
commodities

lending

Margin
lending

Non-cleared SFT with brokers, settled
with a custodian bank

Non-cleared SFT with broker, agent
lender and tri-party agent

Non-cleared SFT with broker, agent
lender and tri-party agent, settled with
a CSD participant different from any of
the entities and voluntary delegation of
reporting to a third party

Cleared SFT with broker, agent lender,
tri-party agent

Cleared SFT with broker, agent lender,
tri-party agent settled with a CSD
participant different from any of the
entities and voluntary delegation of
reporting to a third party

Non-cleared SFTs concluded by
UCITS fund

Non-cleared SFTs concluded by
UCITS fund, and the UCITs
management company delegates
reporting to a third party

Non-cleared SFTs concluded by AlF

Non-cleared SFTs where fund portfolio
management is outsourced
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5.1.1 PAaatoimipaikkojen valiset maarittamattomat kahdenvéliset arvopapereilla
toteutettavat rahoitustoimet

175. Taulukko 8 osoittaa, minka tyyppisid arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia kahden
paatoimipaikan valilla voidaan toteuttaa taysin kahdenvalisesti.

Taulukko 8 — Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin kayttétapausta
sovelletaan
Repo and reverse Buy sell back/sell Securities and

repo buy-back commodities Margin lending

lending

176. Taulukko 9 havainnollistaa sellaisen kahdenvdlisen rahoitustoimen ilmoittamista, jossa
raportoiva vastapuoli (vastapuoli A) toimittaa myds ilmoituksensa (eli erillista tiedot
iimoittavaa yhteis6a ei ole). Vastapuoli A on myds tdman rahoitustoimen edunsaaja ja
arvopaperikeskuksen osallistuja.

Taulukko 9 — Paatoimipaikkojen valiset maarittamattomat kahdenvaliset
arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet
No Field Example XML Message
L 2021-02- <SctiesFincgRptgTxRpt>
1 Reporting timestamp | 01T15:15:15 <TradData>
Z <Rpt>
{LEI} of <New>
2 | Report submitting entity | counterparty
A <CtrPtyData>
_ {LEI} of <RptgDtTm>2020-01-
3 Reportlng counterparty counterparty 01T15:15:152</RpthtTm>
A <RptSubmitgNtty>
4 Nature of the reporting =
counterparty <LEI>12345678901234500000</LEI>
- </RptSubmitgNtty>
5 | Sectorof the reporting | ~yr <CtrPtyData>
counterparty <RptgCtrPty>
5 Additional sector <ld>
classification
- <LEI>12345678901234500000</LEI>
- | Branch of the reporting </ld>
counterparty <Ntr>
8 Branch of the other <FI>
counterparty <Clssfctn>CDTI</Clssfctn>
9 Counterparty side GIVE </FI>
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Taulukko 9 - Paatoimipaikkojen véliset maarittamattomat kahdenvaliset
arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet
\[o] Field Example XML Message
: . LEI} of <INtr>
10 Entity responsible for f:ouriterparty <Sd>GIVE</Sd>
the report A </RptgCtrPty>
{LEI} of <OthrCtrPty>
11 Other counterparty counterparty <ld>
B
Country of the other <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
12 Counterparty FR </ld>
<CtryCd>FR</CtryCd>
13 Beneficiary </OthrCtrPty>
<NttyRspnsblForRpt>
14 Tri-party agent
15 Broker <LEI>12345678901234500000</LEI>
_ </NttyRspnsblForRpt>
16 Clearing member <OthrPtyData>
Central Securities {LEI} of <SttimPties>
Depository (‘CSD’) <CntrlSctiesDpstryPtcpt>
17 T S counterparty
participant or indirect A
participant <LEI>12345678901234500000</LEI>
</CntrISctiesDpstryPtcpt>
</SttimPties>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
</LnData>
18 Agent lender <CollData>
</CollData>
</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>
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5.1.2 Sivuliikkeiden  vaéliset
toteutettavat rahoitustoimet

maarittamattomat  kahdenvdliset  arvopapereilla

Taulukko 10 - Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin kayttdtapausta
sovelletaan
Securities and

commodities

Repo and reverse

Buy sell back/sell

repo

buy-back

Margin lending
lending

177. Taulukko 11 sisaltda esimerkin kahdenvalisesta rahoitustoimesta, joka on tehty kahden
vastapuolen sivukonttoreiden valilla. Oikeushenkilot (paatoimipaikka) yksildidaan
vastaavilla oikeushenkilétunnuksilla, kun taas sivuliikkeiden maat yksiléidaan 1SO-
maakoodeilla. Vastapuoli A on my6s arvopaperikeskuksen osallistuja.

Taulukko 11 — Sivuliikkeiden valinen maarittamatén kahdenvalinen arvopapereilla

toteutettava rahoitustoimi
No Field Example XML Message
. . 2020-01- i i
1 | Reporting timestam - <SctiesFincgRptgTxRpt>
porting P | 01T15:15:152 <TradDatas
) Report submitting E:I(_)EEtg: art <Rpt>
entlty A p y <New>
counterparty A party _ _<RpthtTm>2020-01—
01T15:15:15Z</RptgDtTm>
4 Nature of the <RptSubmitgNtty>
reporting counterparty | g
<LEI>12345678901234500000</LEI>
5 Sector of the </RptSubmitgNtty>
reporting counterparty | cpT| <CtrPtyData>
5 Additional sector <RptgCtrPty>
classification <ld>
7 Branch of the <LEI>12345678901234500000</LEI>
reporting counterparty | FR </ld>
8 Branch of the other <Ntr>
counterparty DE <FI>
9 Counterparty side GIVE /<FCI|SSfCtn>CDT|</C|SSfCtn>
</FI>
10 Entity responsible for g;)ilgtgl; art </Ntr>
the report A party <Brnch>
<Ctry>FR</Ctry>
{LEI} of </Brnch>
11 Other counterparty | counterparty <Sd>GIVE</Sd>
B </RptgCtrPty>
12 Country of the other <OthrCtrPty>
Counterparty FR <ld>
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Taulukko 11 — Sivuliikkeiden valinen maarittdmatén kahdenvalinen arvopapereilla
toteutettava rahoitustoimi

\[o] Field Example XML Message
13 Beneficiary <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
14 Tri-party agent </ld>
<Brnch>
15 Broker <Ctry>DE</Ctry>
16 Clearing member </Brnch>
Central Securities <CtryCd>FR</CtryCd>
17 | Depository (‘CSD’) | {LEI} of </OthrCtrPty>
participant or indirect | counterparty <NttyRspnsblForRpt>
participant A
<LEI>12345678901234500000</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
<OthrPtyData>
<SttimPties>
<CntrlSctiesDpstryPtcpt>
<LEI>12345678901234500000</LEI>
</CntrISctiesDpstryPtcpt>
</SttimPties>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
18 Agent lender </CtrPtyData>
<LnData>
</LnData>
<CollData>
</CollData>
</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.1.3 Maarittamaton kahdenvalinen arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on
edunsaajia

Taulukko 12 — Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin kayttotapausta
sovelletaan

Repo and reverse Buy sell back/sell SECUMIES and

repo buy-back

commodities Margin lending
lending
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178. Taulukko 13 sisaltaa esimerkin kahdenvalisesta maarittamattdmasta rahoitustoimesta,
jossa vastapuoli A ei ole rahoitustoimen edunsaaja. Edunsaaja on vastapuoli D.
Vastapuoli A on myo6s arvopaperikeskuksen osallistuja.

Taulukko 13 — Edunsaajien kanssa tehty maarittdmaton kahdenvalinen arvopapereilla

toteutettava rahoitustoimi

No Field Example
2020-01-
1 Reporting timestamp | 01T15:15:15
Z
{LEI} of
2 | Report submitting entity | counterparty
A
{LEI} of
3 | Reporting counterparty | counterparty
A
4 Nature of the reporting
counterparty =
5 Sector of the reporting
counterparty CDTI
6 Additional sector
classification
7 Branch of the reporting
counterparty
8 Branch of the other
counterparty
9 Counterparty side GIVE
: . {LEI} of
10 Entity responsible for counterparty
the report A
{LEI} of
11 Other counterparty counterparty
B
12 Country of the other
Counterparty FR
{LEI} of
13 Beneficiary counterparty
D
14 Tri-party agent
15 Broker
16 Clearing member
Central Securities
Depository (‘CSD’) {LEI} of
17 D T
participant or indirect | counterparty
participant A
18 Agent lender

XML Message

<SctiesFincgRptgTxRpt>
<TradData>
<Rpt>
<New>

<CtrPtyData>
<RptgDtTm>2020-01-
01T15:15:15Z</RptgDtTm>
<RptSubmitgNtty>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</RptSubmitgNtty>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<|d>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
<Ntr>
<FI>
<Clssfctn>CDTI</Clssfctn>
</FI>
</Ntr>
<Sd>GIVE</Sd>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
<CtryCd>FR</CtryCd>
</OthrCtrPty>
<NttyRspnsblForRpt>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
<OthrPtyData>
<Bnfcry>

<LEI>11223344556677889900</LEI>
</Bnfcry>
<SttimPties>
<CntrlSctiesDpstryPtcpt>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</CntrISctiesDpstryPtcpt>
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Taulukko 13 — Edunsaajien kanssa tehty maarittamatdén kahdenvélinen arvopapereilla
toteutettava rahoitustoimi

\[o] Field Example XML Message

</SttimPties>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>

</LnData>
<CollData>

</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.1.4 Valittajien kanssa tehty maarittdmaton arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi,
toimitettu sailyttajapankissa

Taulukko 14 — Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin kayttotapausta
sovelletaan
Securities and

commodities Margin lending
lending

Repo and reverse Buy sell back/sell

repo buy-back

179. Taulukko 15 siséltda kuvauksen tapauksesta, jossa vastapuoli A toteuttaa rahoitustoimen
vastapuolen B kanssa. Vastapuoli A kayttdd sailyttdjapankkia H, joka n&in ollen
yksildidaan kentasséa 1.17. Vastapuoli A kayttaa lisaksi valittdjan E palveluita.

Taulukko 15 — Vadlittgjien kanssa tehty maarittamaton arvopapereilla toteutettava
rahoitustoimi, toimitettu sailyttdjapankissa

Field Example XML Message
N 2020-01- <SctiesFincgRptgTxRpt>
1| Reportingtimestamp | 415.15:157 <TradData>
{LEI} of <Rpt>
2 | Report submitting entity | counterparty <New>
A
{LEI} of <CtrPtyData>
3 | Reporting counterparty | counterparty <RptgDtTm>2020-01-
A 01T15:15:15Z</RptgDtTm>
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Taulukko 15 — Vilittajien kanssa tehty maarittamatdn arvopapereilla toteutettava
rahoitustoimi, toimitettu sailyttajapankissa

No Field Example XML Message

Nature of the reporting

counterparty =
5 Sector of the reporting
counterparty CDTI
6 Additional sector
classification
7 Branch of the reporting
counterparty
8 Branch of the other
counterparty
9 Counterparty side GIVE
. . LEI} of
Entity responsible for {
10 the report Zounterparty
{LEI} of
11 Other counterparty counterparty
B
Country of the other
12
Counterparty FR
13 Beneficiary
14 Tri-party agent
{LEI} of
15 Broker broker E
16 Clearing member
Central Securities
Depository (‘CSD’) {LEI} of
17 s o )
participant or indirect | custodian
participant bank H
18 Agent lender

<RptSubmitgNtty>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</RptSubmitgNtty>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<|d>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
<Ntr>
<FI>
<Clssfctn>CDTI</Clssfctn>
</FI>
</Ntr>
<Sd>GIVE</Sd>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
<CtryCd>FR</CtryCd>
</OthrCtrPty>
<NttyRspnsblForRpt>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
<OthrPtyData>

<Brkr>

<LE|>88888888888888888888</LEI>
</Brkr>
<SttimPties>
<CntrlSctiesDpstryPtcpt>
<LEI>
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA</LEI>
</CntrISctiesDpstryPtcpt>
</SttimPties>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>

</LnData>
<CollData>

</CollData>
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Taulukko 15 — Vilittajien kanssa tehty maarittamatdn arvopapereilla toteutettava
rahoitustoimi, toimitettu sailyttajapankissa

\[o] Field Example XML Message

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.1.5 Maarittamaton arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on valittaja, lainan
jarjestaja ja kolmikantasopimusagentti

Taulukko 16 — Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin kayttotapausta
sovelletaan
Securities and

commodities Margin lending
lending

Repo and reverse Buy sell back/sell
repo buy-back

180. Taulukko 17 siséltda kuvauksen tapauksesta, jossa vastapuoli A toteuttaa rahoitustoimen
vastapuolen B kanssa. Vastapuoli A kayttdd lainan jarjestdjgéa F ja
kolmikantasopimusagenttia G. Lisaksi vastapuoli A kayttda valittdjan E palveluita.
Vastapuoli A on arvopaperikeskuksen osallistuja.

Taulukko 17 — Maarittamatén arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on
valittaja, lainan jarjestaja ja kolmikantasopimusagentti

No Field Example XML Message
2020-01-
1 | Reporting timestamp 01T15:15:15 <SctiesFincgRptgTXRpt>
Z <TradData>
{LEI} of <Rpt>
2 | Report submitting entity | counterparty <New>
A
{LEI} of <CtrPtyData>
3 | Reporting counterparty | counterparty <RptgDtTm>2020-01-
A 01T15:15:15Z</RptgDtTm>
4 Nature of the reporting = <RptSubmitgNtty>
counterparty <LEI>12345678901234500000</LE|>
5 Sector of the reporting CDTI </RptSubmitgNtty>
counterparty <CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
Additional sector P y
6 e <ld>
classification
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Taulukko 17 — Maarittamatén arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on
valittaja, lainan jarjestaja ja kolmikantasopimusagentti

No Field Example
7 Branch of the reporting
counterparty
8 Branch of the other
counterparty
9 | Counterparty side GIVE
. . {LEI} of
10 Entity responsible for counterparty
the report A
{LEI} of
11 | Other counterparty counterparty
B
12 Country of the other FR
counterparty
13 | Beneficiary
{LEI} of tri-
14 | Tri-party agent party agent
G
{LEI} of
15 | Broker broker E
16 | Clearing member
Central Securities
17 | Depository (CSD) | (o0l
participant or indirect A party
participant
{LEI} of
18 | Agent lender agent lender
F

XML Message

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
<Ntr>
<FI>
<Clssfctn>CDTI</Clssfctn>
</FI>
</Ntr>
<Sd>GIVE</Sd>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
<CtryCd>FR</CtryCd>
</OthrCtrPty>
<NttyRspnsblForRpt>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
<OthrPtyData>
<TrptyAgt>

<LEI>77777777777777777777</LEI>
</TrptyAgt>
<Brkr>

<LEI>88888888888888888888</LEI>
</Brkr>
<SttimPties>
<CntrlSctiesDpstryPtcpt>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</CntrlSctiesDpstryPtcpt>
</SttimPties>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>

</LnData>
<CollData>

</CollData>
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Taulukko 17 — Maarittdmatén arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on
valittaja, lainan jarjestaja ja kolmikantasopimusagentti

\[o] Field Example XML Message

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.1.6 Maarittamaton arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on valittaja, lainan
jarjestaja ja kolmikantasopimusagentti ja joka toimitetaan arvopaperikeskuksen
osallistujalle, joka on eri taho kuin mikaan naista yhteisoéista, ja raportoinnin
siirtAminen vapaaehtoisesti kolmannelle osapuolelle.

Taulukko 18 — Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin kayttotapausta
sovelletaan
Securities and

commodities Margin lending
lending

Repo and reverse Buy sell back/sell
repo buy-back

181. Taulukko 19 siséltda kuvauksen tapauksesta, jossa vastapuoli A toteuttaa rahoitustoimen
vastapuolen B kanssa. Vastapuoli A kayttdd lainan jarjestagjdd F ja
kolmikantasopimusagenttia G. Liséksi vastapuoli A kayttaa valittdjan E palveluita ja
sdilyttdjapankkia H. Lopuksi vastapuoli A siirtda tietojen ilmoittamisen kolmannelle
osapuolelle I.

Taulukko 19 — Maarittamatén arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on
valittaja, lainan jarjestdja ja kolmikantasopimusagentti ja joka on toimitettu

arvopaperikeskuksen osallistujalle, joka on eri taho kuin mikéan yhteiso

Field Example XML Message
I 2020-01- <SctiesFincgRptg TXRpt>
1 Reporting timestamp 0115:15:157 <TradDatas
- .| {LEI} of third <Rpt>
2 | Report submitting entity party | <News>
{LEI} of
3 Reporting counterparty | counterparty <CtrPtyData>
A <RptgDtTm>2020-01-
4 Nature of the reporting E 01T15:15:15Z</ RptgDtTm>
counterparty <RptSubmitgNtty>
5 Sector of the reporting CDTI <LEI>12345123451234512345</LEI>
counterparty </RptSubmitgNtty>
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Taulukko 19 — MaarittAmatén arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on
lainan jarjestdja ja kolmikantasopimusagentti

valittaja,
arvopaperikeskuksen osallistujalle, joka on eri taho kuin mikaan yhteiso

No

Field

Additional sector

Example

6 classification
7 Branch of the reporting
counterparty
8 Branch of the other
counterparty
9 | Counterparty side GIVE
. . {LEI} of
10 Entity responsible for counterparty
the report A
{LEI} of
11 | Other counterparty counterparty
B
12 Country of the other FR
counterparty
13 | Beneficiary
{LEI} of tri-
14 | Tri-party agent party agent
G
{LEI} of
15 | Broker Broker E
16 | Clearing member
Central Securities
) . , {LEI} of
17 Depp §|tory ( CSD ) custodian
participant or indirect
L bank H
participant
{LEI} of
18 | Agent lender agent lender

F

XML Message

<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<ld>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
<Ntr>
<FI>
<Clssfctn>CDTI</Clssfctn>
</FI>
</Ntr>
<Sd>GIVE</Sd>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
<CtryCd>FR</CtryCd>
</OthrCtrPty>
<NttyRspnsblForRpt>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
<OthrPtyData>

<TrptyAgt>

<LEIS77777777777777777777</LEI>
</TrptyAgt>
<Brkr>

<LEI>88888888888888888888</LEI>
</Brkr>
<SttimPties>
<CntrlSctiesDpstryPtcpt>

<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAZ/LEI>
</CntrISctiesDpstryPtcpt>
</SttimPties>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB </LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>

ja joka on toimitettu
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Taulukko 19 — Maarittamatén arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on
valittaja, lainan jarjestdja ja kolmikantasopimusagentti ja joka on toimitettu

arvopaperikeskuksen osallistujalle, joka on eri taho kuin mik&an yhteiso

No Field Example XML Message
</LnData>
<CollData>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>

</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.1.7 Maaritetty arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on valittaja, lainan
jarjestaja ja kolmikantasopimusagentti

Taulukko 20 — Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin kayttotapausta
sovelletaan
Securities and

commodities Margin lending
lending

Repo and reverse Buy sell back/sell

repo buy-back

182. Taulukko 21 sisdltdéa kuvauksen raportointikenttien tayttAmisestd maaritetyssa
arvopapereilla toteutettavassa rahoitustoimessa. Kenttien tayttdminen ei riipu siitd, minka
tyyppiseen keskusvastapuoleen vastapuolella on padsy. Vastapuolen tulee aina yksildida
yhteisg, joka toimii maéritysosapuolena.

183. Vastapuoli A kayttaa keskusvastapuolta maaritysosapuolen J kautta. Se kayttaa myos
valittajan E, lainan jarjestajan F ja kolmikantasopimusagentin G palveluita. Vastapuoli A
on myds arvopaperikeskuksen osallistuja.

184. On huomattava, ettd keskusvastapuolikentta liittyy taulukkoon 2 (Lainojen ja vakuuksien
tiedot), mink& vuoksi kentan tiedot sisaltyvat 5.2 osioon.

Taulukko 21 — Maaritetty arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on valittaja,
lainan jarjestdja ja kolmikantasopimusagentti

N[o] Field Example XML Message
L 2020-01- <SctiesFincgRptgTXRpt>

1 | Reporting imestamp | 51 115.15.157 <TradData>

i {LEI} of <Rpt>
2 Report submitting counterparty <New>
entity A

, {LEI} of <CtrPtyData>

3 S:L?riretlrn%rt counterparty <RptgDtTm>2020-01-
party A 01T15:15:15Z</RptgDtTm>
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Taulukko 21 — Maaritetty arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on valittaja,
lainan jarjestdja ja kolmikantasopimusagentti

No Field Example XML Message
4 | Nature of the . <RptSubmitgNity>
reporting counterparty
<LEI>12345678901234500000</LEI>
5 Sector of the CDTI </RptSubmitgNtty>
reporting counterparty <CtrPtyData>
6 Additional sector <S|%t3CtrPty>
classification
7 Branch of the <LEI>12345678901234500000</LEI>
reporting counterparty </ld>
8 Branch of the other <Ntr>
counterparty <FI>
9 | Counterparty side GIVE </<FCI:I>ssfctn>CDTI</ Clssfctn>
Entity responsible for {LEI} of </Ntr>
10 the report counterparty <Sd>GIVE</Sd>
A
</RptgCtrPty>
{LEI} of <OthrCtrPty>
11 | Other counterparty ;ounterparty <ld>
12 Country of the other FR <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
counterparty </ld>
— <CtryCd>FR</CtryCd>
13 | Beneficiary </OthrCtrPty>
i <NttyRspnsblForRpt>
14 | Tri-party agent {LEI} of tr YRS P
party agent G
{LEI} of broker <LEI>12345678901234500000</LEI>
15 | Broker E </NttyRspnsblForRpt>
<OthrPtyData>
16 | Clearing member {LEI} of
counterparty J
Central Securities (LEI} of <TrptyAgt>
17 Depository (CSD') counterparty <LEIS77777777777777777777</LEI>
participant or indirect A
participant </TrptyAgt>
<Brkr>
<LE|>88888888888888888888</LEI>
</Brkr>
<ClrMmb>
<LEI>CCCCCCCcCcccceeeeceeccece
LEI} of agent | </LEI>
18 | Agent lender I{end}er = 9 </CIrMmb>
<SttimPties>
<CntrlSctiesDpstryPtcpt>
<LEI>12345678901234512345</LEI>
</CntrlSctiesDpstryPtcpt>
</SttimPties>
<AgtLndr>
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Taulukko 21 — Maaritetty arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on valittja,
lainan jarjestdja ja kolmikantasopimusagentti

\[e}

Field Example XML Message

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB </LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>

</LnData>
<CollData>

</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.1.8 Maaritetty arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on valittgja, lainan

jarjestaja ja kolmikantasopimusagentti ja joka toimitetaan arvopaperikeskuksen
osallistujalle, joka on eri taho kuin mikaan naista yhteisotista, seka raportoinnin
siirtaminen vapaaehtoisesti kolmannelle osapuolelle

Taulukko 22 — Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin kaytt6tapausta
sovelletaan

Repo and reverse Buy sell back/sell Securities and Margin lending

repo buy-back commodities

lending

185.

186.

Taulukko 23 sisaltdd aiemman esimerkin tavoin kuvauksen raportointikenttien
tayttdmisesta sellaisessa maaritetyssa arvopapereilla toteutettavassa rahoitustoimessa,
jossa vastapuoli A kayttaa keskusvastapuolta maaritysosapuolen J kautta. Se kayttaa
myos vdlittdjan E, lainan jarjestajan F ja kolmikantasopimusagentin G palveluja. Tassa
esimerkissa rahoitustoimi toimitetaan yhdessa yhteison H kanssa, joka on eri kuin mik&an
vastapuolista, ja raportoiva vastapuoli siirtda raportoinnin kolmannelle osapuolelle I.

On huomattava, ettd Kkenttien tayttdminen ei riipu siitd, minkd tyyppiseen
keskusvastapuoleen vastapuolella on paasy. Vastapuolen tulee aina yksiléida yhteiso,
joka toimii maaritysosapuolena.
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Taulukko 23 — Maaritetty arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on valittja,

lainan jarjestgja ja kolmikantasopimusagentti ja  joka toimitetaan
arvopaperikeskuksen osallistujalle, joka on eri taho kuin mik&én naista yhteisoista,
seka raportoinnin siirtaminen vapaaehtoisesti kolmannelle osapuolelle

No Field Example
o 2020-01-
1 Reporting timestamp 0115:15:157
- . {LEI} of third
2 | Report submitting entity party |
{LEI} of
3 | Reporting counterparty | counterparty
A
Nature of the reporting
4 F
counterparty
5 Sector of the reporting CDTI
counterparty
6 Additional sector
classification
7 Branch of the reporting
counterparty
8 Branch of the other
counterparty
9 Counterparty side GIVE
. . {LEI} of
10 Entity responsible for counterparty
the report A
{LEI} of
11 Other counterparty counterparty
B
12 Country of the other ER
counterparty
13 Beneficiary
{LEI} of tri-
14 Tri-party agent party agent
G
{LEI} of
15 Broker broker E
{LEI} of
16 Clearing member counterparty
J
Central Securities
Depository (‘CSD’) {LEI} of
17 T T custodian
participant or indirect
. bank H
participant
{LEI} of
18 Agent lender agent lender
F

XML Message

<SctiesFincgRptgTxRpt>
<TradData>
<Rpt>
<New>

<CtrPtyData>
<RptgDtTm>2020-01-
01T15:15:15Z</RptgDtTm>
<RptSubmitgNtty>

<LEI>12345123451234512345</LEI>
</RptSubmitgNtty>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<ld>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
<Ntr>
<FI>
<Clssfctn>CDTI</Clssfctn>
</FI>
</Ntr>
<Sd>GIVE</Sd>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
<CtryCd>FR</CtryCd>
</OthrCtrPty>
<NttyRspnsblForRpt>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
<OthrPtyData>
<TrptyAgt>

<LEIST7777777777777777777</LEI>
</TrptyAgt>
<Brkr>

<LEI>88888888888838888888</LE|>
</Brkr>
<CIrMmb>
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Taulukko 23 — Maaritetty arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jossa on valittaja,
lainan jarjestgja ja kolmikantasopimusagentti ja  joka toimitetaan
arvopaperikeskuksen osallistujalle, joka on eri taho kuin mikdan naista yhteisdista,

seka raportoinnin siirtaminen vapaaehtoisesti kolmannelle osapuolelle
\[o] Field Example XML Message

<LEI>CCCCCCCcCcccceeeececececece
</LEI>
</CIrMmb>
<SttimPties>
<CntrlSctiesDpstryPtcpt>

<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA</LEI>
</CntrISctiesDpstryPtcpt>
</SttimPties>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB </LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>

</LnData>
<CollData>

</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.1.9 Maarittamattomat yhteissijoitusyrityksen hoitamat arvopapereilla toteutettavat
rahoitustoimet

Taulukko 24 — Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin kaytt6tapausta
sovelletaan
Repo and reverse Buy sell back/sell Securities and Margin lending

repo buy-back commodities
lending

187. Taulukko 25 kuvaa yhteissijoitusyrityksen K hoitamaa arvopapereilla toteutettavaa
rahoitustoimen raportointia. SFTR-asetuksen 4 artiklan 3 kohdan mukaan
yhteissijoitusyrityksen rahastoyhtid L vastaa raportoinnista yhteissijoitusyrityksen
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kentassa
sdilyttajapankissa H.

2.10

vastaava

yhteis®”.  Rahoitustoimi

puolesta, mink& vuoksi se yksildidaan seka kentassa 2.2 "Tiedot ilmoittava yhteis6” etta

"llmoittamisesta toimitetaan

Taulukko 25 — Maarittamattomat yhteissijoitusyrityksen hoitamat arvopapereilla
toteutettavat rahoitustoimet

No Field Example XML Message
2020-01- <SctiesFincgRptgTxRpt>
1 Reporting timestamp | 01T15:15:15 <TradData>
Z <Rpt>
{LEI} of <New>
2 | Report submitting entity %ngsgemen <CtrPtyData>
t company L <RptgDtTm>2020-01-
3 | Reporti werparty | 1LED of 01T15:15:15Z</RptgDtTm>
eporting counterparty | )~ sk <RptSubmitgNtty>
4 Nat“rceofj’fntzf reporting <LEI>UUUUUUUUUU2222222222</LEl>
party F </RptSubmitgNtty>
5 Sector of the reporting <CtrPtyData>
counterparty UCIT <RptgCtrPty>
6 Additional sector <ld>
classification <LEI>UUUUUUUUUU1111111111</LEI>
7 Branch of the reporting </ld>
counterparty <Ntr>
8 Branch of the other <FI>
counterparty <Clssfctn>UCIT</Clssfctn>
. </FI>
9 Counterparty side GIVE </Nir>
{LEI} of <Sd>GIVE</Sd>
10 Entity responsible for | UCITS </RptgCtrPty>
the report managemen <OthrCtrPty>
t company L <ld>
{LEI} of
11 Other counterparty | counterparty | <| EI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
B </ld>
1, | Country of the other <CtryCd>FR</CtryCd>
counterparty FR </OthrCtrPty>
<NttyRspnsblForRpt>
13 Beneficiary
14 Tri-party agent <LEI>UUUUUUUUUU2222222222</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
15 Broker <OthrPtyData>
16 Clearing member <StiimPties>
— <CntrlSctiesDpstryPtcpt>
Central Securities
17 | Depository (CSD) | {LEI} of <LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAS/LEI>
participant or indirect | custodian </CntrlSctiesDpstryPtcpt>
participant bank H </SttimPties>
</OthrPtyData>
18 Agent lender </CtrPtyData>
</CtrPtyData>
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Taulukko 25 - Maarittamattomat yhteissijoitusyrityksen hoitamat arvopapereilla
toteutettavat rahoitustoimet

\[o] Field Example XML Message
<LnData>
</LnData>
<CollData>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>

</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.1.10 Yhteissijoitusyrityksen hoitamat selvittamattémat arvopapereilla toteutettavat
rahoitustoimet;  yhteissijoitusyrityksen rahastoyhtié  siirtdd raportoinnin
kolmannelle osapuolelle

Taulukko 26 — Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin kayttétapausta
sovelletaan
Repo and reverse Buy sell back/sell Securities and Margin lending

repo buy-back commodities
lending

188. Taulukko 27 kuvaa yhteissijoitusyrityksen K hoitamaa arvopapereilla toteutettavaa
rahoitustoimen raportointia. SFTR-asetuksen 4 artiklan 3 kohdan mukaan
yhteissijoitusyrityksen rahastoyhtio L vastaa raportoinnista yhteissijoitusyrityksen
puolesta, joten se yksildidaan kentassa 2.10 "limoittamisesta vastaava yhteis¢”, mutta
paattaa siirtdéd sen kolmannelle osapuolelle |, joka sisaltyy kenttdan 2.2 "Tiedot iimoittava
yhteis6”. Rahoitustoimi toimitetaan sailyttajapankissa H.

Taulukko 27 — Yhteissijoitusyrityksen toteuttamat selvittdmattomat arvopapereilla
toteutettavat rahoitustoimet

Field Example XML Message

2020-01-

1 Reporting timestamp | 01T15:15:15 <SctiesFincgRptgTxRpt>
Z <TradData>

- .. | {LEI} of third <Rpt>
2 | Report submitting entity party | <New>
: {LEI} of
3 | Reporting counterparty UCITS K <CtrPtyData>
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Taulukko 27 — Yhteissijoitusyrityksen toteuttamat selvittdmattémat arvopapereilla
toteutettavat rahoitustoimet

\[o]

Field

Nature of the reporting

Example

counterparty =
5 Sector of the reporting
counterparty UcIT
6 Additional sector
classification
7 Branch of the reporting
counterparty
8 Branch of the other
counterparty
9 Counterparty side GIVE
{LEI} of
10 Entity responsible for | UCITS
the report managemen
t company L
{LEI} of
11 Other counterparty counterparty
B
12 Country of the other
counterparty FR
13 Beneficiary
14 Tri-party agent
15 Broker
16 Clearing member
Central Securities
Depository (‘CSD’) {LEI} of
17 T S :
participant or indirect | custodian
participant bank H
18 Agent lender

XML Message

<RptgDtTm>2020-01-
01T15:15:15Z</RptgDtTm>
<RptSubmitgNtty>

<LEI>12345123451234512345</LEI>
</RptSubmitgNtty>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<|d>

<LEI>UUUUUUUUUU1111111111</LEI>
</ld>
<Ntr>
<FI>
<Clssfctn>UCIT</Clssfctn>
</FI>
</Ntr>
<Sd>GIVE</Sd>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
<CtryCd>FR</CtryCd>
</OthrCtrPty>
<NttyRspnsblForRpt>

<LEI>UUUUUUUUUU2222222222</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
<OthrPtyData>
<SttimPties>
<CntrlSctiesDpstryPtcpt>

<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA</LEI>
</CntrISctiesDpstryPtcpt>
</SttimPties>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>

</LnData>
<CollData>

</CollData>
</New>

</Rpt>
</TradData>
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Taulukko 27 — Yhteissijoitusyrityksen toteuttamat selvittdmattomat arvopapereilla
toteutettavat rahoitustoimet

No Field

Example

XML Message

</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.1.11 Maarittamattomét vaihtoehtoisen sijoitusrahaston hoitamat arvopapereilla
toteutettavat rahoitustoimet

Taulukko 28 — Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin kayttbtapausta

sovelletaan

Repo and reverse Buy sell back/sell
repo buy-back

Securities and Margin lending
commodities

lending

189. Taulukko 29 sisaltdd kuvauksen vaihtoehtoisen sijoitusrahaston M tekemén

arvopapereilla  toteutettavan

rahoitustoimen ilmoittamisesta. Vaihtoehtoisen

sijoitusrahaston hoitaja N vastaa raportoinnista vaihtoehtoisen sijoitusrahaston puolesta
SFTR-asetuksen 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti, minka vuoksi se yksildidaan seka
kentdssd 2.2 "Tiedot ilmoittava yhteis®” ettd kentdssa 2.10 “limoittamisesta vastaava
yhteisd”. Rahoitustoimi toimitetaan sailyttajapankissa H.

vaihtoehtoisen sijoitusrahaston hoitamat

XML Message

01T15:15:15Z</RptgDtTm>

<LEI>AAAAAAAAAA2222222222</LEI>

<LEI>AAAAAAAAAAL1111111111</LEI>

Taulukko 29 - MaarittAmattomat
arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet
Field Example
1 | Reporting timestamp 823'25015152
{LEI} of AIF
2 | Report submitting entity | management
company N
3 | Reporting counterparty {LEI} of AIF M
4 Nature of the reporting
counterparty =
5 Sector of the reporting
counterparty AIFD
6 Additional sector
classification
7 Branch of the reporting
counterparty
8 Branch of the other
counterparty
9 Counterparty side GIVE

<SctiesFincgRptgTxRpt>
<TradData>
<Rpt>
<New>

<CtrPtyData>
<RptgDtTm>2020-01-

<RptSubmitgNtty>

</RptSubmitgNtty>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<ld>

</ld>
<Ntr>
<F|>
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Taulukko 29 - Maarittamattomat vaihtoehtoisen sijoitusrahaston hoitamat
arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet

Ic\)l Field Example XML Message
. : {LEI} of AIF <Clssfctn>AlFD</Clssfctn>
10 EntltytLesponS|?le for management <JEI>
€ repor company N </Ntr>
{LEI} of <Sd>GIVE</Sd>
11 Other counterparty counterparty </RptgCtrPty>
B <OthrCtrPty>
1p | Country of the other <ld>
counterparty FR
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
13 Beneficiary </ld>
. <CtryCd>FR</CtryCd>
14 Tri-party agent </OthrCtrPty>
15 Broker <NttyRspnsblForRpt>
16 |  Clearing member <LEI>AAAAAAAAAA2222222222</LEl>
Central Securities </NttyRspnsblForRpt>
17 Depository (‘CSD’) | {LEI} of <OthrPtyData>
participant or indirect | custodian <SttimPties>
participant bank H <CntrlSctiesDpstryPtcpt>
<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA/LEI>
</CntrlSctiesDpstryPtcpt>
</SttimPties>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
18 Agent lender </LnData>
<CollData>
</CollData>
</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.1.12 Maarittamattoméat arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joissa rahaston
salkunhoito on ulkoistettu

190. Jos salkunhoito ulkoistetaan yhteisodlle, joka on eri kuin rahastonhoitoyhtid, kyseinen
yhteiso ilmoitetaan valittdjana vain, jos se toimii valittdjana. Muussa tapauksessa tata
yhteis6a, samoin kuin muita yhteis6ja, jotka saattavat osallistua suoraan tai valillisesti
arvopapereilla toteutettavaan rahoitustoimeen, ei ilmoiteta missaan kentassa.
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191. Taulukko 31 sisaltdd kuvauksen tapauksesta, jossa vaihtoehtoisen sijoitusrahaston M
salkunhoito on siirretty toiselle yhteisolle, joka ei_toimi valittdjand. Rahoitustoimi
toimitetaan sailyttdjapankissa H.

Taulukko 30 — Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin kayttétapausta
sovelletaan

Repo and reverse

repo

Buy sell back/sell
buy-back

Securities and
commodities
lending

Margin lending

Taulukko 31 — Maarittamattdmat arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joissa
rahaston salkunhoito on ulkoistettu

No Field Example
2020-01-
1 Reporting timestamp | 01T15:15:15
Z
{LEI} of AIF
2 | Report submitting entity | managemen
t company N
3 | Reporting counterparty I{\I/I‘EI} of AIF
4 Nature of the reporting
counterparty =
5 Sector of the reporting
counterparty AIED
6 Additional sector
classification
7 Branch of the reporting
counterparty
3 Branch of the other
counterparty
9 Counterparty side GIVE
Entity responsible for {LEI} of AIF
10 managemen
the report
t company N
{LEI} of
11 Other counterparty counterparty
B
12 Country of the other
counterparty FR
13 Beneficiary
14 Tri-party agent
15 Broker

XML Message

<SctiesFincgRptgTxRpt>
<TradData>
<Rpt>
<New>

<CtrPtyData>
<RptgDtTm>2020-01-
01T15:15:15Z</RptgDtTm>
<RptSubmitgNtty>

<LEI>AAAAAAAAAA2222222222</LEI>
</RptSubmitgNtty>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<ld>

<LEI>AAAAAAAAAA1111111111</LEI>
</ld>
<Ntr>
<FI>
<Clssfctn>AlFD</Clssfctn>
</FI>
</Ntr>
<Sd>GIVE</Sd>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
<CtryCd>FR</CtryCd>
</OthrCtrPty>
<NttyRspnsblForRpt>
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Taulukko 31 — Maarittamattomat arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joissa
rahaston salkunhoito on ulkoistettu

No Field Example XML Message

16 Clearing member

<LEI>AAAAAAAAAA2222222222</LEI>

Central Securities </NttyRspnsblForRpt>

17 Depository (CSD’) | {LEI} of <OthrPtyData>
participant or indirect | custodian <Brkr>
participant bank H <LEI>

AAAAAAAAAA2222222222</LEI>
</Brkr>

<SttimPties>
<CntrlSctiesDpstryPtcpt>

<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAL/LEI>
</CntrISctiesDpstryPtcpt>
</SttimPties>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
18 Agent lender </CtrPtyData>

<LnData>

</LnData>
<CollData>

</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.2 Lainojen ja vakuuksien tiedot

192. Vastapuolia koskevien tietokenttien tayttamisen jalkeen taytetddn lainojen ja vakuuksien
tietoja koskevat tietokentat. Osiossa esitetddn myos ISO 20002 -standardin XML-mallien
mukainen raportointi. Tama helpottaa vastapuolten kenttien tayttamista.

193. Kussakin alaosiossa on lyhyt kuvaus késiteltdvien kenttien raportointilogiikasta.
5.2.1 Toimen tyyppien ilmoittaminen liiketoimen tasolla ja positiotasolla

5.2.1.1 Uusi madarittdmaton liiketoimen tasolla tehty kahdenvalinen arvopapereilla
toteutettava rahoitustoimi

194. Taulukko 32 siséltéa kuvauksen raportointikenttien tayttamisestad, kun kyseessa on uusi

arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jota ei ole maaritetty. Kahdenvaliset
arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet ilmoitetaan talla tavoin, eli liiketoimen tasolla.
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Taulukko 32 - Uusi liiketoimen tasolla tehty kahdenvalinen arvopapereilla
toteutettava rahoitustoimi, jota ei ole maaritetty

Field Example XML Message

Unique Trade
Identifier (UTI)

5 Cleared false

<SctiesFincgRptgTxRpt>
<TradData>
<Rpt>
<New>

UTIl

08 Action type NEWT <CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>

<UngTradldr>UTI1</UnqTradldr>
<ClIrSts>
<NonCIrd>NORE</NonClrd>
</ClrSts>
99 Level TCTN </RpTrad>
</LnData>

<CollData>

</CollData>
<LVITp>TCTN</LvITp>
</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.2.1.2 Uusi liiketoimen tasolla tehty kahdenvéalinen arvopapereilla toteutettava
rahoitustoimi, joka maaritetdan i) samana paivana tai ii) sen jalkeen.

195. Taulukko 33, Taulukko 34 ja Taulukko 35 havainnollistavat raportointikenttien tayttamista
vastapuolessa (ei keskusvastapuolessa), kun kyseessa on uusi arvopapereilla
toteutettava rahoitustoimi, jossa rahoitustoimi i) toteutetaan kahdenvalisesti ja maaritetaan
my6hemmin samana paivana tai ii) maaritetadan sitd paivaa seuraavana paivana, jona
rahoitustoimi tehdd&n markkinapaikassa. Vastapuolten on toimitettava arvopapereilla
toteutettavia rahoitustoimia koskeva ilmoitus, jossa toimen tyyppi on "JETRM”. Tama estaa
kentan "Maaritetty” tayttamisen niin, ettd siind ilmoitettaisiin maarittamattéman kaupan
ennenaikaisesta lopettamisesta. Taman jalkeen vastapuolen on toimitettava
arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea koskeva ilmoitus, jossa toimen tyyppina on
"NEWT”, joka osoittaa, ettd arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi on maaritetty.
Taulukko 33, Taulukko 34 ja Taulukko 35 sisaltavat kuvaukset ilmoitusten jarjestyksesta.
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Taulukko 33 - Uusi liiketoimen tasolla tehty kahdenvalinen arvopapereilla
toteutettava rahoitustoimi, joka maaritetddn samana paivana tai sen jalkeen

Field Example XML Message

1 Unique Trade UTIL <SctiesFincgRptgTxRpt>
Identifier (UTI) <TradData>

<Rpt>

5 Cleared false <New>

08 Action type NEWT <CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>

<UnqTradldr>UTI1</UnqTradldr>
</RpTrad>
<ClIrSts>
<NonCIrd>NORE</NonClrd>
99 Level TCTN </ClrSts>
</LnData>
<CollData>

</CollData>
<LVITp>TCTN</LvITp>
</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

Taulukko 34 — Liiketoimen tasolla tehdyn kahdenvalisen arvopapereilla toteutettavan
rahoitustoimen paattyminen, joka johtuu samana péaivana tai sen jalkeen tehdysta

maarittamisesta

\[e} Field Example XML Message
1 Unique Trade UTIL <SctiesFincgRptgTXRpt>
Identifier (UTI) <TradData>
<Rpt>
<EarlyTermntn>

98 Action type ETRM

99 Level <CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>
<UngTradldr>UTI1</UngTradldr>
</LnData>
<CollData>

</CollData>
</EarlyTermntn>

</Rpt>
</TradData>

73



Taulukko 34 — Liiketoimen tasolla tehdyn kahdenvalisen arvopapereilla toteutettavan
rahoitustoimen paattyminen, joka johtuu samana péaivana tai sen jalkeen tehdysta
maarittamisesta

No Field Example XML Message
</SctiesFincgRptgTxRpt>

Taulukko 35 — Uusi maaritetty liiketoimen tasolla tehty arvopapereilla toteutettava
rahoitustoimi, joka johtuu kahdenvélisen arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen

maarittamisesta samana paivana tai sen jalkeen
Field Example XML Message

Unique Trade UTI2 <SctiesFincgRptgTXRpt>
Identifier (UTI) <TradData>

Report tracking <Rpt>
2 number Ul <New>

5 Cleared true <CtrPtyData>

08 Action type NEWT </CtrPtyData>

<LnData>
<RpTrad>

<UnqTradldr>UTI2</UnqTradldr>
<ClIrSts>
<Clrd>

<RptTrckgNb>UTI1</RptTrckgNb>
</Clrd>
</CIrSts>
</RpTrad>
</LnData>

99 Level TCTN

<CollData>

</CollData>
<LVITp>TCTN</LVITp>
</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

196. Huomaa, ettd Taulukko 33 ja Taulukko 34 esitettyja ilmoituksia ei toimiteta, jos
vastapuolet, jotka ovat myds maaritysosapuolia, toteuttavat markkinapaikassa kaupan,
jonka keskusvastapuoli maarittaa samana paivana. Taulukko 35 sisaltaa ilmoituksen, joka
tehdddn tassa tapauksessa. Lisdksi Taulukko 35 havainnollistetaan raportointia
tapauksissa, joissa maéritettyd arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea ei valittomasti
sisallytetd positioon (jolloin se ilmoitetaan toimen tyypillda "POSC”, kuten seuraavissa
esimerkeissa selvennetaan).

8 Ei sovelleta keskusvastapuolen ilmoitukseen maaritysosapuolen nakokulmasta.
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5.2.1.3 Uusi position osana ilmoitettu arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi

197. Taulukko 36 ja Taulukko 37 havainnollistavat raportointikenttien tayttdmisté, jos kyseessa
on uusi arvopapereilla toteutettava rahoitustoimic, joka ilmoitetaan position osana. Talla
tavoin voidaan ilmoittaa keskusvastapuolessa maadritettyyn positioon sisaltyvat
arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet. Huomaa, ettd Taulukko 36 ja Taulukko 37
siséltavat ilmoittamisjarjestykset, jotka on kehitetty ottaen huomioon, etta arvopapereilla
toteutettava rahoitustoimi tehdaan markkinapaikassa ja ettda se maaritetaan
keskusvastapuolessa samana paivana, joten ainoastaan maaritetyssd muodossaan oleva
arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi ilmoitetaan. Keskusvastapuolessa maéaritettyja
arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevissa esimerkeissd ne yksildidaan
yksil6llisellda kauppatunnuksella (UTI) "PUTI1”.

198. Koska vaihtoehto taydentda liiketoimen tason raportointia, ilmoitukset tehd&aén
seuraavalla tavalla. Vastapuolten ei tule ilmoittaa keskusvastapuolessa maéaritettyjen
arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien seurantanumeroa (kentta 2.2):

Taulukko 36 — Uusi markkinapaikassa liiketoimen tasolla tehty keskusvastapuolessa
samana paivana maaritetty ja position osana ilmoitettu arvopapereilla toteutettava

rahoitustoimi

Field Example XML Message
Unique Trade <SctiesFincgRptgTXRpt>
Identifier (UTI) <TradData>

<Rpt>
5 Cleared true <PosCmpnt>

UTIl

98 Action type POSC <CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>

<UnqTradldr>UTI2</UnqTradldr>
<ClrSts>
<Clrd>

<félrd>

99 Level TCTN </CIrSts>

</RpTrad>
</LnData>

<CollData>

</CollData>
<LVITp>TCTN</LVITp>
</PosCmpnt>
</Rpt>
</TradData>

 Maaritettyja arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevat tapaukset on merkitty soveltuviksi takaisinostosopimuksiin, vaikka
kaytannossa tallaisia tapauksia ei oleteta tapahtuvan. Positiotaso ei ole mahdollinen vakuudellisessa limiittiluotonannossa.
19 Huomaa, etta liiketoimen tason alkuperaiset kaupat on ilmoitettava siten, etta toimen tyyppina on position osa.
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Taulukko 36 — Uusi markkinapaikassa liiketoimen tasolla tehty keskusvastapuolessa
samana paivana maaritetty ja position osana ilmoitettu arvopapereilla toteutettava
rahoitustoimi

No Field Example XML Message
</SctiesFincgRptgTxRpt>

Taulukko 37 — Uusi keskusvastapuolessa maaritetty positiotasolla ilmoitettu
arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi
Field Example XML Message
1 Unique Trade PUTIL <SctiesFincgRptgTxRpt>
Identifier (UTI) <TradData>
<Rpt>
5 Cleared true» <New>
98 Action type NEWT: <CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<UnqTradldr>PUTI1</UnqgTradldr>
<ClIrSts>
<Clrd>
</Clrd>
99 Level psTNs | S/CIrSts>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
</CollData>
<LVITp>PSTN</LVITp>
</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

11 Vapaaehtoisuudesta huolimatta kahdenvalisesti sovittuja arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia ei voida korvata yhdella
kaupalla, joten kaikki positiotasona tehdyt ilmoitukset on méaéritettava.

12 Tassa esimerkisséa luodaan uusi positio. Jos maaritetty rahoitustoimi sisaltyy olemassa olevaan positioon, se ilmoitetaan kyseisen
position muutoksena (toimen tyypilla "MODI”).

18 Huomaa, etta nain madaritetyt arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet ilmoitetaan positiotasolla ja etta positioiden takaisinostoa
voidaan kayttda ainoastaan tdydentamaan kaupankayntitason raportointia, minka vuoksi vaaditaan taulukoiden 37 ja 38 (Taulukko
36, Taulukko 37) tietojen ilmoittamista.

76



* ¥ %
* *

* esm

***

5.2.1.4 Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen muuttaminen liiketoimen tasolla

199. Taulukko 38 sisaltaa kuvauksen raportointikenttien tayttdmisesta siind tapauksessa, etta
aiemmin ilmoitettua liiketoimen tasolla tehtya arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea
muutetaan.

Taulukko 38 — Liiketoimen tasolla tehdyn arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen
muuttaminen

No Field Example XML Message

Unique Trade Identifier
(Uth

98 Action type MODI

<SctiesFincgRptgTXRpt>
<TradData>
<Rpt>
<Mod>

UTIl1

<CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>

<UngTradldr>UTI1</UnqTradldr>
</RpTrad>
99 Level TCTN </LnData>

<CollData>

</CollData>
<LVITp>TCTN</LvITp>
</Mod>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.2.1.5 Keskusvastapuolessa maaritetyn positiotason arvopapereilla toteutettavan
rahoitustoimen muuttaminen

200. Taulukko 39 siséltéa kuvauksen raportointikenttien tayttamisesta siina tapauksessa, etta
muutetaan keskusvastapuolessa méaaritettyd arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea,
josta on aiemmin ilmoitettu positiotasolla. TAma johtuu siitd, ettd mukaan on otettu uusia
arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia, jotka toteutetaan liiketoimen tasolla ja jotka
maaritetdan keskusvastapuolessa samana tai eri paivana. Alkuperaista liiketoimen tasolla
tehtya ilmoitusta ei ole mahdollista muuttaa sen jalkeen, kun rahoitustoimi on siséllytetty
positioon, mutta jos jokin tieto on ilmoitettu vaarin, arvopapereilla toteutettava
rahoitustoimi voidaan oikaista.

Taulukko 39 - Keskusvastapuolessa maaritetyn positiotason arvopapereilla
toteutettavan rahoitustoimen muuttaminen
No Field Example XML Message
1 Unigue Trade PUTIL <SctiesFincgRptgTxRpt>
Identifier (UTI) <TradData>
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Taulukko 39 - Keskusvastapuolessa maaritetyn positiotason arvopapereilla
toteutettavan rahoitustoimen muuttaminen

No Field Example XML Message
<Rpt>
5 Cleared true <Mod>
98 Action type MODI <CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<UngTradldr>PUTI1</UnqTradldr>
<CIrSts>
<Clrd>
</Clrd>
99 Level PSTN </ClrSts>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
</CollData>
<LVITp>PSTN</LvITp>
</Mod>
</Rpt>
</TradData>

</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.2.1.6 Liiketoimen tasolla tehdyn arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen
oikaiseminen

201. Taulukko 40 sisaltdd kuvauksen raportointikenttien tayttamisesta silloin, kun oikaistaan
tietokenttia, jotka on ilmoitettu virheellisesti aiemmassa liiketoimen tasolla toteutettua
arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea koskevassa ilmoituksessa.

Taulukko 40 — Liiketoimen tasolla tehdyn arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen
oikaiseminen

\[e} Field Example XML Message
1 Unigue Trade ldentifier UTIL
(Uth <SctiesFincgRptgTXRpt>
. <TradData>
98 Action type CORR <Rpt>
<Crrctn>
<CtrPtyData>
99 Level TCTN
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
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Taulukko 40 — Liiketoimen tasolla tehdyn arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen
oikaiseminen

\[o] Field Example XML Message

<UngTradldr>UTI1</UnqgTradldr>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>

</CollData>
<LVITp>TCTN</LvITp>
</Crrctn>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.2.1.7 Keskusvastapuolessa maadritetyn positiotason arvopapereilla toteutettavan
rahoitustoimen oikaiseminen

202. Taulukko 41 sisaltdd kuvauksen raportointikenttien tayttamisesta siina tapauksessa, etta
oikaistaan tietokenttia, jotka on ilmoitettu virheellisesti aiemmassa keskusvastapuolessa
madritettyd positiotason arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea koskevassa
ilmoituksessa. Alkuperaista liiketoimen tasoa koskevaa ilmoitusta ei tarvitse oikaista, jos
se on ilmoitettu oikein.

Taulukko 41 - Keskusvastapuolessa maaritetyn positiotason arvopapereilla
toteutettavan rahoitustoimen oikaiseminen
Field Example XML Message
Unique Trade
! Identifier (UTI) PUTIL <SctiesFincgRptgTxRpt>
<TradData>
5 Cleared true <Rpt>
. <Crrctn>
98 Action type CORR fretn
<CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<UngTradldr>PUTI1</UnqTradldr>
<ClrSts>
99 Level PSTN <Clrd>
</Clrd>
</ClIrSts>
</RpTrad>
</LnData>
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Taulukko 41 - Keskusvastapuolessa maaritetyn positiotason arvopapereilla
toteutettavan rahoitustoimen oikaiseminen

\[o] Field Example XML Message
<CollData>

</CollData>
<LVITp>PSTN</LvITp>
</Crrctn>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.2.1.8 Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen arvostus (vain arvopapereiden
lainaksi antaminen tai lainaksi ottaminen)

203. Taulukko 42 siséltaa kuvauksen raportointikenttien tayttAmisesta siiné tapauksessa, etta
SLB-toimen arvopapereiden arvostus saatetaan ajan tasalle. Vastapuoli arvostaa lainaksi
annetut arvopaperit 1 000 000 euron arvoisiksi. Tassa tapauksessa se vastaa lainan arvoa
(kenttd 2.56), jota ei sovelleta toimen tyyppiin "VALU”. Tassa tapauksessa vastapuoli
iimoittaa lainaksi annettujen arvopaperien arvostuksen (kenttd 2.57) sen valuutan
maaraisend, jonka maaraisena laina on annettu. Markkina-arvon valuutta ilmoitetaan
XML-tunnisteessa.

Taulukko 42 - Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen arvostus (vain
arvopapereiden lainaksi antaminen tai lainaksi ottaminen

Example XML Message

Unique Trade Identifier UTIL <SctiesFincgRptgTxRpt>
(Uth <TradData>

57 Market value 1000000 <Rpt>
<ValtnUpd>

<CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>
<UnqTradldr>UTI1</UnqgTradldr>
<MktVal
Ccy="EUR">1000000</MktVal>
98 Action type VALU </LnData>

<CollData>
</CollData>

</ValtnUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptg TXRpt>
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5.2.1.9 Vakuudellisten arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien, joiden vakuus on
asetettu liiketoimen tasolla, ajan tasalle saattamisen raportoiminen

204. Vakuuksia koskevat tiedot ilmoitetaan ainoastaan toimen tyypilla "COLU” ja, jos
arvopapereilla toteutettaville rahoitustoimille on asetettu vakuudet liiketoimen tasolla,
my6s vakuudellisen rahoitustoimen yksilollinen kauppatunnus (UTI) on ilmoitettava
Taulukko 43 kuvatulla tavalla. Vakuuksia koskevan raportoinnin erityispiirteita kasitellaan
5.4 osiossa.

205. Tata esimerkkid voidaan soveltaa myds sellaisten arvopapereilla toteutettavien
rahoitustoimien vakuuksien ilmoittamiseen, jotka on ilmoitettu positiotasolla, jos vakuus on
annettu positiolle.

Taulukko 43 — Vakuudellisten arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien, joiden
vakuudet on asetettu liiketoimen tasolla, vakuuksien ajan tasalle saattamisen

raportoiminen
No Field Example XML Message

Unique Trade Identifier UTIL <SctiesFincgRptgTXRpt>
(Uth <TradData>

_ <Rpt>
98 Action type CcoLu <CollUpd>

<CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>

<UnqTradldr>UTI1</UnqTradldr>
</RpTrad>
99 Level </LnData>

<CollData>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

206. Lisaksi kun arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi on siséllytetty positioon, kaikki
vakuuden ajan tasalle saattamiset on ilmoitettava kyseisen position eika alkuperaisen
arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen osalta.

5.2.1.10 Arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien, joille on asetettu vakuus vastuun
nettomaaran tasolla, ajan tasalle saattamisen ilmoittaminen

207. Vakuuksia koskevia tietoja ilmoitetaan ainoastaan toimen tyypilla "COLU”, ja sellaisten
arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien, joille on asetettu vakuus vastuun
nettomaaran tasolla, osalta ei vaadita UTI-koodia (ks. Taulukko 44). Vakuuksia koskevan
raportoinnin erityispiirteita kasitellaan 5.4 osiossa.
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Taulukko 44 — Arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien, joille on asetettu vakuus
vastuun nettomaaran tasolla, ajan tasalle saattamisen ilmoittaminen

\[e}

Field Example XML Message

Unique Trade Identifier < SctiesFincgRptgTxRpt>
(UTh <TradData>

98

Action type COLU <CollUpd>

99

<CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>

</LnData>
<CollData>
Level
</CollData>
</CollUpd>
</TradData>

<}éctiesFinchpthxRpt>

208.

5.2.1.11 Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen ennenaikainen paattyminen

Taulukko 45 havainnollistaa raportointikenttien tayttdmista siind tapauksessa, etta
arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, jonka erdaantymispaivda ei ole maaritetty,
paattyy tai maaraaikainen arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi  paattyy
ennenaikaisesti. Taso (rahoitustoimi tai positio), jolla arvopapereilla toteutettava
rahoitustoimi ilmoitetaan, ei ole merkityksellinen tassa tapauksessa, koska kenttéa 2.99
"Taso” ei koske tata toimen tyyppia.

Taulukko 45 - Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen ennenaikainen
paattyminen
\[e} Field Example XML Message
1 Unique Trade Identifier UTIL <SctiesFincgRptgTxRpt>
(uth <TradData>
. <Rpt>
98 Action type ETRM <EarlyTermntn>
<CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<UngTradldr>UTI1</UngTradldr>
99 Level </LnData>
<CollData>
</CollData>
</EarlyTermntn>
</Rpt>
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Taulukko 45 - Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen ennenaikainen
paattyminen

\[o] Field Example XML Message

</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.2.1.12 Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen virheellisyys

209. Taulukko 46 sisaltdd kuvauksen raportointikenttien tayttdmisesta siina tapauksessa, etta
sellainen kokonainen virheellisesti toimitettu ilmoitus peruutetaan, jossa ilmoitettua
arvopapereilla toteutettavaa rahoitustoimea ei koskaan ole toteutettu tai siihen ei ole
sovellettu arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevia ilmoitusvaatimuksia ja joka
on ilmoitettu kauppatietorekisteriin virheellisesti. Taso (rahoitustoimi tai positio), jolla
arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi ilmoitetaan, ei ole merkityksellinen téssa
tapauksessa, koska kentta 2.99 "Taso” ei koske tata toimen tyyppia.

Taulukko 46 — Virheelliset liiketoimen tasolla tehdyt arvopapereilla toteutettavat
rahoitustoimet

No Field Example XML Message

Unique Trade Identifier UTIL <SctiesFincgRptgTXRpt>
(Uth <TradData>

_ <Rpt>
o8 Action type EROR <Err>

<CtrPtyData>

</CtrPtyData>

<LnData>
<UnqTradldr>UTI1</UnqTradldr>

</LnData>

99 Level <CollData>

</CollData>

</Err>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.3 Lainojen tiedot

210. Seuraavissa osioissa kasitellaan sellaisten kenttien tayttamistd, joissa on rahoitustoimen
lainapuolen erityispiirteitd. Osioiden avulla raportoivat vastapuolet pystyvét suoraan
arvioimaan tiedot, jotka niiden on tarvittaessa kustakin tietoryhmasta ilmoitettava.

211. Validointisddnnot sisaltavat kattavat ohjeet sovellettavista kentistéd arvopapereilla
toteutettavan rahoitustoimen tyypin, toimen tyypin ja tason mukaan seké asiaankuuluvien
riippuvuussuhteiden osalta.

212. Kaikki jaliempana esitetyt esimerkit ja kayttétapaukset siséltavat satunnaisesti tuotettuja
koodeja, joista yksikaan ei liity olemassa olevaan arvopaperiin tai yhteiséon.
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5.3.1 Tapahtuman paivamaaran raportoiminen

213. Vastapuolten on pidettava mielessd, ettd viranomaisilla on tietystd tapahtuman
paivamaarasta ilmoitettujen tietojen perusteella oltava selkeéa kasitys tietyn arvopapereilla
toteutettavan rahoitustoimen (tai arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien ryhman)
aiheuttamista vastuista sen pdaivan paattyessa, johon arvopapereilla toteutettava
rahoitustoimi viittaa. Vastapuolten on ilmoitettava tapahtuman paivamaara 4.9.6 osion
mukaisesti.

5.3.2 Maaritetyn/maarittamattéméan arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen
raportoiminen

5.3.2.1 Maaritetyt arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet — avoin tarjous
214. Kun kauppa méaéritetddn avoimen tarjouksen mallin mukaisesti, maaritys tehdaan
arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen toteutuessa.

215. Taulukko 47 sisaltdd kuvauksen edellda mainitussa tilanteessa olevien kenttien
tayttamisesta keskusvastapuolen O ja maaritysosapuolen ndkodkulmasta, silla kentat
taytetaan tassa tapauksessa samalla tavalla.

216. Seuraavat raportointikentét taytetaan seuraavalla tavalla:
a. Kenttdan "Maaritetty” (kentta 2.5) merkitaan "kylla”;

b. Kenttd "Maarityksen aikaleima” (kenttad 2.6) on sama kuin kentta 2.12 "Toteutuksen
aikaleima”;

c. Kenttddn “Keskusvastapuoli” (kenttd 2.7) merkitdan keskusvastapuolen O
oikeushenkilétunnus (LEI).

Taulukko 47 — Keskusvastapuolen ja maaritysosapuolen ndkdkulmasta

Field Example XML Message
5 Report tracking RTN1 <SctiesFincgRptgTXRpt>
number <TradData>
<Rpt>
5 Cleared true <New>
6 | Clearing timestam 2020-04-
9 P | 2o116:41:072 <CtrPtyData>
{LEI} of CCP
! CcCP 0 </CtrPtyData>
Master agreement <LnData>
9 Type OTHR <RpTrad>
10 Other master CCPClearing <ExctnDtTm>2020-04-
agreement type Conditions 22T16:41:07Z</ExctnDtTm>
<ClrSts>
<Clrd>
L 2020-04- <CCP>
12 | Execution timestamp 29T16:41:072
<LEI>BBBBBBBBBB1111111111</LEI>
</CCP>
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Taulukko 47 — Keskusvastapuolen ja maaritysosapuolen nakokulmasta

No Field Example XML Message

<CIrDtTm>2020-04-
22T16:41:07Z</CIrDtTm>
</Clrd>
</CIrSts>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>OTHR</Tp>
</Tp>

<OthrMstrAgrmtDtls>CCPClearingCondition
s</OthrMstrAgrmtDtls>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>

</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.3.2.2 Uudistamismallissa maaritetty arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi

217. Kun kauppa maaritetddn uudistamismallissa (novation model), maaritys tehdaan
arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen toteuttamisen jalkeen.

218. Taulukko 48 ja Taulukko 49 havainnollistavat kenttien tayttamista keskusvastapuolen O
ja maaritysosapuolen nakdokulmasta siina tapauksessa, etta keskusvastapuoli O maarittaa
arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen uudistamismallissa.

219. Nain ollen seuraavat raportointikentat taytetdan seuraavalla tavalla:

a. Kentassa "limoituksen seurantanumero” (kenttd 2.2) ilmoitetaan aiempi UTI-koodi
(kahdenvélisen liiketoimen UTI-koodi, kun kyseessa ovat keskusvastapuolessa
maadritetyt arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet), mutta ainoastaan
maaritysosapuoli ja sen asiakas (ei keskusvastapuoli) ilmoittavat koodin;

b. Kenttdan "Maaritetty” (kentta 2.5) merkitaan "kylla”;

c. Kenttd "Maarityksen aikaleima” (kenttd 2.6) taytetdan kentdn 2.12 "Toteutuksen
aikaleima” jalkeen;

d. Kenttddn ’Keskusvastapuoli” (kenttd 2.7) merkitddn keskusvastapuolen O
oikeushenkildtunnus (LEI).
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Taulukko 48 -

Uudistamismallissa maaritetyt
rahoitustoimet keskusvastapuolen nakdkulmasta

Field Example

Unique Trade
L Identifier (UTI) uti2
> Report tracking

number
5 Cleared true
6 | Clearing timestamp 22.?.%0424072
7 CCP {LEI} oof CCP
9 MasterTagreement OTHR
ype

Other master CCPClearing

10 -
agreement type Conditions

12 | Execution timestamp 2020-04-

22T14:41:07Z

arvopapereilla toteutettavat

XML Message

<SctiesFincgRptgTxRpt>
<TradData>
<Rpt>
<New>
<CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>

<UngTradldr>UTI2</UnqTradldr>

<ExctnDtTm>2020-04-
22T14:41:07Z</ExctnDtTm>
<ClIrSts>
<Clrd>
<CCP>

<LEI>BBBBBBBBBB1111111111</LEI>
</CCP>
<CIrDtTm>2020-04-
22T16:41:07Z</ClIrDtTm>
</Clrd>
</ClIrSts>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>OTHR</Tp>
</Tp>

<OthrMstrAgrmtDtls>CCPClearingCondition
s</OthrMstrAgrmtDtls>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>

</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

220. Taulukko 49 siséaltaa esimerkin maaritysosapuolen nédkdkulmasta. Kenttien tayttdminen
on samanlainen asiakkaan nakékulmasta.




maaritetyt

arvopapereilla toteutettavat

XML Message

<SctiesFincgRptgTxRpt>
<TradData>
<Rpt>
<New>

<CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<UnqTradldr>UTI2</UnqTradldr>
<ExctnDtTm>2020-04-
22T14:41:07Z</ExctnDtTm>
<ClIrSts>
<Clrd>
<CCP>

<LEI>BBBBBBBBBB1111111111</LEI>
</CCP>
<ClrDtTm>2020-04-

22T16:41:07Z</CIrDtTm>

<RptTrckgNb>UTI1</RptTrckgNb>
</Clrd>
</ClIrSts>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>OTHR</Tp>

Taulukko 49 - Uudistamismallin
rahoitustoimet maaritysosapuolen nakdékulmasta
Field Example
Unique Trade
L Identifier (UTI) uTi2
5 Report tracking UTIL
number
5 Cleared true
o 2020-04-
6 Clearing timestamp 29T16:41:077
7 ccp {LEI}oOfCCP
9 Master agreement OTHR
Type
Other master CCPClearing
10 -
agreement type Conditions
12 | Execution timestamp 2020-04-

22T14:41:07Z

</Tp>

<OthrMstrAgrmtDtls>CCPClearingCondition
s</OthrMstrAgrmtDtls>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>

</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>
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5.3.2.3 DBV-mallin (Delivery By Value) keskusvastapuolessa maaritetty arvopapereilla
toteutettava rahoitustoimi

221.

222.
223.

Kun kauppa maéaaritetddn DBV-mallissa, maaritys tehdaan arvopapereilla toteutettavan
rahoitustoimen toteuttamisen jalkeen.

Kentta 2.19 osoittaa, onko rahoitustoimi toteutettu DBV-mekanismin avulla.

Taulukko 50 havainnollistaa kenttien tayttdmista keskusvastapuolen O nakokulmasta.
Na&in ollen seuraavat raportointikentét taytetaan seuraavalla tavalla:

a. Kenttaan "Maaritetty” (kentta 2.5) merkitaan "kylla”;

b. Kentta "Maarityksen aikaleima” (kentta 2.6) on kentan 2.12 "Toteutuksen aikaleima”

jalkeen;

c. Kenttaan

"Keskusvastapuoli”

oikeushenkilétunnus (LEI).

(kenttd 2.7)

merkitdan keskusvastapuolen

Taulukko 50 — Keskusvastapuolen nakdékulma

No Field Example XML Message
1 Unique Trade UTI? <SctiesFincgRptgTXRpt>
Identifier (UTI) <TradData>
5 Report tracking <Rpt>
number <New>
5 Cleared true <CtrPtyData>
6 | Clearing timestam 2020-04-
9 P | 20T16:41:072 </CtrPtyData>
{LEI} of CCP <LnData>
7 ccp o) <RpTrad>
9 Master agreement OTHR <UnqTradldr>UTI2</UnqTradldr>
Type <ExctnDtTm>2020-04-
10 Other master CCPClearing 22T14:41:07Z</ExctnDtTm>
agreement type Conditions <ClrSts>
o 2020-04- <Clrd>
12 | Execution timestamp 29T14:41:077 <CCP>
<LEI>BBBBBBBBBB1111111111</LEI>
</CCP>
<CIrDtTm>2020-04-
22T16:41:07Z</CIrDtTm>
</Clrd>
</ClIrSts>
Deli by Val <MstrAgrmt>
19 elivery by vaue true <Tp>
( DBV ) indicator <Tp>OTHR</Tp>
</Tp>
<OthrMstrAgrmtDtls>CCPClearingCondition
s</OthrMstrAgrmtDtls>
</MstrAgrmt>
<DIvryByVal>true</DIvryByVal>
</RpTrad>

@)
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Taulukko 50 — Keskusvastapuolen nakdkulma

No

Field

Example

XML Message

</LnData>
<CollData>
</CollData>
</New>
</Rpt>
</TradData>

</SctiesFincgRptgTXRpt>

Taulukko 51 — Maaritysosapuolen ndkdkulma

No Field Example XML Message
Unique Trade
1 Identifier (UTI) uti2
> Report tracking UTIL <SctiesFincgRptgTXRpt>
number <TradData>
5 Cleared true <S£L>W>
o 2020-04-
6 | Clearing timestamp | ;511649977 <CtrPtyData>
{LEI} of CCP
7 ccp (0] </CtrPtyData>
Master agreement <LnData>
9 Type OTHR <RpTrad>
10 Other master CCPClearing <UanradIdr>UT|2</Uanrad|dr>
agreement type Conditions <ExctnDtTm>2020-04-
. 2020-04- 22T14:41:07Z</ExctnDtTm>
12 | Execution timestamp 29T14:41:077 <CIrSts>
— <Clrd>
<CCP>
<LEI>BBBBBBBBBB1111111111</LEI>
</CCP>
<CIrDtTm>2020-04-
22T16:41:07Z</CIrDtTm>
<RptTrckgNb>UTI1</RptTrckgNb>
i b | </Clrd>
19 Delivery by Value true </ClrSts>
(“DBV”) indicator <MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>OTHR</Tp>
</Tp>
<OthrMstrAgrmtDtls>CCPClearingCondition
s</OthrMstrAgrmtDtls>
</MstrAgrmt>
<DlIvryByVal>true</DIvryByVal>
</RpTrad>
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Taulukko 51 — Maaritysosapuolen ndkdkulma

No Field Example XML Message

</LnData>
<CollData>

</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.3.2.4 Maarittamatdn arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi

224, Taulukko 52 sisadltda mallin, jonka mukaan kenttdan "Maaritetty” (kenttd 2.5) merkitdan
"kylld”. Muita maaritykseen liittyvia kenttia ei taytetd. Kenttd "Toteutuksen aikaleima”
taytetaan.

Taulukko 52 — Maarittamaton arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi

Field Example XML Message

Unique Trade
L Identifier (UTI) uTiL
> Report tracking <SctiesFincgRptgTXRpt>
number <TradData>
5 Cleared false <5£te>w>
6 Clearing timestamp <CtrPtyData>
! ccp </CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<UnqTradldr>UTI1</UnqTradldr>
<ExctnDtTm>2020-04-
22T14:41:07Z</ExctnDtTm>
</RpTrad>
</LnData>
12 | Execution timestamp 22.?_230424072 <CollData>
</CollData>
</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>
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5.3.3 Markkinapaikka

*

225. Kentta “"Markkinapaikka” (kentta 2.8) on taytettdva arvopapereilla toteutettavan
rahoitustoimen toteutustyypin mukaisesti. Vastapuolten on aina kaytettdva MIC -
segmenttikoodia.

226. Jos arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi tehdaan automaattisessa
kaupankayntijariestelmassa (ATS) tai valittdjien tdsmaytysalustalla (broker matching
platform), markkinapaikan MIC-koodi on taytettava. Tahan kenttd&n ei voida tayttaa
oikeushenkilétunnusta (LEI).

5.3.4 Vakiosopimusosio

5.3.4.1 Dokumentoitu arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, johon liittyy luetteloitu
vakiosopimus

227. Vakiosopimusta kaytettdessa taytetddn seuraavat kentat:
a. "Vakiosopimuksen tyyppi” (kentta 2.9);

b. ”"Vakiosopimuksen versio” (kenttd 2.11), kun kenttd 2.9 on taytetty muulla arvolla
kuin "BIAG”, "CSDA” tai "OTHR”.

228. Jos vakiosopimuksen (muun kuin "BIAG”, "CSDA” tai "OTHR”) versiota ei ole,
vastapuolten on taytettavd kenttddn “Vakiosopimuksen versio” se vuosi, jona ne
allekirjoittivat sopimuksen.

229. Arvopaperikeskusten toimituspuutteita korjaaviin ohjelmiin (fails-curing programme)
kuuluvat arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet ilmoitetaan vakiosopimuksen tyypilla
"CSDA”.

230. Taulukko 53 sisaltdd kuvauksen Kkenttien tayttAmisestd siina tapauksessa, etta
arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi toteutetaan vuoden 2011 GMRA-
vakiosopimuksen mukaisesti.

Taulukko 53 — Dokumentoitu arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, johon liittyy
luetteloitu vakiosopimus

(\[o] Field Example XML Message

Master agreement <SctiesFincgRptgTXRpt>

9 type GMRA <TradData>
10 Other master <Rpt>
agreement type <New>
<CtrPtyData>
</CtrPtyData>
Master agreement <LnData>
11 version 2011 <RpTrad>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
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Taulukko 53 — Dokumentoitu arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, johon liittyy
luetteloitu vakiosopimus

No Field

Example XML Message

<Vrsn>2011</Vrsn>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>

<CollData>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.3.4.2 Dokumentoitu arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, johon liittyy sopimus, jota
ei ole luetteloitu

231. Kun kaytetaan luettelossa mainitsematonta vakiosopimusta (esimerkiksi uudistettujen
rahoitustoimien keskusvastapuolten selvitysehdot tai kahdenvaliset prime brokerage -
sopimukset vakuudellisessa limiittiluotonannossa ), taytetdan seuraavat kentat:

a. "Vakiosopimuksen tyyppi” (kentta 2.9).
b. ”Muun vakiosopimuksen tyyppi” (kentta 2.10), jos kenttdan 2.9 merkitdan "OTHR”.

232. Taulukko 54 sisaltdd kuvauksen Kkenttien tayttAmisestd siina tapauksessa, etta

arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi tehdaan sellaisen vakiosopimuksen mukaisesti,
joka ei ole luettelossa ja joka viittaa keskusvastapuolen O Repo Rulebook -sé&antdkirjaan.

Taulukko 54 — Dokumentoitu arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, johon liittyy
sopimus, jota ei ole luetteloitu

\[e} Field Example XML Message
Master agreement <SctiesFincgRptgTxRpt>
° type OTHR <TradData>
10 Other master CCP O Repo <Rpt>
agreement type Rulebook <New>
<LnData>
<CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<RpTrad>
11 Master ag_reement <MstrAgrmt>
version <Tp>
<Tp>OTHR</Tp>
</Tp>
<OthrMstrAgrmtDtls>CCP O
Repo Rulebook</OthrMstrAgrmtDtis>
</MstrAgrmt>
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Taulukko 54 — Dokumentoitu arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, johon liittyy
sopimus, jota ei ole luetteloitu

\[o] Field Example XML Message

</RpTrad>
</LnData>

<CollData>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.3.4.3 Dokumentoimaton arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi
233. Dokumentoimattoman arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen osalta taytetaan
seuraavat kentat (ks. Taulukko 55):
a. "Vakiosopimuksen tyyppi” (kentta 2.9), johon merkitaan "OTHR”.
b. "Muun vakiosopimuksen tyyppi” (kenttad 2.10), johon merkitdan "Dokumentoimaton”.

Taulukko 55 — Dokumentoimaton arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi

No Field Example XML Message

Master agreement OTHR <SctiesFincgRptgTXRpt>
type <TradData>

Other master <Rpt>
10 agreement type Undocumented <New>

<CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>OTHR</Tp>
</Tp>

Master agreement

11 .
version

<OthrMstrAgrmtDtls>Undocumented</Oth
rMstrAgrmtDtls>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>

<CollData>
</CollData>
</New>

</Rpt>
</TradData>
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Taulukko 55 — Dokumentoimaton arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi
No Field Example XML Message
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.3.5 Rahoitustoimen toteuttaminen ja aloittaminen

234. Seuraavilla kahdella esimerkilla havainnollistetaan a) valittbmasti alkavan ja b) tulevana

arvopadivana alkavan arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen toteuttamisen
ilmoittamista.

235. Arvopdivana tulee pitda sovittua teknisten saantelystandardien kentéan 2.13 méaéaritelman
mukaista toimituspaivaé. Valiaikainen toimituspuute ennakoituna arvopaivana ei edellyta
lisdilmoitusta (esimerkiksi "Muutos”), paitsi jos vastapuolet sopivat liiketoimen
muuttamisesta tai paattamisestd toimituspuutteen vuoksi (jolloin muutoksesta tai
paattymistapahtumasta on ilmoitettava).

5.3.5.1 Valitdn

236. Taulukko 56 sisaltaa kuvauksen kenttien tayttamisesta siind tapauksessa, etta transaktio
toteutetaan ja aloitetaan kahden paivan kuluessa (EU:n selvityssykli). Kyseessa on
valittdmasti toteutettava arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi.

Taulukko 56 — Valiton

No Field Example XML Message

2020-04- <SctiesFincgRptgTxRpt>
22T16:41:07Z <TradData>
<Rpt>
<New>

12 | Execution timestamp

<CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<ExctnDtTm>2020-04-

Value date (Start 22T16:41:07Z</ExctnDtTm>

13 date) 2020-04-24 <ValDt>2020-04-24</ValDt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
</CollData>
</New>
</Rpt>
</TradData>

</SctiesFincgRptgTXRpt>
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5.3.5.2 Tuleva

237. Taulukko 57 siséltdéd kuvauksen kenttien tayttdmisesta siina tapauksessa, etta

rahoitustoimi alkaa kuukauden kuluttua sen toteuttamisesta. Kyseessd on

tulevaisuudessa toteutettava arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi.

Taulukko 57 — Tuleva

\[o]
12

Field ‘ Example XML Message

2020-04- <SctiesFincgRptgTXRpt>

Execution imestamp | 55116.41.977 <TradData>

13

<Rpt>
<New>

<CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<ExctnDtTm>2020-04-
22T16:41:07Z</ExctnDtTm>
2020-05-22 <ValDt>2020-05-22</ValDt>
</RpTrad>

</LnData>

Value date (Start
date)

<CollData>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.3.6 Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen voimassaoloaika

238.

239.

240.

Kun vastapuolet tayttavat kentadn ’Irtisanomisajan vahimmaiskesto” (kenttd 2.16),
vastapuolten on toimitettava pankkipéivida koskevat tiedot arvopapereilla toteutettavaa
rahoitustoimea s&antelevdn asianomaisen vakiosopimuksen tai kahdenvalisen
sopimuksen pankkipdivan maaritelman mukaisesti.

Jos tatd kenttdd sovelletaan arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin, joiden
valinnaisuutta ei ole sisallytetty raportointia koskeviin teknisiin standardeihin, kuten
myyntioption siséltaviin (puttable) takaisinostosopimuksiin, vastapuolten on ilmoitettava
kentan "Varojen takaisin vaatiminen mahdollista aikaisintaan” (kentta 2.17) tiedot siina
tapauksessa, ettd ne ovat saatavilla.

Vastapuolten on taytettava kentta Irtisanomisajan vahimmaiskesto” (kentta 2.16) niiden
takaisinostosopimusten osalta, joiden eraantymispaivaa ei ole maaritetty, eli kenttdén 2.21
merkitdan “kylld”, samoin kuin jatkuvasti voimassa olevien ja uusittavissa olevien
takaisinostosopimusten osalta, eli kenttdan 2.22 taytetdan "ETSB” ja "TEGRN”.
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. Vastapuolten on taytettdva kenttd 2.17 ”"Varojen takaisin vaatiminen mahdollista
aikaisintaan” (call-back date) niiden arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien osalta,
joiden paattyminen on valinnaista. Elleivat vastapuolet ole sopineet uudesta varojen
takaisin vaatimisen varhaisimmasta péaivasta (call-back date), niiden on ilmoitettava
arvopapereilla toteutettavaan rahoitustoimeen sovellettava alkuperainen varojen takaisin
vaatimisen varhaisin paiva (call-back date).

5.3.6.1 Ei maaritettyd eraantymispdaivaa (open term)

. Taulukko 58 sisaltdd kuvauksen kenttien tayttdmisestd siina tapauksessa, etta

vastapuolet sopivat rahoitustoimesta, jonka erdéantymispaivaa ei ole maaritetty ja jonka
irtisanomisajan vahimmaiskesto on vahintaan yksi paiva.

Taulukko 58 — Ei maaritettya eraantymispaivaa (open term)

No
14

Field Example XML Message

Maturity date (End <SctiesFincgRptgTXRpt>
date) <TradData>

16

<Rpt>

Minimum notice period 1 <New>

17

Earliest call-back date <CtrPtyData>

21

</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<MinNtcePrd>1</MinNtcePrd>
<Term>
<Opn>NOAP</Opn>
</Term>
Open term true </<LISIFD)Z{ZS g

<CollData>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.3.6.2 Maaraaikaiset

243. Taulukko 59 sisaltdd kuvauksen Kkenttien tayttdmisestd siina tapauksessa, etta

244,

vastapuolet sopivat vaihtavansa kéateisvaroja, arvopapereita tai hyddykkeitéa vakuuksia
vastaan arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen eraantymispaivana 22. toukokuuta
2020.

Esimerkissa pankkipaivien vahimmaismaara, jota vastapuolen on noudatettava, kun se
iimoittaa toiselle vastapuolelle arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen paattymisesta,
on Viisi.

96



& %

* esm

***

*

245. Varhaisin péaiva, jona kateisvarojen lainaksi antajalla on oikeus vaatia takaisin osa varoista
tai paattaa rahoitustoimi, on 7. toukokuuta 2020. Vaikka tama tapaus ei ole tavanomainen,
se on silti mahdollinen.

Taulukko 59 — Maaraaikaiset

No Field Example XML Message
Maturity date (End N <SctiesFincgRptgTXRpt>
14 date) 2020-05-22 <TradData>
- . . <Rpt>
16 | Minimum notice period 5 <New>
17 | Earliest call-back date | 2020-05-07 <CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>

<MinNtcePrd>5</MinNtcePrd>
<EarlstCallBckDt>2020-05-
07</EarlstCallBckDt>
</RpTrad>
</LnData>
</New>
<Mod>
<LnData>
<RpTrad>
<Term>
21 Open term false <Fxd>
<MtrtyDt>2020-05-
22</MtrtyDt>
</Fxd>
</Term>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>

</CollData>

</Mod>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.3.7 Rahoitustoimen p&éattymisen valinnaisuus

246. ESMA huomauttaa, ettd vastapuolten on taytettdva kenttd 2.22 jollakin seuraavista
arvoista: "EGRN”, "ETSB” tai "NOAP”. Kentan 2.21 on sisallettdva yksi seuraavista
arvoista: “kylla” tai "ei”. Jos kenttdan 2.22 "Transaktion paattymisen valinnaisuus” on
taytetty "ETSB”, tdhan kenttdan on merkittava "ei”.
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247.

Jos arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi sisaltaa osto- tai myyntioption, vastapuolten
on ilmoitettava tieto kentassa "Varojen takaisin vaatiminen mahdollista aikaisintaan”
(kentta 2.17).

5.3.8 Yleis- ja erityisvakuusjarjestelyt

248.

249.

250.

251.

252.

253.

254.

Kenttdd “Yleisvakuuden indikaattori” (kenttd 2.18) sovelletaan ainoastaan vakuudeksi
annettuihin arvopapereihin, ei lainaksi annettuihin arvopapereihin.

Teknisten  saantelystandardien ja  rahamarkkinatilastoasetuksessa  annettujen
raportointiohjeiden noudattamiseksi "GENE” ilmoitetaan kaikissa tapauksissa, joissa
vakuuden antaja voi valita vakuudeksi annettavan arvopaperin sellaisten arvopapereiden
joukosta, jotka tayttavat ennalta maaritellyt kriteerit. Tahén sisaltyvat myds muun muassa
automaattiseen kaupankayntijarjestelmaéan (ATS) kuuluvat yleisvakuusjarjestelmat, kuten
keskusvastapuolten yllapitamat jarjestelmat, sekd rahoitustoimet, joissa vakuuksia
hallinnoi kolmikantasopimusagentti. Tiedon "GENE” tulee olla oletustapaus myds
useimmissa jarjestelyissa, joissa on kyse arvopaperien lainaksi antamisesta ja lainaksi
ottamisesta (SLB). "SPEC” ilmoitetaan vain tapauksissa, joissa vakuuden saaja pyytaa
tiettyd ISIN-koodia vakuudeksi.

Vakuuden asettamisen ilmoittaminen vastuun nettoméaaran perusteella (kentta 2.73) on
erillinen kysymys, joka ei liity suoraan vakuusjarjestelyn tyyppiin. Yleisvakuusalustalla
toteutettaville rahoitustoimille voidaan asettaa vakuudet joko yhden rahoitustoimen tai
vastuun nettomaaran perusteella. Vastapuolten on ilmoitettava ne soveltuvin osin.
Vakuuskorien raportoiminen selitetdén vakuuksien asettamista koskevassa 5.4.2 osiossa.

Kun arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi on alun perin tehty yleisvakuutena, mutta
vakuuden saaja on valinnut tietyt arvopaperit kohdennettavaksi siihen toteuttamisen
jalkeen, siitda tulee valittomasti erityisvakuudellinen rahoitustoimi. Arvopapereilla
toteutettavia rahoitustoimia koskeva ilmoitus, jossa toimen tyyppind on "MODI”,
iimoitetaan tarkistetulla arvolla kenttédén 2.18, ja asianomainen vakuus ilmoitetaan toimen
tyypilla "COLU".

Elleivat vastapuolet toisin sovi, kolmikantatakaisinostosopimukset ilmoitetaan kentassa
2.18 "Yleisvakuuden indikaattori” tayttamalla siihen "GENE”.

Taulukko 60, Taulukko 61 ja Taulukko 62 sisaltavat kolme esimerkkia siitéa, miten kentta
"Yleisvakuuden indikaattori” (kenttd 2.18) taytetdan. Huomaa, ettd ne eivat valttamatta
kata kaikkia mahdollisia tapauksia.

5.3.8.1 Erityisvakuus omistusoikeuden siirrolla

Taulukko 60 sisdltéd kuvauksen kenttien tayttamisestda siind tapauksessa, etta
arvopapereilla toteutettavaan rahoitustoimeen sovelletaan erityisvakuusjarjestelya
(kenttdaan 2.18 taytetty "SPEC”) ja tallaiseen vakuuteen sovelletaan omistusoikeuden
siirtoa (kenttédan 2.20 taytetty "TTCA”).
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Taulukko 60 — Erityisvakuus omistusoikeuden siirrolla

No Field Example XML Message
General collateral <SctiesFincgRptgTXRpt>
18 indicator SPEC <TradData>
Delivery By Value <Rpt>
191 DBV indicator false <New>
<CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>

<GnlIColI>SPEC</GnlColl>
<DIvryByVal>false</DIvryByVal>

20 Method used to provide TTCA <ColIDIlvryMtd>TTCA</ColIDIvryMtd>

collateral </RpTrad>
</LnData>
<CollData>
</CollData>
</New>
</Rpt>
</TradData>

</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.3.8.2 Yleisvakuus panttauksella

255. Taulukko 61 sisaltdd kuvauksen kenttien tayttdmisestd siind tapauksessa, etta
arvopapereilla toteutettavaan rahoitustoimeen sovelletaan yleisvakuusjarjestelya
(kenttddn 2.18 on taytetty "GENE”) ja tallaiseen vakuuteen sovelletaan panttioikeuteen
perustuvaa rahoitusvakuusjarjestelya (kenttdan 2.20 on taytetty "SICA”).

Taulukko 61 — Yleisvakuus panttauksella

No Field Example XML Message

19| Corermioliten | geve | “SeresredRmand-

o] Doenmive | ome | T
<CtrPtyData>
</CtrPtyData>m

Method used to provide <LnData>
20 collateral SICA <RpTrad>
<GnlColl>GENE</GnIColl>
<DlIvryByVal>false</DIvryByVal>

<ColIDIvryMtd>SICA</ColIDIvryMtd>
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Taulukko 61 — Yleisvakuus panttauksella

No Field Example XML Message
</RpTrad>
</LnData>

<CollData>

</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.3.8.3 DBV-yleisvakuus omistusoikeuden siirrossa

256. Taulukko 62 sisdltdéd kuvauksen kenttien tayttdmisesta siind tapauksessa, etta
arvopapereilla toteutettavaan rahoitustoimeen sovelletaan yleisvakuusjarjestelya
(kenttddn 2.18 on taytetty "GENE”) ja tallaiseen vakuuteen puolestaan sovelletaan
omistusoikeuden siirtoa (kenttdan 2.20 on taytetty "TTCA”). Rahoitustoimi toimitetaan
DBV-mekanismin avulla (kenttdan 2.19 on taytetty "kylla”).

Taulukko 62 — DBV-yleisvakuus omistusoikeuden siirrossa

No Field Example XML Message
General collateral <SctiesFincgRptgTXRpt>
18 indicator GENE <TradData>
Delivery By Value <Rpt>
191 DBV indicator true <New>
<CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>

<GnlColl>GENE</GnIColl>
<DIvryByVal>true</DIvryByVal>

20 Method used to provide <ColIDIvryMtd>TTCA</ColIDIvryMtd>

collateral TTCA </RpTrad>
</LnData>
<CollData>
</CollData>
</New>
</Rpt>
</TradData>

</SctiesFincgRptgTXRpt>
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5.3.9 Kiinteat tai vaihtuvat korot

257. Vastapuolet voivat arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia tehdesséaén sopia kiinteasta
korosta tai vaihtuvasta korosta arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen lainapuolta
varten. Negatiiviset arvot sallitaan kentissa "Kiinted korko” (kenttd 2.23) ja "Mukautettu
vaihtuva korko” (kentta 2.35).

258. Vaihtuvia korkoja ilmoittaessaan vastapuolten on ilmoitettava asiaankuuluva korko ja
sovellettava korkoero. Vastapuolten on paivitettava ndma tiedot vain silloin, kun ne sopivat
koron tai korkoeron muuttamisesta, mutta ei paivittain.

259. Tietyt vaihtuvat korot, kuten ESTER ja SOFR, on luotu raportointia koskevien teknisten
saantelystandardien ja teknisten taytantoonpanostandardien julkaisemisen jalkeen. Niilla
on ISO-koodi. Vastapuolten on kaytettava jo sovittuja koodeja, jotta tietojen ilmoittaminen
pysyy johdonmukaisempana. Muiden ISO-koodittomien vaihtuvien korkojen osalta
vastapuolet ilmoittavat johdonmukaisen aakkosnumeerisen koodin.

260. Vastapuolten tulee tayttda kentdt 2.35 “Mukautettu korko” ja 2.36 “Koron
voimaantulopdivd” ainoastaan sellaisten ennalta sovittujen tulevien koron muutosten
osalta, jotka otetaan huomioon rahoitustoimen toteuttamisen yhteydessa. Muut kiinteiden
ja vaihtuvien korkojen muutokset ilmoitetaan kentissa 2.23 ja 2.25.

261. Vastapuolten ei tule ilmoittaa kenttiin 2.23 tai 2.25 mitéd&n lyhyen position markkina-arvoon
(kentta 2.71) liittyvaa korkoa.

5.3.9.1 Kiintea korko — ensimmainen ilmoitus

262. Taulukko 63 siséaltaa kuvauksen kenttien 2.23 ja 2.24 tayttamisesta siina tapauksessa,
ettd vastapuolet toteuttavat arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia kiinteékorkoisina.
Tassa tapauksessa vuotuinen korko on ”-0.23455” ja koronlaskukaytanté on Actual360
("A004”).

Taulukko 63 — Kiintea korko — ensimmainen ilmoitus

No Field Example XML Message

<SctiesFincgRptgTXRpt>
<TradData>
<Rpt>
<New>

1 UTI uTI1

23 Fixed rate -0.23455

24 | Day count convention A004 <CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>
<UnqTradldr>UTI1</UnqTradldr>
<RpTrad>
<IntrstRate>
<Fxd>
<Rate>-0.23455</Rate>
<DayCntBsis>
<Cd>A004</Cd>
</DayCntBsis>
</Fxd>

98 Action type NEWT
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Taulukko 63 — Kiintea korko — ensimmainen ilmoitus

\[e} Field

Example

XML Message

</IntrstRate>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
</CollData>
</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.3.9.2 Kiintea korko — muutos

263. Taulukko 64 sisaltdda kuvauksen siitd, miten Kkenttin 2.23

ja 2.24 taytetdan

muutosilmoituksen tiedot siind tapauksessa, etta vastapuolet paattavat muuttaa kiinteaa
korkoa eli silloin, kun arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen korkoa muutetaan.
Tassd tapauksessa uusi vuotuinen korko on 70.12345” ja koronlaskukaytantd on

Actual365Fixed ("A005").

Taulukko 64 — Kiinted korko — muutos

XML Message

No Field Example
1 UTI UTI1
23 Fixed rate 0.12345
24 | Day count convention A005
98 Action type MODI

<SctiesFincgRptgTXRpt>
<TradData>
<Rpt>
<Mod>

<CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>

<RpTrad><UnqgTradldr>UTI1</UngTradldr>
<IntrstRate>
<Fxd>
<Rate>0.12345</Rate>
<DayCntBsis>
<Cd>A005</Cd>
</DayCntBsis>
</Fxd>
</IntrstRate>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>

</CollData>

</Mod>
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Taulukko 64 — Kiintea korko — muutos

N[o] Field Example XML Message

</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.3.9.3 Vaihtuva korko — ensimmainen ilmoitus

264. Taulukko 65 sisaltdd kuvauksen Kkenttien tayttAmisestd siina tapauksessa, etta
vastapuolet ovat tehneet arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen ja valinneet
viitekoroksi "EONIA” (kentta 25), ja vaihtuvan koron viitekausi ilmaistaan paivina (kentta
2.26), ja kokonaislukukerroin on yhden paivan mittainen ajanjakso (kentta 2.27).

265. Vastapuolet ovat myos sopineet viikon vaihtuvan koron maksutiheydesta (kentta 2.28) ja
yhden viikon aikajakson kokonaislukukertoimesta (kentta 2.29). Nama kuvaavat, kuinka
usein vastapuolet suorittavat toisilleen maksuja.

266. Tassd tapauksessa vaihtuvan koron korkojakson muuttamistineys lasketaan péaivina
(kenttd 2.30) ja yhden péaivan kertoimella (kenttd 2.31).

267. Tassad tapauksessa niiden korkopisteiden Ilukumd&éard, jotka on lainan koron
maarittamiseksi liséttava (tai vahennettava tassa kentdssa sallitun negatiivisen arvon
tapauksessa) korkoerona vaihtuvaan korkoon, on ”5” (kentta 2.32).

Taulukko 65 — Vaihtuva korko — ensimmainen ilmoitus

No Field Example XML Message
< >
25 Floating rate EONA S%':jgggngtQTXRpt
26 Floating rate reference DAYS <Rpt>
period - time period <New>
27 Floating rate reference 1
period - multiplier <CtrPtyData>
o8 Floating rate payment WEEK
frequency - time period </CtrPtyData>
o | Floating rate payment 1 <LnData>
frequency - multiplier <RpTrad>
30 | Floating rate reset DAYS <IntrstRate>
frequency - time period <Fltg>
a1 Floating rate reset 1 <RefRate>
frequency - multiplier <Indx>EONA</Indx>
5 </RefRate>
<Term>
<Unit>DAY S</Unit>
<Val>1</Val>
</Term>
<PmtFrqcy>
32 Spread <Unit>-WEEK</Unit>
<Val>1</Val>
</PmtFrqgcy>
<RstFrgcy>
<Unit>DAY S</Unit>
<Val>1</Val>
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Taulukko 65 — Vaihtuva korko — ensimmainen ilmoitus
\[e} Field

Example

XML Message

</RstFrqcy>
<BsisPtSprd>5</BsisPtSprd>
</Fltg>
</IntrstRate>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>

</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.3.9.4 Vaihtuvan koron mukautuskentét

268. Vaihtuvan koron mukautus on ilmoitettava, koska vastapuolet ovat sopineet siita.
Negatiiviset arvot ovat sallittuja.

5.3.10 Takaisinostosopimuksien seka osto-myynti- ja myynti-osto-transaktioiden
(BSB/SBB) paaomat

269. Taulukko 66 sisaltaa kuvauksen kenttien tayttamisesta siind tapauksessa, ettd pagoma

on arvopdivana 10 162 756,90 euroa ja paaoma on eraantymispaivana 10 161 551,48
euroa.

270. Jos erdantymispaivan pddoman maara (kenttéa 2.38) ei ole viela tiedossa, tama kentta
voidaan validointisdantdjen mukaisesti jattda tyhjaksi. Tama kenttd on paivitettava, kun
arvo on myéhemmin tiedossa.

271. Viitearvojen tapauksessa ennakoitu erdéntymispaivan padoman maara on ilmoitettava
ilmoitushetken mukaisesti ja paivitettava, kun ero on tiedossa.

Taulukko 66 - Takaisinostosopimuksien seka osto-myynti- ja myynti-osto-
transaktioiden (BSB/SBB) paaomat

\[e} Field

Example

XML Message

37 Principal amount on <SctiesFincgRptgTxRpt>
the value date 10162756.90 <TradData>
38 Principal amount on <Rpt>
the maturity date 10161551.48 <New>

<CtrPtyData>

39 Principal amount EUR </CtrPtyData>

currency <LnDafa>
<RpTrad>
<PrncplAmt>
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Taulukko 66 - Takaisinostosopimuksien seka osto-myynti- ja myynti-osto-
transaktioiden (BSB/SBB) paaomat

No Field Example XML Message

<ValDtAmt
Ccy="EUR">10162756.9</ValDtAmt>
<MtrtyDtAmt
Ccy="EUR">10161551.48</MtrtyDtAmt>
</PrncplAmt>
</RpTrad>
</LnData>

<CollData>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.3.11 Arvopapereiden lainaksi antamisen lainapuoli

272. SLB-rahoitustoimissa kaupan lainapuolella on arvopaperi, joka raportoivien vastapuolten
on arvostettava johdonmukaisesti. "Arvopaperin tai hyddykkeen hinta” (kenttd 2.49)
ilmoitetaan siind valuutassa, jonka maaraisena arvopaperin tai hyodykkeen hinta on.
Tama valuutta ilmoitetaan kohdassa ”"Hinnan valuutta” (kentta 2.50). Lisaksi arvopaperin
hintaan ei saa sisaltya esimerkiksi vakuusvaatimusta, alennusta, lisémaksua tai korotusta,
jotka tulee sen sijaan ilmoittaa osana vakuuden markkina-arvoa (kentta 2.88), vaikka ne
olisi laskettu rahoitustoimen lainapuolesta (loan side).

273. Kentadssa 2.46 "Lukumaara tai nimellismaard” nimellismaara ilmoitetaan ainoastaan
joukkovelkakirjalainojen osalta. Nimellismaara ilmoitetaan kohdassa "Nimellismaaran
valuutta” (kentté 2.48) nimetyssa alkuperéisessa valuutassa. Muut arvopaperit ilmoitetaan
lukumaarana, jolloin kenttéd "Mittayksikkd” (kenttd 2.47) on taytettdva, kun taas kentta
"Nimellismaaran valuutta” (kenttd 2.48) jatetaan tyhjaksi.

274. “Lainan arvo” lasketaan valuutassa, jonka maaraisena arvopaperi on, seuraavan kaavan
mukaisesti, eikd valuutassa, jonka maardisend molemmat vastapuolet ovat toteuttaneet
rahoitustoimen. "Markkina-arvo” tarkoittaa kuitenkin sitd, miten vastapuolet arvostavat
lainaksi annetut arvopaperit. Arvostaminen voi tapahtua muussa valuutassa kuin siing,
jossa lainaksi annettu arvopaperi on. Katso myos 5.2.1.8 osiossa oleva esimerkki.

275. Lainan arvo lasketaan seuraavasti:

Lainan arvo (kenttd 2.56 )=
Lukumddrd tai nimellismdara (kenttd 2.46 ) * Arvopaperin tai hyodykkeen hinta (kenttd 2.49 )

276. Joissakin tapauksissa ei ole mahdollista arvostaa lainaksi annettuja arvopapereita (tai
vakuutena kaytettavia arvopapereita), mika johtuu siitd, etté hintatietoja ei ole saatauvilla.
Tama koskee esimerkiksi osakkeita, joilla kaytava kauppa on keskeytetty, tai joitakin
epdlikvidien markkinasegmenttien kiintedtuottoisia arvopapereita. Kun arvopapereilla
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toteutettavat rahoitustoimet, joihin liittyy téllaisten arvopapereiden kayttéa, on toteutettu,
vastapuolten on ilmoitettava arvostus, josta on sovittu sopimuksessa. Jos uusia
hintatietoja tulee saataville, molempien vastapuolten on ilmoitettava ajantasaiset
arvostukset kohdassa "Markkina-arvo” (kentta 2.57).

5.3.12 Arvopaperit

5.3.12.1 Arvopaperin/vakuuden laatu

277. Tiedot ilmoittavien yhteiséjen on taytettdva kentat "Arvopaperin laatu” (kenttd 2.51) ja
"Vakuuden laatu” (kenttd 2.90) kayttden jotakin raportointia koskevissa teknisissa
taytantddnpanostandardeissa maaritetyista arvoista.

278. Arvoa "NOAP” kaytetddn seuraavista vakuustyypeistd (kenttd 2.94): Paaindeksiin
sisaltyvat osakkeet (MEQU), muut osakkeet (OEQU) ja muut omaisuuserat (OTHR), joihin
ei sovelleta asetuksessa (EY) N:o 1060/2009 (luottoluokitusasetus) tarkoitettuja
luottoluokituksia®. Arvoa "NOTR” kaytetaan vain instrumenteista, jotka voidaan luokitella
mutta joilla ei ole luottoluokitusta.

279. Kun vastapuolet ilmoittavat n&ma tiedot ja haluavat valttyd mekaaniselta tukeutumiselta
luottoluokitusasetuksen 5a artiklan mukaisiin luottoluokituksiin, niiden on tukeuduttava
arvopapereiden luoton laatua koskevaan sisdiseen arvioonsa, johon voi sisaltya yhden tai
useamman luottoluokituslaitoksen tekemia ulkoisia luottoluokituksia.

280. limoitetun arvon on vastattava arvopaperin ominaisuuksia mahdollisimman tarkasti. Jos
kentdn 2.51 tayttdmisessa on kaytetty syoéttdtietona ulkoisia luottoluokituksia,
vastapuolten on mieluiten perustettava arvionsa instrumenttiluokitukseen eikéa
likkeeseenlaskijaluokitukseen, jos sellainen on saatavilla. Valuutan yksikkdarvon
(paikallinen valuutta vs. ulkomaanvaluutta) ja erdantymispaivan (lyhytaikainen vs.
pitkaaikainen) on kuvastettava arvopaperin erityispiirteita.

281. Vastapuolten on ilmoitettava arvopaperin laatua koskevat tiedot mahdollisimman
johdonmukaisesti, koska niitd kaytetdan tasmaytyksessa. ESMAIlle on ilmoitettu
mahdollisista rajoituksista, jotka saattaisivat estaa yhteisdja jakamasta naita tietoja, jolloin
raportoivien vastapuolten on ilmoitettava arvo, joka vastaa parhaiten niiden sisaista
arviointia.

5.3.12.2 Joukkovelkakirjalainat

282. Joukkovelkakirjalainojen hinta ilmoitetaan prosenttiosuutena, mutta ei desimaalilukuna.

283. Taulukko 67 kuvataan kenttien tayttamista siind tapauksessa, etta on kyse arvopapereilla
toteutettavista rahoitustoimista, joihin liittyy investointiluokkaan kuuluvia valtion
velkakirjoja ja jotka luokitellaan velkainstrumenteiksi (joukkovelkakirjalainoiksi), joiden
nimellismaéara on 100 000 000 euroa.

14 Luottoluokitusasetuksen 3 artiklan mukaisesti "luottoluokituksella” tarkoitetaan yhteison, velan tai rahoitusvelvoitteen,
velkapaperin, etuosakkeiden ja muiden rahoitusvélineiden luottokelpoisuutta taikka kyseessé olevan velan tai rahoitusvelvoitteen,
velkapaperin, etuosakkeiden tai muun rahoitusvélineen liikkeeseenlaskijan luottokelpoisuutta koskevaa lausuntoa, joka on annettu
kayttden vakiintunutta ja méaaritettya luottoluokitusjarjestelmaa.
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284. Tassa esimerkissa arvopaperit on laskenut liikkeeseen saksalainen liikkeeseenlaskija
(kentta 2.53), joka on yksildity oikeushenkilotunnuksella (LEI) (kenttd 2.54).

285. Arvopaperin hinta on prosentteina 99,5 % (kentta 2.49), sen valuuttana on euro (kentta
2.50) ja arvopaperin eraantymispaiva on 22. huhtikuuta 2030 (kentta 2.50).

286. Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen lainan arvo on 99 500 000 euroa (kentta
2.56), eika lainanottajalla ole yksinoikeutta ottaa lainaksi lainanantajan arvopaperisalkusta
(kentta 2.68).

Taulukko 67 — Joukkovelkakirjalainat

No Field Example XML Message
<SctiesFincgRptgTxRpt>
40 Type of asset SECU <TradData>
S - <Rpt>
41 Security identifier {ISIN} <New>
Classification of a
42 security {CF1} <CtrPtyData>
Quantity or nominal
46 amount 100000000 </CtrPtyData>
Currency of nominal <LnData>
48 amount EUR <SCt|eSLndg>
Security or commaodity <AsstTp>
49 price 99.5 <Scty>
_ <Id>DE0010877643</ld>
50 Price currency
] _ <ClssfctnTp>DBFTFR</ClssfctnTp>
51 Security quality INVG <QtyOrNmnlval>
_ _ <Nmnlval>
52 | Maturity of the security | 2030-04-22 <Amt
Jurisdiction of the Ccy="EUR">100000000</Amt>
53 issuer DE </NmnlVal>
</QtyOrNmnIVal>
54 LEI of the issuer {L?;ng:he <UnitPric>
<Ptrg>99.5</Ptrg>
55 Security type GOVS </UnitPric>
<QIlty>INVG</Qlty>
56 Loan value 99500000 <Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<ld>
<LEI>
NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN </LEI>
</ld>
_ <JursdctnCtry>DE</JursdctnCtry>
68 Exclusive EALSE </Issr>
arrangements <Tp>
<Cd>GOVS</Cd>
</Tp>
<ExclsvArrgmnt>false</ExclsvArrgmnt>
</Scty>
</AsstTp>
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Taulukko 67 — Joukkovelkakirjalainat

No Field Example XML Message

<LnVal
Ccy="EUR">99500000</LnVal>
</SctiesLndg>
</LnData>
<CollData>

</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>DBFTFR</

5.3.12.3 Paaindeksiin sisaltyvat osakkeet

287. Taulukko 68 kuvataan kenttien tayttamistd siind tapauksessa, ettd arvopapereilla
toteutettavaan rahoitustoimeen liittyy paaindeksiin sisaltyvia osakkeita (kenttd 2.55),
joiden lukumaara on 100 000 (kentta 2.46). Kenttaa 2.48 ei sovelleta, koska kenttdén 2.46
merkitaan lukumaara eikd nimellismaaraa.

288. Vastapuolet ilmoittavat osakkeet tayttdmalla kenttddan MEQU, jos osakkeita pidetaan
sellaisina komission taytantéonpanoasetuksen (EU) 2016/1646 mukaisesti.

289. Omaisuuserdn laji on jalleen arvopaperi (kentta 2.40) osakkeina (kenttd 2.42).
Arvopaperin laatua ei sovelleta tamantyyppisiin arvopapereihin (kenttéa 2.51).

290. Tassa esimerkissa arvopaperit on laskenut likkeeseen ranskalainen liikkeeseenlaskija
(kentta 2.53), joka on yksildity oikeushenkilotunnuksella (LEI) (kenttd 2.54).

291. Arvopaperin hinta ilmaistaan yksikkoina, ja se on 9,95 euroa (kentat 2.49 ja 2.50). Koska
kohde-etuus on osake, eraantymispaivaa ei ole ja kenttaan 2.52 taytetdaan standardin 1SO
8601 mukainen paivamaara "9999-12-31".

292. Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen lainan arvo on 995 000 euroa (kentta 2.56),
eikd luotonottajalla ole yksinoikeutta ottaa lainaksi lainanantajan arvopaperisalkusta
(kentta 2.68).

Taulukko 68 — Paaindeksiin sisaltyvat osakkeet

\[e} Field Example XML Message
<SctiesFincgRptgTXRpt>
40 Type of asset SECU “TradData>
41 Security identifier {ISIN} <S|El:e>w>
Classification of a
42 security {CF} <CtrPtyData>
Quantity or nominal
46 amount 100000 </CtrPtyData>
Security or commodity <LnData>
49 price 9.95 <SctiesLndg>
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Taulukko 68 — Paaindeksiin sisaltyvat osakkeet
No Field Example XML Message

<AsstTp>
<Scty>
<ld> FR0000120271</Id>

50 Price currency EUR

51 Security quality NOAP

52 | Maturity of the security | 9999-12-31 <C'SSfCt”Tp>E%\t’yoﬁ':l%ﬁ:\s/z‘f“Tp>

Jurisdiction of the FR <Qty>100000</Qty>
issuer </QtyOrNmnlVal>

, {LEI} of the <UnitPric>
54 LEI of the issuer issuer <MntryVal>

. <Amt
55 Security type MEQU Cey="EUR">9.95</Amt>
</MntryVal>
</UnitPric>
<QIty>NOAP</Qlty>
<Mtrty>9999-12-31</Mtrty>
<Issr>
<|d>
<LEI>
529900S21EQ1BO4ESM68</LEI>
</ld>

53

56 Loan value 995000

<JursdctnCtry>FR</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>MEQU</Cd>
</Tp>
68 Exclusive FALSE <ExclsvArrgmnt>false</ExclsvArrgmnt>
arrangements </Scty>
</AsstTp>
<LnVal
Ccy="EUR">995000</LnVal>
</SctiesLndg>
</LnData>
<CollData>

</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.3.12.4 Muut arvopaperit, joilla ei ole erdantymispaivaa

293. Taulukko 69 siséltaa kuvauksen kenttien tayttamisesta siind tapauksessa, etta kyseessa
on arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, johon liittyy sellaisia arvopapereita, jotka eivat
sisélly teknisten taytantdonpanostandardien | liitteen 2.55 kentédssa olevaan luetteloon.
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Tassa tapauksessa kenttaan 2.55 merkitaan "Muut omaisuuserat”. Vakuuksien lukumaara
on 100 000 (kentta 2.46). Kenttdd 2.48 ei sovelleta, koska kenttaan 2.46 merkitaan
lukumaara eikd nimellismaaraa.

Omaisuuseran laji on jalleen arvopaperi (kenttd 2.40), joka on luokiteltu koodilla
"ESVUFN” (kenttd 2.42). Arvopaperin laatua ei sovelleta tamantyyppisiin arvopapereihin
(kentta 2.51).

Tassa esimerkissa arvopaperit on laskenut likkeeseen ranskalainen liikkeeseenlaskija
(kenttd 2.53), joka on yksildity oikeushenkildtunnuksella (LEI) (kenttd 2.54).

Arvopaperin hinta ilmaistaan yksikkoina, ja se on tassa esimerkissa 99,5 euroa (kentat
2.49 ja 2.50). Arvopapereilla ei ole erdédntymispaivad, ja siksi kenttddn 2.52 taytetaan
standardin ISO 8601 mukainen paivamaara "9999-12-31".

Arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen lainan arvo on 995 000 euroa (kentta 2.56),
eikd luotonottajalla ole yksinoikeutta ottaa lainaksi lainanantajan arvopaperisalkusta

(kentta 2.68).

Taulukko 69 — Muut arvopaperit, joilla ei ole eraantymispaivaa

(\[e] Field Example XML Message
<SctiesFincgRptgTxRpt>
40 Type of asset SECU S?:ISSD:;(;% PgTxRpt
N - <Rpt>
41 Security identifier {ISIN} <New>
Classification of a
42 security {CF1} <CtrPtyData>
Quantity or nominal
46 amount 100000 </CtrPtyData>
Security or commodity <LnData>
49 price 99.5 <SctiesLndg>
. <AsstTp>
50 Price currency EUR <Scty>
_ _ <ld>FR0010877000</1d>
51 Security quality NOAP <ClssfctnTp> ESVUFN
_ _ </ClssfctnTp>
52 | Maturity of the security | 9999-12-31 <QtyOrNmnIVal>
£3 Jurisdiction of the R <Qty>100000</Qty>
issuer </QtyOrNmnival>
. {LEI} of the <UnitPric>
54 LEI of the issuer ssuer <MntryVal>
. <Amt
55 Security type OTHR Ccy="EUR">99.5</Amt>
</MntryVal>
56 Loan value 9950000 </UnitPric>
<QIty>NOAP</QIlty>
<Mtrty>9999-12-31</Mtrty>
<Issr>
i <ld>
68 Exclusive EALSE
arrangements
<LEI>GGGGGGGGGGGGGGGGGGGG
</LEI>
</ld>
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Taulukko 69 — Muut arvopaperit, joilla ei ole erddntymispaivaa

No Field Example XML Message

<JursdctnCtry>FR</JursdctnCtry>

</Issr>
<Tp>
<Cd>OTHR</Cd>
</Tp>
<ExclsvArrgmnt>false</ExclsvArrgmnt>
</Scty>
</AsstTp>
<LnVal
Ccy="EUR">9950000</LnVal>
</SctiesLndg>
</LnData>
<CollData>
</CollData>
</New>
</Rpt>
</TradData>

</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.3.13 Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin liittyy hyddykkeita —
hy6dykkeiden lainaksi antaminen

298. Taulukko 70 sisaltdd kuvauksen kenttien tayttamisesta siind tapauksessa, ettd kyseessa
on arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi, johon liittyy hyddykkeitd (kenttéa 2.40), ja
perustuotteena on energia (kentta 2.43), alatuotteena on oljy (kenttéd 2.44) ja kenttaén
alatuotteen jaottelu on taytetty Brent-0ljy (kentt& 2.45).

299. Esimerkissa lukumaaralla 100 000 (kenttéa 2.46) mitataan barreleita (kenttd 47) siten, etta
BARL-hinta on 60 Yhdysvaltain dollaria (kentat 49 ja 50).

300. Lainan arvo on 6 000 000 (kentta 56).

Taulukko 70 — Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin liittyy hyddykkeita

\[e} Field Example XML Message
40 Type of asset COMM <SctiesFincgRptgTxRpt>
<TradData>
43 Base product NRGY <Rpt>
<New>
44 Sub - product OIL
45 | Further sub - product BRNT <CtrPtyData>
46 Quantity or nominal 100000 </CtrPtyData>
amount <LnData>
47 Unit of measure BARL <SctiesLndg>
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Taulukko 70 — Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin liittyy hyodykkeita

No Field Example XML Message

Securities or <AsstTp>
49 " . 60
commodities price <Cmmdty>

50 Price currency UsD <Clssfctn>
<Nrgy>
<Qil>
<BasePdct>NRGY</Base

Pdct>
<SubPdct>OILP</SubPdc
t>
<AddtISubPdct>BRNT</A
ddtiISubPdct>
</Qil>
</Nrgy>
</Clssfctn>
<Qty>
<Val>100000</Val>
<UnitOfMeasr>BARL</UnitO
fMeasr>
</Qty>
<UnitPric>
<MntryVal>
56 Loan value 6000000 <Amt
Ccy="USD">60</Amt>
</MntryVal>
</UnitPric>
</Cmmdty>
</AsstTp>

<LnVal
Ccy="USD">6000000</LnVal>

</SctiesLndg>
</LnData>
<CollData>

</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>
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5.3.14 Arvopaperien lainaksi antamisen ja lainaksi ottamisen (SLB) kateishyvitys

301.

302.

303.

304.

Taulukko 71 sisadltdéd kuvauksen kenttien tayttdmisestda siind tapauksessa, ettd
vastapuolet sopivat EONIAann (kenttd  2.59) perustuvasta vaihtuvasta
koronalennuksesta, jossa on paivind mitattava vaihtuva koronalennuksen viitejakso
(kentta 2.60) ja yhden paivan kokonaislukukerroin (kentta 2.61).

Vastapuolet sopivat my6s yhden viikon mittaisesta vaihtuvan koronalennuksen
maksutiheydesta (kentat 2.62 ja 2.63). Huomaa, ettd molemmat kentat ovat valinnaisia ja
ettd niiden on tarkoitus helpottaa sellaisia rahoitustoimia, joissa ei maaritella vaihtuvan
koronalennuksen maksutiheytta.

Vaihtuvan koron tarkistustineys lasketaan paivina (kenttéa 2.64), ja siina on yhden péaivan
kerroin (kentta 2.65).

Niiden peruspisteiden lukumaara, jotka on lainan koron maarittdmiseksi liséttava (tai
vahennettdva tassd kentdssa sallitun negatiivisen arvon tapauksessa) korkoerona
vaihtuvaan korkoon, on ”5” (kentta 2.66).

Taulukko 71 — Arvopaperien lainaksi antamisen ja lainaksi ottamisen (SLB)
kateishyvitys

No Field Example XML Message
. <SctiesFincgRptgTXRpt>
58 Fixed rebate rate <TradData>
. <New>
59 Floating rebate rate EONA
Floating rebate rate DAYS <CtrPtyData>
60 | reference period - time
period </CtrPtyData>
Floating rebate rate 1 <LnData>
61 reference period -
multipﬁer <TxL_nData>
Floating rebate rate WEEK <SctiesLndg>
62 payment frequency -
time period <<IT:t;[tFiate>
Floating rebate rate 1 9
<RefRate>
03 payment Ifrelq rency - <Indx>EONA</Indx>
multiplier
Floating rebate rate DAYS :/Ti?ﬁjt@
64 | reset freq;(ie;(;:y -time <Unit>DAYS</Unit>
P <Val>1</Val>
Floating rebate rate 1
65 eset frequency - </Term>
rese rﬁ-qllj- ney <PmtFrqcy>
e <Unit-WEEK</Unit>
<Val>1</Val>
</PmtFrqcy>
66 Spread of the rebate 5 <RstFracy>
rate <Unit>DAYS</Unit>
<Val>1</Val>
</RstFrqcy>
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Taulukko 71 — Arvopaperien lainaksi antamisen ja lainaksi ottamisen (SLB)
kateishyvitys

\[o] Field Example XML Message

<BsisPtSprd>5</BsisPtSprd>
</Fltg>
</RbtRate>
</SctiesLndg>
</TxLnData>
</LnData>
<CollData>

</CollData>

</New>
</TradData>

<.}.SctiesFincg RptgTxRpt>

5.3.15 Korvausperusteinen arvopaperien lainaksi antaminen ja lainaksi ottaminen
(SLB): Muut kuin kateisvakuudelliset SLB-toimet, kateisvarapoolilliset (cash pool)
SLB-toimet ja vakuudettomat SLB-toimet

305. Kolme SLB-toimen tyyppia siséltyvat korvausperusteiseen arvopaperien lainaksi
antamiseen ja lainaksi ottamiseen: Muut kuin kateisvakuudelliset SLB-toimet,
kateisvarapoolilliset (cash pool) SLB-toimet ja vakuudettomat SLB-toimet. Kaikissa
kolmessa tyypissa kaytetaan samaa raportointilogiikkaa.

306. Taulukko 72 siséltaa arvon, joka vastapuolten on ilmoitettava kentdssa 2.67 "Lainauksesta
saatu korvaus”, kun ne tekevat muun kuin kateisvakuudellisen, kateisvarapoolillisen tai
vakuudettoman SLB-toimen (muu kuin alennuskelvollinen SLB [non-rebate SLB]). Tassa
tapauksessa lainauksesta saatu korvaus on 1,23456 % ja se on taytetty kenttaan ilman
prosenttimerkki&, joka on varattu XML-tunnisteille.

Taulukko 72 — Muu kuin kateisvakuus

\[e} Field Example XML Message

<SctiesFincgRptgTxRpt>
<TradData>
<Rpt>
<New>

<CtrPtyData>

67 Lending fee 1.23456 </CtrPtyData>
<LnData>
<SctiesLndg>
<LndgFee>1.23456</LndgFee>
</SctiesLndg>
</LnData>
<CollData>
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Taulukko 72 — Muu kuin kateisvakuus

No

Field Example XML Message
</CollData>
</New>
</Rpt>
</TradData>

</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.3.16 Limiittiluoton m&ara ja lyhyen position markkina-arvo

307.

308.

309.

310.

Kentassa ’“Limiittiluottojen kokonaismaara” (kenttd 2.69) ilmoitetaan joko 0 (kun
asiakkaalla on kokonaiskateisluotto (overall cash credit) / asiakas on pitk&dnéa
arvopaperissa) tai positiivinen arvo (kun asiakkaalla on kokonaiskateisvaranto (overall
cash debit) / asiakas on lyhyena arvopaperissa perusvaluutassa). Perusvaluutta on aina
iimoitettava paavalittajan ja sen asiakkaan kahdenvélisesséd sopimuksessa maaritellylla
tavalla.

Limiittiluoton kokonaisarvo lasketaan kunkin limiittiluoton osatekijan perusteella
valuuttakohtaisesti (kentat 2.33 ja 2.34). Naiden kenttien tiedot toistetaan niin monta
kertaa kuin on tarpeen kaikkien tililla kaytettyjen valuuttojen sisallyttamiseksi. Taman
ansiosta viranomaiset pystyvat valvomaan asiakkaiden kateisvarantoa (eli limiittiluottoja)
yksittaisten valuuttojen maardisend toisin kuin vain perusvaluutan maaraisen
nettovarannon tapauksessa ja vakuuksina kaytettavia yksittaisten valuuttojen maaraisien
kateisluottojen tapauksessa. Vakuudellisen limiittiluotonannon  kokonaismaaran
mukaisesti tietyn valuutan maarainen asiakkaan nettovaranto ilmoitetaan positiivisena
arvona yhdesséa valuutan kanssa, kun taas asiakkaan nettoluotto ilmoitetaan negatiivisena
arvona.

Lyhyen position markkina-arvo on aina taytettava limiittiluoton perusvaluutan méaaraisella
arvolla, sellaisena kuin se on maariteltynd kahdenvélisessé sopimuksessa (kenttéa 2.70).
Yhta UTI-koodia kohden odotetaan yhta rahamaaraa, joten lyhyen position markkina-arvo
iimoitetaan paivan lopussa nettoperusteisesti. Limiittiluottojen kokonaismaaran osalta
nettokateisluotot, joita kaytetaan lyhyen position markkina-arvon vakuuden asettamiseen,
on ilmoitettava negatiivisena arvona (kentta 2.33) yhdesséa valuutan kanssa (kentta 2.34).

Kun limiittiluoton maaréa on nolla (eli asiakkaalla on nettokateisluottoa perusvaluutassa) ja
myos lyhyen position markkina-arvo on nolla, kenttiin 2.33, 2.69 ja 2.71 taytetaan kaikkiin
0. Myés "nollavakuuden” saattaminen ajan tasalle on ilmoitettava.

5.3.16.1 Positiiviset ja negatiiviset saldot joissakin valuutoissa ja nettosaamiset

311.

perusvaluutassa

Taulukko 73 siséltad kuvauksen raportointikenttien tayttdmisestd perusvaluutan
maaraisen nettovarannon tapauksessa. Tassa tapauksessa luotto (credit) lasketaan
dollareina ja varanto (debit) puntina ja euroina. Selvyyden vuoksi taman esimerkin
valuuttakurssit USD—-EUR ja GBP—EUR ovat yksi yhteen.
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Taulukko 73 — Positiiviset ja negatiiviset saldot joissakin valuutoissa ja nettosaamiset
perusvaluutassa

\[o] Field Example XML Message

Margin lending <SctiesFincgRptgTxRpt>
33 currency amount -100000 <TradData>
Margin lending <Rpt>
34 currency usb <New>
Margin lending
33 currency amount 50000 <CtrPtyData>
Margin lendin
34 C?Jrrency ’ GBP <{_Ct[r)PttyData>
Margin lending <LnData>
33 currency amount 150000 <MrgnLndg>
34 Margin lending EUR B “<OutsdnnggnLnAmt
currency Ccy="EUR :éﬁ(iﬁﬂolgélolxts?ngwgnLnAmt>
Outstanding margin r alam
69 |oaf,’ J 100000 | Ccy="EUR">0</ShrtMktValAmt>
Base currency of <Z/IAr?nr][I;nAttr>
7 i i EUR
0 outstan:::)lgg margin U <Amt Cey="USD">-
100000</Amt>
<Amt
Ccy="GBP">50000</Amt>
<Amt
Ccy="EUR">100000</Amt>
</Amt>
</MrgnLnAttr>
</MrgnLndg>
71 Short market value 0 </LnData>
<CollData>
</CollData>
</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.3.16.2 Nettoluotto perusvaluutassa ja lyhyen paosition markkina-arvo

312. Taulukko 74 sisaltdd kuvauksen raportointikenttien tayttamisesta siina tapauksessa, etta
kyseessd on perusvaluutan maardinen nettokateisluotto (GBP), mink& vuoksi
limiittiluottojen kokonaismaaraksi ilmoitetaan 0O, ja asiakas kayttad vakuutena muuta kuin
perusvaluutan maaraista kateisluottoa (USD) lyhyen position markkina-arvon osittaiseen
kattamiseen.

Taulukko 74 — Luotto perusvaluutassa ja positiivinen lyhyen position markkina-arvo

No Field Example XML Message

Margin lending -100000 <SctiesFincgRptgTxRpt>

33 currency amount <TradData>
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Taulukko 74 — Luotto perusvaluutassa ja positiivinen lyhyen position markkina-arvo

No Field Example XML Message
34 Margin lending USD <Rpt>
currency <New>
69 Outstanding margin 0
loan <CtrPtyData>
Base currency of
70 outstanding margin GBP </CtrPtyData>
loan <LnData>
<MrgnLndg>
<OutsdngMrgnLnAmt
Ccy="GBP">0</OutsdngMrgnLnAmt>
<ShrtMktValAmt
Ccy="GBP">500000</ShrtMktValAmt>
<MrgnLnAttr>
<Amt>
<Amt Ccy="USD">-
100000</Amt>
</Amt>
71 Short market value 500000 </MrgnLnAttr>
</MrgnLndg>
</LnData>
<CollData>
</CollData>
</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

313.

5.3.16.3 Nettoluotto perusvaluutassa ilman lyhyen position markkina-arvoa

Taulukko 75 sisaltda kuvauksen raportointikenttien tayttamisesta siina tapauksessa, etta
kyseessd on perusvaluutan maardinen kateisluotto (EUR), jolla ei ole lyhyen position
markkina-arvoa. Koska limiittiluottojen kokonaismaaraa tai lyhyen position markkina-
arvoa ei ole, kateisluottoa ei voida ilmoittaa (koska sita ei kayteta vakuutena limiittiluotossa
tai lyhyen position markkina-arvossa). Nollasaldosta on kuitenkin ilmoitettava
viranomaisille. Kenttdan taytetdan alkuperdisessad sopimuksessa alun perin sovittu
perusvaluutta.

Taulukko 75 — Luotto perusvaluutassa ilman lyhyen position markkina-arvoa

N[o] Field Example XML Message
33 Margin lending 0 <SctiesFincgRptgTxRpt>
currency amount <TradData>
Margin lending <Rpt>
34 currency Usb <New>
69 Outstanding margin 0
loan <CtrPtyData>
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Taulukko 75 — Luotto perusvaluutassa ilman lyhyen position markkina-arvoa

No Field Example XML Message

Base currency of
70 outstanding margin EUR </CtrPtyData>
loan <LnData>
<MrgnLndg>
<OutsdngMrgnLnAmt
Ccy="EUR">0</OutsdngMrgnLnAmt>
<ShrtMktValAmt
Ccy="EUR">0</ShrtMktValAmt>
<MrgnLnAttr>
<Amt>
<Amt Ccy="USD">0</Amt>
</Amt>
</MrgnLnAttr>
</MrgnLndg>
</LnData>

71 Short market value 0

<CollData>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.4 Vakuuksien tiedot

314. Seuraavissa osioissa kasitellaan sellaisten kenttien tayttamista, joissa on arvopapereilla
toteutettavan rahoitustoimen vakuuden erityispiirteitd. Osioiden avulla raportoivat
vastapuolet pystyvat suoraan arvioimaan tiedot, jotka niiden on tarvittaessa kustakin
tietoryhmasta ilmoitettava.

315. Validointisddnnot sisaltavat kattavat ohjeet sovellettavista kentistd arvopapereilla
toteutettavan rahoitustoimen tyypin ja toimen tyypin sekd& asiaankuuluvien
riippuvuussuhteiden osalta.

5.4.1 Arvopaperien lainaksi antamisen ja lainaksi ottamisen (SLB) vakuuden
asettamisen ilmoittaminen

316. Sen mukaan, onko SLB vakuudellinen vai vakuudeton, vastapuolten on ilmoitettava nama
tiedot kentassa 2.72 "Vakuudettoman arvopaperien lainaksi antamisen (*SL”) ilmoitus”.

5.4.1.1 Vakuudeton arvopaperien lainaksi antaminen ja lainaksi ottaminen (SLB)

317. Vastapuolet tayttavat “kyllda” kenttddn 2.72 "Vakuudettoman arvopaperien lainaksi
antamisen ("SL”) ilmoitus”, jos arvopapereita on lainattu vakuudettomasti, mutta
lainaaminen on edelleen jarjestetty SLB-rahoitustoimena.
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5.4.1.2 Vakuudellinen arvopaperien lainaksi antaminen ja lainaksi ottaminen (SLB)

318. Vastapuolet tayttavat "ei” kenttaan 2.72 "Vakuudettoman arvopaperien lainaksi antamisen
("SL”) ilmoitus”, jos SLB-rahoitustoimi on vakuudellinen tai kun vastapuolet sopivat kaupan
vakuuksien asettamisesta, mutta vakuuksien tasmaéllinen kohdentuminen ei ole viela
tiedossa.

5.4.2 Vakuuden asettaminen

319. Jos vakuuskori ei ole tiedossa ilmoitushetkella, kenttdan 2.96 merkitaan "NTAV”. Sama
koskee yleisvakuusalustoilla tehtdvia takaisinostosopimuksia. Tassa tapauksessa
vastapuolten on paivitettdva vakuuskorin tunnistetiedot heti, kun ne ovat tiedossa, ja sen
jalkeen saatettava ajan tasalle vakuutta koskevat tiedot viimeistdan arvopdaivaa
seuraavana tyopaivana.

320. Jos vakuuksia ei aseteta vakuuskoria vastaan, ESMA edellyttaa, etta vastapuolet
ilmoittavat asiaankuuluvat vakuuden osat.

5.4.2.1 Yksittéainen rahoitustoimi, jossa on vakuuskori

321. Taulukko 76 siséltdaa kuvauksen kenttien tayttdmisesta siind tapauksessa, etta kahdella
erillisella arvopapereilla toteutettavalla rahoitustoimella k&ydaan kauppaa ISIN-koodilla
"GBOOBH4HKS39” yksilditya vakuuskoria (kenttd 2.96) vastaan. On mahdollista, etta
useilla arvopapereilla toteutettavilla rahoitustoimilla kaydadan kauppaa vakuuskoria
vastaan vastuun nettom&aran perusteella asettamatta vakuuksia. Arvopapereilla
toteutettaville rahoitustoimille on asetettu vakuudet liiketoimen tasolla (kenttdan 2.73

taytetaan "ei”).

Taulukko 76 — Yksittainen rahoitustoimi, johon liittyy vakuuskori

\[o] Field Example XML Message
. LEI of o
Reporting <SctiesFincgRptgTxRpt>
13 counterparty countirparty <TradData>
<Rpt>
LEI of <New>
1.11 Other counterparty | counterparty <CtrPtyData>
B <CtrPtyData>
1.9 Counterparty side GIVE <R[()jthtrPty>
<ld>
{LEI} of
118 Agent lender agent lender | <| E1>12345678901234500000</LEI>
F </ld>
1 Unique Transaction UTIL <Sd>GIVE</Sd>
Identifier (UTI") </RptgCtrPty>
< >
3 Event date 24/04/2020 ot CrPly
9 Master agreement GMRA <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
Collateralisation of </ld>
73 net exposure FALSE </OthrCtrPty>
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Taulukko 76 — Yksittainen rahoitustoimi, johon liittyy vakuuskori

\[o] Field Example
Collateral basket
96 identifier {ISIN}
98 Action type NEWT
Reportin LEI of
1.3 P g counterparty
counterparty A
LEI of
1.11 | Other counterparty | counterparty
B
1.9 Counterparty side GIVE
{LEI} of
1.18 Agent lender agent lender
=
Unique Transaction
1 Identifier (UTI) uTi2
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of EALSE
net exposure
Collateral basket
96 identifier {ISIN}
98 Action type NEWT

XML Message

<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>

<UngTradldr>UTI1</UnqTradldr>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>

<NetXpsrCollstnind>false</NetXpsrCollstnl
nd>
<Bsktldr>
<ld>GB0OOBH4HKS39</Id>
</Bsktldr>
</RpTrad>
</CollData>

</New>
</Rpt>
<Rpt>
<New>
<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<|d>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
<Sd>GIVE</Sd>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
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Taulukko 76 — Yksittainen rahoitustoimi, johon liittyy vakuuskori
\[o] Field Example XML Message
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>

<UngTradldr>UTI2</UnqTradldr>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>

<NetXpsrCollstnind>false</NetXpsrCollstnl
nd>
<Bsktldr>
<ld>GB0OOBH4HKS39</Id>
</Bsktldr>
</RpTrad>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.4.2.2 Yksittainen liiketoimi, jossa korin tunnistetiedot eivét ole tiedossa ilmoitushetkella

322. Taulukko 77 siséltéd kuvauksen kenttien tayttamisesta siind tapauksessa, etta kyseessa
on yksittainen liiketoimi, jonka vakuutena on vakuuskori mutta jonka tunnistetiedot eivat
ole saatavilla ilmoitushetkella (kenttdan 2.96 taytetdan "NTAV”).

323. Arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi on vakuudellinen yksittéaisen liiketoimen tasolla
(kenttd  2.73). Arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi on  vakuudellinen
rahoitustoimitasolla (kenttdan 2.73 taytetaan “ei”).
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Taulukko 77 — Yksittainen liiketoimi, johon ei liity koria ilmoitushetkella

\[o] Field Example
Reportin LEI of
1.3 b 9 counterparty
counterparty A
LEI of
1.11 Other counterparty | counterparty
B
1.9 Counterparty side GIVE
{LEI} of
1.18 Agent lender agent lender
F
Unigue Transaction
1 Identifier (UTI) uTit
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of EALSE
net exposure
96 Collgtera! _basket NTAV
identifier
98 Action type NEWT

XML Message

<SctiesFincgRptgTXRpt>
<TradData>
<Rpt>
<New>
<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<|d>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
<Sd>GIVE</Sd>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>

<UnqTradldr>UTI1</UnqTradldr>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>

<NetXpsrCollstnind>false</NetXpsrCollstnl
nd>
<Bsktldr>
<Id>NTAV</Id>
</Bsktldr>
</RpTrad>
</CollData>

</New>
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Taulukko 77 — Yksittainen liiketoimi, johon ei liity koria ilmoitushetkella

No Field Example XML Message

</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.4.2.3 Vakuuden asettaminen sellaisen vastuun nettom&éaran perusteella, johon liittyy
kori

324. Taulukko 78 sisaltdd kuvauksen kenttien tayttamisesta siind tapauksessa, ettéa on kyse
kahdesta rahoitustoimesta, joiden vakuutena on vakuuskori (kenttd 2.96) vastuun
nettomaaran perusteella (kenttdan 2.73 taytetaan "kylla”) ja jotka yksildidaan ISIN-koodilla
"GBO0BH4HKS39”. Tama esimerkki ei tarkoita, ettd kaikki yleisvakuuskaupat tehtaisiin
vastuun nettomaarén perusteella. Vastapuolet ilmoittavat arvopapereilla toteutettavat
rahoitustoimet, kun ne tehdaan.

325. On syyta mainita, ettd kun arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien vakuus on
asetettu vastuun nettomaaran perusteella niin, etta siihen liittyy kori, COLU-viestien on
siséllettava yksittaiset vakuudet. Korin ISIN-koodin ilmoittamista jatketaan vain siihen asti,
ettd arvopapereiden jako maaritellaan. Vakuudet ilmoitetaan sellaisina kuin ne ovat paivan
paattyessa.

Taulukko 78 — Vakuuden asettaminen vastuun nettomaaran perusteella niin, etta
siihen liittyy kori

\[o] Field Example XML Message
- LEI of <SctiesFincgRptgTxRpt>
Reporting grRptg I xXkp
1.3 counterparty countirparty <TradData>
<Rpt>
LEI of <New>
1.11 Other counterparty counterparty <CtrPtyData>
B <CtrPtyData>
1.9 Counterparty side GIVE <S|%tSCtrPty>
{LEI} of
1.18 Agent lender agent lender | <LEI>12345678901234500000</LEl>
Unique Transaction </ld>
! Identifier (UTI) UTiL <Sd>GIVE</Sd>
</RptgCtrPty>
3 Event date 24/04/2020 <OthrCtrPty>
<|d>
9 Master agreement GMRA
I <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
Collateralisation of </ld>
73 TRUE
net exposure </OthrCtrPty>
Collateral basket <OthrPtyData>
96 identifier {ISIN} <AgtLndr>
98 Action type NEWT | <| EI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
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Taulukko 78 — Vakuuden asettaminen vastuun nettomaaran perusteella niin, etta
siihen liittyy kori

\[o] Field Example XML Message
Reporting LEI of </AgtLndr>
1.3 counterparty counterparty </OthrPtyData>
A </CtrPtyData>
LEI of </CtrPtyData>
1.11 Other counterparty | counterparty <LnData>
B <RpTrad>
19 Counterparty side GIVE <UnqTradldr>UTI1</UngTradldr>
{LEI} of <EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
1.18 Agent lender agent lender <MstrAgrmt>
1 | Unigue Transaction UTI2 <Z$;>GMRA</Tp>
Identifier CUTI') <ITp>
3 Event date 24/04/2020 </MstrAgrmt>
</RpTrad>
9 Master agreement GMRA </LnData>
<CollData>
73 Collateralisation of TRUE <RpTrad>
net exposure
Collateral basket <NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
96 ; . {ISIN}
identifier d>
<Bsktldr>
<ld>GB0OOBH4HKS39</Id>
</Bsktldr>
</RpTrad>
</CollData>
</New>
</Rpt>
<Rpt>
<New>
<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<ld>
98 Action type NEWT

<LEI>12345678901234500000</LEI>

</ld>

<Sd>GIVE</Sd>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>

<|ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>

</OthrCtrPty>

<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
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Taulukko 78 — Vakuuden asettaminen vastuun nettomaaran perusteella niin, etta
siihen liittyy kori

\[o] Field Example XML Message

</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>

<UnqTradldr>UTI2</UnqTradldr>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
<Bsktldr>
<ld>GBO0OBH4HKS39</Id>
</Bsktldr>
</RpTrad>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.4.2.4 Vakuuden asettaminen vastuun nettomaaran perusteella, kun korin tunnistetiedot
eivat ole tiedossa ilmoitushetkella

326. Taulukko 79 sisaltdd kuvauksen kenttien tayttdmisestd siind tapauksessa, etta
rahoitustoimen vakuutena on vastuun nettomé&éran perusteella vakuuskori (kenttaén 2.73

on taytetty “kylla”), jonka tunniste ei ole ISIN tai jonka ISIN-tunnistetta ei viela tiedeta
(kenttdan 2.96 on taytetty "NTAV”).

327. Rahoitustoimen vakuuden asettaminen on tehty vastuun nettomaaran perusteella (kentta
2.73).

Taulukko 79 — Vakuuden asettaminen vastuun nettomaaran perusteella, kun korin
tunnistetiedot eivat ole tiedossa ilmoitushetkella

N[o] Field Example XML Message
73 Collateralisation of net true <SctiesFincgRptgTXRpt>
exposure <TradData>
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Taulukko 79 — Vakuuden asettaminen vastuun nettomdaardn perusteella, kun korin
tunnistetiedot eivat ole tiedossa ilmoitushetkella

\[o] Field Example XML Message

9% Collateral basket <Rpt>

identifier NTAV <New>

<CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>

</LnData>
<CollData>
<RpTrad>

< > <
98 Action type NEWT dEetXpsrCollstnlnd true</NetXpsrCollstnin
<Bsktldr>
<Id>NTAV</ld>
</Bsktldr>
</RpTrad>

</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.4.3 Kateisvakuudet

328. Taulukko 80 siséltéa kuvauksen kenttien ilmoittamisesta siina tapauksessa, etté on kyse
kateishyvityksellisestéd ja kéateisvarapoolillisesta SLB-toimesta. Esimerkissa sen
vakuutena on 1 000 000 euron kéteisvakuus (kentat 2.76 ja 2.77). Tassa tapauksessa
raportointiskenaario on sama toimen tyypeille "NEWT” ja "COLU"”.

Taulukko 80 — Kateisvakuudet

No Field Example XML Message
<SctiesFincgRptgTxRpt>
76 | Cash collateral amount 1000000 <TradData>
<Rpt>
<New>
<CtrPtyData>
77 Cash collateral EUR </CtrPtyData>
currency <LnData>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
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Taulukko 80 — Kateisvakuudet

No Field Example XML Message

<AsstTp>
<Csh>
<Amt
Ccy="EUR">1000000</Amt>
</Csh>
</AsstTp>
</RpTrad>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.4.4 Nollavakuuden ilmoittaminen

329. limoittamisen yksinkertaistamiseksi tapauksissa, joissa vakuus on nolla, vakuus
ilmoitetaan aina kateisvakuutena siten, etta kdteisvakuuden maara on 0, lukuun ottamatta
limiittiluottoja, ja vakuuden tyyppind on "CASH” riippumatta siitd, onko arvopapereilla
toteutettavassa rahoitustoimessa aiemmin kaytetty vakuus arvopapereita, hyédykkeita vai
kateisvaroja.

330. Taulukko 81 sisaltaa kuvauksen kenttien tayttamisesta siind tapauksessa, etta vakuuden
arvo on nolla ja vakuuden tyyppind on joko arvopaperit, hyddykkeet (vain
takaisinostosopimukset ja osto-myynti- tai myynti-osto-transaktiot [BSB/SBB]) tai
kateisvarat.

Taulukko 81 - Nollavakuuden ilmoittaminen arvopaperien, hyddykkeiden ja
kateisvarojen osalta

No Field Example XML Message

Type of collateral CASH <SctiesFincgRptgTxRpt>
component <TradData>

<Rpt>
76 | Cash collateral amount 0 <CollUpd>

75

<CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>

</LnData>

77 Cash collateral EUR <CollData>

currency <RpTrad>
<AsstTp>
<Csh>
<Amt Ccy="EUR">0</Amt>
</Csh>
</AsstTp>
</RpTrad>
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Taulukko 81 - Nollavakuuden ilmoittaminen arvopaperien, hyédykkeiden ja
kateisvarojen osalta

\[o]

Field Example XML Message
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.4.5 Arvopapereilla toteutettavia vakuuksia koskevat kentat

331.

332.

333.

334.

335.

Arvopapereiden, joista ei ole saatavilla yksityiskohtaisia tietoja, ilmoituksen pakollinen
maaraaika on arvopaiva + 1. Toimitukseen liittyvia asioita k&sitellaan ohjeiden 5.4.8
osiossa. Vakuuskoreista tiedot ilmoitetaan vasta sen jalkeen, kun vakuuden
kohdentuminen on toteutunut (katso ohjeiden 5.4.2 osio).

5.45.1 Aliarvostus

Vastapuolten on ilmoitettava vakuuksien tiedot raportointia koskevien teknisten
saantelystandardien liitteessa olevan taulukon 2 mukaisesti.

Vakuuden markkina-arvo (kentta 2.88) ilmoitetaan kaypaan arvoon ilman aliarvostusta.
Toisin sanoen vakuuden markkina-arvon on sisdllettava kaikki vakuuden antajan
asettamat vakuudet, myds keskeneraiset, mutta viela toimittamattomat vakuudet, ennen
arvonleikkauksen vahentamista.

Vakuuden aliarvostus tai marginaali (kentta 2.89) ilmoitetaan prosentteina ISIN-tasolla
kaikkien arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien osalta. Takaisinostosopimuksen
aliarvostuksesta sovitaan sopimuksella, ja se vahvistetaan arvopapereilla toteutettavan
rahoitustoimen keston ajaksi, elleivat vastapuolet neuvottele uutta aliarvostusta.
Aliarvostus lasketaan vahentamalla luvusta 1 kateisvarojen ja vakuuksien arvon vélisen
suhteen luku ja kertomalla se luvulla 100. Esimerkiksi takaisinostosopimus, jossa on 100:n
kéateisvarat ja 105:n vakuus, tuottaa arvonalennuksen, joka on 100 * [1 - (100 / 105)] =
4,7619 ja joka on ilmoitettava muodossa "4.7619”. Samoja periaatteita sovelletaan, jos
kyseessd on salkkutason takaisinostosopimuksen aliarvostus (eli jos koko
takaisinostosopimusvakuussalkkuun sovelletaan vastapuolten sopimuksesta yhta
aliarvostusta). Kuten raportointia koskevissa teknisissd sdantelystandardeissa
tasmennetaan, salkkutason aliarvostukset on myo6s ilmoitettava ISIN-tasolla, eli ne on
toistettava salkun kunkin ISIN-koodin osalta (ja kateisvarojen osalta, jos varat ovat osa
salkkua):

Arvopaperien lainaksi antamisen ja lainaksi ottamisen (SLB) osalta kenttdan "Vakuuden
aliarvostus tai marginaali” (kentta 2.89) taytetaan ainoastaan vakuuspuoleen sovellettavat
aliarvostukset. Marginaalivaatimukset otetaan sen sijaan huomioon vakuuden markkina-
arvon (kentta 2.88) ja kateisvakuuden maaran (kentta 2.76) avulla. Nain ollen vakuuden
markkina-arvoon ja kéteisvakuuksien maaraan on myos paivitettdvd mahdolliset
korotukset (kuten lainojen korotukset), joita aletaan soveltaa rahoitustoimen aikana.
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336. Taulukko 82 sisédltda kuvauksen sellaisen SLB:n vakuustiedoista, jossa lainataan
arvopapereita 100 000 euron arvosta 100 000 euron kateisvakuutta vastaan (kentat 2.76
ja 2.77) eli aliarvostusta ei ole, mika puolestaan tarkoittaa, etta aliarvostuskenttaan
taytetaan 0 (2.89).

Taulukko 82 — Kateisvakuus ilman aliarvostusta

No Field Example XML Message
76 | Cash collateral amount 100000 <SctiesFincgRptgTxRpt>
<TradData>
77 Cash collateral EUR <Rpt>
currency <New>
<CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Csh>
89 Haircut or margin 0 <Amt

Ccy="EUR">100000</Amt>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
</Csh>
</AsstTp>
</RpTrad>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

337. Taulukko 83 sisaltdd kuvauksen 100 000 euron arvoisesta lainaksi annetusta
arvopaperista, jonka vakuutena on 105 000 Yhdysvaltain dollarin k&teisvakuus (kentét
2.76 ja 2.77), joka vastaa 105 %:n lainapuolen marginaalia.

Taulukko 83 — Ulkomaanvaluutan maaréainen kateisvakuus, jossa on marginaali

No Field Example XML Message
76 | Cash collateral amount 105000 <Sﬂ§:§gzgngthxRpt>
| e [ v | e

89 Haircut or margin 0 <CtrPtyData>

129



Taulukko 83 — Ulkomaanvaluutan méaarainen kateisvakuus, jossa on marginaali

No

Field

Example

XML Message

</CtrPtyData>
<LnData>

</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Csh>
<Amt
Ccy="USD">105000</Amt>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
</Csh>
</AsstTp>
</RpTrad>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

338. Sekavakuuksia (mixed collateral) koskevassa esimerkissé (Taulukko 84) 100 000 euron
arvoisten lainaksi annettujen arvopaperien vakuutena on 55 000 euron kéteisvakuus
(kenttd 2.76) ja 60 000 euroa muina kuin kéteisvakuuksina (kentté 2.88). Tahan sisaltyy
lainapuolen marginaalivaatimus (tdsmentamaton), jota sovelletaan seka kateisvakuuksiin
ettd muihin kuin kateisvakuuksiin ja jonka liséksi vakuutena kaytettavien arvopapereiden
arvoon tehddan viiden prosentin aliarvostus.

kateisvakuuksiin ja ”5” vakuutena kaytettaviin arvopapereihin.

Taulukko 84 — Sekavakuus (mixed collateral), jossa on aliarvostus ja marginaali

\[e} Field Example

76 | Cash collateral amount 55000

77 Cash collateral EUR
currency

89 Haircut or margin 0

88 | Collateral market value 60000

89 Haircut or margin 5

XML Message
<SctiesFincgRptgTxRpt>
<TradData>
<Rpt>
<New>

<CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>

</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>

Kenttddn 2.89 on merkitty




Taulukko 84 — Sekavakuus (mixed collateral), jossa on aliarvostus ja marginaali

No

Field

Example

XML Message

<MktVal
Ccy="EUR">60000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>5</HrcutOrMrgn>
</Scty>
<Csh>
<Amt
Ccy="EUR">55000</Amt>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
</Csh>
</AsstTp>
</RpTrad>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

339. Negatiiviset aliarvostukset ilmoitetaan siltd osin kuin vakuuden arvo on pienempi kuin
lainan arvo. Aliarvostuksen merkki ei vaihtele vastapuolen roolin mukaan.

340.

Taulukko 85 sisaltdd kuvauksen takaisinostosopimuksesta, jossa rahoitustoimen
vakuutena on arvopaperikori (télla kertaa ilman kateisvaroja) ja salkkutason aliarvostusta
sovelletaan kaikkiin vakuutena saatuihin arvopapereihin. Salkun kunkin vakuuden osalta
ilmoitetaan sama aliarvostus (myo6s kateisvarat, jos ne ovat osa salkkua). 150 000 euron
arvoisen lainan vakuutena on kaksi vakuutta, 110 000 euron arvoinen vakuus A ja 50 000
euron arvoinen vakuus B. Asetetun vakuuden markkina-arvo on yhteensé 160 000 euroa,
mik& vastaa salkkutason aliarvostusta 100 * [1 - (150 / 160)] = 6,25 %. Tama on arvo, joka
iimoitetaan kentassa 2.89 kunkin ISIN-koodin osalta. Vastaavasti vastuun nettomaaran
perusteella asetetuista vakuuksista (kenttd 2.73) ilmoitetaan sama aliarvostus kunkin

yksittéisen arvopaperin osalta.

Taulukko 85 — Vakuussalkku ja salkkutason aliarvostus

No Field Example
88 | Collateral market value 110000
89 Haircut or margin 6.25
88 | Collateral market value 50000
89 Haircut or margin 6.25

XML Message

<SctiesFincgRptgTxRpt>
<TradData>
<Rpt>
<New>

<CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>

</LnData>
<CollData>
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Taulukko 85 — Vakuussalkku ja salkkutason aliarvostus

No

Field Example XML Message

<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<MktVal
Ccy="EUR">110000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>6.25</HrcutOrMrgn>
</Scty>
<Scty>
<MktVal
Ccy="EUR">50000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>6.25</HrcutOrMrgn>
</Scty>
</AsstTp>
</RpTrad>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

341. Vakuudellisessa limiittiluotonannossa, kun aliarvostusta tai marginaalivaatimusta
sovelletaan koko vakuussalkkuun, kentassa 2.89 ilmoitettu arvo on toistettava kaikkien
ISIN-koodien ja kateiselementtien osalta. Jos nain ei tehda ja aliarvostuksia sovelletaan
sen sijaan arvopaperikohtaisesti, ilmoitetaan ISIN-standardin mukaiset aliarvostukset tai
marginaalit (samassa muodossa kuin muut arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, el
siis prosentteina).

5.4.5.2 Vakuustyyppi

342. Vastapuolten on ilmoitettava kentdssa "Vakuustyyppi” (kenttd 2.94) jokin seuraavista

arvoista:

a. "GOVS” — Valtion velkakirjat;

b. "SUNS” - Ylikansallisten elinten ja virastojen arvopaperit;

c. "FIDE” — Pankkien ja muiden rahoituslaitosten liikkeeseen laskemat vieraan
padoman ehtoiset arvopaperit (katetut joukkovelkakirjalainat mukaan lukien);

d. "NFID” — Finanssialan ulkopuolisten yritysten likkeeseen laskemat vieraan padéoman
ehtoiset arvopaperit (katetut joukkovelkakirjalainat mukaan lukien);

e. SEPR” — Arvopaperistetut tuotteet (omaisuusvakuudelliset arvopaperit (ABS),

vakuudelliset velkasitoumukset (CDO), liikekiinteistolainavakuudelliset arvopaperit
(CMBS), asuntolainavakuudelliset arvopaperit (RMBS) ja omaisuusvakuudelliset
yritystodistukset (ABCP) mukaan lukien);
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343.

344.

345.

346.

347.

f. "MEQU” — Paaindeksiin sisaltyvat osakkeet (vaihtovelkakirjalainat mukaan lukien);
g. "OEQU” — Muut osakkeet (vaihtovelkakirjalainat mukaan lukien);
h. "OTHR” — Muut omaisuuserat (rahasto-osuudet mukaan lukien).

Muiden arvopapereiden osalta vastapuolet voivat turvautua muihin virallisiin lahteisiin
minimoidakseen ep&johdonmukaisuuksien ja tasmaytysongelmien riskin. Valtion
arvopapereiden maarittelyssa tiedot ilmoittavien yhteiséjen on kaytettava viitteena
finanssimarkkinoiden vakauden valvontaryhnmén (FSB) arvopapereilla toteutettaviin
rahoitustoimiin liittyvaa tietojenkeruuta koskevien standardien (FSB standards on SFT
data collection) alaviitettd 19 ja tukeuduttava Basel Il -standardimenetelmaan. Jos Basel
Il -vaatimukset eivat koske yhta vastapuolta, vastapuolet sopivat tasséd kentdssa
iimoitettavasta arvosta.

Tyyppien "Paaindeksiin sisaltyvat osakkeet” ja "Muut osakkeet” valinen ero on FSB:n
standardien mukainen. FSB:n jasenet voivat kuitenkin paattaad, mitka indeksit katsotaan
paaindekseiksi, mikali ne maaritellaan FSB:n ja Baselin pankkivalvontakomitean (BCBS)
muuten kuin Kkeskitetysti selvitettyjen arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien
aliarvostuksia koskevan kehyksen (FSB/BCBS framework on haircuts in non-centrally
cleared SFTs) taytantéonpanon mukaisesti.

Vakavaraisuusasetuksen = paaindekseja ja virallisesti hyvaksyttyja porsseja koskevat
ESMAnN tekniset taytantodnpanostandardit sisaltavat luettelon paaindekseista (liite I,
taulukot 1 ja 2). Luettelo sisdltaa osakkeisiin ja vaihtovelkakirjalainoihin liittyvat indeksit,
jotka koskevat omaisuuseria EU:ssa ja sen ulkopuolella. Tata luetteloa on kaytettava
viitteena luokiteltaessa osakkeita ja vaihtovelkakirjalainoja tyyppiin "Paaindeksi” tai "Muu”.

5.4.5.3 Mahdollisuus kayttda vakuus uudelleen

Vastapuolet tayttavat kentdn niin, ettd ne ottavat huomioon ainoastaan
sopimusperusteiset mahdollisuudet kayttda vakuuksia uudelleen. Kun kentédssa
"Vakuuden antamisessa kaytetty menetelma” (kentta 2.20) ilmoitetaan "TTCA” tai "SIUR”,
kenttddn "Mahdollisuus kayttdad vakuus uudelleen” (kenttd 2.95) taytetdan aina “kylla”.
Tassd ei oteta huomioon toiminnallisia rajoituksia tai sdantelyvaatimuksia, jotka
saattaisivat estdd uudelleenkayton. Sopimusperusteinen mahdollisuus kayttaa vakuus
uudelleen on maaritettdva vakiosopimuksessa (Master Agreement), jossa maaritellaan
arvopapereilla toteutettavassa rahoitustoimessa kaytettavan vakuusjarjestelyn tyyppi.

Esimerkiksi keskusvastapuolen, joka siirtdd arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen
vakuuden yhdeltd  maadritysosapuolelta toiselle  omistusoikeuden  siirtavalla
rahoitusvakuusjarjestelylla (TTCA), on ilmoitettava, ettd vakuus on saatavilla
uudelleenkayttod varten, vaikka sitd keskusvastapuolen maéritysehtojen mukaisesti
estettaisiin tekemasta niin. Sama patee myos yhteissijoitusyrityksiin (UCITS), ja saadut
muut kuin kateisvakuudet, jotka ovat saatavilla uudelleenkayttd varten, ilmoitetaan
sellaisinaan, vaikka niita ei voida kayttdd uudelleen ESMANn ETF:44 ja muita UCITS-
rahastoihin liittyvid asioita koskevien ohjeiden mukaisesti.

15 Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2016/1646, annettu 13. paivana syyskuuta 2016.
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Lopuksi on huomattava, ettd kentassa "Mahdollisuus kayttda vakuus uudelleen” ei oteta
huomioon sitd, onko vakuus kaytetty uudelleen tai aiotaanko se kayttaa uudelleen.
Ainoastaan silloin, kun vakuus kaytetdan uudelleen, mihin siséltyy SLB-jarjestelyjen
mukainen lainaksi otettujen arvopapereiden kaytté, on lisdksi lahetettava
uudelleenkayttoilmoitus (katso 5.6.1 osio).

5.4.5.4 Tavanomaiset joukkovelkakirjalainat (plain vanilla bond)

349.

350.

351.

352.

353.

Taulukko 86 havainnollistaa vakuutena kaytettavien tavanomaisten
joukkovelkakirjalainojen ilmoittamista 24. huhtikuuta 2020.

Tassa tapauksessa takaisinostotransaktion vakuutena on kaytetty 102 000 000 euroa
Saksan valtion velkasitoumuksia, jotka on yksiloity ISIN-koodilla "DE0010877643” ja
luokiteltu koodilla "DBFTFR” ja joiden aliarvostus on kaksi prosenttia ja eraantymispaiva
22. huhtikuuta 2030. Arvopaperit ovat tiedossa ja niiden tiedot ilmoitetaan
ilmoitusaikataulussa yhdessa muiden lainapuolen tietojen kanssa. Arvopapereiden laatu
on sijoitusluokka ("INVG”), ja vakuudet ovat saatavilla myéhempaa uudelleenkayttoéa
varten. Taulukossa keskitytddn ainoastaan vakuuksien ilmoittamisen kannalta
merkityksellisiin kenttiin.

Vakuuden nimellismaaran tai lukumaaran valuutan ilmoittaminen on valinnaista, mutta se
ilmoitetaan silloin, kun nimellismaara on ilmoitettu. Jos lukumaara ilmoitetaan (esimerkiksi
osakkeet), tata kenttaa ei tayteta.

Vakuuksien arvopaivan osalta tata kenttaa sovelletaan ainoastaan arvopaperien lainaksi
antamiseen ja lainaksi ottamiseen (SLB) ennalta maksettujen vakuuksien yhteydessa.

Yksikkbhinnan maaritelmassa (kenttd 2.87) tasmennetdén, etta ilmoitetun arvon on
siséllettava korollisista arvopapereista kertynyt korko (kokonaishinta).

Taulukko 86 — Tavanomaiset joukkovelkakirjalainat (plain vanilla bond)

No Field Example XML Message
3 Event date 2020-04-24 <SctiesFincgRptgTxRpt>
i T I <TradData>
75 Type of the collatera SECU <Rpt>
component <New>
Identification of a
78 security used as {ISIN} <CtrPtyData>
collateral
Classification of a </CtrPtyData>
79 security used as {CFI} <LnData>
collateral <RpTrad>
83 CoIIate_raI quantity or 100000000 <EvtDt>2020-04-24</EViDt>
nominal amount </RpTrad>
Currency of collateral </LnData>
85 nominal amount EUR <CollData>
_ <RpTrad>
86 Price currency <AsstTp>
<Scty>
87 Price per unit 102 <Id>DE0010877643</Id>
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Taulukko 86 — Tavanomaiset joukkovelkakirjalainat (plain vanilla bond)

No

88

Field Example XML Message

Collateral market value | 102000000 <ClssfctnTp>DBFTFR</ClssfctnTp>

89

_ _ <Nmnlval>
Haircut or margin 2 <Amt

90

Ccy="EUR">100000000</Amt>
Collateral quality INVG </NmnlVal>

91

: </QtyOrNmnlVal>
Maturity date of the 2030-04-22 <UnitPric>

92

security <Ptrg>102</Ptrg>

Jurisdiction of the DE </UnitPric>

issuer <MktVal

93

{LEI} of the | Ccy="EUR">102000000</MktVal>

LEI of the issuer .
issuer

94

<HrcutOrMrgn>2</HrcutOrMrgn>
Collateral type GOVsS g <Qlty>INVG </Q£I3ty>

95

Availability for collateral <Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
true <Issr>
reuse

98

<|d>

<LEI>NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN
</LEI>
</ld>

<JursdctnCtry>DE</JursdctnCtry>
</lssr>
<Tp>
<Cd>GOVS</Cd>
</Tp>
Action type NEWT
<AvlblForCollReuse>true</AviblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>
</RpTrad>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

354.

5.4.5.5 Ikuiset joukkovelkakirjalainat

Taulukko 87 havainnollistaa 102 000 000 euron arvoisten vakuutena kaytettavien
Espanjan valtion ikuisten joukkovelkakirjalainojen ilmoittamista. Tapauksessa sovelletaan
kahden prosentin aliarvostusta. Arvopaperit ovat tiedossa ja niiden tiedot ilmoitetaan
ilmoitusaikataulussa yhdessa muiden lainapuolen tietojen kanssa. Arvopapereiden laatu
on sijoitusluokka ("INVG”), ja vakuudet ovat saatavilla uudelleenkayttéa varten.
Taulukossa keskitytdén ainoastaan vakuuksien ilmoittamisen kannalta merkityksellisiin
kenttiin.
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355. Vakuuden nimellismaaran tai lukuméaaran valuutan ilmoittaminen on valinnaista, mutta se
ilmoitetaan silloin, kun nimellismaara on ilmoitettu. Jos lukumaara ilmoitetaan (esimerkiksi
osakkeet), tata kenttaa ei tayteta.

356. Vakuuksien arvopaivan osalta tata kenttaa sovelletaan ainoastaan arvopaperien lainaksi
antamiseen ja lainaksi ottamiseen (SLB) ennalta maksettujen vakuuksien yhteydessa.

357. Yksikkohinnan maaritelméssa (kenttd 2.87) tdsmennetdan, ettd ilmoitetun arvon on
siséllettava korollisista arvopapereista kertynyt korko (kokonaishinta).

Taulukko 87 — Ikuiset joukkovelkakirjalainat

No Field Example XML Message
<SctiesFincgRptgTxRpt>
3 Event date 2020-04-24 <TradData>
Type of the collateral <Rpt>
5 component SECU <New>
Identification of a
78 security used as {ISIN} <CtrPtyData>
collateral
Classification of a </CtrPtyData>
79 security used as {CFI} <LnData>
collateral <<REIO\-:-trl§ltd>>2020 04-24</EvtDt>
83 CoIIate_raI quantity or 100000000 </RpTrad>
nominal amount
</LnData>
gs | Currency of collateral EUR <CollData>
nominal amount <RpTrad>
86 Price currency <AsstTp>
<Scty>
87 Price per unit 102 <Id>ES0010877643</1d>
<ClssfctnTp>DBFTPR</ClssfctnTp>
88 | Collateral market value | 102000000 <QtyOrNmnival>
<NmnlVal>
89 Haircut or margin 2 <Amt
Ccy="EUR">100000000</Amt>
90 Collateral quality INVG </NmnlVal>
- </QtyOrNmnlval>
91 Maturity date of the 9999-12-31 <UnitPric>
_security <Ptrg>102</Ptrg>
92 Jurlsd_lctlon of the ES </UnitPric>
Issuer <MktVal
93 LE| of the issuer {LIiESI}SSL rt.he Ccy="EUR">102000000</MktVal>
<HrcutOrMrgn>2</HrcutOrMrgn>
94 Collateral type GOVS <Qlty>INVG</Qlty>
Availability for collateral <Mtrty>9999-12-31</Mtrty>
95 true <|ssr>
reuse
<|d>
98 Action type NEWT <LEI>EEEEEEEEEEEEEEEEEEEE </LEI>
</ld>
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Taulukko 87 — lkuiset joukkovelkakirjalainat

No

Field Example XML Message

<JursdctnCtry>ES</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>GOVSs</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AvlblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>
</RpTrad>
</CollData>

</New>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

358.

359.

360.

361.

5.4.5.6 Paaindeksiin sisaltyvat osakkeet

Taulukko 88 havainnollistaa vakuutena kaytettavien paaindeksiin sisaltyvien osakkeiden
(MEQU) ilmoittamista. Tassa tapauksessa ranskalaisten CAC40-osakkeiden
kokonaisarvo on 105 000 000 euroa, CFl-koodi on "ESVUFN”, ja aliarvostus on viisi
prosenttia. Arvopaperit ovat tiedossa ja niiden tiedot ilmoitetaan ilmoitusaikataulussa
yhdessa muiden lainapuolen tietojen kanssa. Kenttdan "Vakuuden laatu” on merkitty
"NOAP”, koska luokitus ei koske naitd arvopapereita. Ne ovat saatavilla mydhempéaa
uudelleenkayttda varten.

Vakuuden nimellisméaaran tai lukumaaran valuutan ilmoittaminen on valinnaista, mutta se
ilmoitetaan silloin, kun nimellismaara on ilmoitettu. Jos lukumaara ilmoitetaan (esimerkiksi
osakkeet), tata kenttaa ei tayteta.

Vakuuksien arvopdivan osalta tata kenttdd sovelletaan ainoastaan arvopaperien lainaksi
antamiseen ja lainaksi ottamiseen (SLB) ennalta maksettujen vakuuksien yhteydessa.

Yksikkdhinnan maaritelméssa (kenttd 2.87) tdsmennetaan, ettd ilmoitetun arvon on
siséllettava korollisista arvopapereista kertynyt korko (kokonaishinta).

Taulukko 88 — Paaindeksiin sisaltyvat osakkeet

No Field Example XML Message
3 Event date 2020-04-24 |  <ScliesFincgRptgTXRpt>
<TradData>
Type of the collateral <Rpt>

£ component SECU <New>

Identification of a
78 security used as {ISIN} <CtrPtyData>

collateral
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Taulukko 88 — Paaindeksiin sisaltyvat osakkeet

No

Field
Classification of a

Example

79 security used as {CFI}
collateral
83 CoIIate_raI quantity or 10000000
nominal amount
86 Price currency EUR
87 Price per unit 10.5
88 | Collateral market value | 105000000
89 Haircut or margin 5
90 Collateral quality NOAP
91 Maturity date of the 9999-12-31
security
92 Jurlsd_lctlon of the ER
issuer
. {LEI} of the
93 LEI of the issuer issuer
94 Collateral type MEQU
95 Availability for collateral true
reuse
98 Action type NEWT

XML Message

</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<ld> FR0000120271</ld>
<ClssfctnTp> ESVUFN
</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVal>
<Qty>100000000</Qty>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<MntryVal>
<Amt
Ccy="EUR">10.5</Amt>
</MntryVal>
</UnitPric>
<MktVal
Ccy="EUR">105000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>5</HrcutOrMrgn>
<QIlty>NOAP</Qlty>
<Mtrty>9999-12-31</Mtrty>
<Issr>
<ld>

<LEI>529900S21EQ1BO4ESM68</LEI>
</ld>

<JursdctnCtry>FR</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>MEQU</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AvlblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>
</RpTrad>
</CollData>

</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>
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5.4.6 Vaihtelumarginaalin laskeminen (variation margining) liketoimen tasolla muuten
kuin keskitetysti selvitettyjen arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien osalta

362. Tassd alaosiossa olevilla viittauksilla arvopaperien lainaksi antamiseen ja lainaksi
ottamiseen (SLB) tai takaisinostosopimuksiin annetaan ainoastaan esimerkkeja erilaisista
vakiosopimuksista. Muuntyyppiset arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, kuten osto-
myynti- ja myynti-osto-transaktiot (BSB/SBB) tai arvopapereilla toteutettavat
rahoitustoimet, joihin liittyy hyoddykkeitda, ilmoitetaan kuitenkin samojen periaatteiden
mukaisesti.

363. Lisaksi tdman alaosion esimerkeissd viitataan vaihtelumarginaalin laskemiseen
yksittaisten arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien tasolla. Seuraavassa osiossa
esitetyissa esimerkeissa sen sijaan kuvataan vaihtelumarginaalin laskemisen
iimoittamista vastuun nettomaaran perusteella.

364. Vakuuksien negatiiviset etumerkit, kun ne ovat osa vastuun vaihtelumarginaalin
laskemista nettomaéaran perusteella, osoittavat tilaa paivan lopussa, eivat kyseisen paivan
rahavirtoja. Vaikka ndmad voivat olla numeerisesti yhtenevéisia, ero on
perustavanlaatuinen. Nain ollen vastapuolet ilmoittavat kunkin vakuuden tilan paivan
paattyessa. Lisaohjeita on kohdassa 373.

365. Jaljempana olevissa esimerkeissa aliarvostus on selvyyden vuoksi nolla. Vastapuolten on
laskettava ja ilmoitettava aliarvostus 5.4.5.1 osiossa esitetylla tavalla.

5.4.6.1 Arvopaperien lainaksi antamisen ja lainaksi ottamisen (SLB) vaihtelumarginaalin
laskeminen siten, ettd vakuuden antaja antaa samoja arvopapereita

366. Taulukko 89 sisédltéd kuvauksen aikaisemman tavanomaista joukkovelkakirjalainaa
koskevan esimerkin (Taulukko 86) vaihtelumarginaalin saattamisesta ajan tasalle
arvopaperien lainaksi antamisessa ja lainaksi ottamisessa: annetun vakuuden
nimellismaara nousee 1 000 099:1a, millda kompensoidaan joukkovelkakirjan hinnan
laskemista 102:sta 100,99:44n vakuuden antajan ilmoittamalla tavalla. Taulukko 89
sisaltda kuvauksen siitd, miten vakuuden antaja ja vakuuden saaja ilmoittavat
vakuustiedot tdsmalleen samalla tavalla.

Taulukko 89 - Arvopaperien lainaksi antamisen ja lainaksi ottamisen (SLB)
vaihtelumarginaalin saattaminen ajan tasalle

\[o] Field Example XML Message
1.3 Reporting coul;irg;rty <§1c3trlae§g$c;giRpthxRpt>
' counterparty
A <Rpt>
LEI of <CollUpd>
1.11 | Other counterparty | counterparty
B <CtrPtyData>
{LEI} of the <CtrPtyData>
1.18 Agent lender agent lender <RptgCtrPty>
F <ld>
1 Unique Transaction UTIL
Identifier CUTI') <LEI>12345678901234500000</LEI>
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antamisen ja lainaksi

XML Message

</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>

</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>

<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>

</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<SctiesLndg>

<UnqTradldr>UTI1</UnqTradldr>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMSLA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</SctiesLndg>
</LnData>
<CollData>
<SctiesLndg>
<Collsd>
<AsstTp>
<Scty>
<ld>DE0010877643</Id>

<ClssfctnTp>DBFTFR</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVal>
<Nmnlval>
<Amt
Ccy="EUR">101000099</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100.99</Ptrg>

Taulukko 89 — Arvopaperien lainaksi
vaihtelumarginaalin saattaminen ajan tasalle
\[o] Field Example
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMSLA
73 Collateralisation of EALSE
net exposure
75 Type of the collateral SECU
component
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
Collateral quantity or
83 nominal amount 101000099
85 Curreng:y of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100.99
38 Collateral market 102000000
value
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da‘ge of the 22/04/2030
security
92 Jurlsd_lctlon of the DE
issuer
93 LEI of the issuer {L'.EI} of the
issuer
94 Collateral type GOVS
Availability for
95 collateral reuse TRUE
98 Action type CcoLu

</UnitPric>
<MktVal
Ccy="EUR">102000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>

ottamisen (SLB)
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Taulukko 89 - Arvopaperien lainaksi antamisen ja lainaksi ottamisen (SLB)
vaihtelumarginaalin saattaminen ajan tasalle

\[o] Field Example XML Message

<QIlty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<lssr>

<|d>

<LEI>NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN
</LEI>

</ld>

<JursdctnCtry>DE</JursdctnCtry>
</lssr>
<Tp>
<Cd>GOVS</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AvlblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>false</NetXpsrCollstnl
nd>
</Collsd>
</SctiesLndg>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.4.6.2 Takaisinostosopimuksen vaihtelumarginaalin laskeminen siten, ettd vakuuden
antaja antaa samoja arvopapereita

367. Taulukko 90 sisaltdd kuvauksen aikaisemman tavanomaista joukkovelkakirjalainaa
koskevan esimerkin (Taulukko 86) vaihtelumarginaalin saattamisesta ajan tasalle
takaisinostosopimuksessa: annetun vakuuden nimellismé&ara nousee 1 000 099:lla, milla
kompensoidaan joukkovelkakirjan hinnan laskemista 102:sta 100,99:48n vakuuden
antajan ilmoittamalla tavalla. Taulukko 90 siséltéa kuvauksen siitd, miten vakuuden antaja
ja vakuuden saaja ilmoittavat vakuustiedot tasmalleen samalla tavalla.

Taulukko 90 — Takaisinostosopimuksen vaihtelumarginaalin saattaminen ajan tasalle

\[o] Field Example XML Message
. LEI of <SctiesFincgRptgTXRpt>
1.3 csueneg:tlg?t counterparty <TradData>
party A <Rpt>
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Taulukko 90 — Takaisinostosopimuksen vaihtelumarginaalin saattaminen ajan tasalle
XML Message
<CollUpd>

\[o] Field Example
LEI of
1.11 Other counterparty | counterparty
B
{LEI} of the
1.18 Agent lender agent lender
F
Unique Transaction
L Identifier (UTI") UTiL
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of EALSE
net exposure
75 Type of the collateral SECU
component
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
83 CoIIate_raI guantity or 101000099
nominal amount
85 Currenpy of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100.99
38 Collateral market 102000000
value
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da‘ge of the 22/04/2030
security
92 Jurlsd_lctlon of the DE
issuer
93 LEI of the issuer {LI.El} of the
issuer
94 Collateral type GOVS
Availability for
95 collateral reuse TRUE
98 Action type coLu

<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<ld>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>

<UnqTradldr>UTI1</UnqTradldr>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<Id>DE0010877643</ld>

<ClssfctnTp>DBFTFR</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlval>
<NmnlVal>
<Amt
Ccy="EUR">101000099</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100.99</Ptrg>
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Taulukko 90 — Takaisinostosopimuksen vaihtelumarginaalin saattaminen ajan tasalle

\[o] Field Example XML Message

</UnitPric>
<MktVal
Ccy="EUR">102000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIlty>INVG</Qlty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<|d>

<LEI>NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN
</LEI>
</ld>

<JursdctnCtry>DE</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>GOVSs</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AviblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>false</NetXpsrCollstnl
nd>
</RpTrad>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.4.6.3 SLB-toimen vaihtelumarginaalin laskeminen niin, ettd samat arvopaperit
palautetaan vakuuden antajalle

368. Taulukko 91 siséltdéd kuvauksen aikaisemman esimerkin (Taulukko 86) erilaisesta
vakuuden saattamisesta ajan tasalle — vakuuden nimellismé&éara vahenee 999 709 euroa,
milla kompensoidaan joukkovelkakirjan hinnan nousua 102:sta 103,03:een vakuuden
antajan ilmoittamalla tavalla. Sek& vakuuden antaja ettd vakuuden saaja ilmoittavat
vakuutta koskevat tiedot tdsmalleen Taulukko 91 esitetylla tavalla.
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Taulukko 91 -

SLB-toimen vaihtelumarginaalin
arvopaperit palautetaan vakuuden antajalle

\[o] Field Example
Reporting LEI of
1.3 counterparty countirparty
LEI of
1.11 | Other counterparty | counterparty
B
{LEI} of the
1.18 Agent lender agent lender F
Unique Transaction
1 Identifier (UTI) uTit
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMSLA
73 Collateralisation of EALSE
net exposure
Type of the
75 collateral SECU
component
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
83 CoIIate_raI guantity 99000291
or nominal amount
Currency of
85 collateral nominal EUR
amount
86 Price currency
87 Price per unit 103.03
38 Collateral market 102000000
value
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da;e of the 22/04/2030
security
92 Jurlsd_lctlon of the DE
issuer
93 LEI of the issuer {LI.EI} of the
issuer

laskeminen niin, etta

XML Message

<SctiesFincgRptgTxRpt>
<TradData>
<Rpt>
<CollUpd>

<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<|d>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<SctiesLndg>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>

<UnqTradldr>UTI1</UnqTradldr>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMSLA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</SctiesLndg>
</LnData>
<CollData>
<SctiesLndg>
<Collsd>
<AsstTp>
<Scty>
<ld>DE0010877643</Id>

<ClssfctnTp>DBFTFR</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlval>

samat
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Taulukko 91 - SLB-toimen vaihtelumarginaalin laskeminen niin, etta
arvopaperit palautetaan vakuuden antajalle

\[o] Field Example XML Message

<NmnlVal>
94 Collateral type GOVS <r£pnt :

Availability for Ccy="EUR">99000291</Amt>
95 collateral reuse TRUE </NmnlVal>

</QtyOrNmnlVal>

<UnitPric>
<Ptrg>103.03</Ptrg>

</UnitPric>

<MktVal
Ccy="EUR">102000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIlty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<|d>

<LEI>NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN
</LEI>
</ld>

<JursdctnCtry>DE</JursdctnCtry>

98 Action type CoLu </lssr>

<Tp>
<Cd>GOVS</Cd>

</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AvlblForCollIReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>false</NetXpsrCollstnl
nd>
</Collsd>
</SctiesLndg>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>
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5.4.6.4 Takaisinostosopimuksen vaihtelumarginaalin laskeminen niin, ettda samat
arvopaperit palautetaan vakuuden antajalle

369. Taulukko 92 sisaltad kuvauksen aikaisemman esimerkin (Taulukko 86) erilaisesta
vakuuden saattamisesta ajan tasalle — vakuuden nimellismé&éra vahenee 999 709 euroa,
milla kompensoidaan joukkovelkakirjan hinnan nousua 102:sta 103,03:een vakuuden
antajan ilmoittamalla tavalla. Sek& vakuuden antaja ettd vakuuden saaja ilmoittavat
vakuutta koskevat tiedot tasmalleen Taulukko 92 esitetylla tavalla.

Taulukko 92 — Takaisinostosopimuksen vaihtelumarginaalin laskeminen niin, etta
samat arvopaperit palautetaan vakuuden antajalle

\[o] Field Example XML Message
. LEI of -
Reporting <SctiesFincgRptgTxRpt>
13 counterparty countirparty <TradData>
<Rpt>
LEI of <Collupd>
1.11 | Other counterparty | counterparty
| Bf ™ <CtrPtyData>
1.18 Agent lender {LE[} of the <CtrPtyData>
agent lender F <RptgCtrPty>
Unique Transaction <ld>
L Identifier (UTI) uTiL
3 Event date 24/04/2020 <LE|>1234527%201234500000</LEI>
</RptgCtrPty>
9 Master agreement GMRA <OthrCtrPty>
— <ld>
73 Collateralisation of EALSE
net exposure
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
Type of the </ld>
75 collateral SECU </OthrCtrPty>
compon ent <OthrPtyData>
Identification of a <AdgtLndr>
78 security used as {ISIN} 9
collateral <LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
Classification of a </AgtLndr>
79 security used as {CFI} </OthrPtyData>
collateral . </CtrPtyData>
83 Collateral quantity 99000291 </CtrPtyData>
or nominal amount <LnData>
Currency of <RpTrad>
85 collateral nominal EUR <EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
amount
86 Price currency <Uanrad|d<r ag;k;ﬂggqﬂadldp
87 Price per unit 103.03 <I$;>GMRA</Tp>
Collateral market </Tp>
</RpTrad>
89 Haircut or margin 0 </LnData>
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Taulukko 92 — Takaisinostosopimuksen vaihtelumarginaalin laskeminen niin, etta
samat arvopaperit palautetaan vakuuden antajalle

\[o] Field Example XML Message

<CollData>
<RpTrad>

Maturity date of the <AsstTp>
swourity 22/04/2030 <Scty>

- <|d>DE0010877643</Id>
92 Jurisdiction of the DE

issuer
{LEI} of the
issuer

90 Collateral quality INVG

91

<ClssfctnTp>DBFTFR</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlval>
<NmnlVal>
94 Collateral type GOVS <Amt
Ccy="EUR">99000291</Amt>
Availability for TRUE </NmnlVal>
collateral reuse </QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>103.03</Ptrg>
</UnitPric>
<MktVal
Ccy="EUR">102000000</MktVal>

93 LEI of the issuer

95

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<ld>

<LEI>NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN
</LEI>
</ld>

<JursdctnCtry>DE</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>GOVS</Cd>
</Tp>

98 Action type CoLu

<AvlblForCollReuse>true</AviblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>false</NetXpsrCollstnl
nd>
</RpTrad>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>
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5.4.7 Muuten kuin  keskitetysti  selvitettyjen arvopapereilla  toteutettavien
rahoitustoimien  vaihtelumarginaalin  laskeminen  vastuun  nettom&éran
perusteella asetettujen vakuuksien osalta

370. Jos vakuus asetetaan vastuun nettomaaréan perusteella, vastapuolet voivat transaktion
osana vaihdettujen vakuuksien lisdksi sopia vakuuksien asettamisesta samantyyppisen
paasopimuksen (master agreement) nojalla nettoperusteisesti tehtaville lainoille.

371. Sen vuoksi on tapauksia, joissa vakuuden saaja voi palauttaa osan vakuuden antajan
nettoperusteisesti antamista vakuuksista. Talla pyritddn joko varmistamaan, etta
vakuudellisiin rahoitustoimiin ei jd& vakuuden ylijgdmaa tai ettd vakuus ei ylitd
aliarvostusta tai marginaalia koskevaa kynnysarvoa, josta vastapuolet ovat sopineet
kesken&an.

372. On myos tapauksia, joissa vakuuden saajan palauttamat arvopaperit eivét ole tasmalleen
samoja kuin vakuuden antajan alun perin asettamat arvopaperit. Talléin on tarpeen
maarittaa siirron suunta, jotta vastuut ja vakuustaso voidaan laskea oikein.

373. Siksi vakuuksien johdonmukaisen ilmoittamisen varmistamiseksi tapauksissa, joissa
vakuus asetetaan vastuun nettomaaran perusteella, toimitaan seuraavalla tavalla:

a. Kun vakuus vaihdetaan muuten Kkuin keskitetysti selvitetyissd arvopapereilla
toteutettavissa  rahoitustoimissa  osana  kahden vastapuolen valista
vaihtelumarginaalin laskemista vastuun nettomaaran perusteella, vastapuolten on
iimoitettava XML-mallissa arvopapereiden maard ja niiden markkina-arvo
etumerkilld, joka kuvastaa kunkin arvopaperin tilaa vastapuolten omasta
nakokulmasta.

b. Jos vakuuden antaja lisda vakuuksia vakuusmarginaalina, sen on ilmoitettava
negatiivisella etumerkilla uusi vakuuden markkina-arvo vastuun nettomaaran
perusteella.

c. Jos vakuuden saaja palauttaa osan samasta lisavakuudesta, jonka se on jo saanut
vaihtelumarginaalina, sen on ilmoitettava uusi vakuuden nettomarkkina-arvo vastuun
nettomaarén perusteella positiivisella etumerkilld, kun taas vakuuden antaja ilmoittaa
uuden vakuuden nettomarkkina-arvon negatiivisella etumerkilla.

d. Jos vakuuden antaja saa vakuuksia, jotka poikkeavat alun perin annetuista
vakuuksista, sen on ilmoitettava kyseisten uusien vakuuksien markkina-arvo
positiivisella etumerkill&.

e. Vakuuden saajan on sité vastoin ilmoitettava positiivisella etumerkilla vakuudet, jotka
on saatu osana vaihtelumarginaalin laskemista, ja negatiivisella etumerkilla
vakuuden antajalle annetut vakuudet, jotka eroavat alun perin saaduista vakuuksista.

374. Tamantyyppista raportointia sovelletaan vain COLU-viesteihin, kun i) vakuudet on annettu
vastuun nettom&aran perusteella ja ii) vakuuksien UTI-tunnusta ei ole ilmoitettu. Tallaista
raportointia ei sovelleta rahoitustoimiperusteiseen vakuuksien kohdentamiseen.

375. Kun vakuuksia asetetaan vastuun nettomaaran perusteella, vastapuolten on lahetettava
COLU-viestit kustakin liiketoimen tasolla vakuudellisesta arvopapereilla toteutettavasta
rahoitustoimesta ja yksi COLU-viesti vakuudesta, jota kaytetdan vaihtelumarginaalina.
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5.4.7.1 Vastuun nettom&&ra - Vaihtelumarginaalin laskeminen sellaista SLB-
kateisvarapoolia vastaan, jonka vakuudeksi on asetettu liiketoimen tasolla tehty
kateisvakuus

376. Taulukko 93 sisaltdd esimerkin, jossa arvopaperien lainaksi antamisen ja lainaksi
ottamisen vakuutena on aluksi ké&teisvakuus (kateismaksuhyvityksella toteutettu SLB),
mink& jalkeen vastapuolet toteuttavat vaihtelumarginaalin laskemisen k&teisvarapoolia
vastaan.

377. Kateisvaroilla ei yleensd ole aliarvostusta, ja tdssd tapauksessa myo6s lainapuolen
marginaalin katsotaan olevan nolla. Vastapuolten on seurattava 5.4.4 osion 5.4.5.1
alaosiossa esitettyja ohjeita erityisesti aliarvostusten ja marginaalien osalta.

Taulukko 93 — Vastuun nettomaéara — Vaihtelumarginaalin laskeminen kateispoolia
vastaan tapauksessa, jossa arvopaperien lainaksi antamisen ja lainaksi ottamisen

vakuutena on aluksi kateisvakuus liiketoimen tasolla

\[o] Field Example XML Message
13 Reporting couh'tzelzrogrt <SctiesFincgRptgTxRpt>
' counterparty party <TradData>
A <Rpt>
LEI of <Collupd>
1.11 | Other counterparty | counterparty |
B <CtrPtyData>
{LEI} of <CtrPtyData>
1.18 Agent lender agent lender <RptgCtrPty>
F <ld>
1 Unique Transaction UTIL
Identifier CUTI') <LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
3 Event date 24/04/2020 < /IgSthtrPty>
<OthrCtrPty>
9 Master agreement GMSLA <ld>

Collateralisation of

73 net exposure TRUE <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>

Type of the collateral </ld>
75 | 'Ypeotineco ?era CASH </OthrCtrPty>
componen <OthrPtyData>
76 Cash collateral <AgtLndr>
amount 100000000
77 Cash collateral EUR <LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
currency </AgtLndr>
. </OthrPtyData>
98 Action type coLu </CtrPtyData>
} LEI of </CtrPtyData>
1.3 Rep?[ortlngt counterparty <LnData>
counterparty A <SctiesLndg>
LE] of <EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
1.11 Other counterparty | counterparty
B <UnqTradldr>UTI1</UnqgTradldr>
{LEI} of <MstrAgrmt>
1.18 Agent lender agent lender <Tp>
F <Tp>GMSLA</Tp>
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Taulukko 93 — Vastuun nettomaéara — Vaihtelumarginaalin laskeminen kateispoolia

vastaan tapauksessa, jossa arvopaperien lainaksi antamisen ja lainaksi ottamisen
vakuutena on aluksi kateisvakuus liiketoimen tasolla

No

Field

Example

XML Message

1 Unique Transaction UTI2 </Tp>
Identifier (UTI') </MstrAgrmt>
</SctiesLndg>
3 Event date 24/04/2020 </LnData>
<CollData>
9 Master agreement GMSLA <SctiesLndg>
Collateralisati ; <Collsd>
73 ollateralisation o TRUE <AsstTp>
net exposure <Scty>
-5 | Type of the collateral CASH </Scty>
component <Csh>
76 Cash collateral <Amt
amount 100000000 | Ccy="EUR">100000000</Amt>
Cash collateral </Csh>
" currency EUR </AsstTp>
_ <NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
98 Action type coLu d>
Reporting LEI of /<éCt(_)IIsS>d
1. nterpar </SctiesLndg>
3 counterparty counterparty <ICollData>
LEI of
1.11 | Other counterparty | counterparty </CollUpd>
B </Rpt>
<Rpt>
{LEI} of <8:>||u d>
1.18 Agent lender agent lender P
= <CtrPtyData>
<CtrPtyData>
3 Event date 24/04/2020 <RptgCtrPty>
<|d>
9 Master agreement GMSLA
<LEI>12345678901234500000</LEI>
75 Type of the collateral CASH </Id>
component </RptgCtrPty>
76 Cash collateral <OthrCtrPty>
amount 5000000 <ld>
77 Cash collateral EUR
currency <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>
. <LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
98 Action type coLu </AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<SctiesLndg>
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Taulukko 93 — Vastuun nettomaéara — Vaihtelumarginaalin laskeminen kateispoolia
vastaan tapauksessa, jossa arvopaperien lainaksi antamisen ja lainaksi ottamisen
vakuutena on aluksi kateisvakuus liiketoimen tasolla

No Field Example XML Message
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>

<UnqTradldr>UTI2</UnqTradldr>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMSLA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</SctiesLndg>
</LnData>
<CollData>
<SctiesLndg>
<Collsd>
<AsstTp>
<Scty>
</Scty>
<Csh>
<Amt
Ccy="EUR">100000000</Amt>
</Csh>
</AsstTp>
</Collsd>
</SctiesLndg>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
<Rpt>

<CollUpd>

<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<ld>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>

151



Taulukko 93 — Vastuun nettomaéara — Vaihtelumarginaalin laskeminen kateispoolia
vastaan tapauksessa, jossa arvopaperien lainaksi antamisen ja lainaksi ottamisen
vakuutena on aluksi kateisvakuus liiketoimen tasolla

No Field Example XML Message

</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<SctiesLndg>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>

<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMSLA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</SctiesLndg>
</LnData>
<CollData>
<SctiesLndg>
<Collsd>
<AsstTp>
<Scty>
</Scty>
<Csh>
<Amt
Ccy="EUR">5000000</Amt>
</Csh>
</AsstTp>
<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
</Collsd>
</SctiesLndg>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.4.7.2 Vastuun nettomdara - Niiden takaisinostosopimusten vaihtelumarginaalin
laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus lilkketoimen tasolla ja jotka on sen
jalkeen siséllytetty nettoutusryhmaan

378. Taulukko 94 siséaltad kuvauksen kolmesta sellaisesta UTI-tunnuksesta, joihin liittyy
vakuuksia ja joiden vakuudet on alun perin asetettu rahoitustoimikohtaisesti. Nama kolme
takaisinostosopimusta  siséllytettiin  kuitenkin  nettoutusryhméén, ja mydhempi
vakuusraportointi sisdltaa yksittaisiin arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin liittyvat
vakuudet, jotka on yksildity yksil6llisella kauppatunnuksella, ja vakuudet, joita on kaytetty
vakuuksien asettamiseen vastuun nettomaaran perusteella.
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Taulukko 94 -

Vastuun

nettomaara -

Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhmaan

XML Message

\[o] Field Example
. LEI of
1.3 Reporting counterparty
counterparty A
LEI of
1.11 Other counterparty | counterparty
B
{LEI} of
1.18 Agent lender agent lender
F
Unigue Transaction
1 Identifier (UTI) uTit
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of TRUE
net exposure
75 Type of the collateral SECU
component
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CF1}
collateral
83 Collateral quantity or
nominal amount 100000000
85 Currenc_:y of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100
88 Collateral market
value 100000000
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da‘Fe of the 22/04/2030
security
92 Jurlsd_lctlon of the DE
issuer
93 LEI of the issuer {LI.EI} of the
issuer

<SctiesFincgRptgTxRpt>
<TradData>
<Rpt>
<CollUpd>

<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<|d>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>

<UnqTradldr>UTI1</UnqTradldr>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<ld>DE0010877643</Id>

<ClssfctnTp>DBFTFR</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVal>
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Taulukko 94 -

Vastuun

nettomaara -

Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhmaan

\[o] Field Example
94 Collateral type GOVS
95 Availability for TRUE
collateral reuse
Type of the collateral
5 component SECU
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
83 Collateral quantity or
nominal amount 50000000
85 Currenc_:y of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100
88 Collateral market
value 50000000
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da’ge of the 22/04/2030
security
92 Jurlsd_lctlon of the ER
issuer
. {LEI} of the
93 LEI of the issuer issuer
94 Collateral type GOVS
95 Availability for TRUE
collateral reuse
98 Action type CcoLu
. LEI of
Reporting
1.3 counterparty countirparty
LEI of
1.11 Other counterparty | counterparty
B

XML Message

<NmnlVal>
<Amt
Ccy="EUR">100000000</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
</UnitPric>
<MktVal
Ccy="EUR">100000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<|d>

<LEI>NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN</LEI
>

</ld>

<JursdctnCtry>DE</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>GOVSs</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AviblForCollReu
se>
</Scty>
<Scty>
<Id>FR0010877643</Id>
<ClssfctnTp>DBFTFR
</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVal>
<Nmnlval>
<Amt
Ccy="EUR">50000000</Amt>
</Nmnlval>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
</UnitPric>
<MktVal>50000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
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Taulukko 94 -

Vastuun

nettomaara -

Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhmaan

Field Example
{LEI} of
1.18 Agent lender agent lender
F
Unique Transaction
L Identifier (UTI") uTi2
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of TRUE
net exposure
75 Type of the collateral SECU
component
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
83 Collateral quantity or
nominal amount 50000000
84 Collateral unit of
measure
85 Currenpy of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100
38 Collateral market
value 50000000
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da‘ge of the 22/04/2030
security
92 Jurlsd_lctlon of the ER
issuer
93 LEI of the issuer {LEI} of the
issuer
94 Collateral type GOVS
95 Availability for TRUE

collateral reuse

XML Message
<QIty>INVG</Qlty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>

<|ssr>
<|d>

<LEI>FFFFFFFFFFFFFFFFFFFF</LEI>
</ld>

<JursdctnCtry>FR</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>GOVSs</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AvlblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
</RpTrad>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
<Rpt>
<CollUpd>
<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<ld>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
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Taulukko 94 -

Vastuun

nettomaara -

Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhmaan

\[o] Field Example
98 Action type coLu
Reportin LEI of
1.3 P 9 counterparty
counterparty A
LEI of
1.11 | Other counterparty | counterparty
B
{LEI} of
1.18 Agent lender agent lender
F
Unique Transaction
1 Identifier (UTI) uTis
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of TRUE
net exposure
Type of the collateral
5 component SECU
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
83 Collateral quantity or
nominal amount 5000000
84 Collateral unit of
measure
Currency of collateral
85 nominal amount EUR
86 Price currency
87 Price per unit 100
88 Collateral market
value 5000000
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da'ge of the 22/04/2040
security

XML Message

</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
<UngTradldr>UTI2/UnqTradldr>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<ld>FR0010877643</ld>

<ClssfctnTp>DBFTFR</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVal>
<NmnlVal>
<Amt
Ccy="EUR">50000000</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnIVval>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
</UnitPric>
<MktVal
Ccy="EUR">50000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<ld>

<LEI>FFFFFFFFFFFFFFFFFFFF</LEI>
</ld>

<JursdctnCtry>FR</JursdctnCtry>
</lssr>
<Tp>
<Cd>GOVS</Cd>
</Tp>
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Taulukko 94 -

Vastuun

nettomaara -

Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen sisallytetty nettoutusryhmaan

XML Message

\[o] Field Example
92 Jurlsd_lctlon of the NL
issuer
93 LEI of the issuer {LI.EI} of the
issuer
94 Collateral type GOVS
95 Availability for TRUE
collateral reuse
98 Action type CcoLu
Reportin LEI of
1.3 b 9 counterparty
counterparty A
LEI of
1.11 Other counterparty | counterparty
B
{LEI} of
1.18 Agent lender agent lender
F
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of TRUE
net exposure
75 Type of the collateral SECU
component
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI1}
collateral
83 Collateral quantity or
nominal amount 2000000
84 Collateral unit of
measure
Currency of collateral
85 nominal amount EUR
86 Price currency
87 Price per unit 100
88 Collateral market
value 2000000

<AvlblForCollReuse>true</AvlblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
</RpTrad>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
<Rpt>
<CollUpd>
<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<|d>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>

<UngTradldr>UTI3</UngTradldr>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
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Taulukko 94 -

Vastuun

nettomaara -

Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhmaan

\[o] Field Example
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
Maturity date of the
91 security 22/04/2040
92 Jurlsd_lctlon of the T
issuer
93 | LEloftheissuer | (-Eofthe
issuer
94 Collateral type GOVsS
95 Availability for TRUE
collateral reuse
75 Type of the collateral SECU
component
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
83 Collateral quantity or
nominal amount 2000000
84 Collateral unit of
measure
85 Currenc_:y of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100
88 Collateral market
value 2000000
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da‘Fe of the 22/04/2040
security
92 Jurlsd_lctlon of the ES
issuer
93 LEI of the issuer {LI.EI} of the
issuer
94 Collateral type GOVS

XML Message

</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<Id>NL0010877643</Id>
<ClssfctnTp>DBFTFR
</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVal>
<Nmnlval>
<Amt
Ccy="EUR">5000000</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
</UnitPric>
<MktVal
Ccy="EUR">5000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<|d>

<LEI>DDDDDDDDDDDDDDDDDDDD
</LEI>
</ld>

<JursdctnCtry>NL</JursdctnCtry>
</lssr>
<Tp>
<Cd>GOVSs</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollIReuse>true</AviblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
</RpTrad>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
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Taulukko 94 - Vastuun nettomaara - Niiden takaisinostosopimusten
vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhmaan

No Field Example XML Message

Availability for <Rpt>
collateral reuse TRUE <CollUpd>
<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<|d>

95

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
98 Action type COLU <RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<ld>ITOOBH4HKS39</Id>
<ClssfctnTp>DBFTFR
</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVal>
<NmnlVal>
<Amt
Ccy="EUR">2000000</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
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Taulukko 94 - Vastuun nettomaara - Niiden takaisinostosopimusten
vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhmaan

No Field Example XML Message

</UnitPric>
<MktVal
Ccy="EUR">2000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<|d>
<LEI=HHmi</LElI>
</ld>

<JursdctnCtry>IT</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>GOVSs</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AvlblForCollReu
se>
</Scty>
<Scty>
<|d>ES0010877643</Id>

<ClssfctnTp>DBFTPR</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVal>
<Nmnlval>
<Amt
Ccy="EUR">2000000</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
</UnitPric>
<MktVal>2000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<ld>

<LEI>EEEEEEEEEEEEEEEEEEEE</LEI>
</ld>

<JursdctnCtry>ES</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>GOVS</Cd>
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Taulukko 94 - Vastuun nettomaara - Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhmaan

\[o] Field Example XML Message
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AviblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
</RpTrad>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.4.7.3 Vastuun nettomaara — Vaihtelumarginaalin laskeminen siind tapauksessa, etta
arvopaperien lainaksi antamiselle ja lainaksi ottamiselle on asetettu vakuus muuta
kuin kateisvarapoolia vastaan ja ettd vastaavat, mutta ei samat arvopaperit,
palautetaan vakuuden antajalle

379. Taulukko 95 sisaltdd kuvauksen monimutkaisemmasta vakuuden saattamisesta ajan
tasalle. Rahoitustoimikohtaisesti asetettua vakuutta ei ole, ja alkuperainen toteutus on
vakuuspoolia vastaan. Tassa esimerkissa erdan vastuun vakuutena kaytetyn arvopaperin
eli Saksan valtion joukkovelkakirjalainan hinta nousee 102:sta 103,3:een, mutta vakuuden
saaja tarvitsee Saksan valtion joukkovelkakirjoja, kun taas vakuuden antaja suostuu
ottamaan vastaan Ranskan valtion joukkovelkakirjoja. Vastapuolet sopivat
seuraavanlaisesta korvaamisesta (substitution): vakuuden saaja palauttaa Ranskan
valtion joukkovelkakirjalainojen vakuuksien 2 000 000 euron nimellismaaran. Nain ollen 2
060 000 euron ylimaarainen Saksan joukkovelkakirjalainojen vakuuksien markkina-arvo
korvataan 2 060 000 euron vakuuden antajan hallussa olevalla Ranskan
joukkovelkakirjalainojen vakuuksien markkina-arvolla (vakuuden saajan nékdkulmasta
negatiivisella etumerkilld), milla palautetaan vakuuden alkuperéinen nettosaldo.

380. On huomattava, ettd vakuustietojen toistuvassa jaksossa olevat arvopapereihin
sovellettavat kentét toistuvat kahdesti, jotta kaikki asiaankuuluvat yksityiskohdat voidaan
ilmoittaa. Molemmat arvopaperit ovat saatavilla myohempéaéa uudelleenkayttda varten.

381. Vakuuden antajan ja vakuuden saajan on ilmoitettava vakuutta koskevat tiedot Taulukko
95 kuvatulla tavalla, ja se siséltdd asiaankuuluvat merkit vakuuksista, jotka ovat osa
vaihtelumarginaalin laskemista nettovastuun perusteella, kuten 373 kohdassa esitetaan.
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Taulukko 95 - Vastuun nettomé&ara - Vaihtelumarginaalin

laskeminen siin&a

tapauksessa, etta arvopaperien lainaksi antamiselle ja lainaksi ottamiselle on asetettu
vakuus muuta kuin kateisvarapoolia vastaan ja ettd vastaavat, mutta ei samat
arvopaperit, palautetaan vakuuden antajalle

No Field Example
1 LEI of
3' Reporting counterparty | counterparty
A
1 LEI of
, Other counterparty counterparty
11 B
1 {LEI} of the
: Agent lender agent lender
18 =
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMSLA
73 Collateralisation of net TRUE
exposure
75 Type of the collateral SECU
component
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
Collateral quantity or
83 nominal amount 101000000
85 Curreng:y of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 103.03
88 | Collateral market value | 104060300
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da?e of the 22/04/2030
security
92 Jurlsd_lctlon of the DE
issuer
. {LEI} of the
93 LEI of the issuer issuer
94 Collateral type GOVS

XML Message

<SctiesFincgRptgTXRpt>
<TradData>
<Rpt>
<CollUpd>

<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<|d>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<SctiesLndg>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>

<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMSLA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</SctiesLndg>
</LnData>
<CollData>
<SctiesLndg>
<Collsd>
<AsstTp>
<Scty>
<ld>DE0010877643</Id>

<ClssfctnTp>DBFTPR</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlval>
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Taulukko 95 - Vastuun nettomé&éra - Vaihtelumarginaalin laskeminen siina

tapauksessa, etta arvopaperien lainaksi antamiselle ja lainaksi ottamiselle on asetettu
vakuus muuta kuin kateisvarapoolia vastaan ja etta vastaavat, mutta ei samat

arvopaperit, palautetaan vakuuden antajalle

\[o] Field Example XML Message
Availability for collateral <Nmnlval>
95 reuse TRUE <Amt
Type of the collateral Ccy="EUR">101000000</Amt>
75 component SECU </Nmnival>
Identification of a </QtyOrNmnlVal>
78 security used as {ISIN} <UnitPric>
collateral <Ptrg>_103.03</Ptrg>
Classification of a </ Unll(tPr|(|:>
79 security used as {CFI} . <Mktva
collateral Ccy="EUR">104060300</MktVal>
gg | Collateral quantity or | 5554, <HrcutOrMrgn>0</HrcutorMrgn>
nominal amount <Qlty>INVG</Qlty>
85 Curreng;y of collateral EUR <Mitrty>2030-04-22</Mtrty>
nominal amount <lssr>
86 Price currency <ld>
87 Price per unit 103.015 <LEI>NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN
</LEI>
</ld>
88 | Collateral market value -2060300
_ _ <JursdctnCtry>DE</JursdctnCtry>
89 Haircut or margin 0 </Issr>
<Tp>
90 Collateral quality INVG <Cd>GOVS</Cd>
Maturity date of th <Tp>
91 e T | 2210412030
_ security <AviblForCollReuse>true</AviblForCollReu
92 Jurlsd_lctlon of the FR se>
issuer </Scty>
. {LEI} of the <Scty>
93 LEI of the issuer issuer <Id>FR0010877643</Id>
94 Collateral type GOvs <ClssfctnTp>DBFTPR</ClssfctnTp>
Availability for collateral <QtyOrNmniVal>
95 o TRUE <Nmnlval>
<Amt Ccy="EUR">-
2000000</Amt>
<Sgn>true</Sgn>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnlVal>
) <UnitPric>
98 Action type coLu <Ptrg>103.015</Ptrg>
</UnitPric>
<MktVal Ccy="EUR">-
2060300</MktVal>
<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
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Taulukko 95 - Vastuun nettomé&éra - Vaihtelumarginaalin laskeminen siina

tapauksessa, etta arvopaperien lainaksi antamiselle ja lainaksi ottamiselle on asetettu
vakuus muuta kuin kateisvarapoolia vastaan ja etta vastaavat, mutta ei samat
arvopaperit, palautetaan vakuuden antajalle

\[o] Field Example XML Message

<QIlty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>

<|d>

<LEI>FFFFFFFFFFFFFFFFFFFF </LEI>
</ld>

<JursdctnCtry>FR</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>GOVS</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AvlblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
</Collsd>
</SctiesLndg>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>

5.4.7.4 Vastuun nettomdara - Niiden takaisinostosopimusten vaihtelumarginaalin
laskeminen, joille on alun perin asetettu vakuudet liilketoimen tasolla ja jotka on
sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhmaan niin, ettd vakuuden antajalle palautetaan
vastaavat, mutta ei samat arvopaperit

382. Taulukko 96 siséltaa esimerkin, joka on jatkoa aikaisemman Taulukko 94 esimerkille.

Tassa tapauksessa yksi annetuista vakuuksista palautetaan vaihtelumarginaalina, mutta
se on suurempi kuin alun perin vaihtelumarginaalina annettu maara.
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Taulukko 96 -

Vastuun

nettomaara -

Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin asetettu vakuudet liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhm&éan niin, ettd vakuuden
antajalle palautetaan vastaavat, mutta ei samat arvopaperit

\[o] Field Example
Reportin LEI of
1.3 b 9 counterparty
counterparty A
LEI of
1.11 Other counterparty | counterparty
B
{LEI} of
1.18 Agent lender agent lender
F
Unigue Transaction
L Identifier (UTI") uTit
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of TRUE
net exposure
75 Type of the collateral SECU
component
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CF1}
collateral
83 CoIIate‘raI quantity or 100000000
nominal amount
85 Currenpy of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100
88 Collateral market 100000000
value
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da‘ge of the 22/04/2030
security
92 Jurlsd_lctlon of the DE
issuer
93 LEI of the issuer {LEI} of the
issuer

XML Message

<SctiesFincgRptgTXRpt>
<TradData>
<Rpt>
<CollUpd>

<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<|d>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>

<UnqTradldr>UTI1</UnqTradldr>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<Id>DE0010877643</ld>

<ClssfctnTp>DBFTFR</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlval>
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Taulukko 96 -

Vastuun

nettomaara -

Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin asetettu vakuudet liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhm&éan niin, ettd vakuuden
antajalle palautetaan vastaavat, mutta ei samat arvopaperit

\[o] Field Example
94 Collateral type GOVS
95 Availability for TRUE
collateral reuse
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
Collateral quantity or
83 nominal amount 50000000
85 Curreng:y of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100
38 Collateral market 50000000
value
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da‘ge of the 22/04/2030
security
92 JurISd'ICtIOI’I of the DE
issuer
93 LEI of the issuer {L'.EI} of the
issuer
94 Collateral type GOVS
95 Availability for TRUE
collateral reuse
98 Action type CcoLu
. LEI of
1.3 Reporting counterparty
counterparty A
LEI of
1.11 Other counterparty | counterparty
B
{LEI} of
1.18 Agent lender agent lender
F

XML Message

<NmnlVal>
<Amt
Ccy="EUR">100000000</Amt>
</NmnlVval>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
</UnitPric>
<MktVal
Ccy="EUR">100000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<ld>

<LEI>NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN</LEI
>

</ld>

<JursdctnCtry>DE</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>GOVS</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AviblForCollReu
se>
</Scty>
<Scty>
<Id>DE0010877643</Id>

<ClssfctnTp>DBFTFR</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVal>
<Nmnlval>
<Amt
Ccy="EUR">50000000</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
</UnitPric>
<MktVal>50000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIty>
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Taulukko 96 -

Vastuun

nettomaara -

Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin asetettu vakuudet liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhm&éan niin, ettd vakuuden
antajalle palautetaan vastaavat, mutta ei samat arvopaperit

\[e}

Field
Unique Transaction

Example

1 Identifier (UTI) uTi2
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of TRUE
net exposure
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
83 CoIIate_raI quantity or 50000000
nominal amount
84 Collateral unit of
measure
85 Currenc_:y of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100
88 Collateral market 50000000
value
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da’ge of the 22/04/2030
security
92 Jurlsd_lctlon of the ER
issuer
93 LEI of the issuer {LI.EI} of the
issuer
94 Collateral type GOVS
95 Availability for TRUE
collateral reuse
98 Action type CcoLu
. LEI of
Reporting
1.3 counterparty countirparty

XML Message

<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<ld>

<LEI>NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN</LEI
>

</ld>

<JursdctnCtry>DE</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>GOVS</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AvlblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
</RpTrad>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
<Rpt>
<CollUpd>
<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<ld>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
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Taulukko 96 -

Vastuun

nettomaara -

Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin asetettu vakuudet liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhm&éan niin, ettd vakuuden
antajalle palautetaan vastaavat, mutta ei samat arvopaperit

\[o] Field Example
LEI of
1.11 | Other counterparty | counterparty
B
{LEI} of
118 Agent lender agentFIender
Unique Transaction
L Identifier (UTI') UTi3
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of TRUE
net exposure
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
83 CoIIate_raI guantity or 50000000
nominal amount
84 Collateral unit of
measure
85 Currenpy of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100
38 Collateral market 50000000
value
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da'ge of the 22/04/2040
security
92 Jurlsd_lctlon of the NL
issuer
. {LEI} of the
93 LEI of the issuer issuer
94 Collateral type GOVS

XML Message

</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>

<UngTradldr>UTI2</UnqTradldr>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<ld>FR0010877643</1d>
<ClssfctnTp>DBFTFR
</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVal>
<Nmnlval>
<Amt
Ccy="EUR">50000000</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnIVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
</UnitPric>
<MktVal
Ccy="EUR">50000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<ld>

<LEI>FFFFFFFFFFFFFFFFFFFF</LEI>
</ld>

<JursdctnCtry>FR</JursdctnCtry>
</lssr>
<Tp>
<Cd>GOVS</Cd>
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Taulukko 96 - Vastuun nettomaara - Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin asetettu vakuudet liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhm&éan niin, ettd vakuuden
antajalle palautetaan vastaavat, mutta ei samat arvopaperit

\[e}

Field

Example

XML Message

95 Availability for TRUE <[Tp>
collateral reuse
] <AvlblForCollReuse>true</AvlblForCollReu
98 Action type coLu se>
Reportin LEI of =scy
1.3 porting counterparty </AsstTp>
counterparty A
LEI of <NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
1.11 Other counterpart counterpart
party B party </RpTrad>
{LEI} of </CollData>
1.1 A I I
8 gent lender agentFender </CollUpd>
</Rpt>
3 Event date 24/04/2020 <Rpt>
<CollUpd>
9 Master agreement GMRA <CtrPtyData>
— <CtrPtyData>
73 Collateralisation of TRUE <RptgCtrPty>
net exposure <ld>
Identification of a
78 security used as {ISIN} <LEI>12345678901234500000</LEI>
collateral </ld>
Classification of a </RptgCtrPty>
79 security used as {CF1} <OthrCtrPty>
collateral <ld>
Collateral quantity or
83 nominal amount 2000000 | .| E|>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
84 Collateral unit of </ld>
measure </(§)LhrCtrPty>
<OthrPtyData>
Currency of collateral
85 nominal amount EUR <AgtLndr>
86 Price currency <LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
87 Price per unit 100 </OthrPtyData>
</CtrPtyData>
88 Collateral market 2000000 </CtrPtyData>
value <LnData>
. . <RpTrad>
89 Haircut or margin 0 <EVtDt>2020-04-24</EViDt>
920 Collateral quality INVG <UnqTradldr>UTI3</UnqgTradldr>
; <MstrAgrmt>
g1 | Maturity date ofthe | . 04/5040 <Tp>
security
Jurisdiction of th <Tp>GMRA</Tp>
92 urisdiction of the T <ITp>
issuer

169




Taulukko 96 -

Vastuun

nettomaara -

Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin asetettu vakuudet liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhm&éan niin, ettd vakuuden
antajalle palautetaan vastaavat, mutta ei samat arvopaperit

\[o] Field Example
93 | LEloftheissuer | (-Elofthe
issuer
94 Collateral type GOVS
95 Availability for TRUE
collateral reuse
98 Action type coLu
Reporting LEI of
1.3 counterparty countirparty
LEI of
1.11 | Other counterparty | counterparty
B
{LEI} of
1.18 Agent lender agent lender
=
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of TRUE
net exposure
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
83 CoIIate‘raI guantity or 22000000
nominal amount
84 Collateral unit of
measure
85 Currenpy of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100
88 Collateral market 22000000
value
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG

XML Message

</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<ld>NL0010877000</Id>
<ClssfctnTp>DBFTFR
</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlval>
<Nmnlval>
<Amt
Ccy="EUR">50000000</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
</UnitPric>
<MktVal
Ccy="EUR">50000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<ld>

<LEI>DDDDDDDDDDDDDDDDDDDD
</LEI>
</ld>

<JursdctnCtry>NL</JursdctnCtry>
</lssr>
<Tp>
<Cd>GOVS</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AviblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
</RpTrad>
</CollData>
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Taulukko 96 - Vastuun

nettomaara - Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin asetettu vakuudet liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhm&éan niin, ettd vakuuden
antajalle palautetaan vastaavat, mutta ei samat arvopaperit

XML Message

\[o] Field Example
91 Maturity da’ge of the 22/04/2040
security
92 Jurlsd_lctlon of the ES
issuer

93 LEI of the issuer {LI.EI} of the
issuer

94 Collateral type GOVS

Availability for
95 collateral reuse TRUE
98 Action type COLU

</CollUpd>
</Rpt>
<Rpt>
<CollUpd>
<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<ld>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|d>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<ld>ITOOBH4HKS39</Id>
<ClssfctnTp> DBFTFR
</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVal>
<NmnlVal>
<Amt
Ccy="EUR">2000000</Amt>
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Taulukko 96 - Vastuun nettomaara - Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin asetettu vakuudet liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhm&éan niin, ettd vakuuden
antajalle palautetaan vastaavat, mutta ei samat arvopaperit

\[o] Field Example XML Message

<Sgn>true</Sgn>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
</UnitPric>
<MktVal
Ccy="EUR">2000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<|d>
<LEISHHTI</LEI>
</ld>

<JursdctnCtry>IT</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>GOVSs</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AviblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
</RpTrad>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
<Rpt>
<CollUpd>
<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<ld>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|d>
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Taulukko 96 - Vastuun nettomaara - Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin asetettu vakuudet liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhm&éan niin, ettd vakuuden
antajalle palautetaan vastaavat, mutta ei samat arvopaperit

\[o] Field Example XML Message

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<Id>ES0010877643</ld>
<ClssfctnTp>DBFTPR
</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVval>
<NmnlVal>
<Amt
Ccy="EUR">101000000</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnIVal>
<UnitPric>
<Ptrg>103.03</Ptrg>
</UnitPric>
<MktVal Ccy="EUR">-
2000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<lIssr>
<ld>

<LEI>EEEEEEEEEEEEEEEEEEEE </LEI>
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Taulukko 96 - Vastuun nettomaara - Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin asetettu vakuudet liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen siséllytetty nettoutusryhm&éan niin, ettd vakuuden
antajalle palautetaan vastaavat, mutta ei samat arvopaperit

\[o] Field Example XML Message
</ld>

<JursdctnCtry>ES</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>GOVS</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AviblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
</RpTrad>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.4.7.5 Vastuun nettomaéard — Takaisinostosopimusten, joiden vakuudet on asetettu alun
perin liiketoimen tasolla ja jotka sen jalkeen sisdllytetddn nettoutusryhméaan,
vaihtelumarginaalin laskeminen kéteisvaroilla (Taulukko 97)

383. Tama esimerkki on muunnelma aiemmista arvopapereilla tehdyista vastuun nettomaaran
vaihtelumarginaalin laskemista koskevista esimerkeistd. Kolmella arvopapereilla
toteutettavalla rahoitustoimella, jotka on yksiloity tunnisteilla UTI1, UTI2 ja UTI3, on
liketoimen tason vakuudet, ja vastapuolet ovat sopineet antavansa kateisvaroja
vaihtelumarginaalin laskemista varten. Vakuuden antaja on se, joka antaa lisdkateisvaroja
vastuun kattamiseksi.

Taulukko 97 — Vastuun nettomaard — Takaisinostosopimusten, joiden vakuudet on
asetettu alun perin liiketoimen tasolla ja jotka sen jalkeen siséllytetdan

nettoutusryhmaan, vaihtelumarginaalin laskeminen kateisvaroilla

\[o] Field Example XML Message
. LEI of <SctiesFincgRptgTXRpt>
Reporting
13 counterparty <TradData>
counterparty A <Rpt>
LEI of <CollUpd>
1.11 Other counterparty | counterparty | ...
B <CtrPtyData>
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Taulukko 97 — Vastuun nettomaara — Takaisinostosopimusten, joiden vakuudet on

tasolla ja

jotka sen jalkeen sisallytetaan

XML Message

<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<ld>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>

<UnqTradldr>UTI1</UnqTradldr>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<ld>DE0010877643</Id>

<ClssfctnTp>DBFTFR</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlval>
<NmnlVal>
<Amt
Ccy="EUR">100000000</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>

asetettu alun perin liiketoimen
nettoutusryhmaan, vaihtelumarginaalin laskeminen kateisvaroilla
Field Example
{LEI} of
1.18 Agent lender agent lender
F
Unique Transaction
L Identifier (UTI') UTiL
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of TRUE
net exposure
75 Type of the collateral SECU
component
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
83 Collateral quantity or
nominal amount 100000000
85 Curreng:y of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100
88 Collateral market
value 100000000
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da‘ge of the 22/04/2030
security
92 Jurlsd_lctlon of the DE
issuer
. {LEI} of the
93 LEI of the issuer issuer
94 Collateral type GOVS
Availability for
95 collateral reuse TRUE
75 Type of the collateral SECU

component

<Ptrg>100</Ptrg>
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asetettu alun perin
nettoutusryhmaan, vaihtelumarginaalin laskeminen kateisvaroilla

No

Field
Identification of a

lilketoimen

Example

tasolla ja

78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
83 Collateral quantity or
nominal amount 50000000
85 Curren_cy of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100
38 Collateral market
value 50000000
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da'ge of the 22/04/2030
security
92 JurISd'ICtIOI’I of the FR
issuer
93 LEI of the issuer {L'.EI} of the
issuer
94 Collateral type GOVS
95 Availability for TRUE
collateral reuse
98 Action type CcoLu
Reportin LEI of
1.3 P 9 counterparty
counterparty A
LEI of
1.11 Other counterparty | counterparty
B
{LEI} of
1.18 Agent lender agent lender
F
Unique Transaction
1 Identifier (‘UTI") uTi2
3 Event date 24/04/2020

jotka sen jalkeen sisallytetaan

XML Message
</UnitPric>

<MktVal
Ccy="EUR">100000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIlty>INVG</Qlty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<ld>

<LEI>NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN</LEI
>

</ld>

<JursdctnCtry>DE</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>GOVSs</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AvlblForCollReu
se>
</Scty>
<Scty>
<Id>FR0010877643</ld>
<ClssfctnTp>DBFTFR
</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVal>
<NmnlVal>
<Amt
Ccy="EUR">50000000</Amt>
</NmnlVval>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
</UnitPric>

<MktVal>50000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIlty>INVG</Qlty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<|d>

<LEI>FFFFFFFFFFFFFFFFFFFF</LEI>
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tasolla ja

jotka sen jalkeen sisallytetaan

XML Message
</ld>

<JursdctnCtry>FR</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>GOVS</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AvlblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
</RpTrad>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
<Rpt>
<CollUpd>
<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<|d>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>

asetettu alun perin liiketoimen
nettoutusryhmaan, vaihtelumarginaalin laskeminen kateisvaroilla
\[o] Field Example
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of TRUE
net exposure
Type of the collateral
5 component SECU
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
83 Collateral quantity or
nominal amount 50000000
84 Collateral unit of
measure
85 Curreng:y of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100
88 Collateral market
value 50000000
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da‘ge of the 22/04/2030
security
92 Jurlsd_lctlon of the FR
issuer
93 | LEloftheissuer | (-Elofthe
issuer
94 Collateral type GOVS
Availability for
95 collateral reuse TRUE
98 Action type CcoLu
Reporting LEI of
1.3 counterparty countirparty
LEI of
1.11 Other counterparty | counterparty
B
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tasolla ja

jotka sen jalkeen sisallytetaan

XML Message

<UngTradldr>UTI2</UnqTradldr>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<ld>FR0010877643</ld>
<ClssfctnTp>DBFTFR
</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVal>
<NmnlVal>
<Amt
Ccy="EUR">50000000</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
</UnitPric>
<MktVal
Ccy="EUR">50000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<|d>

<LEI>FFFFFFFFFFFFFFFFFFFF</LEI>
</ld>

<JursdctnCtry>FR</JursdctnCtry>
</lssr>
<Tp>
<Cd>GOVS</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AviblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

asetettu alun perin liiketoimen
nettoutusryhmaan, vaihtelumarginaalin laskeminen kateisvaroilla
Field Example
{LEI} of
1.18 Agent lender agent lender
B
Unique Transaction
L Identifier (UTI") uTis
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of TRUE
net exposure
75 Type of the collateral SECU
component
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
83 Collateral quantity or
nominal amount 50000000
84 Collateral unit of
measure
85 Currenpy of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100
38 Collateral market
value 50000000
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da‘ge of the 22/04/2040
security
92 Jurlsd_lctlon of the NL
issuer
93 LEI of the issuer {LEI} of the
issuer
94 Collateral type MEQU
95 Availability for TRUE

collateral reuse
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tasolla ja

jotka sen jalkeen sisallytetaan

XML Message

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
</RpTrad>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
<Rpt>
<CollUpd>
<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<ld>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>

asetettu alun perin liiketoimen
nettoutusryhmaan, vaihtelumarginaalin laskeminen kéteisvaroilla
No Field Example
98 Action type GOVS
Reportin LEI of
1.3 P 9 counterparty
counterparty A
LEI of
1.11 | Other counterparty | counterparty
B
{LEI} of
1.18 Agent lender agent lender
F
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of TRUE
net exposure
75 Type of the collateral CASH
component
76 Cash collateral
amount 2000000
77 Cash collateral EUR
currency
98 Action type COLU

<UngTradldr>UTI3</UnqTradldr>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<Id>NL0010877643</Id>
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asetettu alun perin liiketoimen tasolla

jotka sen jalkeen sisallytetaan

nettoutusryhmaan, vaihtelumarginaalin laskeminen kéteisvaroilla

No Field Example

XML Message

d>

</ClssfctnTp>

Ccy="EUR">10</Amt>

Ccy="EUR">50000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>

<LEI>DDDDDDDDDDDDDDDDDDDD
</LEI>

<JursdctnCtry>NL</JursdctnCtry>

<AvlblForCollIReuse>true</AvlblForCollIReu
se>

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin

<ClssfctnTp>DBFTFR

<QtyOrNmnlVal>
<Qty>50000000</Qty>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<MntryVal>
<Amt

</MntryVal>
</UnitPric>
<MktVal

<QIty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<|ssr>

<|ld>

</ld>

</lssr>

<Tp>
<Cd>MEQU</Cd>

</Tp>

</Scty>
</AsstTp>

</RpTrad>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
<Rpt>
<CollUpd>
<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<ld>
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asetettu alun perin liiketoimen tasolla ja jotka sen jalkeen siséllytetdaan
nettoutusryhmaan, vaihtelumarginaalin laskeminen kéteisvaroilla

No Field Example XML Message

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Csh>
<Amt
Ccy="EUR">2000000</Amt>
</Csh>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
</RpTrad>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTXRpt>
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5.4.7.6 Niiden takaisinostosopimusten vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin
annettu vakuus liiketoimen tasolla ja jotka on sen jalkeen sisallytetty
nettoutusrynmaan. Kyseisend péivana positio ei ole muuttunut, eika
vaihtelumarginaalin laskeminen ole tarpeen.

384. Taulukko 98 siséaltaa tarkennuksen aiemman esimerkin kuvaukseen (Taulukko 97), mutta
tdssd tapauksessa on tarkedd se, ettd paivan lopussa vakuuksia ei vaihdeta
vakuusmarginaalina nettovastuun perusteella. Raportointilogiikka on samanlainen kuin
nollavakuuksien ilmoittamisessa (5.4.4 o0sio).

Taulukko 98 — Vastuun nettomaara - Niiden takaisinostosopimusten
vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen sisallytetty nettoutusryhmé&én Kyseisend pdaivana

positio on tasainen, eika vaihtelumarginaalin laskeminen ole tarpeen.

No Field Example XML Message
. LEI of P
Reporting <SctiesFincgRptgTxRpt>
13 counterparty countirparty <TradData>
<Rpt>
LEI of <Collupd>
1.11 Other counterparty | counterparty N
B <CtrPtyData>
{LEI} of <CtrPtyData>
1.18 Agent lender agent lender <RptgCtrPty>
F <|d>
Unigue Transaction
1 e uTI1
Identifier (UTI) <LEI>12345678901234500000</LEI>
3 Event date 24/04/2020 </<ri>IStZCtrPty>
<OthrCtrPty>
9 Master agreement GMRA <Id> y
73 Collateralisation of TRUE
net exposure <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
Type of the collateral </ld>
75 component SECU </OthrCtrPty>
— D . <OthrPtyData>
Identification of a <AgtLndr>
78 security used as {ISIN}
collateral <LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
Classification of a </AgtLndr>
79 security used as {CFI1} </OthrPtyData>
collateral . </CtrPtyData>
83 Collateral quantity or </CtrPtyData>
nominal amount 100000000 <LnData>
g5 | Currency of collateral EUR <RpTrad>
nominal amount <EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
86 Price currency <UnqTradldr>UTI1</UnqTradldr>
. . <MstrAgrmt>
87 Price per unit 100 <Tp>
88 Collateral market <Tp>GMRA</Tp>
value 100000000 </Tp>
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Taulukko 98 -

Vastuun

nettomaara -

Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen sisallytetty nettoutusryhm&an Kyseisena péaivana
positio on tasainen, eika vaihtelumarginaalin laskeminen ole tarpeen.

\[o] Field Example
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da’ge of the 22/04/2030
security
92 Jurlsd_lctlon of the DE
issuer
: {LEI} of the
93 LEI of the issuer issuer
94 Collateral type GOVS
95 Availability for TRUE
collateral reuse
75 Type of the collateral SECU
component
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
83 Collateral quantity or
nominal amount 50000000
85 Currenpy of collateral EUR
nominal amount
86 Price currency
87 Price per unit 100
38 Collateral market
value 50000000
89 Haircut or margin 0
90 Collateral quality INVG
91 Maturity da'ge of the 22/04/2030
security
92 Jurlsd_lctlon of the ER
issuer
. {LEI} of the
93 LEI of the issuer issuer
94 Collateral type GOVS

XML Message

</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<ld>DE0010877643</Id>

<ClssfctnTp>DBFTFR</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlval>
<Nmnlval>
<Amt
Ccy="EUR">100000000</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
</UnitPric>

<MktVal
Ccy="EUR">100000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<ld>

<LEI>NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN</LEI
>

</ld>

<JursdctnCtry>DE</JursdctnCtry>
</lssr>
<Tp>
<Cd>GOVS</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AviblForCollIReu
se>
</Scty>
<Scty>
<ld>FR0010877643</ld>
<ClssfctnTp>DBFTFR
</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlval>
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vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen sisallytetty nettoutusryhm&an Kyseisena péaivana

positio on tasainen, eika vaihtelumarginaalin laskeminen ole tarpeen.

\[e}

Field

Example

XML Message

Availability for <NmnlVal>
95 collateral reuse TRUE <Amt
_ Ccy="EUR">50000000</Amt>
98 Action type CcoLu </NmnlVal>
R ] LE| of </QtyOrNmnlVal>
eporting <UnitPric>
13 counterpart
counterparty A party <Ptrg>100</Ptrg>
LEI of </UnitPric>
1.11 Other counterpart counterpart
bary g <MktVal>50000000</MktVal>
{LEI} of
HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
1.1 Agent | | <
8 gent lender agentFender <Qlty>INVG</Qlty>
, , <Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
Unique Transaction
1 Identifier (UTI) uTi2 <lssr>
<ld>
3 Event date 24/04/2020
<LEI>FFFFFFFFFFFFFFFFFFFF</LEI>
9 Master agreement GMRA </ld>
Collateralisation of <JursdctnCtry>FR</JursdctnCtry>
73 net exposure TRUE </Issr>
Type of the collateral <Tp>
75 component SECU <Cd>GOVS</Cd>
Identification of a </Tp>
78 security used as {ISIN}
collateral <AvlblForCollReuse>true</AvlblForCollReu
Classification of a se>
79 security used as {CFI} </Scty>
collateral </AsstTp>
llateral nti
83 C\c; ﬁ;?nﬁ];?lﬁngtyn?r 50000000 <NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
- d>
84 Collateral unit of </RpTrad>
c mea?ure" weral </CollData>
urrency of collatera
85 nominal amount EUR </CollUpd>
. </Rpt>
86 Price currency <Rpt>
. . <CollUpd>
87 Price per unit 100 <CtrPtyData>
88 Collateral market <CtrPtyData>
value 50000000 <RptgCtrPty>
<|d>
89 Haircut or margin 0
<LEI>12345678901234500000</LEI>
90 Collateral quality INVG </ld>
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Vastuun

nettomaara -

Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen sisallytetty nettoutusryhm&an Kyseisena péaivana
positio on tasainen, eika vaihtelumarginaalin laskeminen ole tarpeen.

\[o] Field Example
91 Maturity da’ge of the 22/04/2030
security
92 Jurlsd_lctlon of the ER
issuer
93 LEI of the issuer {LI.EI} of the
issuer
94 Collateral type GOVS
Availability for
95 collateral reuse TRUE
98 Action type CcoLu
Reportin LEI of
1.3 b 9 counterparty
counterparty A
LEI of
1.11 Other counterparty | counterparty
B
{LEI} of
1.18 Agent lender agent lender
F
Unigue Transaction
L Identifier (UTI") UTi3
3 Event date 24/04/2020
9 Master agreement GMRA
73 Collateralisation of TRUE
net exposure
75 Type of the collateral SECU
component
Identification of a
78 security used as {ISIN}
collateral
Classification of a
79 security used as {CFI}
collateral
83 Collateral quantity or
nominal amount 50000000
84 Collateral unit of
measure
Currency of collateral
85 nominal amount EUR
86 Price currency

XML Message

</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>

<UnqTradldr>UTI2</UnqTradldr>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<ld>FR0010877643</ld>
<ClssfctnTp>DBFTFR
</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVal>
<Nmnlval>
<Amt
Ccy="EUR">50000000</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
</UnitPric>
<MktVal
Ccy="EUR">50000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
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Taulukko 98 -

Vastuun

nettomaara -

Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen sisallytetty nettoutusryhm&an Kyseisena péaivana
positio on tasainen, eika vaihtelumarginaalin laskeminen ole tarpeen.

\[o] Field Example XML Message
: . <QIty>INVG</QIty>
87 Price per unit 100 <Mtrty>2030-04-22</Mitrty>
88 Collateral market <lssr>
value 50000000 <ld>
89 Haircut or margin 0 <LEI>FFFFFFFFFFFFFFFFFFFF</LEI>
</ld>
90 Collateral quality INVG
g = <JursdctnCtry>FR</JursdctnCtry>
o1 | Maturitydateofthe | 55045040 <lssr>
Jurisdiction of the <Cd>GOVS</Cd>
92 . NL
issuer </Tp>
. {LEI} of the
93 LEI of the issuer issuer <AvlblForCollReuse>true</AviblForCollIReu
se>
94 Collateral type GOVS </Scty>
T </AsstTp>
o | Ave | e
<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
98 Action type COLU d>
TEl of </RpTrad>
1.3 Reporting counter0 art </CollData>
' counterparty A party
</CollUpd>
1.11 | Other counterparty | counterparty <Rpt>
B <CollUpd>
{LEI} of <CtrPtyData>
1.18 Agent lender agent lender <CtrPtyData>
F <RptgCtrPty>
3 Event date 24/04/2020 <ld>
9 Master agreement GMRA <LEI>1234523I%201234500000</LEI>
Collateralisation of </RptgCtrPty>
73 net exposure TRUE <Ot§rCtrPty>
<ld>
75 Type of the collateral CASH
component
Cash collateral <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
76 amount 0 </ld>
</OthrCtrPty>
77 Cash collateral EUR <OthrPtyData>
currency <AgtLndr>
08 Action type COLU <LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
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Taulukko 98 - Vastuun nettomaara - Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen sisallytetty nettoutusryhm&an Kyseisena péaivana
positio on tasainen, eika vaihtelumarginaalin laskeminen ole tarpeen.

\[o] Field Example XML Message

</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>

<UngTradldr>UTI3</UnqTradldr>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Scty>
<ld>NL0010877643</Id>

<ClssfctnTp>DBFTFR</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlVal>
<Nmnlval>
<Amt
Ccy="EUR">50000000</Amt>
</NmnlVal>
</QtyOrNmnIVal>
<UnitPric>
<Ptrg>100</Ptrg>
</UnitPric>

<MktVal
Ccy="EUR">50000000</MktVal>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIty>
<Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<lIssr>
<ld>

<LEI>DDDDDDDDDDDDDDDDDDDD

</LEI>
</ld>
<JursdctnCtry>NL</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>
<Cd>MEQU</Cd>
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Taulukko 98 - Vastuun nettomaara - Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen sisallytetty nettoutusryhm&an Kyseisena péaivana
positio on tasainen, eika vaihtelumarginaalin laskeminen ole tarpeen.

\[o] Field Example XML Message
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AviblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>

<HrcutOrMrgn>0</HrcutOrMrgn>
</RpTrad>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
<Rpt>
<CollUpd>
<CtrPtyData>
<CtrPtyData>
<RptgCtrPty>
<ld>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</ld>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<|ld>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</ld>
</OthrCtrPty>
<OthrPtyData>
<AgtLndr>

<LEI>BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB</LEI>
</AgtLndr>
</OthrPtyData>
</CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<LnData>
<RpTrad>
<EvtDt>2020-04-24</EvtDt>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>GMRA</Tp>
</Tp>
</MstrAgrmt>
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Taulukko 98 - Vastuun nettomaara - Niiden takaisinostosopimusten

vaihtelumarginaalin laskeminen, joille on alun perin annettu vakuus liiketoimen
tasolla ja jotka on sen jalkeen sisallytetty nettoutusryhmé&én Kyseisend pdaivana
positio on tasainen, eika vaihtelumarginaalin laskeminen ole tarpeen.

\[e}

Field Example XML Message

</RpTrad>
</LnData>
<CollData>
<RpTrad>
<AsstTp>
<Csh>
<Amt Ccy="EUR">0</Amt>
</Csh>
</AsstTp>

<NetXpsrCollstnind>true</NetXpsrCollstnin
d>
</RpTrad>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.4.8 Ennakkoon maksetut vakuudet arvopaperien lainaksi antamisessa ja lainaksi

385.

386.

ottamisessa

Kun ilmoitetaan vakuuksien nimenomaisesta kohdentumisesta vastuun nettomaaréan
osalta, vakuuksien saattamisessa ajan tasalle on madritettdvd vastapuolten
oikeushenkildtunnukset, vakiosopimus, vakuuden arvopdiva ja vakuuden tarkka
kohdentuminen, jotta vakuuksien saattaminen ajan tasalle voidaan yhdistda olemassa
oleviin arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin. Kenttda "Vakuuden arvopaiva” (kentta
2.74) sovelletaan takaisinostosopimusten,  osto-myyntitransaktioiden,  myynti-
ostotransaktioiden sek& arvopaperien lainaksi antamisen ja lainaksi ottamisen
yhteydessa.

Tapahtuman paivamaara merkitsee vakuuden ennakoitua toimituspaivaa. Vertaamalla
vastapuolten oikeushenkildtunnusten kenttid, vakiosopimusten kenttid ja alkuperaisen
kauppailmoituksen paivamaarakenttia, jotka esitetdan vakuuden ajan tasalle
saattamisessa, on mahdollista yksildida, mihin kauppoihin vakuuden ajan tasalle
saattamista sovelletaan jaljellda olevan nettomaarén osalta. Taulukko 99 sisaltaa
esimerkin, jossa vakuudet ilmoitetaan toteutuneen ennakoidun toimituksen paivamaaran
23.04.2020 perusteella. Paivamaara ilmoitetaan kentdssa "Tapahtuman paivamaara”
(kentta 2.3). Kentassa "Vakuuden arvopaiva” (kenttd 2.74) madritetddn paivamaara, josta
alkaen vakuuden ajan tasalle saattamista sovelletaan maksamattomiin lainoihin (eli
vakuutta ei ole endaa "maksettu ennakkoon” 24.04.2020 alkaen). Taman vuoksi sen
maarittamiseksi, mihin arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin vakuuden ajan tasalle
saattamista sovelletaan, vakuuden arvopdivédn on oltava yhteydessa sellaisten
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Taulukko 99 — Ennakkoon maksetut vakuudet

No Field Example XML Message
<SctiesFincgRptgTXRpt>
3 Event date 2020-04-23 <TradData>
43 | Collateralisation of true <Rpt>
net exposure <CollUpd>
Value date of the
74 collateral 2020-04-24 <CtrPtyData>
Identification of a
78 security used as {ISIN} :ﬁt[r)z?ézatw
o] cc_;l_latsral r <SctiesLndg>
assication of a <EVtDt>2020-04-23</EvtDt>
79 security used as {CFI} </SctiesLndg>
i tcolllateral m </LnData>
83 ollateral quantity or 100000000 <CollData>
nominal amount <SctiesLndg>
84 Collateral unit of <Collsd>
measure <CollvalDt>2020-04-
85 Curreng;y of collateral EUR 24</CollValDt>
nominal amount <AsstTp>
) <Scty>
86 Price currency <Id>DE0010877643</Id>
87 Price per unit 102 <ClssfctnTp>DBFTFR</ClssfctnTp>
<QtyOrNmnlval>
gg | Collateralmarket | 445640000 <NmnlVal>
value <Amt
89 Haircut or margin 2 Ccy="EUR">100000000</Amt>
</Nmnlval>
90 Collateral quality INVG </QtyOrNmnlVal>
<UnitPric>
91 Maturity dat_e of the 2030-04-22 <Ptfg>.102</Ptrg>
security </UnitPric>
92 Jurisdiction of the BDE <MktVval
issuer Ccy="EUR">102000000</MktVal>
. LEI} of the
93 LEI of the issuer ¢ is}suer <HrcutOrMrgn>2</HrcutOrMrgn>
<QIty>INVG</QIlty>
94 Collateral type GOVS <Mtrty>2030-04-22</Mtrty>
<Issr>
<|d>
<LEI>NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN
Availability for </LEI>
95 collateral reuse true </ld>
<JursdctnCtry>DE</JursdctnCtry>
</Issr>
<Tp>

arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien arvopaivaan ja eraantymispaivaan, joilla on
samat vastapuolten oikeushenkilétunnukset ja sama vakiosopimus.
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Taulukko 99 — Ennakkoon maksetut vakuudet

No Field Example XML Message

<Cd>GOVS</Cd>
</Tp>

<AvlblForCollReuse>true</AviblForCollReu
se>
</Scty>
</AsstTp>
</Collsd>
</SctiesLndg>
</CollData>

</CollUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxRpt>

5.4.9 Maaritettyjen rahoitustoimien salkku

387. Tayttdessdan kenttdd 2.97 ("Salkun koodi”) vastapuolten tulee varmistaa, ettd ne
kayttavat koodia ilmoituksissaan johdonmukaisesti. Jos salkku, joka toimii vakuutena
myo6s johdannaisia sisaltaville liiketoimille, tunnistetaan koodilla, vastapuolten on
kaytettava samaa koodia, jota kaytetdan raportoitaessa EMIR-asetuksen mukaisesti.

388. Salkun koodin arvon ei myoskaan tarvitse olla yleisesti ainutkertainen, mutta sitd on
kaytettavad johdonmukaisesti. Koska kentta 2.97 sisaltdd arvon, jota ei tdsmayteta |,
rahoitustoimen molempien vastapuolten ei tarvitse sopia tasta arvosta.

5.5 Marginaalin tiedot

389. Kaikkien vastapuolten, joiden arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet on maaritetty
keskitetysti (centrally cleared), on ilmoitettava tdhé&n kohtaan sisaltyvat tiedot, paitsi jos
naihin vastapuoliin sovelletaan 4 artiklan 2 kohdan mukaista pakollista siirtamista, jolloin
ilmoituksen tekijan on oltava kyseisessa artiklassa mainittu tiedot ilmoittava yhteisd.

390. Jotta maadritysosapuolet voivat kayttdd keskusvastapuolen palveluja, seka
maaritysosapuolen 1 (CM 1) ettéd maaritysosapuolen 2 (CM 2) on asetettava marginaali
keskusvastapuolelle. Marginaali koostuu alkuvakuudesta ja vaihtuvasta vakuudestaa?®.
Marginaalilla, jonka maéritysosapuolet asettavat keskusvastapuolelle, ei ole suoraa
yhteytta arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen vakuuksiin. Keskusvastapuoli
kayttad marginaalia kattamaan kaikki riskit, jotka aiheutuvat sen maaritysosapuolille
maarittamista  liiketoimista. Marginaalilla, jonka maaritysosapuolet asettavat
keskusvastapuolelle, voidaan kattaa myds muista liiketoimista kuin arvopapereilla
toteutettavista rahoitustoimista, kuten johdannaiskaupoista, aiheutuvia riskeja.

16 My6s ylimaaramarginaali (excess margin), joka on vaaditun tason ylittava osa vakuudesta, on mahdollinen.
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5.5.1 Keskusvastapuoli, joka asettuu maaritysosapuolina olevien kahden vastapuolen
valiin

Tapaus 1. Keskusvastapuoli (CCP), joka asettuu maaritysosapuolina olevien kahden
vastapuolen valiin

Arvopapereilla toteutettavaan
rahoitustoimeen liittvyva laina

Marginaali Marginaali

Vastapuoli 1 Vastapuoli 2
(méaaritysosapuoli 1) ccp (maaritysosapuoli 2)

Arvopapereilla toteutettavan
rahoitustoimen vakuus

391. Jos vastapuoli ei itse ole maaritysosapuoli, sen maaritysosapuolelle antama marginaali
(katso  ’marginaali*” tapauksessa 2) voi olla eri kuin maaritysosapuolen
keskusvastapuolelle antama marginaali.

5.5.2 Keskusvastapuoli, joka asettuu kahden sellaisen vastapuolen valiin, jotka eivat
ole maaritysosapuolia

Tapaus 2. Keskusvastapuoli (CCP), joka asettuu kahden sellaisen vastapuolen véliin, jotka
eivat ole maaritysosapuolia (CM)

Arvopapereilla toteutettavaan
rahoitustoimeen liittyva laina

Marginaali* Marginaali Marginaali Marginaali*

Vastapuoli 1 CM1 CCP CM 2 Vastapuoli 2

Arvopapereilla toteutettavan
rahoitustoimen vakuus

5.5.3 Marginaalin tietojen ilmoittaminen

392. Jos kyseessa on kolmas marginaalin vaihtotyyppi, vastapuolten on sovittava siitd ja
ilmoitettava sen tiedot johdonmukaisesti joko alkuvakuutena tai vaihtuvana vakuutena.
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393.

394.

*

Alkuvakuus, vaihtuva vakuus ja ylimaaraiset vakuudet ilmoitetaan yhtena lukuna, joka
koostuu kaikkien vastaanotettujen/asetettujen/pantattujen omaisuuslajien bruttoarvosta
(ennen aliarvostusta). Jos maaritettavassa salkussa ei ole johdannaisia, on suositeltavaa
noudattaa keskusvastapuolen perusvaluuttaa, mutta EMIR-asetuksen mukaisesti
iimoitettavissa johdannaisissa on kaytettadva samaa valuuttaa.

Marginaalin tietoja sovelletaan ainoastaan keskusvastapuolessa maaritettyihin
arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin. Taulukko 100 sisdltéd kuvauksen
tapauksesta, jossa yhteisd kayttdd vakuuksien antamiseen samaa salkkua kuin EMIR-
asetuksessa. Raportoiva vastapuoli, vastapuoli J, joka on myds maaritysosapuoli, kayttaa
vastapuolen D tarjoamia delegoituja raportointipalveluita. Se ilmoittaa alkuvakuutena
asetetun 1 000 000 euron maaradn ja 300 000 euron ma&aran, joka on asetettu
keskusvastapuolelle O vaihtuvana vakuutena. Vastapuoli ilmoittaa myts 100 000 euron

maaraisen ylimaardisen vakuuden.

Taulukko 100 — Marginaalin tiedot

(\[e] Field Example XML Message
A 2020-04- <SctiesFincgRptgTxMrgnDataRpt>
1 | Reporting imestamp | »511¢.41.977 <TradData>
<Rpt>
2 Event date 2020-04-23 <TradUpd>
- {LEI} of
3 Report submitting counterparty | <RPtgDtTm>2020-04-
entity D 22T16:41:07Z</RptgDtTm>
Reporting {LEI} of
4 Counterparty counterparty J :(E:Yrtlg)t t>>2020'04'23</ EviDt>
5 | Entity responsible for {LEI} of <RpthtrPty>
the report counterparty J
6 | Other counterparty | -E% Oof CCP | <LEI>CcCcceeecceceeececeeeeccee
</LEI>
. EMIRSFTRC </RptgCtrPty>
7 Portfolio code ODE1 <OthrCirPty>
8 | Initial margin posted 1000000 | .| £1>pBBBBBBBBB1111111111</LEl>
g | Currency of the initial EUR </OthrCtrPty>
Variation margin
10 ' p'oste ek 300000 | <LEI>CCCCCCCCCCCCCCCCCCCC
</LEI>
Cu_rrgncy of the </NttyRspnsblForRpt>
11 variation margins EUR .
<RptSubmitgNtty>
posted
12 | Initial margin received <LEI>11223344556677889900</LEI>
— </RptSubmitgNtty>
13 Currency of the initial </CtrPty>
margin received
14 Variation margin <ColIPrtflld>EMIRSFTRCODE1</CollPrtflid
received >
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Taulukko 100 — Marginaalin tiedot

No Field Example XML Message
Currency of the <PstdMrgnOrColl>
15 variation margins <InitiMrgnPstd
received Ccy="EUR">1000000</InitiMrgnPstd>
Excess collateral <VartnMrgnPstd
16 posted 100000 | coy="EUR">300000</VartnMrgnPstd>
Currency of the <XcssCollPstd
17 excess collateral EUR Ccy="EUR">100000</XcssCollPstd>
posted </PstdMrgnOrColl>
Excess collateral <RcvdMrgnOrColl>
18 received
Currency of the </RcvdMrgnOrColl>
19 excess collateral </TradUpd>
received </Rpt>
</TradData>
20 Action type MARU </SctiesFincgRptgTxMrgnDataRpt>

5.6 Uudelleenkayttoa, kateisvarojen uudelleensijoittamista ja
rahoituslahteita koskevat tiedot

395. Kuten teknisissa saantelystandardeissa korostetaan, raportointia koskevien teknisten
standardien liitteessa olevan taulukon 4 taustalla oleva logiikka poikkeaa muista
taulukoista eika sitd kaytetd tdsmayttamisessd, koska nditd tietoja ei voida yhdistad
yksittaisiin rahoitustoimiin. Sen sijaan muiden kuin kateisvakuuksien uudelleenkaytto,
kateisvakuuksien  uudelleensijoittaminen  ja  rahoituslahteet on ilmoitettava
yhdistelmaétietoina tiedot ilmoittavan yhteison tasolla.

396. Lisaksi jos tiedot vakuuksien uudelleenkaytosta, kateisvarojen uudelleensijoittamisesta tai
rahoituslahteisté ilmoitetaan eri ajankohtina, vain ensimmainen ilmoitus tehdéén toimen
tyypillda "NEWT” tietyn raportoivan vastapuolen ja raportoinnista vastaavan yhteison
yhdistelmé&n osalta riippumatta siita, mitd kenttia ilmoitus sisaltdd. Tata yhdistelméaa
koskevat myohemmat ilmoitukset laaditaan asianomaisen toimen tyypin mukaan.

5.6.1 Vakuuksien uudelleenkayttt

397. Vakuuksien uudelleenkéayttdé ilmoitetaan kayttden finanssimarkkinoiden vakauden
valvontaryhman (FSB) kehyksessa ¥ sovittua ja teknisiin sdantelystandardeihin
siséllytettyd kaavaa. Markkinatoimijat eivat yleensa tee eroa omien omaisuuseriensa ja
vastapuolilta saamiensa vakuuksien valilla (mikéali vakuutena saadut arvopaperit
kelpaavat uudelleenkayttoon). Siksi FSB:n kaavan taustalla on ajatus, ettd yhteisot
esittavat sellaisen arvion uudelleenkayttamiensd vakuuksien maarasta, joka perustuu
niiden saamien vakuuksien osuuteen suhteessa niiden omiin omaisuuseriin.

7 FSB Non-cash collateral re-use: Measure and metrics. http://www.fsb.org/wp-content/uploads/Non-cash-Collateral-Re-Use-
Measures-and-Metrics. pdf
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398. limoitusvelvollisuus koskee ainoastaan arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia, mika

399.

400.

401.

402.

403.

404.

405.

tarkoittaa sitd, ettd muihin liiketoimiin annetut tai muista likketoimista saadut
vakuusarvopaperit eivat kuulu sen soveltamisalaan. Toisin sanoen sellaisia vakuuksia,
jotka on asetettu vakuusvaatimusten tayttdmiseksi johdannaistransaktioissa tai muissa
transaktioissa, jotka eivéat kuulu SFTR-asetuksen soveltamisalaan, kuten 4.2.1 osiossa
todetaan, ei pitisi siséallyttaa kaavaan.

Tama tarkoittaa myos sita, etta uudelleenkayttbkaavan osia ei ilmoiteta erikseen ESMAlle.
Sen sijaan tiedot ilmoittavien yhteisojen tulee ainoastaan esittaa arvio, joka saadaan
soveltamalla kaavaa ISIN-tasolla.

Jos varsinaista uudelleenkayttoa ei ole tapahtunut, raportointikentta jatetaan tyhjaksi. Kun
vakuutta ei enda kayteta uudelleen, se ilmoitetaan toimen tyypilld "Uudelleenkayton
saattaminen ajan tasalle” (REUU), ja kenttaan merkitaan "0”.

Jos raportointi on siirretty, vastapuoli, jolle se on siirretty, ei ole vastuussa vakuuden
arvioidun uudelleenkaytén ilmoittamisesta. Finanssialan ulkopuoliset vastapuolet
vastaavat itse arvioidun uudelleenkayton laskemisesta, ja ne toimittavat arvion
ilmoittamisesta vastaavalle vastapuolelle hyvissa ajoin.

Jos vastapuolet ilmoittavat mieluummin varsinaisen uudelleenkéayton kuin arvioidun
uudelleenkayttn, ne voivat tehda niin.

FSB:n kehyksessa termi “vakuus” maaritellaan laajasti sen taloudellisen tehtavan
perusteella, eli se on ymmarrettava arvopapereiksi riippumatta rahoitustoimen
oikeudellisesta rakenteesta. Soveltamisalan ndkokulmasta tama tarkoittaa sitd, ettd
saaduilla vakuuksilla, jotka voidaan kayttaa uudelleen, tarkoitetaan

a. arvopapereita, jotka on saatu vakuutena kaanteisissa takaisinostosopimuksissa ja
osto-myynti-transaktioissa (BSB);

b. arvopapereita, jotka on otettu lainaksi arvopapereiden lainaksi ottamisessa;
C. arvopapereita, jotka on saatu vakuutena arvopapereiden lainaksi antamisessa;

d. arvopapereita, jotka on saatu lisavakuutena arvopapereilla toteutettavista
rahoitustoimista perdisin olevien vaihtelumarginaalivaatimusten tayttamiseksi.

Arvioon ei sisdllyteta pantattuja alkuvakuuksia, jotka ovat erotettu ja liikkumattomia
(esimerkiksi  johdannaisten yhteydessa) ja jotka eivat sen vuoksi ole
uudelleenkayttokelpoisia.

Vakuudellisessa limiittiluotonannossa vakuuden uudelleenkayttokelpoisuus ei riipu
ainoastaan rahoitustoimessa kaytetyn vakuusjarjestelyn tyypista vaan myos paavalittajan
(prime broker) ja sen asiakkaan sopimista sopimusrajoista ("edelleenpanttausraja”). Tama
raja lasketaan kiinteAn& prosenttiosuutena paivittdisesta voimassa olevien limiittiluottojen
maarastd. Jotta vakuus voidaan k&ayttdd uudelleen, arvopaperit, jotka voidaan
edelleenpantata, on rajan puitteissa ensin siirrettava asiakkaan tililtd paavalittagjan omalle
tilille. ESMA ehdottaa, etta uudelleenkayttokaavan laskennassa saadut vakuudet, jotka
voidaan kayttdd uudelleen, eivat saisi sisdltdaa vakuutena saatuja arvopapereita, joita ei
voida edelleenpanttausta koskevan sopimusrajan vuoksi siirtda paavalittajan omalle tilille.
Talletettuja arvopapereita, joita ei ole siirretty, ei siséllytetd mukaan. Tallaisten
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arvopapereiden sisallyttdminen johtaisi tosiasiassa uudelleenkaytetyn vakuuden maaran
yliarviointiin.

406. Asetettu vakuus kattaa samankaltaisella tavalla

a. arvopaperit, jotka on annettu vakuutena takaisinostosopimuksissa ja myynti-osto-
transaktioissa (SBB);

b. lainaksi annetut arvopaperit;
c. arvopaperit, jotka on annettu vakuudeksi arvopapereiden lainaksi ottamisessa;

d. arvopapereilla toteutettavista rahoitustoimista peréisin olevien
vaihtelumarginaalivaatimusten tayttdmiseksi vakuudeksi annetut arvopaperit.

407. Kaikki arvopaperit, jotka on saatu tai asetettu osana sellaisia rahoitustoimia, jotka eivat
kuulu SFTR-asetuksen soveltamisalaan, mukaan Iukien arvopapereilla toteutettavat
rahoitustoimet, jotka toteutetaan EKPJ:n vastapuolten kanssa, jatetddn uudelleenkayttéa
koskevan kaavan ulkopuolelle.

408. Keskusvastapuolten on jatettava uudelleenkayttbarvioidensa ulkopuolelle vakuutena
saadut arvopaperit, joita siirretdan maaritysosapuolten valilla osana
keskusvastapuolimaaritystoimintaa. Tama koskee kaavan osia "Saadut vakuudet’ ja
"Uudelleenkaytetty vakuus”. Keskusvastapuoli ei sinansa kayta naitd vakuutena saatuja
arvopapereita uudelleen, silla arvopapereiden siirtdminen kuvastaa pikemminkin
uudistamisprosessia (novation process), joka tapahtuu, kun keskusvastapuoli asettuu
kahden alkuperéisen vastapuolen véliin. Vakuutena saadut arvopaperit, jotka on saatu
marginaalina, sisdllytetddn arvioihin soveltuvin osin, ja keskusvastapuolten odotetaan
iimoittavan uudelleenkaytdstd, joka tapahtuu osana niiden muuta toimintaa. Tahan
siséltyvat varainhallintatoiminnot ja muuntyyppiset jarjestelyt tai mekanismit (esim.
kaanteiset arvopapereilla toteutetut lainat), joita keskusvastapuolilla on.

409. FSB:n kehykseen siséltyvien vakuuksien uudelleenkayttomittareiden: osalta kansalliset
tai kansainvaliset viranomaiset laskevat ne suoraan yhteisgjen raportoiman vakuuksien
uudelleenkaytdn perusteella. Uudelleenkayttbasteen osalta viranomaisten on laskettava
nimittaja yhteiséjen taulukossa 2 ilmoittamien tietojen perusteella.

5.6.1.1 Finanssialalla toimivan vastapuolen tai finanssialan ulkopuolisen vastapuolen,
joka on muu kuin pk-yritys, ilman raportoinnin siirtdmistd toteuttama
arvopapereiden uudelleenkayttd

410. Taulukko 101 sisaltad tapauksen, jossa vastapuoli B ilmoittaa ISIN-koodilla
ITOOBH4HKS39 uudelleenkaytettyjen arvopapereiden arvon, joka on 10 000 000 euroa.

18 Katso FSB:n muiden kuin kateisvakuuksien uudelleenkayttéa koskevan kehyksen 4 osio (FSB framework on non-cash collateral
re-use).
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Taulukko 101 - Finanssialalla toimivan vastapuolen tai finanssialan ulkopuolisen

vastapuolen, joka on muu kuin pk-yritys, ilman raportoinnin siirtdmista toteuttama
arvopapereiden uudelleenkaytto

No

Field

Example

XML Message

1| R ting ti t 2020-04- <SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>
eporting imestamp | »5116:41:072 <TradData>
<Rpt>
2 Event date 2020-04-23 <CollReuseUpd>
3 Report su_bmitting coihfe?p?;rty <RptgDtTm>2020-04-
entity B 22T16:41:07Z</RptgDtTm>
<CtrPtyData>
counterparty B
_ _ {LEI} of <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
5 Entity responsible for counterparty </RptSubmitgNtty>
the report B <RptgCtrPty>
g | Typeof Co"atfra' SECU <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
componen </RptgCtrPty>
7 | Collateral component {ISIN} <NttyRspnsblForRpt>
8 Value of reused <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
collateral </NttyRspnsblForRpt>
Estimated reuse of </CtrPtyData>
9 collateral 10000000 <CollCmpnt>
10 Reused collateral EUR <Scty>
currency <ISIN>ITOOBH4HKS39</ISIN>
<ReuseVal>
<Estmtd
Ccy="EUR">10000000</Estmtd>
</ReuseVal>
</Scty>
</CollICmpnt>
18 Action type REUU <EvtDt>2020-04-23</EvtDt>
</ColIReuseUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>

5.6.1.2 Finanssialalla toimivan vastapuolen tai finanssialan ulkopuolisen vastapuolen,
joka on muu kuin pk-yritys, toteuttama arvopapereiden uudelleenkayttd, jossa
raportointi on siirretty

411. Taulukko 102 sisaltaa tapauksen, jossa vastapuoli A siirtdad raportoinnin vastapuolelle B.
Se ilmoittaa ISIN-koodilla ITOOBH4HKS39 uudelleenkaytettyjen arvopaperien arvon, joka
on 10 000 000 euroa.
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Taulukko 102 - Finanssialalla toimivan vastapuolen tai finanssialan ulkopuolisen

vastapuolen, joka on muu kuin pk-yritys, toteuttama arvopapereiden uudelleenkaytto,
jossa raportointi on siirretty

No

Field

Example

XML Message

1| R ting ti t 2020-04- <SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>
eporting imestamp | »5116:41:072 <TradData>
<Rpt>
2 Event date 2020-04-23 <CollReuseUpd>
3 Report su_bmitting coife?p?;rty <RptgDtTm>2020-04-
entity B 22T16:41:07Z</RptgDtTm>
<CtrPtyData>
counterparty A
) ) {LET} of <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
5 Entity responsible for counterparty </RptSubmitgNtty>
the report A <RptgCtrPty>
6 | Typeof Co”atfra' SECU <LEI>12345678901234500000</LE|>
componen </RptgCtrPty>
7 | Collateral component {ISIN} <NttyRspnsblForRpt>
8 Value of reused <LEI>12345678901234500000</LEI>
collateral </NttyRspnsblForRpt>
Estimated reuse of </CtrPtyData>
9 collateral 10000000 <CollCmpnt>
10 Reused collateral EUR <Scty>
currency <ISIN> ITOOBH4HKS39</ISIN>
<ReuseVal>
<Estmtd
Ccy="EUR">10000000</Estmtd>
</ReuseVal>
</Scty>
</CollICmpnt>
18 Action type REUU <EvtDt>2020-04-23</EvtDt>
</ColIReuseUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>

5.6.1.3 Finanssialan ulkopuolisen vastapuolen, joka on pk-yritys, ja yhden vastapuolen
valinen arvopapereiden uudelleenkayttt

412. Taulukko 103 siséltaa tapauksen, jossa vastapuoli C on finanssialan ulkopuolinen
vastapuoli, joka on pk-yritys, ja se on tehnyt arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia
vain yhden yhteison eli vastapuolen B (finanssialalla toimiva vastapuoli) kanssa.
Vastapuoli B ilmoittaa ISIN-koodilla ITOOBH4HKS39 uudelleenkaytettyjen arvopaperien
arvon, joka on 10 000 000 euroa.
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Taulukko 103 — Finanssialan ulkopuolisen vastapuolen, joka on pk-yritys, ja yhden
vastapuolen valinen arvopapereiden uudelleenkaytto

No

Field

Example

XML Message

1| R ting ti t 2020-04- <SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>
eporting imestamp | »5116:41:072 <TradData>
<Rpt>
2 Event date 2020-04-23 <CollReuseUpd>
3 Report su_bmitting coife?p?;rty <RptgDtTm>2020-04-
entity B 22T16:41:07Z</RptgDtTm>
<CtrPtyData>
counterparty C
) ) {LEI} of <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
5 Entity responsible for counterparty </RptSubmitgNtty>
the report B <RptgCtrPty>
6 | Tvpeof Co”atfra' SECU <LEI>123456789ABCDEFGHIJK</LEI>
componen </RptgCtrPty>
7 | Collateral component {ISIN} <NEtI}E’:?Sanb|F0fRPt>
< >
8 Value of reused ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
collateral </NttyRspnsblForRpt>
Estimated reuse of </CtrPtyData>
9 collateral 10000000 <CollCmpnt>
10 Reused collateral EUR <Scty>
currency <ISIN>ITOOBH4HKS39</ISIN>
<ReuseVal>
<Estmtd
Ccy="EUR">10000000</Estmtd>
</ReuseVal>
</Scty>
</CollICmpnt>
18 Action type REUU <EvtDt>2020-04-23</EvtDt>
</ColIReuseUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>

5.6.1.4 Finanssialan ulkopuolisen vastapuolen, joka on pk-yritys, ja usean vastapuolen
valinen arvopapereiden uudelleenkayttt

413. Taulukko 104 ja Taulukko 105 sisaltavat ne ilmoitettavat tiedot, jotka koskevat finanssialan
ulkopuolisen vastapuolen, joka on pk-yritys, toteuttamaa uudelleenkayttod, jossa on useita
vastapuolia. Tassa esimerkissa on kaksi taulukkoa. Taulukoita voi kuitenkin olla yhta
monta kuin vastapuolia, joiden kanssa finanssialan ulkopuolinen vastapuoli, joka on pk-

199



& K

* esm

t**

*

yritys, on tehnyt arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia ja sen jalkeen kayttanyt
vakuuksia uudelleen.

414. Tassa tapauksessa vastapuoli C on finanssialan ulkopuolinen vastapuoli, joka on pk-
yritys, ja se on tehnyt arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia kahden yhteisén —
vastapuolen B ja vastapuolen D — kanssa. Taulukko 104 sisaltdad kuvauksen, jossa
vastapuoli B ilmoittaa ISIN-koodilla ITOOBH4HKS39 uudelleenkaytettyjen arvopaperien
arvon, joka on 10 000 000 euroa. Taulukko 105 sisaltda kuvauksen, jossa vastapuoli D
ilmoittaa I1SIN-koodilla FROOBH4HKS3 uudelleenkaytettyjen arvopapereiden arvon, joka

on 2 000 000 euroa.

Taulukko 104 — Finanssialan ulkopuolisen vastapuolen, joka on pk-yritys, ja usean

uolen valinen arvopapereiden uudelleenkaytto (1

Example

XML Message

1| R ting ti t 2020-04- <SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>
€porting imestamp | »o7116:41:072 <TradData>
<Rpt>
" {LEI} of
3 | Reportsubmitting | .. ermarty <RptgDtTm>2020-04-
entity B 22T16:41:07Z</RptgDtTm>
CtrPtyData>
. {LEI} of < .
4 Reporting counterparty <RptSubmitgNtty>
counterparty C
. . {LEI} of <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
5 Entity responsible for counterparty </RptSubmitgNtty>
the report B <RptgCtrPty>
6 Ty%%r‘%f Coor:f‘rtlfra' SECU <LEI>123456789ABCDEFGHIJK</LEI>
P </RptgCtrPty>
7 | Collateral component {ISIN} <NttyRspnsblForRpt>
8 Value of reused <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
collateral </NttyRspnsblForRpt>
Estimated reuse of </CtrPtyData>
9 collateral 10000000 <CollCmpnt>
10 Reused collateral EUR <Scty>
currency <ISIN> ITOOBH4HKS39</ISIN>
<ReuseVal>
<Estmtd
Ccy="EUR">10000000</Estmtd>
</ReuseVal>
</Scty>
</CollCmpnt>
18 Action type REUU <EvtDt>2020-04-23</EvtDt>
</CollIReuseUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>
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Taulukko 105 — Finanssialan ulkopuolisen vastapuolen, joka on pk-yritys, ja usean
vastapuolen valinen arvopapereiden uudelleenkaytto (2)

No

Field

Example

XML Message

N 2020-04- <SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>
1 | Reporting timestamp 29T18:41:072 <TradData>
<Rpt>
- {LEI} of
3 | Reportsubmitting | ..\ ermarty <RptgDtTm>2020-04-
entity D 22T16:41:07Z</RptgDtTm>
CtrPtyData>
. {LEI} of < .
Reporting <RptSubmitgNtty>
4 counterparty count(e:rparty
(LEI} of <LEI>11223344556677889900</LEI>
5 Entity responsible for counterparty </RptSubmitgNtty>
the report D <RptgCtrPty>
6 | Tvpeof Co”atfra' SECU <LEI>123456789ABCDEFGHIJK</LEI>
componen </RptgCtrPty>
7 | Collateral component {ISIN} <NttyRspnsblForRpt>
8 Value of reused <LEI>11223344556677889900</LEI>
collateral </NttyRspnsblForRpt>
Estimated reuse of </CtrPtyData>
9 collateral 2000000 <CollICmpnt>
10 Reused collateral EUR <Scty>
currency <ISIN> FROOBH4HKS3</ISIN>
<ReuseVal>
<Estmtd
Ccy="EUR">2000000</Estmtd>
</ReuseVal>
</Scty>
</CollICmpnt>
18 Action type REUU <EvtDt>2020-04-23</EvtDt>
</CollIReuseUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>

5.6.2 Kateisvakuuden uudelleensijoittaminen

415. Vastapuolten on ilmoitettava kateisvakuuksien uudelleensijoittamisesta, jos kateisvaroja
kaytetaan vakuutena arvopaperien lainaksi antamisessa ja lainaksi ottamisessa (SLB) ja
joko suoraan lainanantaja (vakuuden saaja) tai lainanantajan puolesta toimiva
lainanjarjestdja sijoittaa kateisvarat uudelleen. Uudelleensijoittamisen ilmoittaminen ei
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416.

417.

418.

419.

420.

421.

422

*

riipu finanssialalla toimivan vastapuolen tyypistd (esimerkiksi valittdja tai
sijoituspalveluyritys), vaan se maaraytyy sen aseman mukaan, joka
uudelleensijoittamisella on asianomaisissa arvopapereilla toteutettavissa
rahoitustoimissa.

Kéateisvarojen uudelleensijoittamisen tyyppi (kenttd 4.12) ja uudelleensijoitettu
kateismaara (kentta 4.13) eritelldadn uudelleensijoitetun kateisvaluutan mukaan (kentta
4.14). Koska vastapuolten odotetaan ilmoittavan yksittaisen uudelleensijoittamisen korko
ilman valuuttakohtaista erittelyd, uudelleensijoittamisen korko (kenttd 4.11) lasketaan
painotettuna keskiarvona, joka perustuu uudelleensijoitettuun kateismaaraan (kentta
4.13) sen jalkeen, kun se on muunnettu uudelleensijoitetuksi kateisvaluutan maaraiseksi
(kentta 4.14).

Soveltamisalaan kuuluvat myds vakuusmarginaalin laskemista varten saadut kateisvarat,
jotka on saatu muissa kuin keskitetysti selvitetyissa arvopapereilla toteutettavissa
rahoitustoimissa ja jotka on sijoitettu sen jalkeen uudelleen.

Vakuudellisesta limiittiluotonannosta saatuja ja sen jalkeen uudelleen sijoitettuja
kateisvaroja ei ilmoiteta kéteisvakuuden uudelleensijoittamisena. Vakuudelliseen
limiittiluotonantoon liittyvien kateisvakuuksien ilmoittaminen on kuvattu osiossa 5.3.16.

Jos raportoiva vastapuoli ei pysty erottamaan toisistaan omia kéteisvarojaan ja
kateisvakuutena saamiaan kateisvaroja, uudelleensijoitettu kateismaara lasketaan
samalla menetelmalld, jota kaytetdan muissa kuin kateisvakuuksissa.

Keskusvastapuolten (osana niiden vakuusmarginaalin laskemisvaatimuksia) saamia
kateisvakuuksia ja kateisvakuuden uudelleensijoittamista koskevat tiedot ovat jo julkisesti
saatavilla CPMI-IOSCO:n julkisia maaréallisia tietoja koskevassa Public Quantitative
Disclosures © -asiakirjassa. Vaikka SFTR-asetuksen mukainen raportointi tapahtuu
paivittdin (eika neljannesvuosittain, kuten julkisissa maardllisissa tiedoissa), kerattyjen
tietojen yksityiskohtaisuuden ja tyypin vertailukelpoisuus ei edellyta lisdraportointia.
Keskusvastapuolen kateisvakuuden uudelleensijoittamista ei nain ollen oteta mukaan.

Vastapuolten on myods otettava huomioon finanssimarkkinoiden vakauden
valvontaryhméan (FSB) tassa yhteydessa mahdollisesti myéhemmin antamat ohjeet tai
selvennykset kateisvakuuden uudelleensijoittamisen ilmoittamisen osalta.

5.6.2.1 Finanssialalla toimivan vastapuolen tai finanssialan ulkopuolisen vastapuolen,
joka on muu kuin pk-yritys, ilman raportoinnin siirtdmista toteuttama kéteisvarojen
uudelleensijoittaminen

. Taulukko 106 sisaltdd kuvauksen tapauksesta, jossa vastapuoli B ilmoittaa

takaisinostosopimusten markkinoilla 1,5 prosentin korolla tekem&nsad 100 000 euron
arvoisen kateisvarojen uudelleensijoittamisen.

19 CPMI-IOSCO, helmikuu 2015, “Public quantitative disclosure standards for central counterparties™
https://www.bis.org/cpmi/publ/d125.pdf
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Taulukko 106 — Finanssialalla toimivan vastapuolen tai finanssialan ulkopuolisen
vastapuolen, joka on muu kuin pk-yritys, ilman raportoinnin siirtdmista toteuttama
kateisvarojen uudelleensijoittaminen

No

Field

Example
2020-04-

1 Reporting timestamp 29T16:41:07Z
2 Event date 2020-04-23
L {LEI} of
3 Report su_bmlttlng counterparty
entity B
. {LEI} of
4 Reporting counterparty
counterparty B
. . {LEI} of
5 Entity responsible for counterparty
the report B
11 Reinvestment Rate 1.5
12 Type o_f re-invested REPM
cash investment
13 Re-invested cash 100000
amount
14 Re-invested cash EUR
currency
18 Action type REUU

XML Message

<SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>
<TradData>
<Rpt>
<CollReuseUpd>

<RptgDtTm>2020-04-
22T16:41:07Z</RptgDtTm>
<CtrPtyData>
<RptSubmitgNtty>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</RptSubmitgNtty>
<RptgCtrPty>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</RptgCtrPty>
<NttyRspnsblForRpt>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPtyData>
<CollCmpnt>
<Csh>
<RinvstdCsh>
<Tp>REPM</Tp>
<RinvstdCshAmt
Ccy="EUR">100000</RinvstdCshAmt>
</RinvstdCsh>

<CshRinvstmtRate>1.5</CshRinvstmtRate>

</Csh>
</CollICmpnt>
<EvtDt>
2020-04-23
</EvtDt>
</CollIReuseUpd>
</Rpt>
</TradData>

</SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>
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5.6.2.2 Finanssialalla toimivan vastapuolen tai finanssialan ulkopuolisen vastapuolen,
joka on muu kuin pk-yritys, toteuttama kateisvarojen uudelleensijoittaminen, jossa
raportointi on siirretty

423. Taulukko 107 sisaltdd kuvauksen tapauksesta, jossa vastapuoli A siirtdd ilmoittamisen
kéateisvarojensa uudelleensijoittamisesta vastapuolelle B. Vastapuoli B ilmoittaa
kateisvarojen  uudelleensijoittamisen, jossa on  yhden  prosentin korko
takaisinostosopimusten markkinoilla, arvon olevan 100 000 euroa.

Taulukko 107 — Finanssialalla toimivan vastapuolen tai finanssialan ulkopuolisen

pk-yritys, toteuttama kéateisvarojen

XML Message

<SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>

<TradData>
<Rpt>
<CollIReuseUpd>

<RptgDtTm>2020-04-
22T16:41:07Z</RptgDtTm>
<CtrPtyData>
<RptSubmitgNtty>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</RptSubmitgNtty>
<RptgCtrPty>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</RptgCtrPty>
<NttyRspnsblForRpt>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPtyData>
<CollICmpnt>
<Csh>
<RinvstdCsh>
<Tp>REPM</Tp>
<RinvstdCshAmt
Ccy="EUR">100000</RinvstdCshAmt>
</RinvstdCsh>

vastapuolen, joka on muu Kkuin
uudelleensijoittaminen, jossa raportointi on siirretty
No Field Example
L 2020-04-
1 Reporting timestamp 29T16:41:072
2 Event date 2020-04-23
- {LEI} of
3 Report su_bmlttlng counterparty
entity 5
. {LEI} of
4 Reporting counterparty
counterparty A
. . {LEI} of
5 Entity responsible for counterparty
the report A
11 Reinvestment Rate 1
12 Type o_f re-invested REPM
cash investment
Re-invested cash
13 amount 100000
14 Re-invested cash EUR
currency
18 Action type REUU

<CshRinvstmtRate>1</CshRinvstmtRate>

</Csh>
</CollCmpnt>
<EvtDt>
2020-04-23
</EvtDt>
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Taulukko 107 — Finanssialalla toimivan vastapuolen tai finanssialan ulkopuolisen

vastapuolen, joka on muu kuin pk-yritys, toteuttama

uudelleensijoittaminen, jossa raportointi on siirretty
No Field Example

kateisvarojen

XML Message
</CollIReuseUpd>
</Rpt>
</TradData>

</SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>

5.6.2.3 Finanssialan ulkopuolisen vastapuolen, joka on pk-yritys,
uudelleensijoittaminen, jossa on yksi vastapuoli

kéteisvarojen

424, Taulukko 108 sisaltdd kuvauksen tapauksesta, jossa vastapuoli C on finanssialan
ulkopuolinen vastapuoli, joka on pk-yritys, ja se on tehnyt arvopapereilla toteutettavia
rahoitustoimia vain yhden yhteison, vastapuolen B, kanssa. Vastapuoli B ilmoittaa 100
000 euron kéateisvakuuden uudelleensijoittamisesta, jossa on yhden prosentin korko
takaisinostosopimusten markkinoilla.

Taulukko 108 - Finanssialan ulkopuolisen vastapuolen, joka on pk-yritys,

kateisvarojen uudelleensijoittaminen, jossa on yksi vastapuoli

Field Example XML Message
L 2020-04- <SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>
1 | Reporting timestamp 29T16:41:072 <TradData>
<Rpt>
- {LEI} OF
3 Report submitting counterparty <RptgDtTm>2020-04-
entity B 22T16:41:07Z</RptgDtTm>
CtrPtyData>
. {LEI} of < ;
4 Reporting counterparty <RptSubmitgNtty>
counterparty C
) ) (LEI} of <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
5 Entity responsible for counterparty </RptSubmitgNtty>
the report B <RptgCtrPty>
11 | Reinvestment Rate 1 <LEI>123456789ABCDEFGHIJK</LEI>
. </RptgCtrPty>
12 | Type of re-invested REPM <NttyRspnsblForRpt>
cash investment
13 Re-invested cash 100000 <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
amount </NttyRspnsblForRpt>
Re-invested cash </CtrPtyData>
14 currency EUR <CollCmpnt>
<Csh>
18 Action type REUU <RinvstdCsh>
<Tp>REPM</Tp>
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Taulukko 108 - Finanssialan ulkopuolisen vastapuolen, joka on pk-yritys,
kateisvarojen uudelleensijoittaminen, jossa on yksi vastapuoli

\[o] Field Example XML Message

<RinvstdCshAmt
Ccy="EUR">100000</RinvstdCshAmt>
</RinvstdCsh>

<CshRinvstmtRate>1</CshRinvstmtRate>
</Csh>
</CollICmpnt>
<EvtDt>
2020-04-23

</EvtDt>
</CollIReuseUpd>
</Rpt>
</TradData>

</SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>

5.6.2.4 Finanssialan ulkopuolisen vastapuolen, joka on pk-yritys, Kkateisvarojen
uudelleensijoittaminen, jossa on monta vastapuolta

425. Taulukko 109 ja Taulukko 110 sisaltavéat vakuuden uudelleensijoittamiseen liittyvat tiedot,
jotka finanssialan ulkopuolisen vastapuolen, joka on pk-yritys, on ilmoitettava, kun mukana
on useita vastapuolia. Tassa esimerkissa on kaksi taulukkoa. Taulukoita voi kuitenkin olla
yht& monta kuin vastapuolia, joiden kanssa finanssialan ulkopuolinen vastapuoli, joka on
pk-yritys, on tehnyt arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia ja sen jalkeen sijoittanut
kateisvakuudet uudelleen.

426. Tassa tapauksessa vastapuoli C on finanssialan ulkopuolinen vastapuoli, joka on pk-
yritys, ja se on tehnyt arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia kahden yhteison —
vastapuolen B ja vastapuolen D — kanssa. Taulukko 109 sisaltda kuvauksen siita, miten
vastapuoli B ilmoittaa 100 000 euron maaran uudelleensijoitettuna kateisvakuutena.
Taulukko 110 sisaltaa kuvauksen siitd, miten vastapuoli D ilmoittaa 100 000 euron maaran
uudelleensijoitettuna kéateisvakuutena.

Taulukko 109 - Finanssialan ulkopuolisen vastapuolen, joka on pk-yritys,
kateisvarojen uudelleensijoittaminen, jossa on monta vastapuolta (1)
No Field Example XML Message

L 2020-04- <SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>
L | Reporting timestamp | 5511641072 <TradData>
2 Event dat 2020-04-23 <Rpt>

vent date Ras <CollReuseUpd>
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Taulukko 109 -

Finanssialan ulkopuolisen vastapuolen,
kateisvarojen uudelleensijoittaminen, jossa on monta vastapuolta (1)

XML Message

No Field Example
o {LEI} of
5 | Reportsubmitting counterparty
entity B
) {LEI} of
4 Reporting counterparty
counterparty C
_ _ {LEI} of
5 Entity responsible for counterparty
the report B
11 | Reinvestment Rate 1
12 Type o_f re-invested REPM
cash investment
13 Re-invested cash 100000
amount
14 Re-invested cash EUR
currency
18 Action type REUU

joka on pk-yritys,

<RptgDtTm>2020-04-
22T16:41:07Z</RptgDtTm>
<CtrPtyData>
<RptSubmitgNtty>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</RptSubmitgNtty>
<RptgCtrPty>

<LEI>123456789ABCDEFGHIJK</LEI>
</RptgCtrPty>
<NttyRspnsblForRpt>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPtyData>
<CollICmpnt>
<Csh>
<RinvstdCsh>
<Tp>REPM</Tp>
<RinvstdCshAmt
Ccy="EUR">100000</RinvstdCshAmt>
</RinvstdCsh>

<CshRinvstmtRate>1</CshRinvstmtRate>
</Csh>
</CollICmpnt>
<EvtDt>
2020-04-23

</EvtDt>
</ColIReuseUpd>
</Rpt>
</TradData>

</SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>

Taulukko 110 -

Finanssialan ulkopuolisen vastapuolen,

joka on pk-yritys,

kateisvarojen uudelleensijoittaminen, jossa on monta vastapuolta (2)

No Field Example
1 | Reporting timestamp 22.%2(230424072
2 Event date 2020-04-23

XML Message

<SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>
<TradData>
<Rpt>
<CollReuseUpd>

207




Taulukko 110 - Finanssialan ulkopuolisen vastapuolen, joka on pk-yritys,
kateisvarojen uudelleensijoittaminen, jossa on monta vastapuolta (2)
No Field Example XML Message
i {LEI} of
3 Reporgg?mlttmg counterparty <RptgDtTm>2020-04-
y D 22716:41:07Z</RptgDtTm>
Reportin {LEI} of <CtrPtyData>
4 P 9 counterparty <RptSubmitgNtty>
counterparty C
Entity nsible for {LEI2} of <LEI>11223344556677889900</LEI>
5 |ythespo S't eto counterparty </RptSubmitgNtty>
€ repor D <RptgCtrPty>
11 | Reinvestment Rate 1 <LEI>123456789ABCDEFGHIJK</LEI>
Type of re-invested </RptgCtrPty>
12 cash investment REPM <NttyRspnsblForRpt>
13 Re"“;;sgjgtcas’h 100000 | <LEI>11223344556677889900</LEI>
: </NttyRspnsblForRpt>
14 Re-invested cash EUR </CtrPtyData>
currency <CollCmpnt>
<Csh>
<RinvstdCsh>
<Tp>REPM</Tp>
<RinvstdCshAmt
Ccy="EUR">100000</RinvstdCshAmt>
</RinvstdCsh>
<CshRinvstmtRate>1</CshRinvstmtRate>
</Csh>
18 Action type REUU </CollCmpnt>
P <EvtDt>
2020-04-23
</EvtDt>
</ColIReuseUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>
5.6.3 Muun kuin kateisvakuuden uudelleenkayttod ja kateisvarojen

uudelleensijoittaminen, kun niita ei ole

427. Taulukko 111 sisaltda kuvauksen kenttien ilmoittamisesta, jos muun kuin kateisvakuuden
uudelleenkayttda tai kateisvakuuden uudelleensijoittamista ei ole. Vastapuolet raportoivat
siis taulukon mallin mukaisesti.

428. Tassa tapauksessa teknisten saédntelystandardien taulukon 4 kentassa 12 "Kateisvarojen
uudelleensijoittamisen tyyppi” ilmoitetaan "OTHR”.

208



Taulukko 111 — Ei kateisvakuuden uudelleenkaytt6a

No Field Example XML Message
N 2020-04- <SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>
1 | Reporting imestamp | ,,r16.41.077 <TradData>
<Rpt>
- {LEI} of
3 Report su_bmlttlng counterparty <RptgDtTm>2020-04-
entity D 22T16:41:07Z</RptgDtTm>
CtrPtyData>
. {LEI} of < .
Reporting <RptSubmitgNtty>
4 counterparty countgrparty
(LEI2} of <LEI>11223344556677889900</LEI>
5 Entity responsible for counterparty </RptSubmitgNtty>
the report D <RptgCtrPty>
6 Typceor?]f f)or::"rt]fra' CASH <LEI>123456789ABCDEFGHIJK</LEI>
POl </RptgCtrPty>
12 | Type of re-invested OTHR <NttyRspnsblForRpt>
cash investment
13 Re-invested cash 0 <LEI>11223344556677889900</LEI>
amount </NttyRspnsblForRpt>
</CtrPtyData>
<CollICmpnt>
<Csh>
<RinvstdCsh>
<Tp>OTHR</Tp>
<RinvstdCshAmt
Ccy="EUR">0</RinvstdCshAmt>
</RinvstdCsh>
</Csh>
Re-invested cash </CollICmpnt>
14 currency EUR <EvtDt>
2020-04-23
_</EvtDt>
</CollIReuseUpd>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>

5.6.4 Rahoituslahteet

429. Rahoituslahteisiin liittyvat kentat ilmoitetaan ainoastaan silloin, kun on kyse limiittiluotosta
tai lyhyen position markkina-arvosta. Raportoivien vastapuolten tai ilmoittamisesta
vastaavien yhteisfjen on annettava nama tiedot raportoivan vastapuolen tasolla, ei
yksittaisen lilkketoimen tasolla.
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430. Taulukko 112 sisaltdd kuvauksen tapauksesta, jossa vastapuoli B ilmoittaa 5 000 000
jotka ovat takaisinostosopimusten markkinoilta,

*

euron maaran

rahoituslahteina,

limiittiluottojen rahoittamiseksi.

Taulukko 112 — Rahoituslahteet

No Field Example XML Message
1| R ting ti t 2020-04- <SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>
€POrting iMestamp | »5116:41:072 <TradData>
<Rpt>
Report submitting {LEI of 22T16-4f§$;%?;eTT732t$20;04-
3 . counterparty AL ptgutim
entity B <CtrPtyData>
) {LEI} of <RptSubmitgNtty>
4 Reporting counterparty
counterparty B <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
_ _ {LEI} of </RptSubmitgNtty>
5 Entity responsible for counterparty <RptgCtrPty>
the report B
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
15 Funding sources REPO </RptgCtrPty>
arket val T <NttyRspnsblForRpt>
16 | e e 5000000
un '_“9 sources <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</LEI>
17 |  Funding sources EUR </NttyRspnsblForRpt>
currency </CtrPtyData>
<CollICmpnt>
</CollICmpnt>
<EvtDt>
2020-04-23
</EvtDt>
<FndgSrc>
18 Action type REUU <Tp>REPO</Tp>
<MktVal
Ccy="EUR">5000000</MktVal>
</FndgSrc>
</Crrctn>
</Rpt>
</TradData>
</SctiesFincgRptgTxReusdCollDataRpt>

6 Hylkayspalaute

431. Tietojen kerddmista koskevien teknisten saantelystandardien 1 artiklan 1 kohdassa
saadetaan eri tarkistuksista, jotka kauppatietorekisterin on tehtava, jotta SFTR-asetuksen
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438.

439.
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4 artiklan mukaisesti ilmoitettujen arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevien
tietojen paikkansapitavyys ja taydellisyys voidaan varmistaa.

. Kauppatietorekisteri antaa hylkdyspalautetta seuraavien hylkaysluokkien mukaisesti:

a. Tietojen keraamistéa koskevien teknisten saantelystandardien 1 artiklan 1 kohdan b
alakohdan mukaisen toimitusmallin noudattaminen

b. Tietojen keraamista koskevien teknisten saantelystandardien 1 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdan mukaisen tiedot ilmoittavan yhteison valtuutus/lupa

c. Tietojen keraamista koskevien teknisten saantelystandardien 1 artiklan 1 kohdan d—
j alakohdan mukainen toimituksen validointilogiikka

d. Tietojen keraamista koskevien teknisten sadantelystandardien 1 artiklan 1 kohdan k
alakohdan mukaiset toimintasdannoét ja toimituksen sisallon validointi, jotka on
siséllytetty validointisdéntoéihin ja jotka on esitetty naissa ohjeissa

On syyta huomata, ettéa kauppatietorekisteri suorittaa yhteisén todentamisen, kun yhteiso
litetddn kauppatietorekisterijarjestelmaén. Taman vuoksi erityistd hylkayspalautetta ei
anneta.

Kauppatietorekisteri tarkistaa tiedoston sd&nndnmukaisuuden XML-rakenteen kanssa
(koko tiedoston syntaksi ja yksittaiset arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin liittyvat
ilmoitukset). Jos tiedosto ei ole vaatimusten mukainen, koko tiedosto (kaikki tiedostoon
sisdltyvat rahoitustoimet) hylatddn, ja syyksi annetaan tiedoston korruptoituminen
("corrupted”).

Koska tietojen keraamista koskevien teknisten saéantelystandardien 1 artiklan 1 kohdan c
alakohdassa todetaan, etta tama tarkistus tehdaan osana kauppatietorekisterille tehtyjen
ilmoitusten todentamista, ja vaikka lupasuhde voidaan vahvistaa asiakassuhteen
aloittamisen yhteydessa, raportointivaltuutus tarkistetaan tietojen toimittamisen tasolla, ja
kauppatietorekisterin on hylattava asianmukaisella palauteviestilla kaikki toimitukset, jotka
eivat lapaise tata tarkistusta.

Kauppatietorekisterien on kaytettdva asianmukaista 1SO 20022 XML -viestia
validointipalautteen antamiseen niille yhteisdille, jotka ovat asiakassuhteessa kyseiseen
kauppatietorekisteriin. Kauppatietorekisterien on kaytettava raportointikenttiin sisaltyvia
koodeja, kun ne ilmoittavat hylkayksista vastapuolille.

Kun raportoivat vastapuolet ovat vastaanottaneet tai kun ilmoittamisesta vastaava yhteiso
on vastaanottanut hylkéyksen, oikeat ja taydelliset ilmoitukset on joko suoraan tai tiedot
ilmoittavan yhteison valityksellda toimitettava SFTR-asetuksen 4 artiklan 1 kohdassa
maaritellyn raportointiaikataulun mukaisesti.

Jos tiedosto siséltaa kolme tapahtumaa, joiden validointi ep&onnistuu, tiedosto nakyy
tilastoissa hyvaksyttyna niin, etta siind on kolme hylattya rahoitustoimea.

Jos raportoivan vastapuolen, ilmoittamisesta vastaavan yhteison tai tiedot ilmoittavan
yhteison toimittamassa tiedostossa on vakava mallivirhe eika rahoitustoimia voida
validoida, tama ilmoitetaan yhtena tiedoston hylkaamisena.
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440. Edellda mainittujen tietojen lisaksi kauppatietorekisterit toimittavat kullekin raportoivalle

vastapuolelle, ilmoittamisesta vastaavalle yhteisolle tai tiedot ilmoittavalle yhteisolle
paivan lopun raportin (auth.084.001.01), joka sisaltdd seuraavat tiedot:

Taulukko 113 — Hylkayspalaute

No.

Field
Number of files received

Details to be
reported
Numeric values

No. of files accepted

Numeric values

No. of files rejected

Numeric values

File identification

Textual value

Rejection reason

Error code

Rejection description

Error description

Number of SFTs received

Numeric values

Number of SFTs accepted

Numeric values

© (0 |NO |01~ [W|N (k-

Number of SFT s rejected

Numeric values

[y
o

Identification of the SFT

[EnY
=

Reporting counterparty

Table A Field 3

[N
N

UTI

Table B Field 1

[EnY
w

Other counterparty

Table A Field 11

[EY
I

Master agreement type

Table B Field 9

[N
(3]

Rejection reason

Error codes

16

Rejection description

Error description

XML Message

<SctiesFincgRptgTxStsAdvc>
<TxRptStsAndRsn>
<Rpt>
<RptSttstcs>
<TtINbOfRpts>2</TtINbOfRpts>

<TtINbOfRptsAccptd>1</TtINbOfRptsAccptd>

<TtINbOfRptsRjctd>1</TtINbOfRptsRjctd>
<NbOfRptsRjctdPerErr>
<DtldNb>1</DtldNb>
<RptSts>
<MsgRptld>ReportID</MsgRptld>
<Sts>RJCT</Sts>
<DtldVidtnRule>
<ld>RulelD</Id>
<Desc>Rule description</Desc>
<SchmeNm>
<Cd>1</Cd>
</SchmeNm>
</DtldVIdtnRule>
</RptSts>
</NbOfRptsRjctdPerErr>
</RptSttstcs>
<TxSttstcs>
<TtINbOfTxs>2</TtINbOfTxs>

<TtINbOfTxsAccptd>1</TtINbOfTxsAccptd>

<TtINbOfTxsRjctd>1</TtINbOfTxsRjctd>
<NbOfTxsRjctd>
<Txld>
<Tx>
<RptgCtrPty>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</OthrCtrPty>

<UngTradldr>UTI1</UngTradldr>
<MstrAgrmt>
<Tp>
<Tp>OTHR</Tp>
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</Tp>
<Vrsn>2019</Vrsn>
</MstrAgrmt>
</Tx>
</Txld>
<Sts>RJICT</Sts>
<DtldVIdtnRule>
<ld>RulelD</Id>
<Desc>Rule description</Desc>
</DtldVIdtnRule>
</NbOfTxsRjctd>
</TxSttstcs>
</Rpt>
</TXRptStsAndRsn>
</SctiesFincgRptgTxStsAdvc>

441.

Nailla tiedoilla varmistetaan, ettd jos raportoiva vastapuoli tai ilmoittamisesta vastaava
yhteisd ei raportoi suoraan kauppatietorekisterille, vaan silla on ainoastaan katselua
varten oleva tili, se saa yksityiskohtaisen kasityksen siita, miten se noudattaa SFTR-
asetuksen mukaista ilmoitusvelvollisuutta.

7 Tasmaytyspalaute

442. Kauppatietorekisterien sisadista tdsmaytysprosessia suorittaessaan kauppatietorekisterit

parittavat lainat, ja sitten ne i) tasmayttavat lainat lainoja koskevissa tasmaytettavissa
kentissa ja ii) tAsmayttavat vakuudet vakuuksia koskevissa tdsmaytettavissa kentissa.
Nain ollen vakuutta ei pariteta riippumatta siité, onko kyseessa kaupankayntiin perustuva
vakuus vai vastuun nettomaarddn perustuva vakuus. Ainoastaan lainat paritetaan, ja
lainoihin liittyvat vakuudet tdsmaytetaan seka kaupankayntiin perustuvien vakuuksien etta
vastuun nettomaaraén perustuvien vakuuksien osalta. Kauppatietorekisterit eivat parita
vakuuksia, ja jos toinen osapuolista ei anna vastuun nettomaaraan perustuvia vakuuksia,
kaikki vakuutena olevat omaisuuserat ilmoitetaan tasmaytyksen tuloksia koskevassa
raportissa (Reconciliation Results Status report) kohdassa "Ei tdsmaytetty” (Not matched),
ja vakuuden tasmaytystilaksi merkitaan "Ei tasmaytetty” (Not reconciled).

Taulukko 114 — Tasmaytysluokat

Reporting type Single-sided/dual-sided
Reporting requirement for both counterparties Yes/No

Pairing Status Paired/unpaired

Loan reconciliation status Reconciled/not reconciled
Collateral reconciliation status Reconciled/not reconciled
Further modifications: Yes/No

443. Kun viesti, jossa toimen tyyppind on "EROR”, on vastaanotettu ja hyvaksytty seka sen

jalkeen tarkistettu, kauppatietorekisterin on poistettava kyseinen arvopapereilla
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toteutettava rahoitustoimi tasmaytyksesta valittomasti (eli valittbmasti seuraavasta
tasmaytyssyklista).

444, Arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia ei myoskdan voida elvyttdd, joten
arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi jatetdan tasmaytyksen ulkopuolelle 30 paivan
kuluttua sen erdantymispaivasta tai ennenaikaisesta paattymisesta eli iimoituksesta, jossa
toimen tyyppi on "Paattyminen / ennenaikainen paattyminen” tai "Position osa” tietojen
tarkistamista koskevien teknisten saantelystandardien 2 artiklan 2 kohdan h alakohdan
edellytysten mukaisesti. Liséksi vakuuksia koskevien yksityiskohtien tdsmaytyksessa
nama viestit eroavat lainaviesteistd siten, etta eraantymispdivid ei ole. Vastuun
nettomaaraén perustuvien vakuuksien osalta tama tarkoittaa sita, etta niiden paivamaara
liittyy arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen lainapuolen paivamaaraan. Nain ollen
kauppatietorekisteri pyrkii tasmayttdmaan nama tiedot 30 paivan kuluessa viimeisen
vastuun nettomdaaralle asetettuun vakuuteen sisdltyvan lainan paattymisesta tai
eraantymisestd. Liséksi vastuun nettomaaralla toteutetun vakuuden tasmaytystila
toistetaan kaikkien vastuun nettomaarélle asetettuun vakuuteen siséltyvien arvopapereilla
toteutettavien rahoitustoimien osalta.

445, Kun molemmilla vastapuolilla on ilmoitusvaatimus, niiden on varmistettava, etta
ilmoitettuihin arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin liittyvaan kenttaan "Parittaisuus”
taytetaan "Kylla”, kenttdan “Lainan tasmaytystila” taytetdaan "Tasmaytetty” ja kenttdan
"Vakuuden tdsmaytystila” taytetaan "Tasmaytetty”.

446. Taman helpottamiseksi kauppatietorekisterit toimittavat niille seuraavan raportin, joka
sisaltda  yksityiskohtaiset tiedot kaikkien niiden arvopapereilla toteutettavien
rahoitustoimien tdsmaytystilasta, joista ne ovat ilmoittaneet ja joita tasmaytys koskee:

Taulukko 115 — Tasmaytyspalaute

Details to be XML Message

Field reported
Reporting .
L counterparty Table A Field 3 <SctiesFincgRptgRcncltnStsAdve>
2 UTI Table B Field 1 <RcncltnData>
Other : Table A Field <Rpt>
3 counterparty Unique key 11 <PairgRcncltnSts>
Master
4 agreement Table B Field 9 | <DtldNbOfRpts>2</DtldNbOfRpts>
type <DtldSts>PARD</DtldSts>
Report Paired/Reconcil </PairgRcncltnSts>
status ed <RcncltnRpt>
Information e
on the last <Txld>
reporting <RptgCtrPty>
Reportin timestam .
timzstamgp pertainingp Table A Field 1 | <LEI>12345678901234500000</LEI>
to the SFT </RptgCtrPty>
that is <OthrCtrPty>
reconciled
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Taulukko 115 — Tasmaytyspalaute

Details to be
No. Field reported
Information
if the
L transaction
Modification subject of True/False
status S
reconciliati
on was
modified
Indication
that the
No transaction
Reconciliati | is not True/False
on required | subject of
reconciliati
on
Matching
status True/False
Loan S reconciled/not
reconciliatio .
reconciled
n status
Only not
reconciled
Reportable Eelds are to s of
loan fields N Loan fields o
. reported, Table 1 of RTS
subject of
Lo both values | on data
reconciliatio . e
n subject of verification
reconciliati
on shall be
reported
Collateral .
Lo reconciled/not
reconciliatio .
reconciled
n status
Only not
reconciled
Reportable | fields are to
collateral be Collateral fields
fields reported, of Table 1 of
subject of both values | RTS on data
reconciliatio | subject of verification
n reconciliati
on shall be
reported

XML Message

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST</
LEI>
</OthrCtrPty>

<UngTradldr>UTI10</UnqTradldr>
</Txld>
<Modfd>true</Modfd>
<RcncltnSts>
<RptgData>
<NotMtchd>
<CtrPtyl>

<LEI>AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAL]
LEI>

</CtrPty1>

<CtrPty2>

<LEI>EEEEEEEEEEEEEEEEEEEE</
LEI>
</CtrPty2>
<MtchgCrit>
<LnMtchgCrit>
<TermntnDt>
<Vall1>2019-04-20
</Vall>
<Val2>2019-04-21
</Val2>
</TermntnDt>
</LnMtchgCrit>
<CollMtchgCrit>
<CmpntTp>
<Scty>
<Qty>

<Vall1>1234</Vall1>

<Val2>1243</Val2>
</Qty>
</Scty>
</CmpntTp>
</CollMtchgCrit>
</MtchgCrit>
</NotMtchd>
</RptgData>
</RecncltnSts>
</RencltnRpt>
</Rpt>
</RcncltnData>
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Taulukko 115 — Tasmaytyspalaute
Details to be XML Message
. Field reported

No

</SctiesFincgRptgRcncltnStsAdve>

447.

448.

449.

450.

451.

Kun arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet on poistettu tdsmaytyksesta, ne on
poistettava myos vastapuolille ja viranomaisille toimitettavista tasmaytysilmoituksista.
Kauppatietorekisterit sailyttavat jarjestelmissdéan naiden arvopapereilla toteutettavien
rahoitustoimien viimeisimman tasmaytystilan.

Palaute puuttuvista vakuuksista

Se, onko arvopapereilla toteutettava rahoitustoimi vakuudellinen vai ei, on ilmoitettava.
Kun arvopapereilla toteutettavalle rahoitustoimelle on asetettu vakuus, vakuutta koskevat
tiedot on toimitettava heti, kun ne ovat tiedossa.

Jos vakuutta koskevat tiedot eivét viela ilmoitushetkella ole tiedossa, erityisid vakuutta
koskevia tietoja (eli kenttia 2.75-2.94) ei taytetd. Sen sijaan kenttdén 2.96 taytetaan joko
vakuuskorin ISIN-koodi tai "NTAV”. Arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskeva
ilmoitus hyvaksytaan.

Paivan lopussa kauppatietorekisterin on tietojen keraamistd koskevien teknisten
saantelystandardien 3 artiklan ¢ alakohdan mukaisesti tuotettava raportti, joka sisaltaa
"yksilélliset tapahtumatunnukset niistd arvopapereilla toteutettavista rahoitustoimista,
joiden osalta taytantéonpanoasetuksen (EU) 2019/363 liitteessd | olevan taulukon 2
kenttdan 72 on merkitty "ei” eikd saman taulukon kenttiin 73—96 ole viela merkitty tietoja
vakuudesta”. Koska yksittaisia vakuuksia koskevat tiedot sisaltyvat kenttiin 2.75-2.94,
kauppatietorekisterin on (muistuttaakseen yhteis¢ja toimittamaan erityisvakuuksia
koskevia tietoja) tuotettava puuttuvia vakuuksia koskeva raportti (Missing Collateral
Report), joka sisaltaa sellaisten arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien UTI-koodit,
jotka vastapuoli on ilmoittanut vakuudellisiksi ja joiden osalta ilmoitetaan vain kenttd 2.96.

Koska on odotettavissa, etta paivansisaisten arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien
vakuuksia ei kohdenneta, kauppatietorekisterien on sisdllytettdva tahan raporttin ne
arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, jotka tayttavat kaikki seuraavat edellytykset,
jotta voidaan varmistaa naiden tietojen hyddyllisuus ja kaytettavyys vastapuolten kannalta:

LIl

a. Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joissa kenttdan 2.72 on taytetty “ei’, ja
ainoastaan kentta 2.96 on ilmoitettu;

b. Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joissa toteutuksen aikaleiman paivamaara
ja erdantymispdiva tai paattymispaiva ovat erilaiset;

c. Arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, joihin sovelletaan tasmaytysta.
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9 Tietojen toimittaminen viranomaisille

9.1

452.

453.

454,

455.

456.

457.

9.2

458.

Tietoihin paasya koskevat maaraajat

Tietoihin padsyn maaraaikojen osalta kauppatietorekisterien on jarjestettava sisaiset
menettelynsa siten, etta viranomaisella on 4 artiklan 1 kohdan f alakohdan mukaisesti
suora ja valitdn paasy arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskeviin tietoihin 30
kalenteripaivan kuluessa siitd, kun yhteis® on esittanyt paasyn jarjestamista koskevan

pyynnon.

Kauppatietorekisterit kayttavat viranomaisten toimittamia tietoja asiaankuuluvassa
muodossa, joka on esitetty tietoihin padsya koskevissa teknisissa saantelystandardeissa.
Sivuliikkeita ja tytaryrityksia koskevat arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevat
tiedot toimitetaan viranomaisille niin, etta myos olemassa olevat
oikeushenkildtunnussuhdetiedot (LEI) otetaan huomioon.

Kun kauppatietorekisterit tarjoavat paasyn vastapuolten SFTR-asetuksen 4 artiklan
mukaisesti ilmoittamiin tietoihin, niiden on lisaksi sisdllytettava rahoitustoimi- ja
positiotasolla ilmoitetut arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet toiminta- ja
tilatiedostoihin.

Tietoihin paasya koskevien teknisten sdantelystandardien 4 artiklan 2 kohdan k alakohdan
vaatimusten osalta on annettava paasy hyodykkeisiin, jos niiden asianomaiset jdsenvaltiot
ovat tunnistettavissa.

Tietoihin p&&sya koskevien teknisten sdantelystandardien 4 artiklan 2 kohdan n alakohdan
vaatimusten osalta, joissa paasy arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin on annettava
keskuspankin liikkeeseen laskeman valuutan méaaraisina, paasyn on koskettava kaikkia
muita kuin arvostuskenttia, joissa valuuttaa kaytetdén. Jos useat viranomaiset laskevat
likkeeseen samaa valuuttaa, kuten euroja, niilla kaikila on oltava paasy niihin
arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin.

Tietojen saantia koskevien teknisten saantelystandardien 4 artiklan 2 kohdan o alakohtaa
koskevien vaatimusten osalta, joissa padsy annetaan arvopapereilla toteutettaviin
rahoitustoimiin, jotka liittyvat sellaisen hallinnoijan tarjoamiin viitearvoihin, jonka
toimeksiannosta SFTR-asetuksen 12 artiklan 2 kohdan mukaisella yhteisélla on sdadetty
toimeksianto, kauppatietorekisterin on varmistettava, ettéd se saa tiedot, jotka todistavat
oikeaksi kapasiteetin kannalta merkitykselliset hallinnoijat kyseisia viitearvoja varten.

Tietoihin paasya koskevat operatiiviset jarjestelyt

Raportointia koskevien teknisten saantelystandardien liitteessa olevien taulukoiden 1-4
mukaisesti tehdyt arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevat ilmoitukset,
mukaan lukien tuoreimmat kauppaa koskevat tiedot sellaisista arvopapereilla
toteutettavista rahoitustoimista, jotka eivét ole erdantyneet tai joista ei ole tehty ilmoituksia,
joissa toimen tyyppina on "Virhe”, "Paattyminen / ennenaikainen paattyminen” tai "Position
osa” raportointia koskevien teknisten taytantdonpanostandardien liitteessa | olevan
taulukon 2 kentdn 98 mukaisesti, kauppatietorekisterien on kaytettava seuraavia XML-
malleja.

217



& %

*

*
*

* esm

*

459.

460.

*

Asianomaiset liiketoimintaa koskevat viestit ovat auth.052.001.01 (vastapuoli, laina ja
vakuus), auth.070.001.01 (marginaali) ja auth.071.001.01 (vakuuden uudelleenkayttd).
Asiaankuuluvat tilaa koskevat viestit ovat auth.079.001.01 (vastapuoli, laina ja vakuus),
auth.085.001.01 (marginaali) ja auth.086.001.01 (vakuuden uudelleenkayttd). Naita
malleja on paivitetty niiden mallien ajan tasalle saattamiseksi ja selventamiseksi, jotka
littyvat i) takaisinostosopimuksen vakuuksien ja osto-myynti-transaktion (BSB)
vakuuksien ilmoittamiseen, i) vakuudellisen limiittluotonannon  vakuuksien
ilmoittamiseen, iii) vastuun nettomdaran vakuuksien ilmoittamiseen sekd iv) useisiin
vakuutena oleviin omaisuuseriin.

Lisadksi samoja malleja on kaytettava, kun kauppatietorekisterit valmistelevat vastauksia
sekd toistuviin pyyntdihin ettd ad-hoc-pyyntdihin laina- ja vakuustietojen osalta.
Kauppatietorekisterien ei tarvitse myodntaa padsya marginaalia ja uudelleenkayttéa
koskeviin tietoihin ad-hoc-pyyntdjen pohjalta, koska haettavia kenttid ei ole olemassa
kummankaan ilmoituksen osalta.

Taulukko 116 — Arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskeva ilmoitus —
vastapuoli, laina ja vakuustiedot

No.

Details to be
Field reported XML schema
<SctiesFincgRptgTxStatRpt>
<Stat>

<CtrPtyData>

</CtrPtyData>
<LnData>

</LnData>

Table 1 Field 1 to <CollData>

Field 18
Table 2 Field 1 to
Field 99

</CollData>
<RcncltnFlg>

Reportable field
</RcncltnFlg>
<CtrctMod>
</CtrctMod>

</Stat>

</SctiesFincgRptgTxStatRpt>

461.

Liséksi vastapuolet, ilmoittamisesta vastaava yhteisd tai tiedot ilmoittava yhteist
iimoittavat marginaalia ja uudelleenkayttoa koskevat tiedot tietojen lopputilan tasolla.
Tama ei estad raportoivaa vastapuolta, ilmoittamisesta vastaavaa yhteisda tai tiedot
iimoittavaa yhteisda ilmoittamasta néita tietoja useissa erissa.
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462. Kauppatietorekisteri antaa viranomaisille toimintaraportissa auth.070.001.01 (marginaali)
kaikki tiettynd paivana toimitetut arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien
marginaaleja koskevat ilmoitukset ja tilaa koskevassa raportissa auth.085.001.01
sellaisten arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien marginaalien viimeisimman tilan,
jotka on ilmoitettu asianomaisen tapahtuman paivamaaran osalta, tai jos tietylta paivalta
ei ole ilmoitettu tietoja, vimeisimmat ilmoitetut tiedot.

Taulukko 117 — Arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskeva ilmoitus —
marginaalin tiedot

Details
to be
No. Field reported | XML schema
<SctiesFincgRptgMrgnDataTxStatRpt>
<Stat>
<CtrPty>
</CtrPty>

<CollPrtflld>...</CollPrtflid>
<PstdMrgnOrColl>

</PstdMrgnOrCaoll>
Table 3 <RcvdMrgnOrColl>
1 Reportable field Field 1 to
Field 20 </RcvdMrgnOrColl>
<RcncltnFlg>

</RcncltnFlg>
<CtrctMod>

</CtrctMod>

</Stat>

</SctiesFincgRptgMrgnDataTxStatRpt>

463. Kun annetaan paasy finanssialan ulkopuolista vastapuolta, joka on pk-yritys, koskeviin
uudelleenkayttod koskeviin tietoihin, kauppatietorekistereiden on annettava viranomaisille
kaikki ilmoitetut tiedot raportoivan vastapuolen osalta toimen tyypeilla "NEWT” ja "/REUU”
tietyn tapahtuman paivamaaran osalta. Kauppatietorekisterin tulee kayttda kenttia
"llmoittamisesta vastaava yhteisd” ja "Tiedot iimoittava yhteis6” maarittdakseen soveltuvat
tapaukset. Jos raportoivalla vastapuolella on useampi kuin yksi ilmoittamisesta vastaava
yhteiso ja ne kayttavat samaa tiedot ilmoittavaa yhteisda, kauppatietorekisterit toimittavat
kaikki kyseista tapahtuman paivamaaraa koskevat vakuuden uudelleenkayttoé koskevat
ilmoitukset, jotka raportoivalle vastapuolelle on toimitettu.

464. Kauppatietorekisteri antaa viranomaisille toimintaraportissa auth.071.001.01 kaikki
tiettynd paivana toimitetut arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien vakuuden
uudelleenkayttéa koskevat ilmoitukset ja tilaa koskevassa raportissa auth.086.001.01
sellaisten arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien vakuuden uudelleenkdyton

219



* * %

* *

* esm

viimeisimman tilan, jotka on ilmoitettu asianomaisen tapahtuman paivamaaran osalta, tai
jos tietylta paivalta ei ole ilmoitettu tietoja, viimeisimmat ilmoitetut tiedot.

Taulukko 118 - Arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskeva ilmoitus -
uudelleenkaytt6a koskevat tiedot

Details
to be
No. Field reported XML schema

<SctiesFincgRptgReusdCollDataTxStatRpt>
<Stat>
<CtrPtyData>
</CtrPtyData>
<CollICmpnt>

<.}.COIICmpnt>

Tgble 4 <FndgSrc>
, Field 1
1 Reportable field to Field
18 </FndgSrc>

<RcncltnFlg>

<.}.chcltnFIg>

<CtrctMod>

</CtrctMod>

</Stat>
</SctiesFincgRptgReusdCollDataTxStatRpt>

465. Taulukko 113 - Hylkayspalaute siséltéd olennaiset tiedot kauppatietorekisterin

hylkéamista arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevista ilmoituksista, mukaan
lukien kaikki edellisena tyopaivana hylatyt arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia
koskevat ilmoitukset, sekd niiden hylkdamisen syyt tietojen tarkistamista koskevien
teknisten s&antelystandardien liitteessé | olevan taulukon 2 mukaisesti eriteltyina.
Kauppatietorekisterit kayttavat samaa XML-mallia kuin taulukossa.

Taulukko 119 — Hylkaysraportti

Additional Details to be XML schema
No. Field information reported
1 Number of files received Numeric values
2 No. of files accepted Numeric values
3 No. of files rejected Numeric values
4 File identification Textual value
5 Rejection reason Error code
6 Rejection description Error description
7 Number of SFT received Numeric values
8 No. of SFT accepted Numeric values
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Taulukko 119 — Hylkaysraportti

Additional Details to be XML schema

No. Field information reported
9 No. of SFT s rejected Numeric values

Identification of the
10 SFT

Reporting Table 1 Field 3

11 counterparty
12 UTI Unique key of | Table 2 Field 1
13 Other counterparty | the SFT Table 1 Field 11

Master agreement Table 2 Eield 9
14 type
15 Rejection reason Error codes
16 Rejection description Error description

466. Taulukko 115 — Tasmaytyspalaute siséltaa kuvauksen kaikkien sellaisten ilmoitettujen
arvopapereilla  toteutettavien rahoitustoimien  tdsmaytystilasta, joiden osalta
kauppatietorekisteri on toteuttanut tietojen tarkistamista koskevien teknisten
saantelystandardien mukaisen tdsmaytysprosessin, lukuun ottamatta rahoitustoimia, jotka
ovat paattyneet tai joista on yli kuukausi ennen tasmaytyksen toteutuspaivaa
vastaanotettu ilmoitukset, joissa toimen tyypiksi on merkitty "Virhe”, "Paattyminen /
ennenaikainen paattyminen” tai "Position osa”. Kauppatietorekisterit kayttavat samaa
XML-mallia kuin taulukossa.

467. XSD-kayttosovellus on paivitetty, jotta monien eri vakuuksien tasmaytysarvot voidaan
toimittaa molemmille vastapuolille, ilmoittamisesta vastaavalle vyhteisélle, tiedot
iimoittavalle yhteisélle ja viranomaisille.

468. Vakuuksien tasmaytyksen tulokset ilmoitetaan vain kerran kaikkien samaan
vakiosopimuksen tyyppiin kuuluvien kauppojen osalta, ja vastuun nettomaarélle asetetun
vakuuden kohdalle merkitaan "kylla”.

Taulukko 120 — arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen tdsmaytystilaa koskeva
raportti

Details to be XML
No. Field Additional information reported schema
1 Reporting counterparty Table 1 Field 3
2 UTI Uniaue ke Table 2 Field 1
3 Other counterparty a y Table 1 Field 11
4 Master agreement type Table 2 Field 9
5 Report status Paired/Reconciled
Information if the
S transaction subject of
7 Modification status reconciliation was True/False
modified
No Reconciliation Ind|cat|o_n that the
8 required transaction is not True/False
subject of reconciliation
9 Matching status True/False
10 Loan reconciliation reconciled/not
status reconciled
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Taulukko 120 — arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen tasmaytystilaa koskeva
raportti

Details to be XML

No. Field Additional information reported schema
Only not reconciled
. fields are to be reported,
11 Reportable loan f_u_ald_s both values subject of
subject of reconciliation L
reconciliation shall be
reported
12 Collateral reconciliation reconciled/not
status reconciled
Only not reconciled
Reportable collateral fields are to be reported,
13 fields subject of both values subject of
reconciliation reconciliation shall be
reported

469. Kun pyyntd vastaanotetaan, kauppatietorekisterin on validoitava pyynto ja paatettava,
onko se paikkansapitava ja voidaanko se kasitellda kauppatietorekisterin jarjestelmissa.
Jos pyyntd on virheellinen (esimerkiksi jos pyyntd ei ole vaatimusten mukainen),
kauppatietorekisteri  |ahettad viranomaiselle virhetyypin  kuvauksen siséltavan
palauteviestin, jossa todetaan, etta pyyntd on virheellinen.

<FinInstrmRptgStsAdvc>
<MsgStsAdvc>
<MsgSts>
<RptSts>RJICT</RptSts>
<VldtnRule>
<Id>EXE-003</Id>
<Desc>Descrition of the rule</Desc>
</VldtnRule>
<RefDt>2017-11-15T10:35:55Z</RefDt>
</MsgSts>
</MsgStsAdvc>
</FinInstrmRptgStsAdvc>

470. Kauppatietorekisterien on toteutettava ad-hoc-pyynnét mahdollisimman pian tietojen
toimittamisen ja validoinnin jalkeen, my6s muina kuin tyopaivind. Aika, jonka kuluessa
vastaukset ad-hoc-pyyntoihin tulee antaa, maaritelladan tietoihin paésya koskevien
teknisten sadantelystandardien 5 artiklan 4 kohdassa:
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a. Jos pyydetaan paasya tietoihin, jotka koskevat voimassa olevia arvopapereilla
toteutettavia rahoitustoimia tai sellaisia arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia,
jotka joko ovat erédéntyneet tai joista on tehty ilmoituksia, joissa toimen tyyppin& on
"Virhe”, "Paattyminen / ennenaikainen paattyminen” tai "Position osa” raportointia
koskevien teknisten taytantoonpanostandardien liitteessa | olevan taulukon 2 kentan
98 mukaisesti, enintaan yksi vuosi ennen pyynnon esittamispaivaa: viimeistaan klo
12.00 koordinoitua yleisaikaa (UTC) ensimmaisena kalenteripdivana kyseisen
pyynnon esittamispaivan jalkeen.

b. Jos pyydetdan paasya tietoihin, jotka koskevat sellaisia arvopapereilla toteutettavia
rahoitustoimia, jotka joko ovat eraantyneet tai joista on tehty ilmoituksia, joissa
toimen tyyppina on "Virhe”, "Paattyminen / ennenaikainen paattyminen” tai "Position
osa” raportointia koskevien teknisten taytantéonpanostandardien liitteessa | olevan
taulukon 2 kentan 98 mukaisesti, yli yksi vuosi ennen pyynnon esittamispaivaa:

kolmen tydpaivan kuluessa kyseisen pyynnon esittamisesta.

c. Jos pyydetddn paasya tietoihin, jotka koskevat sekd a ettd b alakohdan
soveltamisalaan kuuluvia arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia: kolmen
tyopaivan kuluessa kyseisen pyynnon esittamisesta.

Jos tietopyyntd toimitetaan alle yksi paivd ennen ensimmaista toteutuspaivaa,
ensimmaista toteutuspaivaa voidaan lykatd seuraavaan toteutuspaivadn pyynnossa
maadritettyjen parametrien mukaisesti.

Jos pyynnon tekeminen epdonnistuu teknisista syistd, kauppatietorekisterien on
l&hetettava virheilmoitus ESMAN jarjestelmaan. Virheilmoituksessa on kuvailtava, minka
tyyppisesta virheesta on kyse.

Kauppatietorekisteri laatii vastauksena kuhunkin pyynt6é6n vastaustiedoston, joka sisaltaa
tiedot kaikista arvopapereilla toteutettavista rahoitustoimista, jotka tayttavat viranomaisen
maadrittelemat hakukriteerit:

a) Ad-hoc-pyynt6a varten laaditaan yksittdisvastaustiedosto (yksi vastaustiedosto yhta
pyyntdéa kohden);

b) Toistuvaa pyyntéa varten laaditaan sdanndllisesti vastaustiedostoja viranomaisen
maarittaman tiheyden mukaisesti.

Kauppatietorekisterien on mahdollistettava se, ettd SFTR-asetuksen 12 artiklan 2
kohdassa tarkoitetut yhteisot voivat pyytdd paasya tietoihin muutenkin kuin joka paiva.
Maaérittdessaén toistuvan pyynnon toteuttamisen enimmaiskestoa kauppatietorekisterien
on otettava huomioon SFTR-asetuksen 12 artiklan 2 kohdassa lueteltujen yhteisdjen
tarpeet ja rajoitettava jarjestelmiensa toimintaan kohdistuvia riskeja.

Tietoihin paasya koskevien teknisten saantelystandardien 5 artiklassa ei tarkoiteta
maaraaikoja, joita  kauppatietorekisterien = on  noudatettava  suorittaessaan
madaraaikaishuoltoa, joka vaikuttaa viranomaisten tietoihin paasemiseen liittyviin
kauppatietorekisterin palveluihin, rippumatta kaytetysta kanavasta tai muodosta.

Kauppatietorekisterien on suunniteltava huolellisesti maéardaikaishuolto, joka vaikuttaa
viranomaisten tietoihin paédsemiseen liittyviin kauppatietorekisteripalveluihin, jotta se ei
osuisi unionissa johdonmukaisesti sovitun aikataulun, kuten TARGET2-kalenterin,
mukaisesti maaritetyille tydpdiville. Jos huolto poikkeuksellisissa olosuhteissa osuu
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tallaiselle tyopdaivalle, suunniteltu huolto on suoritettava normaalin ty6ajan ulkopuolella eli
hyvin varhain aamulla tai hyvin mydhaan yolla. Kauppatietorekisterien on varmistettava,
ettd edella mainittua maardaikaishuoltoa ei suoriteta tavalla, joka estdd viranomaisia
saamasta arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevia tietoja oikea-aikaisesti.

Kauppatietorekisterien on ilmoitettava elektronisesti kaikille viranomaisille niiden
suunniteltujen huoltojaksojen alkamis- ja paattymispaivat ja -ajat.

Jos kauppatietorekisterisséd suunnitellaan vuositasolla sellaiset maaraaikaishuoltojaksot,
jotka vaikuttavat viranomaisten tietoihin p&aésemiseen liittyviin kauppatietorekisterien
palveluihin, kauppatietorekisteri voi ilmoittaa tasta kaikille viranomaisille vuosittain ja
vahintaan kolme tyopaivaa etukateen. Liséksi kaikki muut maéaraaikaishuoltoa koskevat
erityisilmoitukset, jotka vaikuttavat viranomaisten tietoihin p&&semiseen liittyviin
kauppatietorekisteripalveluihin ja joista ei ilmoiteta vuosittain, on tehtava mahdollisimman
pian ja vahintaan kolme tyOpaivaa ennen niiden suunniteltujen huoltojen aloituspéivaa,
jotka vaikuttavat viranomaisten tietoihin paasemiseen liittyviin
kauppatietorekisteripalveluihin.

Kauppatietorekisterit pitavat kirjaa asiaankuuluvista ilmoituksista niin, ettd ne voidaan
pyynndsta toimittaa ESMAnN saataville. Maéraaikaishuoltoa koskevien ilmoitusten osalta
on pidettavd kirjaa ainakin seuraavista tiedoista: ilmoituksen aikaleima ja niiden
maaraaikaishuoltojen alkaminen ja paattyminen, jotka vaikuttavat viranomaisten tietoihin
paasemiseen liittyviin kauppatietorekisteripalveluihin, seka asiaankuuluva luettelo
kayttjista, joille ilmoitukset on lahetetty.

Kun on kyse tietoihin paasya koskevien teknisten saantelystandardien 5 artiklan 5 kohdan
mukaisten pyyntojen tarkistamisesta, kauppatietorekisterien on vahvistettava kaikkien
tietoihin paasya koskevien pyyntbjen vastaanottaminen ja tarkistettava niiden
paikkansapitavyys ja taydellisyys mahdollisimman pian ja viimeistaddn 60 minuutin kuluttua
siitd, kun viranomaisten tietoihin pdasemiseen liittyviin kauppatietorekisterin palveluihin
vaikuttava maaraaikaishuolto on saatettu paatokseen.

Kun on kyse paasysta tietoihin, jotka mainitaan tietoihin paasya koskevien teknisten
sédantelystandardien 5 artiklan 4 kohdan a alakohdassa, kauppatietorekisterien on
pyrittéva tayttamaan pyyntdé mahdollisimman pian ja viimeistaan klo 12.00 koordinoitua
yleisaikaa (UTC) ensimmaisena kalenteripdivand sen paivan jalkeen, jona viranomaisten
tietoihin paasemiseen liittyviin avoimuusrekisterin palveluihin vaikuttava
maaraaikaishuolto on saatettu paatokseen. Tama ei vaikuta 5 artiklan 4 kohdan b ja ¢
alakohdan maaraaikoihin.

Kauppatietorekisterien on noudatettava muiden kuin mééardaikaishuoltojen osalta tietoihin
paasya koskevien teknisten saantelystandardien 5 artiklan 4 ja 5 kohtiin siséltyvia
maaraaikoja, joita kaytetd&n vertailukohtana arvioitaessa kauppatietorekisterin sdéantéjen
noudattamista. Kauppatietorekisterien on ilmoitettava ESMAIlle muista kuin
madraaikaishuolloista omien menettelyjensa mukaisesti.

Kauppatietorekisterit laativat tulostiedostot ISO 20022 XML -muodossa. Tulostiedostojen
on sisdllettdva arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevat tiedot, jotka rajoittuvat
tietoihin padsyd koskevien teknisten saantelystandardien 1 ja 2 artiklan mukaisesti
viranomaisen lakisaateiseen toimeksiantoon.
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Tulostiedostojen on siséllettdva rahoitustoimitietojen osa tietopyynndssa maariteltyjen
kriteerien mukaisesti. Kun pyyntdon annettavaan vastaukseen sisdaltyvien tietueiden
maara on suuri, vastaus jaetaan useisiin tiedostoihin.

Tulostiedoston on kunkin kaupan osalta sisallettava kaikki ne kentét, jotka on maaritelty
teknisissa sdantelystandardeissa ja teknisissd taytéantéonpanostandardeissa ja jotka
vastapuolet ovat ilmoittaneet kauppatietorekistereille. Tietopyyntokriteereilld on
rajoitettava ainoastaan hakuparametrien maaraa (haettavat kentat) ja ndin ollen
tulostiedostoon sisaltyvien tietueiden maaraa, ei kunkin kaupan osalta toimitettujen
tietojen laajuutta (eli kenttien maaraa kauppaa kohden).

Jos pyynnOn suorittaminen ei tuota yhtddn tapahtumaa, kauppatietorekisterin on
lahetettava asiaankuuluva palauteviesti.
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